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Ішанн2 Памелі Дєшледі 


Коаткій словафь 
ЦЕфКОЕНО - CAABANCKATW АЗЫКА 


словбрный составі намббльє супотревительньхі 
БОГОСЛУЖЕБНЫХ: КНИГІ 
СО ПОЕВЕДЕНЇЄМІ HA NEMEUKIM Азык1 
АЗБУЧНАА ТАБЛИЦА 
со дуказданіємі пфоизношініл 
спйсок2 оукописныха 
й Іконопйсньуа сокфашеній 
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Vorwort 


Das vorliegende Wörterbuch soll eine im- 
mer wieder beklagte Lücke schliessen: Zwar 
gibt es eine Reihe Wörterbücher des Alt(kir- 
chen)slavischen, aber sie dienen meist wis- 
senschaftlichen Zwecken, sind umfangreich 
und teuer, zum Teilnicht mehr erhältlich oder 
nur schwer zugänglich; sie bieten die Schreib- 
weise der mittelalterlichen Handschriften, 
oder sie sind für Russischsprechende ange- 
legt, welche die Sprache des Alltags kennen 
und nur auf die Erklärung der spezifischen 
Fachausdrücke angewiesen sind. 


Es sind auch verschiedene Glossare des 
liturgischen Fachwortschatzes im Handel, die 
alle ihre Vorzüge haben. Doch hat bis heute 
ein Wörterbuch gefehlt, das handlich ist und 
zugleich so umfassend eingerichtet, dass der 
Besucher slavisch-byzantinischer Gottesdien- 
ste, der Chorsänger und auch der Betrachter 
von Ikonen die Texte, die ihm begegnen, selbst 
übersetzen kann. Es darf auch wieder einmal 
gesagt sein, dass die Beschäftigung mit diesen 
Texten "nebenbei" einen ungezwungenen Ein- 
stieg ins Studium der Slavistik bedeutet . 


Das Buch enthält den Wortschatz der wich- 
tigsten liturgischen Texte des byzantinischen 
Ritus, d.h. des Hesperinos, des Огіһгов, der 
Liturgien und der Evangelien; die übrigen alt- 
und neutestamentlichen Schriften sind berück- 
sichtigt, soweit sie an Sonntagen und höheren 
Festen benutzt werden. Dieser "Grundwort - 
schatz" soll es nun ermöglichen, solche Texte 
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іп der modern-(russisch-)kirchenslavischen 
Schreibweise leicht zu übersetzen. Der Be- 
nutzer findet hier die Wörter so, wie sie in 
den liturgischen Büchern, beispielsweise im 
'SluZebnik', verwendet werden. Dadurch er- 
übrigt sich das Zurückführen auf die altkir- 
chenslavischen Formen (z. В. von мёозскїй 

аш AA0Z32KZ іт Prager Lexikon oder von 
сєддічньй auf sred»£nz bei Sadnik- Aitzet- 
müller), das für Nichtslavisten unzumutbar 
und sogar für Slavisten oft mühsam ist. 


Beim "sprachlichen Dualismus" des Kir- 
chenslavischen braucht man sich nicht zu wun- 
dern, dass doppelte Formen anzutreffen sind, 
2. В. neben война (Sach 6,2) die Vollautung 
вбоонд (Off 6, 5) oder давёти (ostslavi - 
scher Hiatustilger у) переп дати (aksl.j). 


Die wenigen Slavisten vom Fach, die sich 
gleichzeitig liturgisch bzw. theologisch aus- 
kennen, wissen wohl, was 'Epiklese, Kolyben, 
Kontakion, Antidoron, Parömie' usw. bedeu- 
ten, der Anfänger dagegen wird für erklärende 
Hinweise dankbar sein. Elitäre Gelehrsam- 
keit kann man wohl im kleinen Kreis der Eso- 
teriker demonstrieren, indem man mit termi- 
nis technicis um sich wirft und schlichte Ver- 
deutschungsversuche belächelt. Mehr Ver- 
dienst erwirbt sich aber jener, der die Wis- 
senschaft einem grösseren Kreise dienstbar 
macht, indem er Wissen weitergibt. Erklä- 
rende Übertragungen (Lehnübersetzungen usw.) 
sind seit jeher ein geeignetes —und legitimes — 
Mittel für die Verbreitung des Wissens; sie 
fehlen daher in keinem vernünftigen Wörter- 
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buch (z. В. 'Ambrosia, Götterspeise' — auch 
wenn in neuerer Zeit irgendein Humorist eine 
bestimmte Leckerei als "Götterspeise" be- 
zeichnet hat). Vom Sprachgebrauch der Bibel 
und der Theologie her ist es nicht nur erlaubt, 
sondern sogar geboten, für bestimmte Wörter 
verschiedene Sonderbedeutungen zu verzeichnen 
(2. В. Господь "Herr, Gott', вблхв2 "Magier, 
Zauberer, Маһгѕадег', wie man sich anhand 
deutscher und griechischer Konkordanzen über- 
zeugen kann). 


Der Verfasser hat sich bemüht, allen diesen 
Anforderungen (Sprachwissenschaft, Exegese, 
liturgische Praxis) gerecht zu werden, istsich 
jedoch bewusst, dass sein Wörterbuch Mängel 
aufweist. Dennoch gibt er es heraus іп der 
Hoffnung, es bringe dem Benutzer Nutzen — 
nach dem Motto: Nur wer nichts tut, macht 
keine Fehler: 


Danken für die Mitarbeit an diesem Slovar' 
möchte ich denen, die beim Sammeln der Voka- 
beln oder durch Rat und Kritik geholfen haben; 
besonders aber meiner Frau Monika, deren ge- 
übte Hand ein gefälliges Schriftbild geschaffen 
und die Ikone der Slavenapostel gezeichnet hat, 
sowie endlich Herrn Prof. Dr. P. Rehder, Mün- 
chen, der die Herausgabe in den 'Slavistischen 
Beiträgen' ermöglicht und betreut hat. 

Gewidmet sei das Buch meinem Patenonkel, 
dem Kirchenmusiker Pfarrer Paul J. Deschler, 
zum achtzigsten Geburtstag. 


Bubendorf/Basel, im Juni 1986 
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Hinweise zu Einrichtung und Benutzung 


Zeichen 


0) 


Der senkrechte Strich (die Virgel) trennt den Teil des 
Stichworts ab, der bei folgendem abgekürztem Wort 
gleich bleibt, 2. В; 

мъшйка, -ці für мӛшекі, Abu éuz. 


Die Tilde vertritt das Stichwort oder деп gleichblei- 

benden Wortteil vor |, z. B. 

FOHETU, ло», c~ für Cd? ,погодбти, сгофвти; 

возлејгёти, шій біг ВОЗЛЕГАТИ, DEI 

махідти, на», -н&ти für махдти, намахдти, махнати. 

Ein zweiter Akzent macht den ersten ungültig, z. B. 

кодбіица, ~ ТА, -їйца für койБица, KOABIA, 
коабійца. 


Der Bindestrich 1. steht im Deutschen zwischen Tei- 
len, von denen nur einer wiederholt wird, 2. В. 
'ver-dunkeln, -finstern' für 'verdunkeln, verfinstern‘, 
'gesetz-, recht-mässig' für 'gesetzmässig, recht- 
mässig'; 

2. verbindet in Klammern gesetzte (mögliche) Sub- 
stantiv-Zusammensetzungen, 2. В. 
'(Opfer-)Priester' für "Priester, Opferpriester'. 


Zwischen zwei Bindestrichen steht ein auswechselba- 
res Wortelement, 2. В. 

BHEŽAX, -Ю- bedeutet: statt внъќдк ist auch 
SHEOAN anzutreffen. 


Das Gleichheitszeichen verweist auf ein Syronym, ei- 
nen "Diglossie-Partner"oder auf andere Schreibung: 
(дна «Йліопбль; кофбль = кфёль; BZ = 


Runde Klammern enthalten 1. Varianten und mögliche 
Zusätze, z. B. 

'(er)kennen' für kennen, erkennen'; 

жесто(ко)сефдік біг ЖЕСТОСЕФДТЕ, KELTOKOLEHAIE. 

Ein Akzent in der Klammer macht den aussernalb un- 
gültig, z.B. 

кбсн(йтельн)ый für KÖCHBIM, коснительнь!й ; 
йзлвз(б)ти für йзлЪзйти, злізти (8. unten); 
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2. ergänzende Angaben in der Übersetzung, 2. В. 
"(Висп) Daniel' bedeutet: 'der Mann bzw. Prophet 
Daniel' und "das alttestamentliche Buch Daniel" . 


Eckige Klammern 1. dienen zur Unterscheidung der 
medialen, passivischen, reflexiven bzw. intransiti- 
ven Verwendung eines Verbs, z. B. 
0&довати(сл)] ' [s J(er)freuen [jubeln]' steht für 
фадовати "freuen, erfreuen" (tr.), радоватиСА 
sich freuen! (refl. ), tjubeln' (intr.); man beachte 
also die entsprechenden Funktionen verschiedener 
Klammern im selben Wort, 2. В. 
MenogtAloß)atu[cA]) — zum Imperfektiv-Suffix vgl. 
unten; 2. enthalten Varianten in bereits eingeklam - 
merten Zusätzen, z. B. 
кбещ(и(че)к)з für кбвш2, кбвшик2, КОВШИЧЕКХ. 


Auslassungspunkte vor oder hinter einem Wort bzw. 
Wortelement bedeuten, dass dieses mit verschiedenen 
Zusätzen (Vorsilben usw. ) vorkommt, z.B. 

--- KYÖBHBIM їйгодвокобвньй u.a; 

68A... für verschiedene Formen mit dem Stamm 
TER , 

...ЗЫВ... für НАЗЫВАТИ u.a. 


Auslassungspunkte in Klammern: das Wort kann mit 
Zusätzen vorkommen, z. B. 
(...)м8дфый für мудрый, премёдрый. 


Ein untergesetzter Punkt gibt die Betonung der mit 
Tilde gebildeten Wortform an, bei Verben die Beto- 
nung des Perfektivs, falls der Akzent wechselt, z. B. 
ДЕЁДЕСАТ[Ь; -ый für АВАДЕСАТЫ; АВӘДЕСАТЫЙ 
йзллы(вй)ти für Азмывдти, йзмыти. 


Das Komma trennt іп дег Übersetzung bedeutungs- 
1145513 einander nahestehende Wörter, z. В. 
'Lüge, Täuschung'. 


Das Semikolon trennt Wörter, deren Bedeutungen 

stärker voneinander abweichen (etwa durch Әрег- 

tragung), z.B. 

"Schwert; Кгіед". 

Die ksl. Entsprechung unterscheidet sich zuweiler. 
im Präfix, z. B. 

жажддти, в03-; B~ "dürsten; егѕеһпеп' heisst: 
ЕОЗЖАЖдДАТИ ist das Perfektiv für die Bedeutung 

'dürsten’, ЕЖАЖДАТИ für "ersehnen'. 
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1,2 Arabische Ziffern kennzeichnen ksl. Homonyme und 
Homographe, z.B. 
METIATU 1, -н8ги und метати 2, МЕСТИ. 


- Der Pfeil verweist von Wortformen, die nicht ohne 
weiteres bestimmbar sind, auf das zugehörige Lem- 
ma, z. B. 
мною з ёзъ bedeutet: мнбю ‚gehört zu 832; 
58A... — ББІТИ: 6%ДЕТІ, Б%ДУ, БҰДИ usw. sind 'For- 
men des Verbs БЫТИ; 

81. за a B3BEAEHIE findet man unter ВВЕДЕНИЕ, 
...ЖА.. ..З)Г...: ИЖДЕНЗТ ч.а. unter йзгонАти; 
Bc.. SNCH BCEMZ u.ä. unter Вісь 2; 

AX... — Агати, лбжь : : für Wörter, dje mit AX- 
beginnen, kommt АГАТИ oder лбжь in Frage. 


l, / Mitder Hakenvirgel wird ein Zeilenende platzsparend 
unten bzw. oben angefügt, wo dies möglich ist. 


Wortbildung 


Zusammengesetzte Wörter, die man durch Ableiten oder 
Zerlegen erschliessen kann, sind oft nicht als eigene Lem- 
mata aufgeführt, z.B. 

казёнекій wird aus Казань klar, 

малодішньй aus малодЕшіе; 

СЕОДЦЕВЕДЕЦІ: СЕФАЦЕ 'Herz' + ВЕДЕЦІ "Кеппег!, 
also 'Herzenskenner'; 

Единофбгі: Єдино...» обті, also 'Einhorn'; 
НЕПОКОЛЕБИМЫЙ: не ist Negativpräfix, no- Perfektiv- 
präfix, КОЛЕБАТИ heisst "erschüttern', das Ganze also 
'unerschütterlich'!. 

Solche Bildungen sind jedoch verzeichnet, wenn sie nicht 
so "selbstverständlich” sind oder wenn es sich um theolo- 
gische und hymnologische Fachausdrücke handelt, vgl.etwa 
напбтіє, надзкдвникі, неопйганный, 


Verbalaspekte 


Bei Verben ist grundsätzlich zuerst das Imperfektivum (bzw. 
Iterativum) angeführt, dann das Perfektivum (Inchoativum 
oder Momentanum), z. B. 

Класти, положити bedeutet: КАДСТИ impf., положити DÍ.; 
обшідти, -йти: фБшати impf., овшийти рі.; 
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жойи, по-: | жоїти impf., пожрёти pf.; 

гив|Ати, -H#TH: ГИБАТИ impf., ГИБНУТИ рі. 
Sekundäres Imperfektiv-Suffix steht in ( ), z.B. 
Изл$з(ё)ти: йзльзйти impf., ЙЗАҚЗТИ рі. 

Das Reflexiv -çA gilt für beide Aspekte: 

мчдтиГсА), про-: мчӛти(сА) impf., промчёти(са]рї.; 
сваріАти, «итисА: СВАОАТИСА impf. ‚ EBÄBUTHUCA рі. 
Anstelle eines präfigierten Verbs, das nicht als Lemma 
verzeichnet ist, suche man das Simplex, z. B. 

льстйти Statt польстити, 


Weitere grammatische Angaben 


Bei ksl. Substantiven ist das Geschlecht immer angegeben, 
bei deutschen nur, wenn Unklarheiten und Verwechslungen 
möglich sind, z. В. 'Tor m.' bzw. 'Tor n.'; für andere 
Angaben (2. В. tr., pl.) gilt dies für das Slavische wiefür 
das Deutsche. 


Der Lautwandel in der Flexion ist durch Verweise berück - 
sichtigt, wenn er die Schreibung der ersten Buchstabenbe- 
trifft, z. B. > 

ПИШ...- ПИСАТИ; Abi... -* ЛЬСТИТИ. 

Dabei ist zu bedenken, dass beispielsweise nicht jedes mit 
EM... beginnende Wort zu ймёти gehört (wie ja auch не... 
nicht immer das Negativpräfix ist, 2. В. bei нЕБо). 


Als praktisches Hilfsmittel zum raschen und genauen Be- 
stimmen von grammatischen Formen eignet sich die Er- 
gänzung zum vorliegenden Wörterbuch: "Grammatik und 
Rechtschreibung des Kirchenslavischen. Tabellen und Li- 
sten zur Bestimmung von Normal- und Nebenformen”. 


Bedeutung und Übersetzung 


Viele Wörter müssen je nach dem Kontext verschieden über- 
setzt werden. Zur Trennung von näheren und entfernteren 
Bedeutungen dienen Komma und Strichpunkt. Der Leser 
muss anhand der verschiedenen Möglichkeiten und aufgrund 
seiner, Beschäftigung mit der Sache selbst herausfinden, 
dass дуспінскій соБбох nicht etwa еше "entschläfliche 
Versammlung) ist, sondern еше ' Entschlafens- Kirche' bzw. 
eine ' Mariä- Himmelfahrts- Kathedrale’. 
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Eigennamen, die (annähernd) gleich lauten wie im Deut- 
schen, sind meist fortgelassen (z. В. Філіппа, ддёмз), 
aber solche, die bloss mit dem Griechischen übereinstim- 
men, sind aufgenommen (z. В. ӨшусЕй ), und zwar nicht 
in einem Anhang, sondern an ihrem alphabetischen Platz 
im Wörterverzeichnis, womit das lästige doppelte Nach - 
schlagen entfällt. 


Homonyme bzw. Homographe sind durch arabische Ziffern 
gekennzeichnet (siehe oben). 


Abkürzungen 


Die Abkürzungen für grammatische Angaben (siehe oben) 
und häufig gebrauchte Wörter in der Übersetzung beschrän- 
ken sich auf das Notwendigste. (Verweise wie Боже — Бога 
verzichten auf die Angabe des Falles; dieser ist in einer 
Grammatik zu finden, wenn er nicht aus dem Zusammen- 
hang ersichtlich ist.) 


adv. Adverb, Umstandswort 

с}. Konjunktion, Bindewort 
comp. Komparativ, Vergleichsstufe 
du. Dual, Zweizahl 

f. feminin, weiblich 

h. haben 

impf.  іппрегіекіїу, unvollendet 

int. Interjektion, Ausrufewort 
intr. intransitiv, nichtzielend 

1. lassen 

m. maskulin, männlich; machen 
n. neutrum, sächlich; nach 

сі. perfektiv, vollendet 

рі. Plural, Menrzahl 


ро55. possessiv, besitzanzeigend 
praep. Präposition, Verrältniswort 
pron. Pronomen, Fürwort 


rel. relativ, bezüglich 

5. sich; sein 

sg. Singular, Einzahl 

So Sonntag 

subst. Substantiv, Hauptwort 
tr. trarsitiv, zielend 


w. werden 
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Das kyrillische Alphabet des Kirchenslavischen 


= 
= 
мәмуед 4 
< 
я 


agejsyang агцоєнтя я 
зешвицедвієчогя (sent 
"м24) лецоврлеувиецодім 
Га `у yogu эцое 4$ пу 

ЗИЧОБИЦ 945511931 


311498 әцоѕүѕѕпі әиләрош 


£e,e;je, је 


E 


(и краткое) 
(с точкой) 
Како 
Абди 
МыслЕТЕ 


B — ra мо ме D оша я сю 


B rb rr мо мо оч 


À A 
Б Б 
В в 
r r 
AA 
€ є, 
Ж ж 
5$ 
3 3 
И и 
Й й 
гі 
K K 
À A 
М A 


Sp ww XX SO X ос ион 4 U O D 
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x @ < H Q GO з O O х 
x m E с л + OO о 
m с с @ nm O O з 


о 
Sur 


© m £ E << ет 


< D = xp С = o > 


H 
О, 
W 
n 
0 
с 
Е 
0у, 
Ф 
X 
O 
u 
ч 
Т 
ТТ 
2 
ы 
b 
+ 
Юю 
tù 
A 
3 
У 

© 
de 
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Alphabet, Orthographie und Aussprache 


Die Tabelle mit dem kyrillischen Alphabet (5.14.) 
folgt wie das ganze Wörterbuch in Schreibung und Aus- 
sprache (samt Betonung) der russisch-kirchenslavischen 
Tradition. Die Aussprache ist also grundsätzlich rus- 
sisch, aber ohne Abschwächung von unbetontem a, eund о. 
Die Orthographie ist zwar in neuerer Zeit einiger - 
massen normiert worden — so dienen etwa die Varianten 
е und oi auch zur Unterscheidung gleichlautender 
Fälle oder zur Signalisation von Plural- gegenüber Singu- 
larformen (z. В. е«г0/6г0; оОтєці/Отєці ); dennoch 
ist sie besonders auf Ikonen, aber auch in den liturgischen 
Büchern uneinheitlich, weil neben "historischen" und 
"reformierten" Schreibvarianten auch Fehlschreibungen 
(а. а. durch die Aussprache bedingt) vorkommen. Oft fin- 
det man das richtige Wort durch Auswechseln entsprechen- 
der Buchstaben: 


à - 0 - É 

Е - Б 

Е - И - А (asl. Nasal, sog.'kleines Jus ') 
и - й = ï - V (Ižica als Vokal) 

о - w (іп der alphabet. Reihenfolge am selben Platz) 
ы и -Е 

оу - 4 - у - (asl. Nasal, sog. 'grosses 205") 
ю - ж (asl. Nasal, 'jotiertes grosses Тиз і) 
(А-а -a - Б 

3 - 0 

2 - b» - Ø (Schwund) 

5 - п 

в - $ - у (IZica als Konsonant) 

А -T 

5 е 3 st 

H гг 

x - r 

u - Ar 

q - u 

ш - u 

+ Ф 


Die Formen von Zierbuchstaben und "Ligaturen" (2. В. 
T, г, я, м für ти, по, дп, ли) werden einem geläufig, 
wenn man regelmässig Ikonenaufschriften liest. Für die 
zahlreichen Möglichkeiten des Buchstabentausches seien 
hier noch einige typische Beispiele gezeigt: 
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СТфЕГУША — REIS YJE 
НЕК — н®кїй 
СВЕШЕНИК2 — СВАШЁННИКЕ 
Кирил} — КҮІЛАЗ 

СОЛЕЊ — LWAEA 
ПОАВИДЕНЕ — NPÄBEAENZ 
П%5МЖдфоОСТЬ — премідоость 
Вісіа — BOCA 

ВІЗЕМШЕ — ВЗЕМШИ 
лава --Адмфа 
ЕЛИСАФЕТЕ — блісавЕті 
патшы -- ПАДШЕ 

с0ут2 > СУДІ 

израиль — ісобиғь 
ӚНГЕЛ2 — ÄTFEAZ 

КОВЧЕХІ — КОВЧЕГІ 
АЮЦКІЙ — АЮДІКІЙ 

Mappa — Марфа 

иосиФ2 — DOE 

COSA — Софіа 

ДЕЮШІЙ — ДБЮЦІЇЙ 


Vom Prinzip der alphabetischen Reihenfolge geht das 
Wörterbuch nur dann ab, wenn zusammengehörende Wörter 
platzsparend zusammengefasst werden können, ohne dass 
das Auffinden erschwert ist, 2. В. HALABA(CTB)IE (für 
НАСЛЕДИЕ und наслбдствіє) steht nach наслёдникх. 


Das übliche Akzentzeichen ist der Akut (z. B. OTeuz ); 
auf betontem Vokal im Auslaut steht der Gravis ( Oruà ); 
der Zirkumflex dient zur Unterscheidung zwischen gleich- 
lautenden Formen im Singular und Plural bzw. Dual (z.B. 
свіна | сбіна . 

Ein arlautender Vokal erhält in Anlehnung an die beiden 
Spiritus des, Griechischen ein "Hauchzeichen", z. B. 
буповӛніе, ИМА, Упостась. 

Ais Abkür zungszeichen dienen die einfache Tilde 
(ein waagrechter, gerader bzw. hakenförmiger Strich) so- 
wie die Buchstaben-Tilde (ein verkleinerter Buchstabe, 
meistens unter einem Bogen), nach bestimmtem System 
über das Wort geschrieben, für die Kontraktion, 2. В. 
БТА, МАТВА, BOCKOHIE, SOA für Бдгі, молитва, ВОСКОЕСЕ- 
HIE. "Богоббдица, 

der Рипкі одег Doppelpunkt für die Suspension, 2. В. 

yaa., стр. für WaAOMZ, страница; vgl. $. 23547. 

Das Тегік- -Kürzel ersetzt z, z. B. 

г, ИЗАТи für сі, йзадти, 
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Fragezeichen ist das Semikolon. 

Die Verwendung der kyrillischen Buchstaben mit Hilfe der 
einfachen Tilde (Titlo) und des vorgesetzten Kreuzchens als 
Zahlzeichen richtet sich im wesentlichen nach dem 
Griechischen. Ein paar Beispiele: 

Г = З;Т = 10; 51 = 16; Ке = 25; оби =178; 
„aufs = 1967 ; ДЕМ = 4440. 


ж ж ж 


Für weiterführende Stadien sei auf folgende ausgewählte 
Зіапдагімегхе verwiesen: 

Wörterbücher 

F.Miklosich: Lexicon palaeoslovenico-graeco-latinum. 
Vindobonae 1862ff. Nachdruck Leipzig 1922 


С. ОЧабегко: Folryj cerkovno-slavjanskij slovar'. 2 Pde. 
Moskva 1899 (S. ХХІХ. reiche Literatur, z. В. Р. Gil'te- 
branct: Зргауоблу) ... slovar' К Novomu Zavëtu. Sankt- 
Peterturg 1881; ... k Psaltiri. 1898) 


Slovnik jazyka staroslověnského. Lexicon linquae palaeo- 
slovenicae. “eskosl. akad. věd. Fraha 1966 ff. 


L. Sadnik / 2. Aitzetmüller: Handwörterbuch zu деп altkir- 
chenslavischen Texten. Heidelberg 1955 


Slovar' cerkovno-Slavjanskago і russkago jazyka. 4 Ede. 
*Sarktpeterburg 1867. Nachdruck Leipzig 1972 


Grammatiken 
A. Leskien: Handbuch d. altbulg. (aksl.)Spr. ®Heidelb. 1962 


Н.Н. Bielfeldt: Altslawische Grammatik (Slawist. РіЫ. 7). 
Halle /S. 1961 


Handbücher zu Theologie und Kirche 


Ckumenisches Verzeichnis der biblischen Eigennamen nach 
den Loccumer Richtlinien. На. Dt. Bischöfe, Rat d. Evang. 
Kirche in Deutschland, Evang. Eibelwerk... Stuttgart 1971 


Pibel-Lexikon. Hg. Н. Haag. 2 Einsiedeln / Zürich /Köln 1968 


K. Cnasch: Liturgie und Kunst der Ostkirche in Stichworten, 
unter ee der Alten Kirche. Leipzig 1981 
(viel Literatur zu Theologie, Ostkirche, Ikonen usw.) 


J. Plähn: Der Gebrauch des Modernen Russischen Kirchen- 
slavisch in der Russischen Kirche. Hamburg 1978 
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ÄBBAKEMZ m. 
двденагф т. 
дЕДІЙ т. 
ДВЕССАЛОМІ m. 
Агарь 1. 
АГАФАНИНА m. 
ДГГЕЙ m. 
ӚТГГЕЛ2 m. 
Хггельскій 


ХГНІЄЦІ m., ~À п. 


Q A082 
ддоонл! т. 
DE m. 

Аз2 

Акдбісті m. 
АкЕЛДАМА f. 
Хки 

дкоїда т. 
ДЛАВАСТОВ m. 
АлЁКТ m. 
АЛКАТИ, 83- 
АллИлЯ& 
длфЕ,-й т. 
ДАЧ... — АЛКАТИ 
&ЛЧБА f. 


a (vgl. Alphabet 5. 14) 


und, aber, wenn 

dann, sogleich 

Abba, Vater 

(Buch) Habakuk 

Ардепадо, Abed- Nego (= Azarias) 
(Buch) Abdias, Obadja 
Abs(ch)alom 

Hagar 

Araber, Moslem 

(Buch) Aggäus, Haggai 

Ergel, Bote (Gottes) 
engelgleich, Engels... 

Lamm, Schaf 

höllisch, Höllen... 

Adonai, Herr(gott) 

Unterwelt, Totenreich; Hölle 
ich /zend zu singen" 
(Hymnos) Akathistos, (' nicht sit- 
Накеідата(сп), Blutacker 

wie, als, gleichsam 
Heuschrecke 
Alabaster(fläschchen) 

Hahn 

hungern, hungrig w. 

(h)alleluja ("lobet Сон!) 

Aloe 


Hunger 


Jean-Paul Deschler - 9783954792320 
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 04:24:05AM 
via free access 


ХАЧНЬЙ 
АМВОНЕ m. 
ӛмеуогі-6- f. 
ÖMEAVLTZ m. 
АМИНЬ 
ÄMO(KE) 

блм) ні m. · 
дм\оррЕанинз m. 
AMÜLZ m. 
дналб(гїй m. 
ÄHäHIA m. 
ÄHATONIEBZ m. 
ÄHÄSEMA (f.) 
дна 092 m. 
нг... гг... 
дндоєй m. 
АННА f.; m. 
ÖHTIAWPZ m. 
АНТІМИНС2 m. 
Антїпдсха f. 
ÄNTIACUHZ m. 
ӛне0а32 m. 
ÄHAWYNATZ m. 
дпокёлууїсд m. 
АПОСТОЛА m. 
Апбстольскій 
ÄNÖLTOABLTRO п. 
ÖNNAKOLZ m. 
ДПОЇАЛІЙ m. 
anal, 58% 
ÖDABAAHHHZ m. 
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hungrig 

Ambo, (Lese-)Bühne, -Podium 
Ambrosia, Götterspeise 
Amethyst 

amen ('wahrlich, so sei es') 
wohin (rel.) 

Amon, Amos 

Amoriter 

(Buch) Amos, Amoz 

Chor-, Lese-, Ikonen-pult 
Ananias, Hananias, Hananja 
Vesperhymnus (des Patr. Anatol) 
verflucht, (Bann-)Fluch 
(Stadt) Anat(h)ot(h) 


Andreas 

Anna, Hanna; Annas, Hannas 
Antidoron, ' Адарергої' 
Antimension, ' Tragaltar'(ähnl.dem 
Sonntag n. Ostern /röm. Korporale) 
Antiphon, Typikon-Vers 
Bdellium(harz) 

Prokonsul, Oberrichter /barung 
(Buch) Apokalypse, Geheime Offen- 
Apostel; (Buch, Lesung дег) Apo- 


apostolisch Й stelbriefe 

Apostelamt 

Aprakos- Evangelium, Perikopen- 

April / Lektionar 
ter (Gott) selbst" 

Araber 
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ÄBMATEAAUHZ m. 
APWMÄTZ m. 
дутава f. 
607062 m. 
0022842 m. 
ögxienickonz m. 
ІЗІ т. 
уух йскїй 
ЗухієрЕйство п. 
dl Ae т. 
дахістратига m. 
дхіснагога m. 
дркітЕктоні т. 
дрхітрікліна m. 
дрцё 1. 
АЙ m. 
дофдӛн2 т. 
AcmiA2 m. 
дгеӛрій m. 
дес дїдниніш. 
АфЕДОФна m. 
AXABZ m. 
дхбз2 т. 
Дүбір, f. 
ду т. 
Aug 
АшЕ - Aug 
АШЕ ЛИ 
_ ИЖЕ Aug 
дейным f.pl. 
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(H)Armagedon (apokalypt. Kampf- 
Gewürz, Wohlgeruch / stätte) 
Scheffel 

(gesäuertes, Oster-)Erot 
Arphaxad, Arpachschad 

Erzbischof 

Erz-, Hoher-priester, Bischof 
bischöflich 

Hohepriestertum, Bischofsrang 
Archimandrit, (Ober-)Abt 

Heer-, Oberan-führer (Erzengel Mi- 
Synagogenvorsteher/chael..Gabr.) 
Baumeister 

Speise-, Tafel-meister 

Käse 

As(ch)er 

Asarhaddon 

Viper 

Kupfermünze, Heller 

Assyrer 

Kloake, Abtritt, Abort 

A(c)hab 

Achaz, Ahas 

Achaia, Griechenland 

Achias, Аһіа(5), Ahija 

wenn (auch), falls, ob 

Sei ез - sej ес; ОЬ - ob 

wenn aber, sonst 

wer auch immer 


Athen 
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дәфнгкій 
Дені m. 
К Та: т. 


Б.Б 


БАБА є. 
БАБИТИ 
БАГОАНИЦА 1. 
Баг)Аный 
БАНА 1. 

BALHA f. 
БДЕНІЕ п. 
вдбти, no - 
Бедо0 п. 

БЕЗ — БЕЗ 
БЕЗ..., БЕС... 
БЕЗБОЛЕЗНЕННЬЙ 
БЕЗВбДНЫЙ 
БЕЗВОЕМЁННЫЙ 
БЕЗВБЕТНЫЙ 
БЕЗГЛАСНЫЙ 
БЕЗГОДІЕ п. 
БЕЗГо&ШНЫЙ 
БЕЗДНА f. 
БЕЗДЎШНЫЙ 
БЕЗДЫХАННЫЙ 
БЕЗДВЛЬНЫЙ 
БЕЗЄЛОБСТВО п. 
БЕЗЗАКОНТЕ п. 


22 


vom Athos, Athos... 
(Berg) Athos 
August(us) 


b (vgl. Alphabet 5.14) 


Grossmutter; Hebamme 
Geburtshilfe leisten, entbinden 
Purpur(mantel) 

purpurn, rot 

Bad; Becken 

Fabel, Märchen 

(Nacht-)Wache, Offizium, Gottes- 
wachen / dienst 
Hüfte, Schenkel 


ohne ..., un..., ...105, ent... 
schmerzlos 

wasser-los, -arm 

unzeitig, unreif, ungelegen 
unsicher 

stimm-, laut-, sprach-los, stumm 
Dämmerung, Frühe 

sünd-, schuld-los 

Abgrund, Tiefe; Flut 

entseelt, tot 

atem-, leb-los/ geblich, müssig 
unwirksam, kraftlos, schwach, ver- 
Unschuld, Güte / Verfehlung 
Gesetzwidrigkeit, Frevel, Verstoss, 
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BE33AKÖHHHKZ m. 
BE338KÖHHOBATU 
БЕЗЗАКбННЫЙ 
БЕЗКОНЁЧНЫЙ 
БЕЗКобвный 
БЕЗЛЕТНЫЙ 
БЕЗМЕЗДНИК2 m. 
BE3MÖABIE п. 
БЕЗМОЛЕНЫЙ 
БЕЗМОЛЕСТЕОВАТИ 
БЕЗМ$ оный 
БЕЗНАДЁЖНЫЙ 
БЕЗНАЧАЛЬНЫЙ 
БЕЗОБ0ӛзити, Ù- 
БЕЗШБОАЗНЫЙ 
БЕЗШТЕЪЂТНЫЙ 


БЕЗ ©ч(ь)гство п. 
БЕЗПАСТНОСТЬ f, 
БЕЗПЛбТНЫЙ 
БЕЗЛОМОЦШНЫЙ 
БЕЗПриклёдный 
БЕЗІЛАВИТИ, W~ 
БЕЗСЛАВНЬЙ 
БЕЗІМЕФТІЄ n. 
БЕЗІ МА фТНЫЙ 
БЕЗСОВЕТІЄ п. 


БЕЗСФЕБФЕННИКІ m. 


БЕЗСЕМЕННЫЙ 
БЕЗУМИЕ п. 
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Gesetzesübertreter, Frevler 
freveln 

gesetz-los, -widrig, frevelhaft 
endlos, unaufhörlich 

unblutig 

zeitlos, ewig 

Uneigennütziger 

Schweigen, Stille 

lautlos, still 

stumm bleiben, schweigen 
unermesslich 

hoffnungslos 

anfanglos, ewig 

verunstalten, entstellen 

hässlich, schändlich, unschicklich 
wortlos, schweigsam, schüchtern; 
unentschuldbar 


Schamlosigkeit, Unverschämtheit 
Körperlosigkeit 

fleisch-, körperlos; Engel 
hilflos 

beispiellos 

entehren, schmähen 
ruhm-, ehr-los 
Unsterblichkeit 
unsterblich 
Unbesonnenheit, Torheit 
Anargyre, Uneigennütziger 
samenlos 

Unverstand, Torheit 
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БЕЗУМНЫЙ 
БЕЗЧАДИТЕ, ~ СТВО п. 
БЕЗЧАДНЫЙ 
БЕЗЧАДЕТЕОВАТИ 
БЕЗЧЕЛОВЕЧНЬЙ 
БЕЗЧЕСТИТИ, W- 
БЕЗЧЁСТЇЕ п. 

БЕҘ2, БЕЗО, БЕЗ 


BEQ... — БОДТИ, БФ... 


БЕФЕНО п. 
БЕС...- БЕЗ... 
БЕСЕДА f. 
BELKAOBATU, по ~ 


БИ... — БИТИ, БЫТИ 


БИЛО п. 
БИГЕ02 m. 


24 


unvernünftig, tóricht, wahnsinnig 
Kinderlosigkeit 

kinderlos, unfruchtbar 

kinderlos s., unfruchtbar s. 
unmenschlich 

entehren, schmähen, schänden 
Unehre, Schmach, Schande 


ohne 


Balken 
/ digt, Belehrung 
Rede, Sprache, Unterhaltung; Pre- 
reden, s. unterhalten; predigen 
/trommel 
Semantron, Schlagholz, Stunden- 
Perle 


БИТИ, В», П0-,лфИ-,Пф0-(ег-, zer)schlagen, zerbrechen, 


ЕЙЧЬ m. 
БЇ... — БИТИ 
BIBAIA f. 
БЇЁНЇЕ п. 
БЛАГАЛИШЕ п. 


verletzen, töten 
Peitsche, Geissel 


Bibel 
Schlagen, Geisselung, Hiebe 
Geldbeutel 


БЛАГЇЙ, comp. OYH(W)IH gut, gütig, lieb 


БЛАГО adv. 

БЛАГО п. 

БЛАГО... 
БЛАГОВОЛЁНЇЕ п. 
БЛАГОВОЛИТИ, ГО - 


gut, wohl, heilsam 

Gut, Wohl, Heil, Glück(seligkeit) 
gut..., wohl... 

Wohlwollen, Huld; Wille 
wohlwollend s., gnädig s., begna- 
den, annehmen, billigen, wollen 
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БЛАГОВОЁМЕННЫЙ rechtzeitig, günstig 

BAATOBOEMA п. rechte -, günstige Zeit /teidiger(Hl.) 
лагов оный (recht)gläubig, fromm; Glaubensver- 
БЛАГОВЬСТВОВДНІЄ п. Frohbotschaft, Evangelium 
Благов%ст |ВОВАТИ Йти (frohe Botschaft) verkünden 
БЛАГОВЪСТИТЕЛЬ m. Evangelist, Verkünder 

BAAFOBELTIE п. Heilsbotschaft, frohe Botschaft 
BAATORBLTHHKZ m. Evangelist, Verkünder 
БЛагов | ШАТИ, ~ СТИТИ (frohe Botschaft) verkünden 


БЛАГОЕ®ШЕНЇЕ п. Frohbotschaft, (Mariä) Verkündigung 

БЛАГОГОЕЕ(ИНСТЕОВОДТИ fromm s., gottesfürchtig S.; 

BAATOFOBEHNBIH fromm, andächtig / verehren 

BAATOFOBEHIE п. Frömmigkeit, Gottesfurcht, Ehr- 
erbietung, Andacht 

BAATOAAHE NIE п. Dank(sagung); Eucharistie 

Благодарити, BO3-,NO- danken 

Благодёфный dankbar, Салк... 


БАЗГОДАОСТВЕННЫЙ dankbar 

БЛАГОДЙОСТВОВАТИ danken 

БЛАГОААТНЫЙ gesegnet, begnadet, (glück)selig 
БЛАГОДАТЬ f. Wohltat, Segen, Gnade, Dank 
БЛАГОДЕНСТЕЕННЫЙ glücklich, günstig 

БАЗГОДУШ (Е)СТВОВАТИ guten Mutes s., mutig s. 
БЛАГОДЎШ (СТВ)ЇЕ п. (Stark-)Mut 


БЛАГОДЕТЕЛЬ m. Wohltäter 
BAATOAKTEALLTBOBATH wohlten, Gutes tun 
BAAFOAKÄHIE п. Моћ (аі, -ergehen) 
БЛАГОДБАТИ Сшез tun 

БЛАГОЖЕ int. gut, recht so 


BAATOUMETHLA s. wohl befinden; genesen 
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БЛаГОКОдЕННЬЙ 
БЛАГОЛЁПЇЕ п. 
БЛагосБрбзный 
Благополічньй 
БЛАгоПосл Шливый 
БлагопдіАтньй 
Благоразімньй 
влагорастводінії п 
БАагорагтворённый 
Благорбдньй 
БЛАГОЕ Goal п. 
влагослдві п. 
БЛАГОСЛОВЕНИЕ п 


26 


уег-, festge-wurzelt / lichkeit 
Schönheit, Zierde, Pracht, Herr- 
edel, vornehm, anständig, angese- 
wohlbehalten, glücklich / hen 
gnädig, huldvoll 

wohl-gefällig, -wollend, gewogen, 
besonnen, verständig / günstig 
Wohlbeschaffenheit 
wohlbeschaffen 

wohl-, hoch-geboren, edel 

Gut-, Barm-herzigkeit 

Ruhm, Berühmtheit 


Segen 


BAATOLAOBMÄTU, Йти segnen, preisen 


SAAPOCAÓRHbIH 
БЛАГОСТОАНЇЕ n 
БЛАГОСТЫННЫЙ 
БЛАГОСТЫНА f. 
БЛАГОСТЬ f. 
Благотворіні п. 
BAAFOTBOQÁTH 
BAATOSBETAHBBIN 
БЛАГОЗГбдНый 


einsichtig, vernünftig 
Wohl-ergehen, -fahrt, -stand 
wohltätig, gütig 

Wohltat, Güte 

Güte, Gnade 

Wohltat, gutes Werk 
wohltun, Gutes tun 
nachgiebig, verträglich 
wohlgefällig, (an)genehm 


БЛАГО Хго|ЖАЗТИ-ДИТИ (wohl)gefallen, Gefallen finden, 


BAATOSTOKAENIE n. 
BAATOR THOSIE n. 
БЛаГ0%Т9бьный 
Благозхӛні п. 
БЛАГОЧАДИЕ п. 
БЛАГОЧЕСТИВЫЙ 


Wohlgefallen 
Barmherzigkeit 
barmherzig 
Wohlgeruch, Duft 
Kindersegen 


/ gewogen s. 


fromm, gottesfürchtig 
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. 


БЛАГОЧЁСТЇЕ п. Frömmigkeit, Ehrbarkeit 
Благочістньшйй fromm, ehrbar 
БЛАГОдАЗКІЧНЬЙ sprachgewandt, beredt 
БЛАЖ...--БЛАЗНИТИ 

БЛАЖЕНСТВО п. (Glück-)Seligkeit 

Блаженніа, -Ы f.sg., pl. Seligpreisung(en), Makarismen 
БЛАЖЕННЫЙ (glück)selig, gerecht 

BAAKHTH, Hà ~ rühmen, preisen, verherrlichen 
Блазнити, со - stossen, ärgern 

БЛёТО п. Sumpf, Teich 

6AE вати, C~ speien, erbrechen 


BAELTETH = БЛИСТАТИ 
EAE... — БАИСТАТИ 


БЛЕШАНТЕ п. Glanz 

Ближний, ~ кій nahe(stehend), nächst, Nachbar 
БЛИЗНЁЦ2 m. Zwilling 

БАЙЗА nahe (bei) 

БЛИСТАНИЕ п. Glanz, (Blitz-)Strahl / dern 
БЛИСТАТИ, БЛЕСНЎТИ(СА) glänzen, strahlen, Blitze schleu- 
БЛУДИТИ umherirren, 5. umhertreiben 


БЛУДНИ|К2 т. <Uà f. Unzüchtiger, Buhler; -іп, Dirne 

BABAH ый; ~ СЫН unzüchtig; der verlorene Sonn (2.50 
а. Vorfasten:des Verlorenen Sohns) 

BAX|AZ m, -ЖЕНЇЄ п. Unzucht, Liederlichkeit 

BAY... — БАУДИТИ 


БАБД(н)ый blass, fahl, hellbraun 

БЛЮДО п. Schüssel 

БАЮСТИ, [0- bewahren, hüten, (be)achten, fest- 
БЛЮЄТИТЕЛЬ m. Beobachter, Wächter / halten 


БО nämlich, da, denn 


Jean-Paul Deschler - 9783954792320 
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 04:24:05AM 
via free access 


Богатйти, @ - 
БОГАТЕВО п. 
БОГАТЫЙ 

Богат ти, (43 ~ 
БОГО... 
БОГОВИДЕЦЗ m. 
БОГОВБШАННЫЙ 
Богоглагбливьй 
БОГОЛЁПНЫЙ 


Богоматій, -єь 1. 


БОГОМЎЖНЫЙ 
Богонбеный 
БОГООТЕЦ2 m. 
БОГОПРІЙМЕЦІ m. 
вогопротйвный 
БОГО0АЗ®ЛМЇЕ п. 


Богообд(йтельн)ица f. Gottesgebärerin 


БОГОООДИЧЕН m. 
Богорбдичньй 
БОГОСЛОВІЄ п. 
БОГОСГАбВ2 m. 
вогохранймый 
БОГОЧТЕЦ2 m. 
БОГОАВЛЁНЇЕ п. 
ббга m. 
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reich m., bereichern 

Reichtum, Fülle 

reich 

reich S., - w. 

Gott(es)... 

Gottseher, gottschauend 
gott-berufen, -verkündet 

von Gott redend 

gottgefällig 

Muttergottes 

gottmenschlich 

gott-tragend, -erfüllt, geistbegabt 
Gottesahn 

Gottesempfänger (Symeon) 
gottlos 

Gotteserkenntnis 

Së -tropar 
Muttergottes-, Marien-hymnus, 
Muttergottes..., Магіеп... 
Theologie 

Theologe 

gott-behütet, -beschützt 
Gottesfürchtiger 

Epiphanie, Erscheinung (d. Herrn) 
Gott 


БОД|АТИ, НУТИ, БОСТИ stechen, stossen, (nieder)schlagen 


БбАфый 
БӨДІТЕОВАТИ 
Бдже — Бога 
БОЖЕСТВЕННЫЙ 


eifrig, willig, mutig 
wachen 


göttlich 
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БОЖЕСТВО п. 
Ббжій 

Боз. ..— Börz 
BÖKZ m. 
БбАГа02 m. 
Боліїй, -ьшій 
БОЛЬНЫЙ 
БӦЛБ(Е) 
БОЛЁЗНЕННЫЙ 
БОЛЗЗНЬ f. 
БОЛБТИ, П0- 


БОЛАфиИн2 - Koänun? 


(..)Б00ЁЦ2 m. 
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Gottheit, Göttlichkeit 
Gottes..., Gott gehörig 


Seite; Lende, Hüfte 

Bulgar 

grösser, bedeutender 

krank 

mehr 

kränklich, schmerzlich 

Schmerz, Wehe; Mühe, Xlage 
krank s., Schmerzen h., Kreissen; 
trauerr, Mitleid h. 


(...)(Be)Kämpfer, Krieger, Feind 


БОріЙти, -бти, Б0ёТИ(сА] (бе-, er-)kämpfen, streiten, besie- 


БОРИТЕЛЬ йт. 
БОрИТЕЛЬНЫЙ 


БОСТИ — БОДАТИ 


Kämpfer, Feind Й gen 
kriegerisch, feind-lich, -selig 


БОАЗ|АЙВЫЙ,-НЕННЫЙ ängstlich, furchtsam 


БОДЗНЬ f. 
БОАфин2 m. 


Б0АТиса, ПО -,0ў - 


БоадА f. 


6083Aä г. ; — БООЗДА 


504К2 m. 
Бранити, 803- 
Банный 
Брёнь ғ. 


Furcht, Angst 

Роіїаг, Adliger 

(s.) fürchten, scheuen; entweichen 
Bart 

Furche, Graben 

Ehe, Hochzeit(smahl, haus, -saal) 
wehren, hindern, vertieten 
kriegerisch, Kriegs... 

Kampf, Streit, Angriff 


Бфатан|ичь ~Z m. Neffe 
БОАТИ(ГА) = БОРИТИ 
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Gu f. 
Братство п. 
80472 m. 
Брачный 
БРАШЕННЬЙ 
брашно п. 
Брега m. 
БфЕМА п. 
БОЕНІЄ п. 
БОЙТЕА f. 


БроздА, БОАЗДА f. 


БООНА f. 
BXA... — БЫТИ 
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Bruderschaft, Brüder 
Bruderschaft 

Bruder 

ehelich, hochzeitlich 
Ѕреіѕе..., Nahrungs... 
Speise, Nahrung 

Ufer, Strand, Abhang 
Last, Fracht 

Kot, Schlamm; Ton, Mörtel; Teig 
Schermesser 
Mauikorb, Zaum 
Panzer, Brünne 


БУДИТИ, 00 ~, Qà3 — 0V— (аш)мескеп 


ZEIT 

БЎЙ, БУТИ (m.) 
БЕЙСТЕО п. 
БҰный 

520A d 
БУТИ, ф- 
БЫ(...} — БЫТИ 
БЫ(Е4)ти 


БЫЛІЕ п. 


БЫТИЕ п.; -А pl. 


БЬ... —+БИТИ 
550.) — БЫТИ 
BETATH 
ББГЛЕЦІ m. 
БЕГСТВО п. 


zukünftig 

dumm, töricht (Tor m.) 
Dummheit, Torheit 

stürmisch, heftig 

Sturm 

töricht s., toben /Optativ-Partikel) 
wenndoch (Konditional-, Konjunktiv-, 
(da)sein, bestehen, geschehen, wer- 
den, Stattfinden 

Pflanze, (Heil-)Kraut, Gewächs 
(Da-)Sein; (Buch) Genesis 


laufen, fliehen 
Flüchtling 
(Zu-)Flucht; Festung 
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БЕДА f., -СТВЇЄ п. Unglück, Not, Übel 


ББДНИК2 m. Unglücklicher, Armer; Krüppel 
БАН ый elend, unglücklich, arm; schwierig, 
БЁДСТЕОВАТИ іп Gefahr 5. / schrecklich 
БЪжйти, помре; оу- laufen, (ent)fliehen 

ЄБЛИЛЬНИКІ m. Bleicher, Walker 

ББЛИТИ, ВЫ ~ weiss m., bleichen 

ББЛОВАТЬЙ weisslich 

БЕЛЬЙ weiss 

BECHTULA] , 83 ~ газеп m. [rasen, toben] 
BECH(ORÄT)EBIH rasend, besessen 
BEL(N)OBATHCA toben, rasen, verrückt S., besessen 
SECÖBCKIH dämonisch, teuflisch l sein 
Б5С2 m. Dämon, böser Geist, Teufel 


BA... — ETH 
В. в у (vgl. Alphabet 5. 14) 


8... ЕН... BO. „B vgl.B2 (hin)ein(...)(Perfektiv-Präfix) 
Bà — ВЫ 


вадити anklagen; verleumden 

ВМА f. (Palm-)Zweig (Palmsonntag) 

Қалаамд т. Bileam; (КІ.) Valaam, Valamo 

валійти, N= C~, -АТИ (um)wälzen, -werfen 

BanTardp2 m. Baltassar (=Daniel), Beltassar, 
Bellt)schazzar, Balt(h)asar, Bel- 

ВАМА, ВАМИ, BAMZ — ВЫ { sazar 

Bàn ИТИ, ПО ~ (an)streichen, (über)tünchen 

ваоварскій barbarisch, roh {in fremdem Land) 


8208204 m. Barbar, Fremder; Einheimischer 


Jean-Paul Deschler - 9783954792320 
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 04:24:05AM 
via free access 


10960837 


BApEHIE п. 
вауйти,(- 


Бара f. = ТАЖКАА 


BapHäBA m. 
Bank m. 
6294 1 т. 
Бора 2 m. I 
вадідти, «ЙТИ 
ВАОФОЛОМІЙ m. 
Касілій m. 
ВАСЇЛІСКА m. 
BACÏAÓKZ m. 
ВАС — ВЫ 
ВАШІ 

ВАЮ — ВЫ 
ВВЕДЕНТЕ п. 
ВВОДИТИ, ВВЕСТИ 
BESAT, -ИТИ 
вда(вд)ти 
ЕДОЕ(ЙЦУА f. 
ВДОХНОВЕНИЕ п. 
ВЕД... — ВОДИТИ 
ВЕДОО а. 
ВЕЕЛЬЗЕВЯЛА m. 


БЕРЛЬСЕПФЮОН2 m. 


ВЕЕЛЬФЕГО ОЗ m. 
ВЕЗ...-»ВОЗИТИ 
ВЕЗДЂ 

BE3EKORZ m. 
BEA... — ВОДИТИ 
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Kochen; Speise 

kochen 

Gravis, Tiefton- Akzent 
Barnabas 

(Buch) Baruch 

Glut, Hitze 

Sohn 

vorhergehen, zuvorkommen 
Bart(h)olomäus 

Basilius 

Basilisk 

Kornblume; Weihwasserwedel 


euer 


Einführung; (Fest Mariä) Opferung 
(hin)einführen, aufnehmen/trauen 
beglaubigen, überzeugen, (an)ver- 
übergeben, bringen, ausleihen, ver- 
Witwe / pachten 
Hauch, Atem 


schönes Wetter 

Beelzebub, Beelzebul 
Beelsephon, Baal-Serhon, -Zefon 
Beelphegor, Baal-Pegor 


überall 
Blitz 
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ВЕЛЬ... —> ВЕЛЬБ... 


ВЕЛЕГЛАСНІО mit Lauter Stimme 

ВЕЛЕЛ®ПЇЕ п. Pracht, Schönheit 

BEAENENOTA f. Pracht, Grösse, Hoheit, Majestät 

BEAEQEULELTBOBATH, - ити viel reden, schwatzen, prahlen 

ВЕЛЕФЕЧІЄ п. Schwatzhaftigkeit, Prahlerei 

ВЕЛИКІЙ gross, егпареп 

ВЕЛИКО... gross..., hoch... 

BEAUKOAEN (Н)ЬІЙ (hoch)erhaben, herrlich 

ВЕЛИЧАВЫЙ erhaben; stolz, eingebildet 

ВЕЛИЧАНТЕ п. Megalynarion, Lob-, Preis(-gesang) 

ВЕЛИЧАТИ gross m.; loben, rühmen, preisen, 
verherrlichen / stät 

ВЕЛИЧЕСТВИИЕ, - 0 п. Ruhm, Grösse, Herrlichkeit, Maje- 

ВЕЛИЧИТИ, ВОЗ ~ loben, rühmen 

ВЕЛИЧИЕ п. Grösse, Grosstat, Wunder 

ВЁЛЇЙ gross 

ВЕЛ(Ь)Б(Л)8 (Ж)ДЗ, -Ю-ш. Kamel 

ВЕЛЬМИ sehr 

ВЕЛ(ьЬ)мбжа m. Mächtiger, Adeliger, Vornehmer 

REAÉHIE п. Befehl, Gebot, Lehrsatz 

ВЕЛЁТИ, по ~ befehlen, gebieten, heissen 

віпоь т. Ерег, Wildschwein 

BEA f. Weide(nbaum), Palmweide 

ВЕОБНИЦА f. Palmsonntag 

BE0SH ЬІЙ Palm(sonntags)... 

ВЕОВЬ f. Strick, (Mess-, Richt-)Schnur 

вє}г|йти,-нУти, Bag (hin)werfen 

BEDEA f. Riegel, Türpfosten 


ве)ж...,8Е03...-- ВЕОГАТИ 
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ВЕОЖЁНТЕ п. 
ВЕСИГА f. 
BEpTENZ m. 
BEHTOFHANAAb m. 
BEHT(OTOAA)Z m. 
BEOXÖBHEIM 
ВЕрХУ 

BEYXZ m. 
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Wurf(weite) 

Kette 

Höhle, Grotte 

Gärtner 

Garten 

höchster, oberster 

über, oben 

Oberes, Gipfel, Spitze, Haupt 


BEPWÄTH,38-,NO-,C- be-, vollenden; töten 


ВЕС... — ВОДИТИ 


ВЕСЕЛИТИ([СА], 803 -, 0243 -[5 3 (er)freuen, erheitern [frohlok- 


ВЕСЕЛЇЄ п. 
ВЕСНА 1. 
ВЕСЬ 1 Е. 
ВЕСЬ 2 
ВЕСЬМА 
ВЕТХИЙ 
вітхій ДЕНМИ 
вечефній 
ВЕЧЁОНА f. 
ВЕЧЕ02 m. 
вечера f. 
ВЕЧЕБАТИ 


ВЕШЕСТВЕННЫЙ 
ВЕШЬ f. 


B3...— В03..., ВОС... 


&@ЗАЙМНЫЙ 


B3AlEMZ, - VA adv. 


B3AKŐHHTH 


Freude, Fröhlichkeit, Wonne/ ken] 
Frühling 

Dorf 

ganz, all 

ganz, sehr 

alt 

'der Alte der Tage', Gottvater 
abendlich, Abend... 

Vesper, Abend-lob, -gottesdienst 
Abend 

Abendmahl, Essen 

(zu Abend) essen, Abendmahl hal- 
ten, - feiern 

stofflich, materiell 

Sach, Ding, Stoff, Wesen 


gegen-, wechsel-seitig 
leihweise; gegenseitig 
Gesetze geben, verordnen 
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взБрённый 
ВЗЕМ...-» ВЗИМОТИ 
взимати, 8ЗАти(гА) 
взирёти, воззобти 
B3HÄKZ 
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kriegerisch, kämpferisch, tapfer 

/ entreissen erbeben 
(auf-, weg)nehmen, (auf-, er)heben, 
an-, auf-blicken, -schauen 
umgekehrt 


ВЗЫ... —ВОСХОДИТИ, йгойти 


ВЗЫВАТИ ВОЗЗВАТИ 
ВЗЫСКАНИЕ п. 
взыск(ив)ати 


ВЗА...-ЕЗИМАТИ 
(.)8ЙДЕЦІ m. 
ВИДИМЫЙ 
(..)ЕЙАНЫЙ 

ВИДІ m. 
ВИДЕНИЕ п. 


вйдыги, оу- 
ВИЖ... ВИДБТИ 
ВИНА 1. 


винбвньй 

ВИЛЛ? m. 
Видсавіа f. 

ви ти, -нати, по- 
ВИТАЛЬНИЦА f. 
витати, при- 
ЕЙТИ, с- 
витійствовати 
ВИТА m. 


(an)rufen, schreien; jauchzen 
Untersuchung, Problem, Streitfrage 
(unter)suchen, nachfragen, fordern, 
verlangen, (er)streben; rächen 


(...)Seher, Augenzeuge 

sicht-, offen-bar /...artig,...ähnl. 
sichtbar, ansehnlich; ...förmig, 
(An-, Aus-)Sicht, -Seher; Gestalt 
(Traum-)Gesicht, Vision, Erschei- 
nung; Gestalt 

senen, erblicken 


Schuld, Vergehen; Ursache, Schein- 
(grund), Gelegenheit; (Voll-)Macht 
schuld(ig) 

Beryl 

Eersabee, Beerscheba 

hangen 

Raum, Herberge, Wohnung 
hausen, wohnen 

drehen, wenden, (zusammen)rollen 
Rede halten, rhetorisch sprechen 
Redekünstler, Redner 
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BÄXKO)pZ,-9b m. (Wirbel-)Wind, Sturm, Beben 
ВИШ... — ВИСЪТИ 

Висавара f. Bethabara (= Bethanien) 
Виадніа ғ. Bet(h)anien 

274207) f. Bethsaida, Bet(h)esda 
ВИФЛЕЄМІ m. Bet(h)lehem 

Buara є. | Bet(h)saida 

Виә-дәгід ғ. Bethphage, ВеЧаде 
ВЇННИЧЇЕ п. Weinrebe, Ranke 

RIHÓO п. Меіп 

Бін(0г04Д)4ь т. Weinbauer, Winzer 
BIHOP0KA2 m. Traube, Rebe, Weinstock 
БіІНОП|ИЕЕЦ2,-ІЙца m. Тгіпкег 

BICOKÖCZ m. Schaltjahr 

BiaYHia ғ. Bithynien 


ВКАП ЫВАТИ, вкопати (durch-, ein-, ver)graben 
ВКЛА|ДЫВАТИ, «СТИ; hinein-legen, -stecken 


вложити 
ВКООЕНАТИ, -Ити[сА] wurzeln 1., einprägen [wurzeln] 
ВКЎПЂ zusammen, gemeinsam, gleichzei- 
вкз|шати, СИТИ kosten, schmecken, geniessen /tig 
влёга f. Feuchtigkeit 
ВЛАГАЛИШЕ п. (GeldJBeutel, Sack 
BAAT, TH, вложити hinein-legen, -stecken, ein-geben, 
Ёладймїрг m. Vladimir (Waldemar) /-führen 
ВЛАДЫКА m. Herr(scher), Gebieter, Führer; 


Bischof 
ЗЛОДБІЧЕСТВІЇВ - 0 n. Herrschaft, Reich, Macht 
ВЛАДЫЧЕСТВОВАТИ herrschen, gebieten 
ВЛАДЫЧИЦА f. Herr(scher)in, Gebieterin 
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&ЛАДЫЧНЫЙ 
BAAARTU 
влажный 
ВЛАСТЕЛИН m. 
ВАДСТНЬЙ 
ВЛАСТЬ f. 
BAATZ m. 
ВЛАСАНКІЙ 
Влахёрны f.pl. 
ВЛАЧИТИ, ВЛЕЦІЙ 
(...ВЛЕКАТИ) 
BAAATU 
BAE...— ВЛАЧИТИ 
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des Herrn, Herren... 

herrschen, gebieten, walten, leiten 
feucht, nass 

Machthaber 

herrschend, mächtig 

Macht, Gewalt, Möglichkeit; Behör- 
Haar / de 
hären 

(Stadtteil) Blachernen 

ziehen, schleppen 


wallen, (auf-, er)regen, bedrängen 


BAI ИЕДТИ, ЛАТИ, «Йти (ein)giessen, hineintun 


ВЛОЖ...-» ВКЛАДЬ ВАТИ 


ВЛОЖЕНТЕ п. 
&л®з(&)ти 
ВМАЛЪ 
BMEHIATH, ~ ÁTH 


ВМЕСТИЛИЦІЄ п. 
BMELTW 
BMELTWOSHÄBHOE n. 


Hineinlegen 

hinein-gehen, -Steigen 

in Kürze, bald; kurz, kürzlich; fast 
meinen, halten für, beimessen, 
an-, zu-rechnen 

Raum, Behälter 

anstelle, für 

Ab-, Eben-bild 


вмМЫшадти } ~ стИТИ[сА] (hin)einlegen, (er)fassen [Platz h., 


BH...— В... 

ВНЕГДА 

ВНЕЗАПНЫЙ 
ВНЕЗАПЯ adv. 
BHEM... — ВНИМАТИ 
ВНИ...—ВХОДИТИ 


/ hineingehen] 
wenn, falls; indem 
plötzlich, unerwartet 
plötzlich 
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ВНИМАНИЕ п. 
ВНИЛАЙТЕЛЬНЬЙ 
внимдти, внАти[сА)] 


ЕНЙТІЕ п. 

BHX 

вніЯка m. 
ВНЗТОЕНИЙЙ 
внатой 

BHŠT0b 
BHTOBBAB, -Ю- 
внашідти, «йти 
8HŠ 

вНЪЎДУ -Ю- 
внішній 
BHA...— ВНИМАТИ 
BO(...)—8B2(B...) 
ВОДА 1. 
ВОДВОрЁНЇЕ п. 


BOARORLATH. ~ Йти(сА) 


водити, ВЕСТИ 
водный 

ВОДОЛЕЙ m. 
BOAOHÓCZI m. 
водозіждти, -зйти 
ВОЕВАТИ 

ВОЕВОДА ш. 


ВОЕНАЧАЛЬНИКА m. 
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Aufmerksamkeit, Rücksicht 
aufmerksam 

vernehmen, hören, (be)achten, 
achtgeben [brennen, glimmen] 
Ankunft, Ein-, Zu-gang 
hinaus, aussen, ausserhalb 
Enkel, Nachkomme; Brut 
inner(lich), inwendig 
innerhalb 

hinein, drinnen, innerhalb 
innen, innerhalb / men 
hören, horchen, beachten, verneh- 
draussen, hinaus, ausserhalb 
aussen, ausserhalb 

äusserer, aussenstehend, Aussen... 


/ entlegen 
Wasser, Flut 
Wohnung 
EN ansiedeln [wohnen, weilen, 
führen / bleiben] 


wässrig, wasserreich, Wasser... 
Wasser-schöpfer; -mann 
Wasserkrug 

befestigen, stecken, errichten 
(be)kämpfen, belagern, Krieg führen 
Heerführer, Feldherr, Offizier, 
Hauptmann; Magistrat 

Heerführer, Feldherr 


BOX... + ВОДИТИ, ВОЗИТИ 
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60Ж(Д)ЕЛ®ТИ = ВОЗЖЕЛЕТИ 

вбждь т. (An-)Führer 

BO3...,BOL... (hin)auf..., empor...; zurück, wie- 
der; be-, ver- (Inchoativ-Präfix) 

ВозБан|Ати, - -Йти (ver)wehren, abhalten, verbieten 

8035У|ЖААТИ, -АЙТИ (er)wecken; an-, ег-гедеп 

ВОЗВЕЛИЧИКВА)ТИЇСА) erheben, rühmen [erhaben s., 

BO3BECEAJÁTU, ~ ATH erfreuen, unterhalten / gross s] 

803810ДИТИ, -ЕСТЙ emporführen, aufrichten, erheben 

возвратный wiederkehrend, zurückführend 

возвогіцідти, -TATULCA] (ab-, zurück)geben, -wenden 
(-хергеп), Гв.) bekehren 

возвращён п. Rück-kehr, -gabe 

возвьішати, -СИТИ(сА] erheben, erhöhen, hochbringen (ег- 
habens., emporkommen] 

ВОЗВЪ| ати, -ГТИТИ verkünden, mitteilen, anzeigen, Ъе- 


ВОЗГАДВІЄ n. Kopf-ende, -kissen £ Kennen 
ВОЗГЛАВНИЦА f, (Kopf-)Kissen / klagen 
возглаголати sprechen, (aus)rufen, -sagen; ап- 


ВОЗГЛДІ|СВ m.,-WEHIE п. Ausruf; Ekphonese, Gebets- 
возглашати, -(йти aus-, herbei-rufen / schluss 


BO3THEIWÄTH, -ТИТИ ‚пфи- anzünden / verzehren 
возгорійти, -%ти (s.) an-, ent-zünden; erglühen, $. 
возда(вд)ти geben, vergelten, belohnen /chung 
ВОЗДЗАНИЕ п. Wohltat, Vergeltung; Gericht; Beste- 
воздвијгати, ~ 38T, erbauen, auf-, er-richten, auf-, [s] 
-FHFTU[CA] er-heben; erwecken; aufpeitschen 
ВОЗДВИЖЕНИЕ п. Aufrichtung, (Kreuz-)Erhöhung 
ВОЗДЕОЖАНИЕ п. Enthaltsamkeit, Beherrschung 


воздіож(и В)АТИГА з. enthalten, s. beherrschen 
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ВОЗДЁФЖНИКХ m. 
воздёржный 
BO3AOJATU, «йти 
ВОЗДУХ т. 
803Д%ШНЫЙ 
ВОЗДЫХӚНІЕ п. 
воздыхАти, -охн#ти 
возді(вд)ти 
воздБл(ыв)ати 
ВОЗДБАНИЕ п. 
ВОЗЖ(А)ЕЛБНІЕ п. 
803ж(Д)ЕЛВТИ 


° ВОЗЗВАНТЕ п. 


803388ТИ —ВЗЫВАТИ 
воззрбти -»взибдти 
ВОЗИТИ, ВЕЗТИ(( AJ 
возліагати, -ОЖИТИ 
ВОЗЛЕГАНТЕ, -ЖА- п. 
ВОЗАЕ|ГӘТИ, -ШИ 
ВОЗЛЕЖАТИ 
возли(вд)ти 


возложініє п. 
в(о)зльзі(д)ти 
ВОЗЛЮБЛЕНІЕ п. 
ВОЗЛЮБЛЕННЬЙ 
ВОЗЛЮБІЛАТИ, -ЙТИ 
ВОЗМ... »ВЗИМАТИ 
ВОЗМЕЗДІ п. 
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Enthaltsamer, Asket 

enthaltsam, beherrscht, mässig 
stillen 

Luft; Velum, liturg. Decke 

luftig; seelisch 

Seufzen, Klage, Gram, Betrübnis 
seufzen 

auf-, er-heben 

bearbeiten, (Land) bebauen, bestel- 
Auf-, Empor-heben / len, ackern 
Verlangen, Wunsch, Begierde 
wünschen, begehren, ersehnen 
Aufruf, Anruf(ung) 


/ reisen] 
fahren tr., bringen [fahren intr., 
auf-(er)legen, setzen, Übertragen; 
(Sitz-)Platz / ausrichten 
s. lagern, s. (zu Tisch, nieder)legen 
(zu Tische, da)liegen 
aus-, darauf-, über-giessen [s. er- 
giessen, überströmen] 

Auflegen, (Hand-)Auflegung 
be-, hinauf-steigen 

Liebe 

(viel)geliebt, lieblich 
lieben, verlangen; s. freuen 


Lohn, Vergeltung 


возмнійти = - Кти(сА| beabsichtigen [meinen] 
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возмоігіти, -ши 
возмбжньй 
возміУждти 

возм [ути -TÁTH 
ВОЗМУЦІЕНІЄ п. 
ВОЗМАІЇТАТИ, -гтй 
ВОЗНЕЕНЕ п. 
возникідти, ~ HXTH 
возніосити, ~ єстИЇ СА) 


BO3HOWERIE п. 
возоБрајждти, ЕСТУШІ 
возопити — ВОПТАТИ 
BO3PAAOBATHICA] 
возрас(та)ти 
BO3NACTZ m. 
возодішдти, -стйти 
BO3LIA(BÖ)TN 
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vermögen, erstarken 

möglich 

s. ermannen, Mut fassen 
aufrühren, erschüttern; hetzen 
Aufruhr, Tumult 

verwirren, beunruhigen 
Erhebung; (Christi) Himmelfahrt 
vorkommen, 5. zeigen 

[$ d erheben, erhöhen; rühmen; auf- 
heben, wegnehmen, darbringen 
Erhebung; Anapher, Opfer(gebet), 
gestalten, wiederherstellen/ Gabe 


[s.] (er)freuen [frohlocken] 
(auf)wachsen 

Wuchs, Alter / ziehen 
hervorbringen, wachsen 1., gross- 
erglänzen, auf-leuehten (l.), -gehen 


ВОЗГКОЧЙТИ — BLKÄKUBATH 


BO3LTA(BA)TU 
BO3LTAB|AATU, -ИТИ 
ВОЗСТАНИЕ п. 


BO3L(bI)AATU 
ВОЗСЫДАТИ, ~ сти 
ВОЗШЁСТВЇЕ п. 
8032, ВОЗ 

ВФИ m.pl. 
Вбинство п. 
вбинствовати 


5. егһереп, steigen, auf(er)stehen 
аш-, er-richten, erbauen 
Auf-stehen; -erstenung, -егмек- 
kung; -stand; Bestand 
emporsenden; darbringen 
sitzen, thronen; 5. setzen 
Auf-stieg, -fahrt 

für, anstatt 

Heer(scharen) 

Heer 

Kriegsdienst leisten, kämpfen 
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ВИНА m. 
войстин(н)У adv. 
ВОЛИТЕЛЬ ш. 
волити 

ЕбАК2 m. 
ВОЛНА f. 

ВОЛНА f. 
ВОЛНЕНИЕ п. 
BOAXBOBÄHIE п. 
BOAX8ORÁTH, NO- 
BOAXBZ m. 

BOAS ÉUZ m. 
80Л2 m. 
вбльный 

ВОЛА f. 

ВОН... ВНИМАТИ 
вонз[Ати, «Йти 


BOHM...—BHUMÖTH 


Едн2 
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Krieger, Soldat 

wahrhaftig 

Anhänger, geneigt 

wollen, wünschen 

Wolf 

Wolle, Haar 

Welle, Woge 

Wogen, Gewoge, Brandung 
Magie, Orakel, Zauberei 

weis-, wahr-sagen, (be)zaubern 
Magier, Wahrsager, Beschwörer, 
Distel / Zauberer 
Stier, Ochse 

freiwillig, absichtlich, vorsätzlich 
Wille, Freiheit 


ein-schlagen, -stecken 


hinaus 


вонь 1, Вбнь, вабнь, BZ бнь 


(aus BZH Й) — GHz 


вбнь 2f. 
ВОНА 1. 


вошБоа|жёти, -зйти 


80035 т. 
вошозжідти, - Йти 
вопити, 83 ~ 
вопїАти, возолити 


Geruch, Gestank 

Geruch, Duft 

(s. ein)bilden, dar-, vor-stellen 
Booz, Boas 

bewaffnen, (aus)rüsten 

(laut) rufen, schreien 

(laut) (an)rufen, aufschreien 


воплоЇцідти, -TATU[CA] [s.] verkörpern | Fleisch annehmen] 
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BONAOLPEHIE п. 
BÓNAb m. 

вопреки 
в0п00|ш4ти, -сйти 
80П00ШЕНІЕ п. 
воль(вд)ти 

BÖPOHZ = Водні 
ВОС...-+В03(()... 
ВОСЕМЬ = ОСМЬ 
BOCKAMKHOBEHIE г. 
ВОСКЛИЦАНТЕ n. 
воскли|цдти, -кнзти 
восклон|Ати, ~ йти 
воскоєсідти, - нети 
ВОСКОЄСЕНІЄ п. 
ВОСКфЕСНЫЙ 
воскрешёти, -сйти 
ВОСКРЕШЕНИЕ п. 
ВОСКрилІЕ п. ` 
воскрил[ҝти, -йти 
BÖCKZ m. 
воспедіАти, «Йти 
воспис(ывуати 
воспит(ьв)ати 
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Fleisch-, Menschwerdung 
(Ge-)Schrei, Klage 
(da)gegen 

fragen 

(Streit)Frage, Problem 
besingen, preisen 


Јосе! (гл), Jauchzer 

Jubel / ausrufen 
(22)імбеіг, jauchzen, frohlocken; 
aufrichten, erheben, stützen 
auf(fer)stehen 

Auferstehung 

Auferstehunas...; sorntäglich 
auf(er)wecken 

Auferweckung 

Rand, Saum; Quaste, Zirfel 
beflüceln, beschwirger; етрогперел 
Wachs 

beflügeln 

aufschreiben; widmen 
(er)nähren, auf-, er-zienen 


BOLTIAAMEHJATN, - ЙТИ ent-flammen, -zünder. 


ВОСПОМИНАНЕ п. 


Erinnerung, Gedächtnis, Gedenker; 
Anamnese 


воспом|индти, -AHŠTH (s.) erinnern, gedenken 


воспрјинимдти, 
-Їїимёти, -ИНАТИ 


an-, auf-nehmen, empfangen 
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ВОСПОЇЕМНИКІ m. 
ВОСПИАИЕ п. 
воспросӣти 
ВОСПЪВАНИЕ п. 
воспь(вдути 
ВОСТ... — ВОЗСТ... 
востефаӛти 
ВОСТОК? m. 
восторгјати, -нхти 


44 


Taufpate, Trauzeuge 

An-, Auf-nahme, Empfang 
bitten, betteln 
Lob(gesang), Preis 
besingen, preisen 


(aus)rupfen, -reissen 


Osten, Orient; Aufgang, Morgen 
aus-, ent-reissen 


ВОСТОЧЕНІ = ÄHATÖNIEBZ 


востбчный 
востаг|Әти, -н%ти 
востАз(ыв)ати 
вогхвал|Ати, ~ Йти 
восхи|шати, -тити 
ВОСХИШЁНИЕ п. 
восходити, взыти 
BOCXÓAZ m. 
восхождЕніє n. 
BOCUJ...— BOCXOAHTU 
ЕОТШЕ 

воцаріяти, -йти[сА] 
ВОЧЕЛОВЬЧЕНИЕ п. 
ВОЧЕЛОВ$ Чи(ва)ти[с^] 
BO... ВОЕВАТИ 
вда — BOMHZ 
вполовйн% 
впўл]гати, -Шй 
804Г2 m. 

вражда 1. 


östlich, Ost... 
(heran)ziehen 
befragen, untersuchen 
loben, preisen 
rauben, ent-reissen, -rücken, 
Raub 7 -zücken, -führen 
(hin)auf-gehen, -steigen 
Auf-gang, -stieg 
Hinaufsteigen, Auf-gang, -stieg; 

/ Wallfahrt; Fahrzeug 
umsonst, vergeblich 
zum König m. [herrschen, König sJ 
Menschwerdung 
Menschen nachahmen [Mensch -.) 


zur Hälfte 

an-, ein-spannen 

Feind 

Feind-schaft, -seligkeit 
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враждовати 
воджій 
8043...-» врага ` 
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anfeinden, drohen, grollen 
feindlich, Feindes... 


/ klären, (be)lehren 


BOABEMIAATH, ~ -ЙТИ verständlich m., beibringen, auf- 


ВОДНІ m. 
воат...— воашёти 
врата п. pl. 
B0ÁTADb m. 
водтниЇка m.,-UAf. 
BOAUEBÖHIE г n. 
врачевати, oy ~ 
80442 т. 
водіцідти, -тити|сА| 
BOÉA2 m. 


Rabe; Карге 


Tor n., Pforte 

Türhüter, Pförtner; Cstiarius 
Türhüter, -іп 

Kur, Heilung 

heilen 

Arzt / wenden 
(ver)kehren, [s.] (um)drenen, - 
Schaden, Beschädigung, Wunde; 


врејждати, -Айти, П0- schaden, (be)schädigen / Nachteil 


временный 
ВрЁМ\А : n. 

BOETEHO n. 
врітише п. 

врешй _ ДА 
вринхти — 80, ATU 
BOZUBARTIIE, -0 п. 
вруч|ати, - HIH 
BOBATH, врйнзти 
ВС... ВЕСЬ 2 
ЕСАДНИК2 т. 


всдіживати, ATM, 


-АЙТИ 
ВСЕ... 
ВСЕГДА 


zeitlich, vergänglich 

Zeit, Gelegenheit 

Srindel 

Fetzen, Lumpen, Busskleid 


Sonntagsbuchstabe (im kirchlichen 


aushändigen, übergeben / Kalender 


(hinein)werfen 


Reiter 


(hin)ein-setzen, -stecken, pflanzen 


alller)..., hoch... 
immer(dar) 


Jean-Paul Deschler - 9783954792320 
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 04:24:05AM 


via free access 


00060837 


46 


ВСЕДЕОЖИТЕЛЬ m. (Ikone) Pantokrator; All-herrscher, 
-waltender, -mächtiger 


ЕСЕДНЕВНЫЙ all-, werk-, wochen-täglich 
BLEAEHHAA f. (bewohnter) Erdkreis, Welt 
BLEAEHCKIM ökumenisch, allgemein; oberster 
BCEALAT И, -Йти(сА) beherbergen, aufnehmen, lagern 
всемірный allgemein, Welt... / [wohnen] 
ЕСЕНОЦИНЫИ (Ganz-)Nacht..., Мідії... 
ВСЕПЛбДІЕ п. Ganz-, Sühn-opfer, Fruchtspende 
8CEnETbIH vielbesungen, hochgepriesen 
ВСЕСОЖЕЇГАЄМАА n.p1., -НИЕ п. Brandopfer, Holokaust 
ВСЕХВАЛЬНЬЙ hoch-gelobt, -berühmt 
ВСЕЧЕСТНЫЙ (sehr) ehrwürdig, erhaben 
BLEAAELLZ m. Allesfresser, alles verschlingend 
BCKÄKUBATU, в(озуєкочити aufspringen 

вскис|ёти, -HXTH durchsšuern 

вскорв bald, rasch; leicht 

Еск0аи пебеп, (паһе) bei, dabei 

8скҰю warum, моги 

В(ПАТЬ zurück, rückwärts 

ВСҘЕ umsonst, vergebens 
BEbBIHOBAEHIE п. Adoption, Kindschaft 

всВідат и, ти s. Setzen auf, besteigen 

ВСЮДЗ überall 

ВСА n.pl. (Welt-)A11 

BLAA... — ВЕБДАТИ 

всАкій jeder, jeglicher 

BLÄKW ganz, jedenfalls 


BLÄHELKAA n.pl. (Welt-)Au 
BLÄHECKIN jeglicher, allerlei 
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BTÖOHUKZ м. 


вторіозакбніє n., 
-ЫЙ ЗАКОН т. 


вторый 
входити, внйти 


BXOAHIAA f.,- ОЕ п. 


ВХОДІ m. 
ВХОЖДЕНІЄ п. 
вчера. 
вчерашній | 
вчиніяти, ~ HIM 
83 (=В ВО) 
B2...— В(0)... 
ВЫ 

БЫ... 

вын% 
вБісити(са) 
қысбкій 
ВЫСОТА f. 
ВЫШЕ 

вьішній 
ВИЫШНАА n.pl. 
ВЫХ f. 

SE — МЫ 

ВЕД АТЕЛЬНЫЙ 
відати, г-,0у- 
(...)ВБДЕЦ2 m. 
ВБДОЛЬЙ 
BEABHIE n. 
BÉASTH, С ~ 0У- 


47 


Dienstag 
(Buch) Deuteronomium 


zweiter 

hineingehen, eintreten 
Eisodikon, Eingangsvers 
Ein-gang, -tritt, -zug 
Ein-treten, -gang 
gestern 

gestrig 

anordnen, verfügen 

in, an, zu 


ihr 

(hin-, her)aus..., hervor... 
immer, stets / (Рег'ехііу- Präfix) 
[ 5.] егпереп, егһӘһеп 

hoch, erhaben 

Höhe, Erhabenheit 

höher, (dar)über; von jeher, von Ar- 
höchster, oberster / Тапа an 
Höne, Himmel 


Hals, Nacken 


wissenswert, zu wissen 

wissen, (er)kennen, lerren 
(...)Kenner 

bekannt 

Wissen, Kenntnis, Einsicht /stehen 


wissen, (er)kennen, erfahren, ver- 
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ВЪЖДА £.,BEKO п. 


SEI п. 

BEKZ m. 
BBM... — BEARTU 
BEHEUZ m. 
ВЪНЧАНТЕ п. 


вЬнчёти, оу- | 
Ru f. 

вБрити, NO- 
BEOHBIM 
BEHOBATU 
ВБФОТЕРПЕЦІ m. 
BEL... — ВЪДЪТИ 
вбити, с- 
ВЕСТНИК m. 
ВЪСТЬ f. 

8508 m. 

ВЪТВИЕ п. “b f. 
BETIA = BUTIA 
ВБТрЕНЫЙ 
вЪтрило п. 
88702 т. ` 
ВЬЦ.,.— BEKZ 
ВЕЧНЫЙ 


вБшати, пов сити 


BEWÄHIE п. 
ВЪШАТЕЛЬ m. 
КПА, 

ВБАТИ, NO- 
ВАЖ...-ВАЗАТИ 


48 


Augenlid 

Gezweig, Zweige 

Zeitalter, Ära, Jahrhundert, Ewig- 
/ keit 

Kranz, Krone 

Krönung; Ehe(sakrament) 

(be)kränzen, krönen 

Glaube, Überzeugung, Treue, Ver- 

glauben, vertrauen / trauen 

gläubig, treu; sicher, wahr 

glauben 

Glaubensdulder (Heiliger) 


hängen, hangen |. 

Bote 

Botschaft, Nachricht; Ruf 
Gewicht; Waage 

Zweig, Ast 


windig, Wind(s)... 
Segel 
Wind(richtung) 


beständig, ewig 
(auf)hängen 

Rede, Ruf, Verkündigung 
Sprecher, Erzähler 

reden, erzählen, verkünden 
wehen, fächeln 
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ВАЗ&ТИ, t~, ВАСТИ 
ВАШШЇЙ 
BVCCOHZ m. 


KE 


[ABAWHZ m. 
ABBÄBL f. 
Гаврійла m. 
ГАДАНЇЕ п. 
ГАДІ 1 т. 
AAZ 2 m. 
ГАЖДЁНТЕ п. 
ГАЗОФУЛАКА f. 
[AAAKA2 m. 
[AAATUHZ m. 
Галгаліа, ~ bi f.sq.,pl. 
FANINEAHNMHZ m. 
FAHÄHIE п. 
(...)гаф...— rop 
гасити, 34-,П0- 
ГАШ... — ГАСИТИ 
гвоздинньй 
ГВОЗДЬ m. 

Ab 

ГЕДЕФНІ т. 
ГЕЕННА f. 


49 


(zusammen)binden, fesseln 
gröss(t)er, mehr 
Byssus, feines Gewebe 


а (vgl. Alphabet 5.14) 


(Stadt) Gabaon, Gibeon 
Gab(b)at(h)a, Lithostrotos 
Gabriel / ке! 
Rätsel, Wahr-, Weis-sacung, Ога- 
Kriechtier, Schlange, Gewürm 
(Stamm) Gad 

Rüge, Tadel, Lästerung 
Schatz(kammer, -kasten) 
Galaad, Gilead 

Galater 

Galgala, Gilgal 

Galiläer 

Rätsel, Orakel, Geheimnis 


(aus)löschen 


genagelt, Nagel... 
Nagel 

wo 

Gedeon, Gideon 
Gehenna, Hölle 


Генисарбта, Геннисавө2 m. Genesareth, Gernesaret 


ГЕФОФГІЙ m. 
ГЕомана т. 


Georg 
Germanus, Hermann 
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ГЕСЕМ2 m. 
GEI 
ГЕФСИМАНІЫ f. 
(..)гибідти, -нУти 
ГИБЕЛЬ f. 
ГИБНУТИ, П0- 
ПЕЗІЙ m. 

ГЛАВА f. 
ГЛАВИЗНА f. 


ГЛАВНА f. 
главоприклонініє п. 
ГЛАВОТАЖЬ f. 
ГЛАГОЛАНІЕ п. 


50 


Gessen, Gos(ch)en 

(Stamm) Epha, Efa 

Gethsemane, Getsemani 

zugrunde -, verloren gehen / lust 
Verderben, Verschwendung, Ver- 
verderben intr., umkommen, schei- 
Giezi, Gehasi /tern 
Kopf, Haupt(sache) 

Haupt-sache, -stück; Anfang, Kapi- 
tel; Buch(rolle) 

(Brenn-)Scheit 

Verneigung (des Hauptes) 
(Schweiss-)Tuch, Binde 

Sprechen, Rede, Gerede 


глагблати, Е03-, SEI -, (aus)sprechen, гедеп; anklagen 


ngo - 
FAAFOAZ т. 
ГААГОЛЬНИК2 m. 


гладити, вы ~, по ~, С ~ 


Wort, Spruch, Rede 
Sprecher; Deuter 
glätten, (ver)streichen, streicheln 


ГЛА&АКЇЙ, сотр. глджій glatt, eben 


ГЛАДЗ т. 


Нипдег 


ГЛаЖ...-» ГАЁДКЇЙ, ГЛАДИТИ 


гласити 

Г. ЛАС т. 
глашдти 
(.)глашеніє п. 
ГЛЁЗНА f. 
глот|дти, -HETU 
ГЛЗБИНА f. 
глуббкій 


rufen 

Stimme, Ton(art) 
rufen, nennen 

Tönen, Rufen, Schreien 
Gelenk, Knöchel, Fuss 
(ver)schlucken 

Tiefe, Höhe 

tief 
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ГЛУМЛЕНІЄ п. 
глухій 
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(be)denken; scherzen, [5.] belusti- 
gen [schwatzen, spotten] 
Erwägung; Spott 

taub 


глА|дати, -дбти, ПО ~ (an)sehen, -schauen 


=HITU 
гнйти, по ~ 
ГНЕСТЙ 
ГНЕТ... — ГНЕСТИ 
ГНИЛОСТЬ f. 
Гнйти, г- 
Гнбен2 
ГНОИШЕ п. 
Гній т. 
гнЎти, 38-,[0- 


jagen, treiben, (nach-, ver)folgen 
(aus-, be)dricken, (be)drängen 


Fäulnis; Verderbtheit 
(ver)faulen, verwesen 

eitrig, faulig, voller Geschwüre 
Mist(haufen) 

Dung, Mist; Eiter 

biegen, zusammenlecen 


THYWÄTHICA], 803 ~, NO- verabscheuen, уег-, miss-achten 


гнбвати(сА), про ~ 
ГНЬВЛИВЬЙ 

гн$в2 т. 
гнёздитиск, су - 
ГН5340 п. 


(в. ekeln] 

erzürnen [zürnen, grollen] 
zornig, erzürnt 
Zorn(mütigkeit), Grimm 
nisten 

Nest; Zelle, Kammer 


‚гн... — ВОЗГНЪШАТИ 
гоБзіовати; «Йти, оу- reich s., fruchtbar s., gedeihen 


ГОВАДО п. 
година f. 
ГОДІ т. 

ГбдЬ adv. 
Голгба f. 
ГОЛЕНЬ f. 


Rinderherde 

Zeit, Stunde 

Stunde, Zeit, Jahr 
gefällig, angenehm 
Golgot(h)a, Schädelstätte 
(Ge-, Schien-)Bein 
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ГОЛОТЬ m. Eis, Hagel 

ГОЛЯБИНЬЙ Tauben... 

гол%Ы|ка, ~ÁHA, -ИЦА{. Taube, Täubin 

ГОЛУБЬ m. Taube, Täuberich 

FOWEHIE п. Verfolgung 

ГОНИТЕЛЬ m. Verfolger 

ГОН... — ГНАТИ 

гора f. Berg, Gebirge 

...горёти — горбти 

ГОфБ2 m. Buckel, Höcker 
гбрд(елйв)ый stolz, һосһ-, über-mütig 
гордӣти(са] stolz m. [- s., s.brüsten] 
гофдость f. Stolz, Hochmut 

гордынА f. Stolz, Übermut; Ungehorsam 
rope п. int. Weh, Kummer; wehe 

ГОфЕСТЬ f. Bitterkeit, Trauer, Kummer 
гбрлиїка, - Ца f., -ЧИЦІ2 m. (Turtel-)Taube 

горн цз m. Topf, Krug 

горнило п. Schmelzofen 

горница f. Obergemach, Dach / he; gebirgig 
гони. hoch, егһабеп, oberer, іп der Hö- 
горн ЫИ gebirgig 

горсть f. Handvoll, ein wenig 

гортань т. Kehle, Mund 

горешица dÉi Senf 

гофвш(иЧ)ный Senf... 

горшїй schlechter, schlimmer, ärger 
горькти bitter: bart 

Top empor, oben 


госбти(сА), N0-,083-,C- (ab-, ver)brennen [glühen] 
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ГОСПОДЕНЬ дез Herrn, Неггеп..., Gottes... 
ГОСПОДИНІ m. (Haus-)Herr 
ГОСПОДЕКІЙ Неггеп... 


roc NÖALTBIIE, “Оп. Herrschaft, Macht 
FOLNÖALTBOBATN (be)herrschen 
господь, Госпбдь m. Herr, Besitzer; Gott, Jahwe 


ГОСПОЖА f. Herrin 

FOLTÄHHUKZ m. Gastwirt 

гостинница f. Gasthaus, Herberge 
FOLSAÄNBIHA f. Herrin, Herrscherin 
FOLSAANb m. (Landes-)Herr, Herrscher 


готідвливати, -бвити[са) [s.] (vor-, zu)bereiten, rüsten 
За ~, при-,0у- 


готовый bereit, fertig 
Toraun? m. Gote 

FHABAEHIE n. Raub, Beute 
гфадныи Hagel... 

Г02А2 lm. Stadt, Burg 
ГфаА2 2 т. Hagel 
гражданина т. Bürger, Einwohner 
гражданский städtisch, bürgerlich, zivil 
f0àHHUà f. Grenze; Teil 
Tor... — Грестй 

EIN т. Traube 

грёк2, -ЧИН2 m. Grieche 

FOEMETU (er)tönen, donnern 
FOELTM, ПО ~ гидегп 

ГОЕЧЕСКИ griechisch 

ГфИвнд ғ. Halsband, Kette 


Го и rópiň m. Gr egor 
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гобвный 

Г0052 m. 

грозё +. 

ГОбЗДІЇЕ п. 2 m. 
губаньй | 
гоомоздйти, на ~ 
ГОбМІ m. 

гру зйти, HA-,NO- 
грыз(д)ти 
PE al, на», со- 
грьхбвньй 
гоБхопадінії п. 
Г05Х2 m. 
грвшити, г0- 
ГОБШНИКІ m. 
говшничій 
го$шный 

ГОБАТИ = Гобти 


ГРАДУЦІЇЙ (- Гости) 


SI? 
Гф/АСТЙ 
ГУБА f. 


...ГОБІЄЦЬ, «ЙТЕЛЬ m. 


ГУБИТЕЛЬНЬЙ 
ГУБИТЕЛЬСТВО п. 
ГУБИТИ, П0-,с- 
гугнивый 
ГУДЕЦІ m. 
FLATU, TALTM 
ГУДОКІ m. 
ГУМНО п. 
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Grab(es)... 

Grab, Sarg 

Gefahr, Unheil 

(Wein-)Traube 

streng, hart, schrecklich, furchtbar 
(an-, auf)häufen 

Donner, Getöse 

beladen; eintauchen, versenken 
nagen, beissen 

(| з.) erhitzen, (er)wärmen 
sündhaft 

Sünde(nfall), Vergehen 

Sünde 

(s. ver)sündigen 

Sünder 

sündig, Sünder... 

sündig, sündhaft 


kommend, (zu)künftig 
Kot, Schmutz, Schlamm 
(heran)kommen, schreiten 
Schwamm 

(...)Verderber, Zerstörer 
verderblich, zerstörerisch 
Verderben, Zerstörung 
verderben, zerstören 
stumm 

Spielmann, Harfenspieler 
(Harfe) spielen 

Harfe 

(Dresch-)Tenne 
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ГЯСЕНИЦА f. 
гУсли f.pl. 


A A 

Aà 

ДАБЫ, vgl. БЫ 
Aà(8à)TH 


(..JAA86U2 m. 
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Made, Raupe 
Zither, Leier, Harfe 


d (vgl. Alphabet 5. 14) 


ja; damit, аш dass 

damit, auf dass, (wenn) doch 

geben, schenken, verleihen; (zu)las- 
(...)Spender, -Geber / sen 


давити, 3з&-,при-,043 -0у- (er)würgen, drücken, ersticken 


ÄAaBlIAZ m. 
AABINZ n. 
ДДД... > AàBĂTH 
ДАЖЕ 

АӚЖЕ до 
далекій 
далічіє; - ИШЕ 
Жаліда г. 
дальний, -ый 
Данїйлї m. 
ДАНЬ f. 
дарити, по ~ 
Дарованіє п. 
даровдти 
дароносица f. 


David; = Gleb 

Allerheiligstes (west1. Hinterraum 
/ 4е5 Tempels 

5одаг, vielmehr 

bis (zu) 

weit, fern 

weit (weg); weiter 

Dalila, Delila 

entfernt, fern 

(Buch) Daniel 

Abgabe, Steuer, Zoll 

schenken 

Gabe, Begabung, Talent 

schenken, verleihen 

Pyxis, Abendmahlsbehältnis 


дарохоанительница f. Tabernakel, Sakramentshšuschen 


Aap2 m. 
(.)ДАТЕЛЬ m. 
(.. ОДАТЕЛЬНЬЙ 
ДААНИЕ п. 


Саре, Geschenk 
(...)Себег, -Spender 
(...)gebend, -spendend 
Gabe, Geschenk 
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ДААТИ = ДАВАТИ 


ДВА, ДЕ zwei 
ДВАДЕСАТІЬ; -ЫИ zwanzig; -ster 
АВА|ЖДЫ, - ШИ zweimal 


ДВАНАДЕСАТЬ; -ЫЙ zwölf; -ter 
ABEOHNIKZ m;~Uà f. Türhüter, Pförtner; -in 


ДВЕСЬ f. | Tür 

дви|гати, ~ (F)HSTU[CA] [s .] bewegen, (an)treiben [wanken, 
АВИЖ... — ДВЙГАТИ / s. bemühen] 
движініє п. Bewegung 

ДЕЙЖИМЫЙ beweglich 

ДВИЗАТИ = ДВИГАТИ 

ДВО... ДВЗ... zwei(t)..., дорре1... 

ДВОЕБОДЧИЕ п. Zweitehe 

ДВОЄСЛОВІ m. Dialogos (Gregor) 

ABOPZ m. Hof, Hürde; Halle 


ДВЗ...-+ДВА.. ABO... 

ABSLBEUNIE n., -НИКІ m. = ДЇКЙОЇЙ 

ДВЪ(...) — ДВА 

ДЁБОЬ f.; ~ ОГНЕННАА Wald(schlucht), Tal; Hölle 

ДЕВАТЬДЕСАТ|2; -ЫЙ neunzig; -ster 

ДЕВАТЬ; -ЫЙ neun; -ter 

ДЕВАТЬНАДЕСАТІЬ ; -ЫЙ neunzehn; -ter 

А ntlicz, -ХС2 m. Deesis, Fürbitte (Ikone Christi mit 
Muttergottes u. Johannes а. T.) 


Декапбль f. Dekapolis, Zehnstädtegebiet 
Декёмвоїй т. Dezember 

ДЕМОНІ m. Dämon, böser Geist 
ДЕННИЦА f. Morgen-röte, -stern 


ДЁНЬ m. Tag 
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Дер... >ApÄTU 
ДЕОЖАВА f. 
ДЕОЖёВНЫЙ 


(.. ДЕОЖАТЕЛЬ, -Й- m. 


деожати|са), no~ 


дерзідти, -HETU 
дірзікїй, -ый 
ДЕОЗНОВЁНИЕ п. 
дЕозостньй 
ДЕОЗОСТЬ £. 
ДЕСНИЦА 7. 
ДЕСНЫЙ 
ДЕСПОТІ m. 
ДЕСАТИНА £. 
ДЕСАТЬ; -ЫЙ 
дивити(гА], оу- 
ДИВІіЙ 

дивный 
Димйтрїй m. 
Aun f. 

AÏÁBOAZ m. 
дідвольскій 
ДІҺАЙМА £. 
Діёкон(н)ик2 m. 
ДІДКОНСТВО m. 
ДАКОНЕ m. 
AIAQAXMA £. 
Дій m. 
ДЇКИрій m. 
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Erhaltung, Macht, Herrschaft, Reich 
mächtig, herrschend 

(...)Herrscher 
(er-, fest)halten, (inne)haken, (be)- 
herrschen [folgen, anhangen] 
wagen, Mut fassen, mutig S. 
кїрп, frech 
(Frei-)Mut, Zuversicht, Kühnheit 
mutig, freimütig, zuversichtlich, 
Mut, Kühnheit / xühn 
Rechte, rechte Hand 
recht(sseitig) 
Herrscher, Gebieter 
Zehnten, Steuer f. 
zehn; -ter 
erstaunen [stauren, $. wundern, be- 
wild, Wald... 
wurder-bar, -lich, erstaunlich 


{ wurdern] 


Demetrius 

Riss 

Teufel 

teuflisch 

Diadem, Krore 
Diakonslitanei; Sakristei 
Diakonat; Diaxonslitanei 
Diakon 

Doprpelädrachme (Tempeisteuer) 
Zeus 

Dikerion, zweiarmiger Leuchter 
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ДЕКОС2 m. 
MÖHb f. 
ДАЙТИ, про ~ 
ДН... — ДЕНЬ 
ДНЕВНЫЙ 
Анёгь 
днішній 
Анд п. 

до 

ДО... 


АбБЛЕСТВЕННЫЙ, -ҮЙ 


A0600... 
доБроглёсный 
ДОБООДВТЕЛЬ f. 
ДОБООДБАТИ 
А06ф0ПоББдный 
А0500Т2 f. 
доБротворйти 
доБрохбтный 
А0Бфый 
ДОВЛЁТИ 


ДОВОЛЬН|ЫЙ; —0Е п 


ДОВОЛЬСТЕО п. 
AOTMÄTIKZ m. 
AÖTMATZ m. 
Дождь m. 
дож(и)ддти 
ДОЙЛИЦА f. 
дойти 
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Diskos, Patene, eucharistische 
Hand(flšche) / Schüssel 
verlängern 


(all)täglich, Tages... 

heute 

heutig, jetzig 

Grund(lage), Boden 

bis 

weiter..., hin... 

mutig, tapfer, edel, tüchtig 
gut..., wohl... 

wohl-tönend, -klingend 

Tugend, Kraft 

wohltun, Gutes tun 

siegreich, Sieges... 

Güte, Hoheit, Schönheit 

wohltun, gute Werke tun 
will(fähr)ig, fröhlich 

gut, schön 

genügen 

genügend, reichlich, fähig, zufrieden; 
Genugtuung, Bürgschaft 

Genüge 

Muttergotteshymnus (dogmatischen 
Dogma, Lehrsatz / Inhalts) 
Regen 

giessen, regnen (lassen) 
Ernährerin, Amme 

säugen, stillen, nähren 
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докёнчивати, vollenden, erfüllen 
докбнчіити, «ати 

докдль wie lange, bis wann 

AOKON4. . .— докёнчивати 

дблгій Lang 

ДОЛГО... lang..., viel..., gross... 


ДОЛГОДЕНСТВІЄ п. langes Leben 
ДОЛГОДЕНІТВОВОТИ lange leben 

ДОЛГОТА f. Länge, Fülle | 
ДОЛГОТЕрП5ЛИВЫЙ langmütig, sehr geduldig 
ДОЛГОТЕФПЪНЇЕ п. Палата, Geduld 


АбАГ2 m. Schuld 

ДОЛЖЕНСТВОВАТИ schulden, gebühren 

ДОЛЖНИКІ m. Schuldner 

долж ный schuldig, geschuldet, gebührend 
AOAN hinab, abwärts 

дбльній unterer 

AOAE unten 

Абма zuhause 

домашний häuslich, Hausgenosse, Familien..., 
AOMOBHATLIM Haus-herr, -vater / Haus... 
домочадієці т.;-ИЦА:. Knecht; Sklavin (des Hauses) 
Дом m. Haus; Familie 


ДОМЫ|ШЛАТИ, -СЛИТИ er-, be-derken 

Абндеже, ДОНЕЛЬЖЕ (solange) bis, wenn 

Аффа f. = ÄHTIAWPZ 

добі носити (feierlich) geleiten, dienen 

ДОСАДА f., -ЖДЕНІЕ п, Stolz, Hoch-, Übermut; Beleidi- 
gung, Schmähung 

ДОСАДИТЕЛЬ m. Stolzer, Schmäher, Verflucher 
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ДОСЁЛЬ 
ДОСТА(ВА)ТИ 
достигідти, ~ нути 
досто... 
ДОСТбИНСТЕО п. 
достбитз 
достбиньй 
AOLTOAHIE п 


дбезха 
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beleidigen, ärgern, belästigen, miss- 


bis jetzt, bis dahin ( handeln 

genügen 

an-, er-, ge-langen, erreichen 
..würdig 

Würde 


es ist nötig, man soll 

würdig, erlaubt, gebührend 

Erbe n., Erb-schaft, -teil, Eigentum, 
Verdienst 


ganz trocken 


досагідти, -АЗ-, -HŠTH an-, be-, hin-kommen, errei- 


AOX... — ДЫХАТИ 

AOXHOBEHIE п. 

доходити, ДОЙТЙ 

доггій 

AQĂKOHZ m. 

додти, фаз ~ 

добхма 1. 

Дойчіє п. 

Дв п. 

ДОЇВЛЕ 

ApEBHIN 

ДОЕВО п. 

APLBOABAATEAb m. 

дрёвАный 

дреколіїє n.,-b m. 

ApEMÖHIE n. 

ApEMÄTU, В03 -,32-, 
вздоємніти 


/ chen, erwerben 
Hauch, Wind 
hinkommen, ап-, ег-, ge-langen 
lieb, teuer, kostbar 
Drache; Teufel 
zerreissen 
Drachme 
Gewächs, Gestrüpp 
Bäume 
einst, ehemals, von alters her 
alt 
Holz, Baum 
Tischler; Künstler 
hölzern, Baum... 
Stock, Knüttel 
Schlummer 
(ein)schlummern 
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дробити, 083 - 
Афбный 
ДООВА n.pl. 
дубгнати СА), про ~ 
добждіє п. 
дрёгинА f. 
довгій 
АфУГ2 m. 

добгі дозгіа, ~% 
А0%ЖБА f. 
дружина f. 
ABALEAOBATU 
АфАхлый 
ДСКА £. 
ДЗБОДВА f. 
дхБрёвный 
АҰБ2 m. 
ДУГА f. 
дў |ти, -нати 
дУхдти = дыхдти 
дУХбвный 
АЯХ2 m. 
ABU... — ДХХёТИ 
ДУША f. 
АЗШЕВНЫЙ 
ДХШЕТЛЕННЫЙ 
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zer-stückeln, -teilen 

kórnig, fein, zerteilt 

Holz 

frieren 

(Wein-)Hefe, Niederschlag 
Freundin 

anderer, zweiter 

Апдегег, Nächster, Freund 
einander 

Freundschaft, Liebe 

Freund-, Gesell-schaft, Gefolge 
traurig s., trüb s. 

geschwächt, verwirrt, betrübt 
Brett, Tisch 

(Eichen-, Ur-)Wald, Hain 
waldig, Wald... 

Eiche 

Regenbogen 

(an)hauchen, blasen, atmen, wehen 


geistig, geistlich; Beichtvater 
Hauch; Geist, Mut 


Seele; Leben 
seelisch, herzlich, Seelen... 
seelenverderbend 


ДҰШИТИ, за -,0Y- ;HA- würgen, ersticken; parfümieren 


...АЗшньй 
AX... AW... = ДЎТИ, 
AbIXÄTU 


...mütig, ...gesinnt 
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Ашёрь, ДАШИ f. 
ДціЙца 1. 
дымӣти[са], на ~ 
ДЫМ} т. 
ДЫХ&НТЕ п. 
дьхідти, -н8ти, 
А(о)хнзти 
ДЫШ... — ДЫХёТИ 
AbA...— Дій... 
ДЕВА f. 
ABTH 


ДЪВИЦА f. 
дУвИич(єскуїй 
ДӘВСТВЕННИК2 m. 
ДЕВСТВЕННЫЙ 
ДЗВСТВО п. 
AEBLTBOBATH 
ДЫЙСТЕЙТЕЛЬНЫЙ 
ДЕЙСТЕПЕ, «0 п. 
двиствовати 
ABAOHIE п. 
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Tochter 

Tafel, Täfelchen, Brett 

rauchen, dampfen 

Rauch, Dampf, Dunst 

Atem, Wind 

atmen, blasen, Schnauben, hauchen, 
wehen 


Jungfrau 

setzen, legen, stellen, (ver)stecken; 
(ab-, ver)wehren; verbrauchen, los- 
Mädchen, Jungfrau / werden; sagen 
Jungfräulich, Jungfrauen... 
(keuscher) Junggeselle, Jüngling 
jungfräulich, keusch 
Jungfräulichkeit, Mädchenzeit 
jungfräulich s., ledig bleiben 
tätig, wirk-sam, -lich 

Handlung, (Ein-)Wirkung, Kraft 
tun, (be)wirken 

Tun, Handlung, Arbeit, Mühe 


ABAATEAb т;-НИЦАҒ. Arbeiter, Bauer, Täter; -in 


ДКЛАТЕЛЬНЬЙ 
дКлати, с(о)- 


ДЪЛИТЕЛЬ m. 
AKA0 n. 

(.. )АБТЕЛЬНЫЙ 
ASTA 1 — ABBATH 


tätig, Arbeits... 

tun, wirken, (er)schaffen, s. mühen, 
(бе-, er)arbeiten; erweisen 

(Ver-, Erb-)Teiler 

Tat, Werk, Handlung(sweise); Sache 
(...)tätig, (...)wirkend 
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ABTH 2 f.pl. 
АБТИШДЕ п.,-Ь m. 
АВТО... 

ДАТА п. 

(.. ДБАНИЕ п. 
АБАТИ, co~ 


ёдиница f. 
Єдиничньій 
Єдино... 
динод;шный 


63 


Kinder 

Kind, Knabe 

Kinder... 

Kind / Apostelgeschichte 
Tat, Werk, Handlung, Verrichtung; 
tun, wirken, (be)handeln, machen, 
verrichten, leisten 


e (vgl. Alchabet S. 14) 


Hebräer 
hebräisch 
wann, wenn, als, weil 


Enkolpion, Brust-<xreuz, -medaillon 


Ägypten 

Ägypter 

(Fragepartikel) etwa (nicht), ob, 
kaum, mit Mühe / dass nicht 
Eden, Paradies 

einmal, noch, eben 

Einheit 

einzig, einzeln 

einzig..., (all)ein... 


ein-mütig, -trächtig 


EAN но|жды, -ШИ,-Ю einmal 
Єдиноім9дуєНН)ЬІЙ, ein-mütig, -trächtig 


— МЫСЛЕННЫЙ 
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ёлиномы[слїє, -WAEHIE п. Ein-mütigkeit, -tracht 
ЕдинондбдесАт|ь; -ЫЙ elf; -ter 


ёдинорбдный 
единое шный 
ёдиноши, по 
Єдиною 
EAHHLTRO п. 
EAUHIZ, -ый 
бже (— ЙЖЕ) 
Єздоа т. 
бзекіа m. 
@3Е00 п. 


Ей adv.; pron. — бнз 


бкатеріна f. 
Єкклесїёст2 m. 
екклисідфх2 m. 
ёкс... — 3... 
Єктєнїд f. 

елей т. 

Слена ғ. 

Елень т. 
Елефнскій 
блефні m. 
ЄЛИЖДЬ! 
бликій 

EAUKW 
блісавітія, ~à 1. 
бліссій m. 
Сллбда 1. 
Єллинскій 


ein(zig)geboren; einsam 
wesens-gleich, -eins 
jedesmal 

einmal 

Einheit, Ein(z)igkeit 
ein(er), einzig, allein 
dass, damit, um zu 
(Buch) Esdras, Esra 
Ezechias, Hiskija 
See 

ja, wahrlich 


Katharina 
(Buch) Ekklesiastes, Prediger, Ko- 
Kirchenvorsteher / helet 


Ektenie, Litanei, (Kirchen-)Gebet 
Öl 

Helena 

Hirsch, Gemse; Geier 
Oliven..., Öl... 

Ölberg 

wenn immer, sooft 

wer immer 

wie sehr, - gross, - viel 
Elisabet(h) 

Elisäus, Elischa 
Griechenland 


griechisch 
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Сллин® m. 
EM... —ймёти 
Ємманфил2 m. 
ёмЎ М2 — бна 
EHAYTIA ғ. 
Снфс2 т. 
Снфх2 т. 
Enapxia ғ. 
ЕПЕНДУТ2 m. 
Єпікбоїй 
Епіскопство п. 
ЕпіскоП2 m. 
Єпітрахйль т. 
Ёресь f. 

EDETIKZ m. 
боєтіческій 
EOMÜHZ m. 
Epwaila t.,- m. 
ёс... БУТИ 
бсллурнісменый 
ЕСТЕСТВО п. 
Єсайсь 1. 
TIMAC f. 
EAftz m. 
EAECAHUHZ m. 
EApEMZ m. 
Єхідна £f. 


65 


Grieche; Heide 


Emmanuel, Immanuel 


Altardecke (aus Seide) 
Enos(ch) 

Henoch 

Eparchie, Diözese, Sprengel 
(Орег-)Семапс, Tunika 
epixureisch 

Episkopat; Amt 

Bischof 

Epitrachelion, (Priester-)Stola 
Häresie, Sekte 

Häretiker 

häretisch 

Hermon(gebirge) 

Storch, Kranich 


bitter, Myrrhen... 

Wesen, Natur 

(Buch) Est(h)er 

Hetoimasie, (eschatolog.) Thronbe- 
/ reitung (z.B. auf Gerichtsikone) 

Ephesus 

Epheser 

Ephrem, Ephraim, Efraim 

Schlange, Natter 

noch (mehr) 
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Сдәлостілддій т. Exaposteilarion (Tropar nach dem 


бәимны -» МЕФУМФНЫ / Капоп) 
байбліа f. Äthiopien 

бСыібпланин2 m. Zthiopier 

eva f. Eva 

@ИАГГЕМЕ п. Evangelium, Evangeliar 
Є/АГГЕЛИ ТД m. Evangelist, Verkünder 
EVÄTTEALLKIM evangelisch 

бутіній m. Eugen 

Evindtz m. (Land) Hevila(th), Hawila 
EV HEXZ m. Eunuch; Kämmerer 
Evresin m. Eusebius 

evaiMia f. Euphemia 

EvApaTZ m. Euphrat, Eufrat 

Evapdea E Ephratha, Efrata 
Буфумій m. Euthymius 

Ж ж 2 (vgl. Alphabet $. 14) 
жёБа f. Kröte, Frosch 

жа(ж)дёти, 803 ~; В ~ dürsten; ersehnen 

ЖАЖДА 1. Durst 

ждлити s. ärgern, s. grämen, traurig $. 
ЖАЛО а. Stachel 

жёлогть 1. Trauer; Eifer 

ЖАТВА f. Ernte(-feld, -zeit); Sommer 
ЖАТЕЛЬ m. Schnitter, Erntearbeiter 
жати, no- 1 (be-, nieder)drücken 


жёти, П0-,г- 2 schneiden, ernten; vertilgen 
ЖЕАТИ kauen, (zer)beissen 
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XT... — ЖИГАТИ 


ждати , подо- (er)warten 

ЖЕ абег, ебеп 

KET... — ЖИГАТИ 

ЖЕЗЛ m. Rute, Stock, (Bischof-)Stab; Zepter 
ЖЕЛАНИЕ п. Wunsch, Verlangen 

желдти, 803 ~, ПО ~ wünschen, verlangen, ersehnen 
ЖЁЛҰДЬ m. Eichel 

ЖЕЛЬЗН ый eisern, Eisen... 

ЖЕЛЕЗО п. Еіѕеп 

ЖЁЛЧЬ f. Galle; Bosheit 
(..3жен...--Гндти 

ЖЕНА f. Frau, Gattin 

ЖЕНИТВА f. Ehe 

ЖЕНИТИЕА], d) ~ (з.) vermählen, verheiraten 
ЖЕНИХА т. Bräutigam 

ЖЕНСКИЙ weiblich, weibisch 

XÉ0H0B2 m. Mühlstein, Mühle 

ЖЕОТВА f. Cpfer 


ЖЕОТВЕННИКІ m.  ОрегаЦаг; Proskomidie-Tisch 
ЖЕОТВОВАТИ, ПО- opfern, spenden 

жец... жрЁцз 

ЖЕСТОКІИ hart, rauh, streng 
ЖЕСТОКОВЫЙНЇЙ halsstarrig, starrsinnig 
ЖЕСТО(КО)СЕОДІЄ п. Hartherzigkeit, Verstocktheit 
ЖЕСТОСТЬ f. Härte, Rauheit; Unwetter 
ЖЕШИ — ЖИГАТИ 

ЖЖ... ЖИГАТИ 

KHB... —* ЖИТИ 
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ЖИВОНОСЕЦІ m. 
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68 


beleben, lebendig m. 
lebenschaffend 
Lebenstráger, lebenbringend 
leben-bringend, -spendend 


животвоойти, (Ü~ beleben, beseelen 


животвобАшїй 
IKUBÖTHO(E) n. ` 
живбтный 
ЖИВОТІ m. 
ЖИВБІЙ 


belebend, lebenschaffend 
Lebewesen, Tier 
lebendig, Lebens... 
Leben 

lebend(ig) 


(.. ) KM гідти ; -н% ти, Ж АП; ; anzünden, (verbrennen 
ВЫ, Ш-НА ~, ER 


ЖИДОВЙН2 m. 
жидбвскїй 
ЖИДОВСТВО п. 
ЖИЗНО... 
ЖИЗНЬ f. 
ЖИЛА 1. 
ЖИЛИЩЕ п. 
ЖИТЕЙЕКІЙ 
ЖИТЕЛЬ m. 
ЖИТЕЛЬСТВО п. 


ЖИТЕЛЬСТВОВАТИ 
жити, По ~ 
ЖИТІЕ п. 
ЖИТНИЦА f. 
ЖИТО п. 
житомїє п. 
ЖМ... ЖАТИ 1 


Јоде 

jüdisch 

Judentum 

Leben(s)... 

Leben 

Ader, Sehne 

Zelt, Wohnung, Behausung 
Lebens..., irdisch 

Be-, Ein-wohner, Bürger 
Leben(swandel); Gesellschaft, Bürger- 
schaft, Staat 

leben, (vor)gehen, wandeln 

leben, wohnen, (ver)weilen 
Leben(s-wandel, -unterhalt); 
Kornkammer, Speicher / Wohnstätte 
Getreide, Korn, Frucht 
Getreideration, Nahrung 
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XH... KATU 


ЖОЕБЕЦЕ m., ~À п. 


EEN 
жоїти, по- 
IKOEUZ m. 
>KÖNEAZ m. 


S. s 


свбздій, -ЙЦА t. 
свьойньй 
SBÉ0lb m., -А п. 
SEME п. 

SAÖKZ т. 
слёчный 

SAO n. 

SA0... 

SAÓSA f. 
слбБ|ивый, -ный 
слбвити, @- 
SAOBOBATU 
<лоБбжный 
SA0A51 m. 
ЅЛОДЁЙСТВО п. 
слослбвити 
SASM 

SMÏÉBZ poss. 
смій m. 

СЪЛФ adv. 
сфльный 


69 


Fohlen, Füllen 


Los, Schicksal, Zeichen; Anteil, 


opfern 
(Opfer-)Priester 
Schwefel 


2 (vgl. Alphabet S. 14) 


/ Erbe 


Stern(bogen), Asteriskus 


tierisch, Tier... 


(wildes) Tier, Bestie 


Kraut, Gemüse 
Gras, Getreide 
grasreich, wonnig 
Böses, Übel 


bös..., übel..., schlecht..., miss... 


Bosheit, Schlechtigkeit 


böse, schlecht 
erbosen, böse m. 
freveln, schaden 


Gottloser, Götzendiener 
Missetäter, Verbrecher 
Missetat, Verbrechen 


(ver)fluchen, lästern 
böse, schlimm 
Schlangen... 
Schlange, Drache 


stark, (zu) sehr, überaus 
mächtig, schrecklich, furchtbar 
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3. з z (vgl. Alphabet $. 14) 


3à hinter, für, wegen 

ЗА... ріпіег..., er..., ver... (Perfektiv-, 
Inchoativ- Präfix) 

заамвфнньй hinter dem Ambo (befindlich) 

заввініє п. Vergesslichkeit 

заввін ный vergessen, Vergessens... 

заБи(вйути einschlagen, zumachen 

заблі|жддти, -АЙТИ (ver)fehlen, (ab-, $. мег)іггеп 

ЗАБЫ(ВА)ТИ vergessen 


завібітьтвати, -HETU ein-wickeln, -hüllen 
завидіовати, ETH. ПО» beneiden 


завйстньй neidisch 

ЗАВИСТЬ f. Neid, Missgunst 

заврти (ab-, ver)schliessen 

ZABPAWHZ m. Zabulon, Sebulon 

завіса f. Vorhang / bot, Weisung 

завбта m. Bund, Vermächtnis, Testament; Ge- 

ЗАВЪША(ВА)ТИ verkünden, auftragen, gebieten; 

vermachen 

ЗАВЪШАНЕ п. Auftrag, Befehl 

34BA2(bIB)ATU zu-, ein-binden; zurechtmachen 

Загл&живати, -ЖАЯТИ, glätten, ausgleichen; auswi- 
«ДИТИ schen, (ver)tilgen 


заграјжддти, - ДИТИ ver-sperren, -stopfen 

ЗАДНИЙ; -AA n.pl. hinterer; Rücken 

3AAOLTOMHNKZ m. Marienhymnus (anstelle des 'Dostoj- 
задівйути aufladen, zwingen / по!) 
зазјиоёти, -ОБ(ВДТИ tadeln, bezichtigen 
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зазбоньй 
займ(ствуати, по ~ 
ЗАИМОДАВЕЦ2 m. 
ЗАЙЦ...-» ЗДАЦІ 
зак(а)лдти 
ЗАКЛАНИЕ п. 
закліпіа f., ~Z m. 
заклЕпіьв)ати 
ЗАКЛИНАТЕЛЬ m. 
заклійніти, -АЕТИ 
заключідти, - йти 
заключініє п. 
ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЬЙ 
заколініє п. 
3AKÖHHUKZ т. 
Законный 
законополіагати, 
-0ожйти 
закбні т. 
закоснініє п. 
закоьквіти 
ЗАКОЫТИЕ п. 
Закхей т. 
ЗАЛОГ2 m. 
3AMEAAEHIE п. 


71 


schimpflich, schändlich, tadelnswert 
(aus)leihen 
Darleiher, Gläubiger 


erstechen, schlachten, töten, opfern 
(Durch-)Schnitt; Schlachtopfer 
Riegel, Verschluss 
(ein)schliessen, еіпѕреггеп 
Beschwörer, Ехог2іѕі 
beschwören, vereidigen 

(ab-, ein)schliessen; vollenden 
(Ab-)Schluss 

abschliessend, Schluss... 
Schlachtung, Opfer(ung) 
Gesetzeslehrer 

gesetzlich, gesetz-, recht-mässig 
Gesetze geben, G. erlassen, unter- 
weisen 

Gesetz, Satzung 

Aufschub, Verzögerung 

(be-, ver)decken, schliessen 
Schliessung 

Zachäus 

Pfand 

Saumseligkeit, Trägheit 


замідліивати, -Ати, (ver)zögern, säumen 


— MEM 
3äHäßttz m. 
зан же) 
заніймадти, -Ати 


Vorhang 
weil, denn, wegen 
(ein)nehmen, besetzen; оогдеп 
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ЗАНЬ (aus ЗА Й) + GHz 


ЗАПАД m. 
запечатль (вати 
запинаніє п. 
запійндти, -Ати, 
-нЯти|сА| 
заповвд(овуати 
зёпов®дь f. 
запреїцідти, -тйти 


ЗАПфЕЦЁИЇЕ п. 
запзсть(вйти 
ЗАПУСТЬНЕ п. 
EI m. 

380432 f. 

330% f. 
застодти 
застапідти, «йти 
заступлініє п. 
ЗАСТЯПНИКЕ m. 


задыхдти, -бхнзти 


3ATBÓQHHKZ m. 
3078002 m. 
затвобісти, -ÁTH 
ЗАТМЬВАТИ, - Йти 
заточініє п. 
затјыкати, -кн&ти 


Untergang (Gestirn); Westen 
besiegeln, einprägen 

Hindernis 

hindern, binden [anstossen, stol- 
pern, wanken] 

gebieten, auftragen 

Gebot, Auftrag, Verordnung 
anordnen, befehlen, verbieten; 
schelten, drohen, zürnen 
Verbot, Schelte, Strafe 
verwüsten, veröden 

Verwüstung, Verödung, Einsamkeit 
Zara, Sera(c)h 

Seuche, Ansteckung 
Dämmerung; Glanz, Licht 
plagen 

eintreten für, vertreten, schützen 
Schutz 

Schutz, Schild; Beschützer 
(aus-, ver)trocknen, verdorren 
Einsiedler, Klausner, Inkluse 
Schloss, Verschluss; Einsiedelei 
(ver)schliessen, zumachen 
ver-dunkeln, -finstern 
Verbannung 

(ver-, zu)stopfen 


ЗАТАГ tu, -35-, —НЗТИ fest-, hin-, zu-ziehen 


ЗАТО 


ЗАЗТОЕНА = бутфЕНА 


тогдеп5 
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зазшініє п. Ohrfeige, Backenstreich [ja 
3axäpia m. (Buch) Zacharias, Sacharja, Sechar- 
зауодити, зайти an-, unter-gehen (Gestirn), sinken 
ЗАХОЇДІ m., - ЖДЕНИЕ п. Untergang (Gestirn) 


ЗАЧАЛО п. Anfang; (ЕуапдеВеп-)Регікоре 
ЗАЧАТЇЁ п. Empfängnis 
зач(ин)ати етріапдеп 


ЗАЩИТ|ИТЕЛЬ -НИК2 m. Verteidiger, Beschützer; Schild 
заши|шдти, -тити verteidigen, (be)schützen 


ЗАШИШЕНИЕ п. Verteidigung, Schutz 

ЗААЦ т. Назе 

ЗВАНИЕ п. Ruf, Schrei; Berufung 

звати, П0-;на- (be)rufen; nennen 

ЗДАНИЕ п. Bau, Gestaltung 

3AÄTU bilden, formen, bauen, (er)schaffen 
340 п. Dach, Haus 

3ApäBie п. Gesundheit, Wohl(befinden) 
здобвствовати gesund 5., s. wohl befinden; imp. 
ЗА9б4вый gesund / lebt) wohl! 
ЗАЪ, 34612 hier 

ЗЕВЕДЕЙ m. Zebedäus 

ЗЕЛЁНЫЙ grün 

ЗЕЛАЛЕДВАЕЦ, ~b т. Ackerbauer, Landwirt 
ЗЕМЛЕДЬМЕ п. Ackerbau, Feldarbeit 

ЗЕМЛА f. Erde, Land 

ЗЕМНО... erd... 

ЗЕЛАНООбАНЫЙ erd-, staub-geboren 

ЗЕМНЫЙ irdisch, Ега... 

зімекій landschaftlich, Land(es)...; irdisch 


збоно п. Когп, Кегп, Зате 
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зижд...- ЗДАТИ 
ЗИЖДИТЕЛЬ m. 
ЗИЖДИТЕЛЬНЬЙ 
ЗИЛФТ2 m. 
ЗИМА 1. 
ЗАЙТАРЬ m. 
ЗЛАТИЦА 1. 
ЗАдТО п. 
ZAATOSCTZ m. 
ЗЛАТБІЙ 


74 


Schöpfer, (Be-)Gründer 
schöpferisch 

Zelot, Eiferer 

Kälte, Winter 
Goldschmied 

(Gold-) Münze 

Gold 

Chrysostomus, Goldmund 
golden, Gold... 


ЗНАМЕНАТИ (3 НА...) (be)zeichnen; bekreuzigen; versie- 


ЗНАМЕНИТЫЙ 
ЗНАМЕНИ п. 
знёти, оу ~ 
ЗНОБЙТИ, ЗА ~ 
знби m. 
ЗОБАТИ, Ф%-,По- 
308... — ЗВАТИ 
ЗОровдвель m. 
30...— ЗО$ТИ 
3)&к2 m. 

(.. Зарачн ый 
зфймый 

ЗОЕНИЕ п. 
зобти, оу- 
Зра... — 30ф®ТИ 
3352 т. 
...ЗЫВ... — ЗВАТИ 
З®нйца f. 


{ geln 
Zeichen; Siegel; Platytera-Ikone 


ausgezeichnet, berühmt 


wissen, (er)kennen 
frösteln 
Hitze, Brennen 


picken, verschlingen 


Zorobabel, Serubbabel 


Aussehen, Anblick, Gestalt, Form 
(wohl-, ...)gestaltet, ...förmig 
sichtbar 

(An-)Blick, -Sicht, Gesicht 
(er)blicken, (an)sehen 


Zahn 


Pupille, Augapfel 
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И... —* auch Ï... V... 
^\ 


ЙГЕМШНІ m. 
ЙГАЙНЫЙ 
Иго п. 
йгрёнїє п. 


75 


1 (vgl. Alphabet $. 14) 


und, auch 

sowohl - als auch 
und, denn, da, eben 
Statthalter 
Маде!... 

Joch, Last 


Sprung / freuen 


йгодти, По ~, взыгойти springen, tanzen, spielen, $. 
ИГЗМЕНХ тш. ~IA f. Hirte, Führer; Abt, Äbtissin 


ЙД...-“ХОАЙТИ 


ИДЕ(ЖЕ 


ИЖД... = ИЗГ... 


Ижди(вАти 
ИЖЕ rel. 

ЙЗ — 032 
ЙЗ... Ис... 


ИЗБАВИТЕЛЬ м. 
ИЗБАЕЛЕНІЕ п. 


ИЗБАВЛАТИ, 
ИзБи(84)ти 
йзБ(и)одти 
ИЗБОДНИЕ п. 
Извы(вА)ти 


ИЗБЫТОК m. 
ИЗБЫТОЧЕСТВОВАТИ 


(dort,) wo(hin) (rel.); da (ја) 

/ ben, aufwenden; (ver)lecen 
auf-, ver-brauchen, -zehren, ausge- 
der, welcher 


(her-, hin)aus..., zer... (Perfektiv- 
2 Präfix) 
Befreiung, Erlösung; Lösegeld 


Befreier, Erlöser 


befreien, erlösen 

(er-, zer)schlagen, prügeln, foltern 
aus(er)wählen, auslesen 

Aus-wahl, -lese, -erwählung 

übrig bleiben, frei w. 

Überfluss, Rest 

im Überfluss vorhanden s., über- 
zählig s., zunehmen / den 


ИЗБЪАТИ, -Ъж-, —HSTM ent-gehen, -fliehen, (ver)mei- 
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ЙЗВЕОГ 2 m. Auswurf; Fehlgeburt 

ЙЗЕЙТІЕ п. Drehung, Wendung, Wendigkeit 
йзвіодити, “ЕСТИ hin(aus)führen, hervorbringen; 
йзволЕніє п. Belieben, Freude 2 (oe)schützen 


йзвол|дти, «ТИ wollen, geruhen; billigen, annehmen; 
aus(er)wšhlen, vorziehen 


йзвіст(вуовдти bezeugen, bekräftigen, bestätigen 
ИЗВЕСТИЕ п. Nachricht, Mitteilung 
йзвбетньй bekannt, berühmt; fest / melden 
йзвбіш(ав)дти, — CTHTM benachrichtigen, mitteilen, 
ИЗВЬШЕ НИЕ п. Mitteilung; Zeugnis, Bekräftigung 
йзглӛ|жиЕдти, glštten; aus-wischen, -155сһеп 
-жадти, «дити 
Hat HÖHIE п. Verfolgung 


йзгіондти, -нбти ver-jagen, -folgen, -bannen,-weisen 
Йзго БП п.,"Ь1. | Werg 


йздо(вд)ти ausgeben, aufwenden 
ИЗДАЛЕКА, ~ ЧА, -ЧЕ von weitem, von ferne 
йздых&нїє п. (letzter) Atem(zug), Hauchen 
йзд|ыхдти, -(б)хнзти aushauchen; sterben, уегдеһеп 
ИЗАЖТЕКА von Kindheit ап 

йзж.. .— ÄRA... Haar 

йзазівіти, Schuhe ausziehen 


ИЗИЛААТИ, ИЗАти herausnehmen; befreien, bewahren 
Йзліаг йти, -ОЖИТИ absetzen, herunternehmen 
йэл|и(вё@ти, РАТИ aus-, ег-, ver-giessen 

йзліиха, ~ “ИШЕ (zu) sehr, über-mässig, -trieben 
йзлъз(дти herauskommen, aussteigen 

йзм.. БРЕТУТТАГ 

ИЗМЕТАНЕ п. (Hin-)Auswerfen; Entladung 
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ИЗЛАЛАДА von Klein auf 

йзмовініє п. Waschung, Waschen 
йзмолкідти, «НУТИ verstummen, heiser м. 
йзмодити töten, ausrotten, vernichten 
йзмь(вд)ти (aus)waschen, reinigen 
ИЗМЕНА f. (Aus-)Tausch; Lösegeld 
ИЗМЪНЁНЇЕ п. (Ver-)Änderung; Versöhnung 
йзм®нный veränderlich 


Изм%н|Ати, -Arulca] [s.] (ver)ändern, (aus)tauschen, 
weggehen [ab-, ent-weichen] 

йзнемоїгдти, - ШЙ schwach м., - $. 

йзніосйити й -ЕСТЙ hninaustragen, hervorbringen 

Han... — И(З)с... 


ИЗОБИМЕ п. Überfluss, Fülle, Ertrag 
ИЗОБИЛОВАТИ im Überfluss h., - geten 
ЙЗОБИЛЬНЬЙ reich(lich), übermässig 
йзовраждти, -ЗИТИ abbilden, darstellen 
йзобоажініє n. Abbildung, (Aus-)Prägung 


ИЗОБОЗЗИТЕЛЬНЫ m.pl. Туріка (ОНігійт ал aliturgischen 
Tagen), ' Wortgottesdienst' 

йзоБразӣтельный vorbildlich, typisch; Tyrika.. 

ИЗФБОБТЕНИЕ п. Erfindung, Ent-dJeckung, Heiland 

йзоч.. .— A(B)CHATbIBATM 

йзојшрќти, -стфити schärfen, wetzen 

йздійвнивати, ~OBHÁTH ebnen, aus-gleichen, -teilen 

йзраЇційти, -СТИТИ wachsen 1., aufziehen 


ИзречЁні п. Ausspruch 
Из Бати, ~ -ЙНУТИ ver-stossen, -werfen 
ИзодАНЫЙ ausserordentlich, besonderer 


M3C...— MEI, 
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йзскідкивати, -ОЧЙТИ (hin)aufspringen 
M3CAKAbIBATH, -ДО- (ver)folgen, untersuchen, erforschen 


ИЗСТУПЛЁНИЕ п. Ekstase, Raserei, Verzückung, 
Tiefschlaf 
Из(ӛн STM heraus-nehmen, -ziehen 


Йзгх...,йз(с)ш...—› йзгыхдти 

йзсіьхдти, -бхнзти austrocknen, verdorren 
йзгЪ|цйти, -цій піедег-, zer-hauen, tóten 
ИЗСАКИАТИ, -НУТИ austrocknen, versiegen 


йзз(вдути (Schuhe) ausziehen 
ABU... HE. 

ЙЗЧ. .. Hey... 

йзш.. .— Йасьхати 

n33, иЗ 2 (her-, hin)aus, von 
И32...-»И3... 

йзь...--ЙЗИ...; ЙСХОДИТИ 
йзвіск(ив)дти untersuchen, fordern 
ИЗА|ААТИ, - СТИ auf-essen, -zehren 
ИЗАшный ausgezeichnet, vortrefflich 
HAEKTOZ m. Bernstein, Glanzerz 
HAH одег 

Hai m. (Н) ЕН 

ИЙЛА m. Elias, Elija 


as 


Йліопбль = (ÜHZ m. Heliopolis 
Имла — СНІ 
ИМАТИ — ЙМЕБТИ 


BA KTM, KATH (an-, auf)nehmen, fassen, ergreifen, 
...ИМАТИ —...HUMÄTU / fangen 
ЙМЕНИТЬЙ namhaft, berühmt 


ЙМЕНОЕӚНІЕ п. Benennung, Anrufung 
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ИМЕНОВАТИ, Hà ~ (ое) пеппеп, (an)rufen 


аа „ИМЕЦЕ т. ...етрііпдег, ...пейтег 

Йми, ИМЕ — Она 

ИМЕНИЕ п. Наре, Besitz, Ош 

UMETH, В032- (inne)haben, besitzen; haben zu ..., 
werden (Hilfsverb für das Futur) 

ИМА п. Name; Begriff; Person 

ЙМАСЕКІ т. Soundso, М. М. 

ИН... anders..., fremd... 

HHAKW anderswie 

ИНАЙТТА —EHATTIA 

AHAB anderswo 

ЙНЕЙ m. Rauhreif 

йногда einst 


ЙНОПЛЕМЁННИК m. Fremdling; Philister 
ИНОПЛЕМЁННЫЙ fremd(stämmig), ausländisch 


MAHYA anderswoher 

йный апдегег 

Й орда т. Herodes 

Ис... ЙЗ(0)... 

Исёїа m. (Buch) Isaias, Jesaja 
Исдӛу2 m. Esau 


йска,жати, -ЗЙТИ zerstören; entmannen 
йск(оудти, - ОХОТИ (ab)schlachten 

искати, NO- suchen, wünschen, trachten 
ЙСКОА...-“ ИСКАЛАТИ 

искони von Anfang ап 

йгкорЕн|Ати, -ЙТИ entwurzeln, ausrotten 

wäi f. Funke 

Искфенній aufrichtig; nahestehend, Nächster 
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йскепідти, ~ Йти 
ИСКЗПЛЁНИЕ п. 
ЙІКЎСНЫЙ 
ЙСКЎССТВО п. 
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loskaufen, erlösen; (aus)nutzen 
Loskauf, Erlösung 

erfahren, kundig, geschickt 
Kunst(fertigkeit), Untersuchung 


йк |2 т. ~ ШЕНЕЕ п. Untersuchung, Prüfung, Anfechtung 


ИскзшАти, «сйти 
йсбпный 
йспг|дати, ~ сти 


йспідва ` ` 
ЙСПЕЦІОЄННЬЙ 
Ййсп(и)рйти 
HENÄTU 
йсповбданіє п. 
ИСПОВЕДНИК m. 


versuchen, prüfen; angreifen, ап- 
seicht, untief /fechten 
(her-, hin)aus-, ein-, zusammen- 
fallen, stürzen 

von Anfang an, anfangs, einst 
bunt, verziert 


waschen 

(aus)trinken 

Bekenntnis, Beichte, Zeugnis; Dank; 
Bekenner / Hoheit 


Испов (ов) ати] bekennen, beichten, zusagen, bezeu- 


йспов®ЪДь f. 
йспбдній 
DCHDAHHZ m. 
ИСПОЛНЕНИЕ п. 
йспблнь 
йсполні|дти, -ити 
йспорачити 
ИСПРАВИТЕЛЬ m. 
Йспоавленії п. 


Bekenntnis, Beichte /gen [danken] 
unterer 

Riese, Held 

Fülle, Erfüllung, Vollendung, Ge- 
voll, erfüllt / samtheit 
erfüllen, voll-enden, -ziehen 

s. verbürgen 

Lenker 

Aus-ebnung, -richtung, Verbesserung 


йспоавілати, ити] (aus)ebnen, [s] -richten, ЕЙ hin- 


lenken, verbessern; verwalten, recht 


йспог|жднАти,-зднйти ausleeren; entwerten /behandeln 
Йспоійшивати, -ОСЙТИ (er)bitten 
йспровеог|йти, -НЗТИ umstürzen, zerstören; (be)rauben 
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Йспоос...-» йспоёшивати 


йспусікдти, -тйти 
ЙСПЫТАНТЕ п. 
ЙСПЫТНЫЙ 
Йспыт(ов)^ти 


йссійськвати, -осйти 


ИСТМЕВЗТИ, ~ АТИ 
йстејкёти, ~ шй 
ИСТИНА 1. 
Истинный 
Йстинствовати 
стирати, -EHETU 
йстАБ(вд)ти 
ИСТАБНТЕ п. 

BE32 ИСТАЕНТА 
йстні вати, «йти 
йстоодгідти, HTH 
йсточідти, «Йти 
йстбчникі m. 
йстоціаніє п. 
йстоцідти, - йти 
ИстфеБілАти, «Йти 


ent-, frei-, los-lassen; ausstossen 
Versuch, Erforschung 

sorgfältig, genau 

unter-, ver-suchen, (er)forschen, 
(aus)saugen / erkennen 
schmelzen intr., zergehen 
(her)aus-, ver-fliessen; entsprin- 
Wahrheit, Wirklichkeit / gen 
wahr(haftlig]), wirklich 

wahr 5., gerecht 5. 

aus-reiben, -wischer; auf-, ver- 
zerstören, verderben tr. /brauchen 
Zerstörung, Ver-derben, -wesung 


unversehrt 

zerreiben, vernichten 

aus-, ent-reissen 
ver-strömen, -giessen, hervor- 
Quelle, Ursprung / quellen 1. 
Erschöpfung 

erschörfen, leeren, verschwenden; 


ausrotten, vernichten / entäussern 


йстоєзвілАти, -Йти(сАЇ nüchtern m. Le 


Исто Ати, -Тй 
ЙСТҰКАН2 m. 
Истый 

ИСТЬЕ айу. сотр. 
ЙстАз(ов)ати 


йсхи|ційти, ~ TATU 


hinauswerfen, stürzen 
Götze(nbild) 

wirklich, echt, vollkommen; dieser 
genauer, deutlicher, vollkommener 
(ab)fordern, verlangen, forschen, 
(aus)fragen, verhören 

heraus-, entreissen 
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Йсходйти, йзыти 


ЙСХбДИШЕ п. 
ЙСХОД2 m. 


ИСХОЖДЁНИЕ п. 
йсці,живати, «дити 
ИСЦЕЛЕНИЕ п. 
ЙСЦЪЛИМЫЙ 
974183367 
йсц®л|Ати, -йти(с.) 
ЙСЧАДІЄ п. 
йсчезідти, -HETU 
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(hin)aus-, һегуог-, weg-gehen, 
ausrücken, reisen 

Aus-gang, -fluss; Ende 
Aus-gang, -zug; Strasse; Ende; 
Osten; (Buch) Exodus 

Ausgang, Abzug; Quelle 
aus-drücken, -winden 

Не (апа), Gesundheit 

heilbar 

gesund w., genesen 

heilen, wiederherstellen [genesen] 
Kind, Nachkomme 
ver-schwinden, -gehen, -баеп; 
verschmachten, aufhören 


йсчислідти, ~ ити(сА] (auf)zählen [dauern] 
И(з)сч[ИТ(ЫВ)дти, -ECTU (aus-, dazu-, zusammen)zählen, 


ATA ходити 
йх2 — Она 
A.. .— Искёти 
Йо4М2 m. 


Й. й 


1AKWBAb poss. 
öKWBZ m. 
Їаннадоїй m. 
Ідоєдз т. 


/ (be)rechnen; halten für 


(Тапа) Et(h)am 


j (kurzes, halbvokalisches і, steht 
nie im Anlaut; vgl. Alphabet 5. 14) 


ї (in griechischen Wörtern und vor 
Vokal: vgl. Alphabet $. 14) 
Jakobs(...) 

Jakob(us) 

Тапиаг 

Тагеа, Тегеа 
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88:02 m. Japheth, Jafet 
Ївеоскій , georgisch, grusinisch 
доло жо ЦІ m. Götzendiener 
JAWAOLABKEHIE п. Götzendienst 


IAWAZ m. Götze 

TAWABCKIM Götzen... 

ТАУЛАР і; Idumäa, Edom 

Їєзекійль т. (Buch) Ezechiel, Hesekiel 

Їєзоаіль т. (Stadt u. Ebene) Jezrafh)el, Hiezrahel, 
Jizreel, Jesreel, Esdrelon 

137%): m. Hoherpriester, Bischof 

ієрей т. Priester 

legemia m. (Buch) Jeremia(s) 

legixüonz m. Jericho 

[EQWHÝMZ m. Hieronymus 

Їересалйма т. Jerusalem 

leccéñ m. Jesse, Isai 

as Ай m. Jephthe, Jiftach 

Їєхбніа т. Jechonias, Jechonja, Jojachin 

[ac gc? т. Jesus; (Buch) Josue, Josua 

Ing m. Jehu 


їкфніа є. ~Z m. Ikone, Bild 
IKWHOGÖEUZ m. Bilder-feind, -stürmer 


ІКОНОСТАС2 m. Ikonostase, Bilderwand 

IKOCZ m. Oikos, (Preis-)Gesang, (Folge-)Stro- 
phe (Troparion in Kanon u. Kontakion) 

lAUTÖHZ m. (linnenes) Altartuch; (seidene) Hülle 
für das Antimension, Eileton 

IMaTicMa f. Kleid(ung) 

імпеф4т002 т. Kaiser, Zar 
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IHAIKTZ m. 
індійскій 


IHAVTIA — Енд/тіз 


[wäsz m. 
Їшакіма m. 
Гобнна f. 
IwäHHZ m. 
[wa6&M3 m. 
ІЮЕЙЛ2 m. 
[083 m. 
[филь m. 
на т. 
[оппа 4, 
[wragr2 m. 
TE т. 
hoc т. 
ребра т. 
Їрйна f. 
{ринёй т. 
ірмбез m. 
ЇСМАМАЗ m. 
іспаніа є. 
ісрбилева poss. 
Їсрбиль т. 


ІСРБИЛЬТАНИНІ m. 


[Аа т. 
Їхдіа ғ. 


Їздіанині, - m. 


їздЕЙскій 
Isae ғ. 
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(Steuer-)Periode von 15 Jahren 
indisch 


Joab 

Joachim, Jojakim; Јо(ј)асһіп 
Johanna 

Johannes 

Joatham, Jotam 

Jabel, Jabal 

(Buch) Job, Hiob, Ijob 

(Buch) Joel 

(Buch) Jona(s) 

Joppe, Jafo 

Josaphat, Joschafat 

Joseph, Josef 

Josias, Joschija 

Jethro, Jitro 

Irene 

Irenäus 

Heirmos, Leit-, Muster-strophe 
Ismael / (im Kanon) 
Spanien 

israelisch, Israels 

Israel 

Israelit 

Juda, Judas 

Judäa 

Jude 

jüdisch 

(Buch) Judit(h) 
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[М m. 
ЇЗній m. 


К. K 


KAAECZ m. 
КАДИЛО п. 


КАДИЛЬНИЦА f. 


KÒAÑAbHbIÑ 
кадити, по ~ 
КАЖДЕШЕ п. 
КӚЖЕНИК2 m. 
Казань f. 
казёти, по- 
Kaidda m. 
Каїнёнг m. 
какій 

какао 

КАЛІ т. 
камара 1. 
КАМЕНІЄ п. 
КАМЕННЫЙ 


КАМЕНОМЁТНИЦА f. 


КАМЕНЬ м. 
KAMUAÄVKA f. 
KAMW 
камбра f. 
KAMNAHZ m. 
КАМБІКІ m. 
КАНАЙЛО n. 
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Juli 
Juni 


К (vgl. Alphabet S. 14) 


(Stadt) Kades(ch) 

Weihrauch(fass) 

Weihrauchfass, Räucheraltar 
(Weih-)Rauch..., Räucher... 
be(weih)räuchern 
Be(weih)räucherung 

Eunuch, Verschnittener; Kämmerer 
Kazan' 

zeigen, mahnen 

Kaiphas, Kajafas 

Kainan, Kenan 

welcher 

wie 

Kot, Unrat 

Gewölbe, Raum, Zelt 

Gestein, Steine 

steinern, Stein... 

Steinschleuder 

Stein, Fels 

Kamelauchion (Kopfbedeckung der 
wohin Z Geistlichen) 
Zirkumflex, Schweifton- Akzent 
Glocke 

Stein(chen) 

Öllampe 


КАНДИЛОВЖИГАТЕЛЬ = NAPAEKKANLIAPXZ 
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канонафха m. 
KAHÜHZ m. 
KàHŠHZ m. 


капати, к&(п)нути 
KAnepHASMZ m. 


КӚПИШЕ п. 
КАПЛА f. 
Kannaaokia 1. 
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(Stichera-)Vorsänger / Orthros) 
Kanon, Hymnen-, Oden-reihe (im 
Kreuzaltar, Opfertisch; Vorabend 
tropfen, träufeln 

Kapharnaum, Kafarnaum 
(Opfer-)Altar 

Tropfen 

Kappadozien 


...КАПЫВАТИ — KOnÁTH 


каркінх m. 
Кармил2 m. 


Krebs 
(Вега) Karmel 


касдти, КОСНОТИСА berühren 


Kaccia f. 
KaTaBäria f. 


Kassia(öl) / (nach jeder Kanon-Ode) 
Katabasia, Abgangslied, Feststrophe 


катасдо КА 1. = приплбтіє Katasarkion, Untergewand; А1- 


КАЦ... > КАК... 
KŠA — КЇЙ 
К&АТИ[гА], no~ 
KASILMA f. 
КАФОЛЧЕСКТЙ 
квасити 

KBÄLZ m. 
KEADZ m. 
KEAAn m. 
KEANIA f. 
KEPÄLTZ m. 
Кесар 1. 
Кесарь т, 
кивідти, -н%ти 
Кидёр2 m. 


{ tardecke 


tadeln, rügen [ bereuen, büssen] 
Kathisma, Psalterabschnitt, Psal- 
katholisch / mengruppe 
(durch)säuern 


Kvas; Sauerteig 
Zeder 


(Pater) Kellermeister, Ökonom 
Klosterzelle 

Horn-schlange, -viper 
Cäsarea 

Cäsar, Kaiser 

winken, schütteln 

(Volk, Land) Kedar 
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KMZ — КТО 

қинсднд m. Steuer f. 

кипбти, c~ wallen, kochen, 5іедеп 
КИТ2 т. Walisch), Seeungeheuer 
Кифа т. Kephas, Kefas, Petrus 
КВОТ m. (Bundes-)Lade, Schrein 
КІЕВ2 m. Kiev 
кіи,-МИ,-М2-Х2-«Ккій 

кій welcher, wer, ігдепдеїп 
кійждо (ein) jeder, wer immer 
КАКА f. Kilikien, Zilizien 

KIHOBIA f. Kloster 

кіншнік2 m. Koinonikon, Kommunionlied 
КІссон2 m. (Bach) Kis(ch)on 

Kia — кій 

(.. УКЛАД... —KAALTU 

KAAAEHEUZ m. Brunnen, Zisterne 

КЛАДЬ f. Last, Joch, Block 
КЛАДАЗЬ т. Brunnen { gen, anbeten 


КАДНАТИ, ПОКЛОНИТИСА 5. verbeugen, verehren, huldi- 
КААСТИ, ПОЛОЖИТИ (һіп)1едеп, laden, einrichten 


KAÄLZ m. Ähre 

КЛАМДЇЙ m. Claudius 

КЛЕВЕТА f., ~ nie n.Schmähung, Verleumdung 
КЛЕВЕТАТИ, %- schmähen, verleumden, anklagen 
KAEBETHUKZ m. Verleumder, Ankläger 
KAEBDETZ m. Mitknecht 

КЛЕН...,КЛИН...-» КЛАСТИ 

Кледпа m. Kleop(h)as 


КЛЕЦІЙ п.рі. Zange 
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KAMGIKZ m. Kleriker, Geistlicher 

КАЙф0С2 т. Chor-rampe, -stalle, Sängerbühne 
KAUpZ m. Klerus, Geistlichkeit 

КАЛЙЧІ т. Ruf(en), Stimme; Lärmen 
КЛОБХК2 m. (Epano-)Kamelauchion, Mönchs- 
КЛЕТЬ 1. Kammer / Карре (mit Schleier) 
Кключ&рь m. " Schlüsselträger, Beschliesser 
ключимый nützlich 

ключйти(А) (5.| schliessen [zu(sammen)tref- 
КЛЮЧЕ m. Schlüssel, Riegel Деп, geschehen] 
КЛАСТИ, n90-[NO-CA](ver)fluchen [schwören] 
КЛАТВА f. Fluch; Schwur 

КЛАТВЕННЫЙ Schwur..., Eid... 

KAATH[CA] ‚про- (ver)fluchen, beschwören [schwö- 
КНИГА f. Buch; Buchstabe /ren] 
КНИЖНИК2 m. Schrift-gelehrter, -steller, Dich- 
книжный Buch..., Bücher...; gelehrt /ter 
КНАЖНА f. Fürstin 

КНАЗЬ т. Fürst, Edler, Ratsherr 

KO — К2 

ковёоный klug, schlau; (hinter)listig 
КОВАОСТВО п. Klugheit; Hinterlist 

ковдти, ngo ~ schmieden, beschlagen 

KOBAHZ m. Schmied 

кбвника т. Verschwörer, Aufrührer 


ковчега, “ЖЕЦ2 m. Kasten, Arche; Tabernakel; Kasse 
ковш(и(ч к); m. Schöpfkelle 

KÖBZ m. Verschwörung, Aufstand, Hinter- 
когда wann, irgendwann / halt 
ког, ~Ù — кто 
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Quadrant, Kupfermünze, Heller 


кбе, -го,-гш,—Й,— ЛАЎ, 
-Мї,-Ю,-А — KM 


кбжа г. 
кожаный 
кбждо 
КОЗА f. 
KO3EAZ m. 
К03606Г2 m. 
кбзій 
КОЗЛИЦІЄ п. 
кбзлій 


козлогасованіє п. 


КОЗЛА п. 
кбзнь f. 


Haut, Fell; Zelt 
ledern, Fell... 
jeder 

Ziege 
(Ziegen-)Bock 
Steinbock 
Ziegen... 

Bock, Böcklein 
Bocks... 
Geschrei, Ausschreitung 
Bock, Böcklein 
List, Verleumdung 


кби,-МиИ,-М2,-Х2 — КЇЙ 


кби = KIM 
KOKOWZ m. 


Hahn, Vogel 


КОЛЕБ|йти, 80С-,34-,П0- [5.] bewegen, erschüttern 


-нбти|сА| 
КОЛЕСНИЦА f. 
КОлИЖДІО, -ы 
KOANKIN 
колики 
КОЛАЎОЇЙ m. 
КОЛО п. 
колфніз f. 
Колоссдинз m. 
Колбссы f.pl. 
кбль 


[(sch)wanken] 

Wagen, Fahrzeug 

wie oft, wenn -, wo immer 
welcher, wie gross, wie viel 
wieviel, wie sehr 
(Augen-)Salbe 

Kreis, Rad 

(römische) Kolonie 
Kolosser 

Kolossä 

wie (sehr) 
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кольмй wieviel, wie sehr 

KOABHO п. Knie; (Volks-)Stamm 
KOABHOMPEKAOHEHIE п. Kniebeugung 

KOAVBO п. Kolyben, (Weizen-)Brei, -Kuchen 
KOMĂQZ m. Mücke 

ком, кбма — кто [digt 
KOHAAKZ m. | Копіакіоп, Festhymnus, Уегзрге- 
KOHEUZ m. Ende, Schluss, Erfüllung; Spitze; 
конічньй endlich, Schluss..., letzter/Flicken 
KOHEUHR adv. schliesslich, zuletzt 

кӛнниік2 ш.; ~Uà f. Reiter; Reiterei 

KOHÖBZ m. (Wasch-)RBecken 

кбнскїй Pferde... 


Константїнопбль m. Konstantinopel 
Константінь Г)4Д2 m. Konstantinopel 


кончідти, “ИТИ beendigen, vollenden 

кончина 1. Ende, Vollendung: Tod 

KÖHb m. Pferd; Reiterei 

КОПАНИЕ п. Graben n. 

коп|ёти, -н$ти (BbI- (aus-, um)graben, schaufeln, ker- 
Ac ~ O~) ben, hacken 

копії п. Lanze 

Köngz m. Dill 

KOQASEAbHHK2 m. Schiffer, Seemann 

KOBABAEUZ m. Schifflein, Boot 

КОРАБЛЬ m. Schiff, Boot 

корвёнја і. -2 m. Tempelschatz, (Weihe-)Geschenk 

КООЕНЕ n. Wurze1; Grund; Zauber 

кбфень т. Wurzel 


кофйти А оў ~ schmähen, schelten, vor.werfen 
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корйца т. Zimt 

Корінаг т. Korinth 

коріналнинг т. Когіпіһег 

корма 1. Heck, Achterschiff 
кормйлица f. Amme 

корллйло п. Steuer(ruder); Heck 
кормити, Hà — (er)nähren 

кбрмчій т. (Schiffs-)Führer, Steuermann 
Кофнйлій т. Kornelius 


корбль = кфёль 
Kopuärla f.a ~Z m. Krug, Gefäss; Mass 
KOP4EMNHIKZ m.; ;-ЦАЇ. Krämer, Schankwirt; Schenke 


корысть f. Gewinn, Beute, Nutzen 
корыто п. Rinne, Тгод, Behälter 
кбевенньй schräg, ungerade, seitlich 
Косма m. Kosmas 

KOLMÄTBIH behaart, zottig 

KOCH... — КАСАТИЕА 

кбен(йтельн)ый langsam, träge 


коснійти ж -Кти, ЗА- (ver)zögern, sšumen, aufschieben; 
beharren, (ver)bleiben, stecken 


КОСТЬ f. Krochen 
КОТВА f. Anker 

KOTÉAZ m. Kessel, Becken 
котбфый (der,) welcher 
KÖWIZ ш.,-НИЦА f. Korb 

КбА — КІЙ 

Kpäßlnua, -iA, 7 MUA f. Körbchen 
Кобва ғ. Kuh 


кодвій Kuh... 
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крад...-екодсти 
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Кравігранесіє, -стубчіє п. Akrostichon (aus Versinitialen 


краєзгбльньій 
КОАЙ m. 

крёйнїй 

КОЙЛЬ m. 
кфомолд f. 
КРАМОЛЬНИКІ m. 
KOÄHIERZ poss. 
кодсити 

красный 
KOALOBÄTHCA 
KHALOTA f. 
кодстєль І. | 
кодсти, по-,0у- 
Кодткій 

(.. )K0ÁT|Z, -ы m. 
краш...-» КоасЙти 
Крест... — КОЕШАТИ 
КРЕСТИТЕЛЬ m. 
костный 
крестовидный 
крестооБрдзный 
кбестопоклбнный 
KOELTZ m. 
коєЇційти, -стити 
КРЕЦІЄНІЄ п. 
кривый 

кфилд п. 

Койті m. 


Eck...(-stein) / gebildeter Satz) 
Rand, Ende, Grenze 
äusserster, letzter, Rand... 
König 

Auf-stand, -ruhr 
Herumtreiber, Aufrührer 
Schädel... 

färben, schmücken 

schön, angenehm 

prangen, erstrahlen; s. freuen 
Schönheit, Zierde 

Wachtel 

stehlen 

kurz 

Mal, ..mal 


Täufer 

kreuzförmig, Kreuz... 
kreuzförmig 

kreuz-artig, -förmig 
kreuzanbetend, Kreuzverehrungs... 
Kreuz 

waschen, taufen; bekreuzigen 
Taufe 

krumm; falsch 

Flügel; Spitze, Zinne 

Kreta 
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кричёти 
KOIHZ m. 
кро... крыти 
...Кобвный 
К0082 т. 
кфбвь f. 
кройти 
кобмъ, ~b 
коомёшный 
кропива f. 
кропити, @- 
кобткій 
крбтость f. 
козглый 
КОЗГОМА (adv.) 
крўгбмї 
крӯг2 т. 

кої пйца {. 
крыти, по ~ 
коъпити[са] 


кобпкій 
КОБПОСТЬ f. 
кругстдлла т. 
КТЙТФ02 m. 
кті 

ктомУ 

KX... — KOBŠTH 
KSAIS ~$ 

К МИ m. 


93 


schreien, jammern 
Lilie 


...stöckig, ...bödig 

Dach, Schutz 

Blut 

(ein)ritzen, -schneiden 

aussen, ausser(halb), ohne 
äusserer 

Brennessel, Dürrwurz 
besprengen, giessen 
sanft(mütig), fromm 

Sanftmut, Milde, Demut 

rund, gebogen, gewölbt 
kreisförmig 

rund(herum), (rings)um 

Kreis 

Korn, Krümel 

(be)decken, überziehen 

stärken [erstarken, bestehen auf, 
s. bemühen, behaupten ] 

stark, kräftig, fest 

Stärke, Kraft, Festigkeit, Feste 
Kristall, Glas 
(Kirchen-)Vorsteher, -Gründer, 
/ -Stifter 
schon, noch, (nicht) mehr, weiter 


wer, (irgend)jemand 


wo, wie 
Götze, (Götter-)Bild 


Jean-Paul Deschler - 9783954792320 
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 04:24:05AM 
via free access 


КМЗ m. 


KEN... покУпёти 


копа f. 
купти 
КУПЕЦ m. 
КУПИНА f. 


купити — покхпАТИ 
кўплен(н)ый 


КЯПЛА f. 
KŠnH( adv. 
кУповйти 
кзпбль f. 
КҰрЁНТЕ п. 
КУСТОДА f. 
КУА f. 
КЯША f. 


КЯШНИКЕ m. 


кю — кій 
KZ, KO 


КУМВёЛЕ m. 


КАМНЕ m. 


КУПАрЇс1 m. 


К\Упох m. 
КУ дині +. 
КУЛА: т. 
Kıroz m. 


A A 


Аёверз = АДМ рі 
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Taufpate, Gevatter, Trauzeuge 


Haufen; (Speise-)Gruppe 
(ein)tauchen 

Händler, Kaufmann 
(Dorn-)Busch 


Handels... 

Kauf, Handel, Geschäft 

gemeinsam 

erwerben, kaufen 

(Bade-)Teich; Taufbecken 

Rauch, Räucherwerk 

Wache 

Grütze, Kuchen 

Zelt, Hütte 

Kalybite, Hütten-bewohner, -heiliger 


zu, gegen, an, bei 

Zimbel, Becken 

Kümmel 

Zypresse 

Zypern 

(Stadt) Cyrene, Zyrene 
Cyrillus, Kyrill 

Cyrus, Kyros; Herr, Gebieter 


1 (vgl. Alphabet 5.14) 
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ЛАДА є. 
ЛАЗАСЬ m. 
STT poss. 
(...)лёзити 
А&КОТЬ т. 
ЛАМПАДА f. 
ЛАНИТА f. 
латінекій 
AKATEAb m. 
ЛААТИ 

ANGA f. 
ЛАМФЕНТІЇЙ m. 
Кӛмр2 т. 
^гёти, с0- 
КЕ82 m.; ЛЕВІ 
ЛЕГ... ЛЕЖАТИ 
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Boot, Капп 
Lazarus / Palmsonntag) 
Lazarus... (L. -Samstag: Sa vor 
(...)steigen, klettern, Кгіесһеп 

Elle, Ellbogen 

Licht, Leuchter 

Wange 

lateinisch 

Wegelagerer, Spitzel 

(auf-, be)lauern; schimpfen 

Laura, Einsiedelei; (Gross-)Kloster 
Laurentius 

Laurus 

(an-, be)lügen; schmeicheln 

Lówe; Leo 


NET... AEX... AA... >ЛЕШЯ 


ХЕГЕФНІ m. 
ЛЕГКИЙ 
ЛЕГЧТИ, ПО ~ 
ЛЕГЧИТИ, @Б ~ 
AfAZ m. 
леждти, бу ~ 


ЛЁНТИЕ n., - ÖHZ m. 


КЕН2 m. 

AÉDTA £. 
ЛЕСТЕЦЗ m. 
кест|ный, «(ь)чій 


Legion; Hunderttausend 

leicht, gut 

leichter w., 5. beruhigen 
erleichtern 

Eis, Frost 

liegen, dasein, S. befinden; s. le- 
gen, nachlassen 

Linnen, Leinen(tuch) 

Flachs, Іеіп(еп); Faden, Docht 
Lepton, Heller, Kupfermünze 
Betrüger, Verführer 

listig, betrügerisch, irrig; verfüh- 
rerisch, schmeichlerisch 
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ЛЕСТЬ 1. List, (Be-)Trug; Schmeichelei, Ver- 
ЛЕТАТИ fliegen, schweben / führung 
ЛЕТЪТИ ‚n0- fliegen 
ЛЕЦІЙ — ЛОЖИТИСА 
Ir m. Levi 
AEV ITZ m. Levit; (Buch) Levitikus 
AX... — АГӘТИ, Абжь 
АЖА 1. Lüge, Täuschung 
АЖЕ... Lügen..., pseudo... , falsch... 
кж|йвый, ~ IM lügnerisch, verlogen, falsch 
ЛЖИЦА f. Löffel 
AM; vgl. ЙАЙ (Fragepartikel) oder 

ЛИ - AM entweder - oder 

AM - ЙАЙ ob - oder 

АШЕ AM wenn jedoch 
лизійти, NO-,C-, -HETU (аһ-, auf)lecken 
AMKOBÄHIE п. Tanz, Feier 
ликов(ствов) ёти tanzen, jubeln, frohlocken 
AUKZ m. Chor, Reigen 
липнути, при ~ kleben (bleiben), (an)haften 
ЛИСТВЇЕ п. Laub 
ЛИСТА m. Blatt 
КИС2 m. Fuchs 
ЛИХВА f. Zuwachs; (Wucher-)Zins 


лихоимідніє, - СТВО n.Habsucht, Geiz, Wucher 
ЛИЦ... — ЛИКІ 


ЛИЦІ n. (An-)Gesicht, Person 
ЛИЦЕМБОіє п. Heuchelei, Trug 
ЛИЦЕМБОНЬЙ heuchlerisch, unehrlich 


ЛИЦЕПОТАТІЄ п. Ansehen der Person, Parteilichkeit 
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личный 
лишідти, -йти(сА) 
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persönlich; Gesichts... 
entziehen, nehmen, (be)rauben, ver- 
sagen, (ег|талдеіп [entbehren, ver- 


ЛИШЁНТЕ п. Mangel, Verlust, Armut / säumen] 
лишний reichlich, überflüssig 

ЛИШШЕ adv. mehr, besonders, ausserordentlich, 
ЛИШЬ nur, bloss / reichlich 
МА f. Lia, Lea 

АВА £. Süd(west)en, Süd(west)wind 
ліванскій Libanon... 


Лівана т.) ЛИВАНЕ 


Libanon; Weihrauch 


AISVA ғ. Libyen 

NIT f. Bitt-gebet, -prozession 

літод f. Pfund 

AITEHFIA f. Liturgie, (eucharist.) Gottesdierst 


лізостоштбні m. = Г288464 


AOB3ÖHIE п. Kuss 

ЛОБЗАТИ küssen 

^бБный Schädel... 

^063 m. Schädel, Stirn 
лоБызбти, ФБ- küssen 

AOBEUZ m. Fänger, Jäger, Fischer 


ЛОВИТВА f. 
ЛОВИТЕЛЬСТВО п. 


ЛОВИТИ, й3-,с-,0у- 


Fang, Jagd, Веше; Netz 
Lauer, Hinterhalt, Falle 
fangen, (er)jagen 


лбвчій Jagd..., Jäger(...) 
Аб82 т. Fang, Jagd 
AórriHz m. Longinus 


(.. )лож. .. о ^гёти; (.. )лагёти 


ЛОЖЕ п. 


(Fluss-, Епе-)Вей, Lager 


payerlsche 
Staatsbibliothek 
München 
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АОЖЕСНА f. 
ЛОЖЙТИСА, ЛЕЦІЙ 
лбжница f. 
хбжіїй, -ный 
лбжь f. 

ЛОЗА f. 

лбзный 

Абкоть = ЛАКОТЬ 
ломйти, @6 ~, С ~ 
Абнгіні = Лдггін2 
AÖHO п. 

ЛОПАТА ғ. 

Мдт2 т. 

ASTI m. 

ЛҰҚА m. 
лУкёвити, с- 
АЗК&ВНОВАТИ, £~ 
ЛЭКАВСТВИЕ, ~0 п. 
ЛЯКАВЬІЙ 

AS 2 т. 

АЗНА f. 

лачити 

ЛЗЧИЦА f. 

ABU wi 

A842 m. 

ABIETO п. 
Ab... — AE... AM... 
львбвый 
ЛЬНАНЬЙ 
AbLTEUZ m. 
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(Mutter Vleit, Schoss 

$. (hin)legen 

(Schlaf-)Kammer 

lügnerisch, trügerisch, falsch 
Lüge, Täuschung 

Rebe, Weinstock 

Reben... 


(zer)brechen tr. 


Schoss 

Schaufel 

Lot(h) 

Wiese; Sumpf 

Lukas 

böse -, hinterlistig -, tückisch s. 
böse 5. 

Bosheit, (Arg-, Hinter-)List, Tücke 
böse, (hinter)listig, tückisch; Zau- 
Bogen /berer 
Mond 

erlangen, erreichen 

Schilf, Wassergras, Röhricht 
besser 

Strahl, Schein 

(Schien-)Bein 


Löwen... 
leinen, linnen, flächse(r)n 
Lügner, Verführer 
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ЛЬСТИВЬІЙ 
льстити, ПО ~ 
AbUJ...— ЛЬСТИТИ 
AbUJEHIE п. 
АЁВЫЙ 

ABZTU 

ABHUBBIM 
ЛЬНИТИСА, Й3-,0Б- 
ABHOLTE f. 
лБпоподбБный 
лБпота 1. 
^5пый 
КЕствица,-тн- 
КЕСТЕИЧНИК2 m. 
...А8Тный 

ЛЕТО n. 
АБТОПИСЕЦЕ m. 
ASTO0ACAb f. 
АЁТЬ (Есть) 

ЛЕХА f. 
ЛЮБ...-- ЛЮБЫ 
ЛЮБЕЗНЬЙ 


ЛЮБЗАНЕ = AOBZÄHIE 


.. ЛЮБИВЫЙ 

ЛЮБИМЫЙ 

ЛЮБИТИ, В03-,П0- 

...АЮБЇЕ п. 

ЛЮБО 

ЛЮБО... 
ЛЮБО - ЛЮБО 
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schmeichlerisch, (be)trügerisch 
täuschen, betrügen, schmeicheln 


List, Täuschung 

link 

kommen, gehen; steigen, klettern 
träge, nachlässig, faul 

träge -, faul s., säumen 
Trägheit, Faulheit 

geziemend, gebührend 

Schönheit, Pracht 

schön, prächtig; geziemend, erlaubt, 
Leiter f., Treppe / nötig 
(Johannes) Klimakus 

...jährig 

Jahr, Sommer, Zeit 

Chronist 

Spross, Zweig 

Macht; (ist) erlaubt 

Abteilung, Reihe 


lieb(lich, -reich), freundlich, nahe- 
/ stehend 

... liebend, ... freund 

lieb(enswert) 

lieben 

...liebe, ...freundschaft, ...sucht 

gern; oder 

lieb..., gern..., philo... 

sei es - sei es; entweder - oder 
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ЛЮБОДЁЙСТВОВАТИ = -АТИ buhlen, huren, ehebrechen 


ЛЮБОДЗЙЦА f. Dirne 

AWBOABÄHIE n. Buhlerei, Unzucht 
ЛЮБОНАЧАМЕ п. Herrschsucht 
АЮБОПОЙТЕЛЬНЫЙ ehrgeizig, streitsüchtig 
ЛЮБОПЫТНЫЙ neugierig 
ЛЮБОЧЕСТИВЬЙ ehrgeizig; freigebig ` 
АЮБЫ 1. Liebe 

AOAIE m.pl. Leute, Menschen, Volk 
MOAZ m. Volk, Stamm 

АЮДСКІЙ völkisch, Volks... 
лютый grausam, schrecklich, böse 
AA... —NEIKÄTU, ЛОЖИТИСА 

лАД(ИН)а f. (Rode-, Ееѕі-) Land 
ЛАДВТЕ п. Lende, Hüfte 

ЛЎДА +. Lydien 

ЛУДАНИНІ m. Lyd(i)er 

№ м m (vg1. Alphabet S. 14) 


МАТИ, DO NOMAHÝTH zu-nicken, -winken; aufwiegeln 
МАДАМ m. (Volk, Land) Madian, Midian 
МАЖ... МАЗАТИ 

AAK3ATU, вы ~, NO ~, C~, einreiben, salben 


мазніти 
МАЙ m. Mai 
макідти, -HITU (be)netzen 
Македбніа 1. Mazedonien 
МАККАВЕЙ m. Makkabäer 


Малахіз m. (Buch) Malachias, Maleachi 
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Maraxia m. 
МаЛЕЛЕЙЛ2 m. 
мёлити(ед], ду- 
MEAW 

мало... 
MAAOARUWIE п. 


малодЗшствовати 


МАЛЫЙ 
Mamspia f. 
MAMUWHA f. 
Manaccila, = m. 
манй 

ЛАЙННА f. 
Манфе т. 
МЁНТЇА f. 
МААОГАСЇТВ m. 
Mapia, Mapiamz 1. 
Mäpko m. 
МАСТІ m. 
Марва ғ. 
МАСЛИНА f. 
МӧСЛИННЫЙ 
МАСЛО п. 
маститый 
МАСТЫ £f. 
MAIER... — МАТИ 
мдтедній 

мати f. 
маторёти, за - 
Матедні m. 
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(Buch) Malachias, Maleachi 
Malaleel, Mahalalel 
verkleinern, kleiner m. Е м.) 
(ein) wenig: fast 

wenig..., klein... 

Kleinmut 

mutlos w., den Mut verlieren 
klein 

Mamf(b)re 

Geld, Reichtum 

Manasse(s) 

mane, тепе ('gezählt') 
Manna 

Manue, Manoach 

Mönchs-, Bischofs-mantel 
Perle 

Maria, Mirjam 

Markus 

März 

Mart(h)a 

Ölbaum 

Öl(baum)... 

Öl, Butter 

fett(ig), fruchtbar, reich 
Fett, Salbe 


mütterlich, Mutter... 
Mutter 


vor-rücken, -schreiten 
Matt(h)an 
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МАТФЕЙ m. 
MATAN m. 


MAxJATN, на», "міти 
(..)М44...--МОЧЙТИ 
Маш... • МЕХАТИ 


Казхсал2 т. 
МГЛА 1. 
МГНОВЕНЕЕ п. 
МЕДВЕДЬ m. 
МЕДЛЕННЫЙ 
МЕДЛИТИ, по - 
MEAZ m. 
МЕЖДО... 
МЕЖДОрёМЇЕ п. 
МЕЖДОЗСОБІЄ п. 
ААЕЖАОЧАЕЕ п. 
МЕЖАЗ (...) 


МЕЛИТИ, ЙЗ -,023- 


М№МЕЛХЇСЕДЁК2 m. 
МЕЛЬНИЦА f. 
МЕНЕ, ~b — 232 
МЕНЬШИЙ 
мерзити, Ù~ 
МЕФЗОСТЬ f. 
мЕдз(Окій 
МЕфкнати, ПО ~ 
Meppa ft. 
ААЁБТВЕННЫЙ 
MEOTBEUZ m. 
МЕфтвость 1. 
МЕфТЕый 
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Matt(h)äus 
Matt(h)ias 
schwingen, schwenken; fächeln 


Mathusala, Methusalah, Metusche- 
Nebel, Finsternis /lach 
Augenblick 

Bär 

langsam, zögernd 

säumen, zögern 

Honig 

zwischen..., inner... 

Rücken, Flügel 

Bürgerkrieg 

Zwischenstunde (im Öffizium) 
zwischen(..., inner...) 

mahlen 

Melchisedech, Melchisedek 
Mühle 


kleiner, geringer, weniger 
verabscheuen 

Ekel, Abscheuflichkeit), Greuel 
abscheulich, schändlich, verhasst 
5. verfinstern 

(Ort) Mara 

sterblich 

Toter, Leiche 

Tod, (Ab-)Sterben 

tot, Toter, Leiche 
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МЕСТВЕТИ, 0-,П0- 
MECKZ т. 

MECCA m. 
МЕСТИ — МЕТАТИ 2 
МЕСТЬ f. 

METÄHIE п. 
МЕТІбТИ 1, -нУти 
МЕТАТИ 2, МЕСТИ 
.. .MÉT(bIB)ATH 
МЕЧ...» МЕТЁТИ 1 
МЕЧТАНІЄ п. 
МЕЧТАТИ 

МЕЧЬ m. 
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absterben, erstarren 
Maul-esel, -tier 
Messias, Christus 


Rache, Strafe 
Metanie, Verbeugung 
werfen, schleudern 
fegen, reinigen 
... werfen 

/ Schwärmerei 
Einbildung, Traum-, Trug-bild, 
träumen, sinnen, schwärmen 
Schwert; Krieg 


(..)МЕШ... — METĂTH 1 


МЕФОДИЙ m. 
МЕФИМІНЬ m.pl. 
АЗДА £. 
M3A0BOZAÖHIE п. 
МИ — 231 

“Мид Анина m. 


Methodius / gr. meth! &mön) 
Fastenvesper (' Сон ist mit uns", 
Lohn, Belohnung; Miete 

Lohn, Vergeltung 


Meder 


MANCA... = MUNG... 


миловдти, NO ~ 
милосЕддіє п. 
MUAOLEQAOBATU, по ~ 
милостивый 


МИЛОСТЫНА f. 
МИЛОСТЬ f. 
МИЙАШТЫ f. 

MMAIZ (~à, ~U) БЫТИ 


, 


beonadigen, $. erbarmen 
Barmherzigkeit 

s. erbarmen, Mitleid h. 
barmherzig, mitleidig, gütig, 
gnädig / Almosen 
Barmherzigkeit, Спаде(піаї), 
Erbarmen, Gnade, Güte, Huld 
Schaffell; Mantel 


Mitleid h., s. erbarmen 
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мил; (~à, ~H) tA АҚ(АУТИ s. anvertrauen, bitten, (an)flehen 


МИЛЫЙ 
МИМИ 


милло|ходйти, -итй 


МИНЕ. 
миніовати, -8ти 
МйЙунда п. рі. 
МИфОНОЕ п. 
мирный. 
МИ00Т8006Ц2 m. 
мйрствовати 
мир ш. | 
митропблїа f. 
МИТООПОЛІТІ m. 
MIAUTZ m. 
мірскій 

МІ92 m. 
МїрАнин2 m. 
МІЇСАЙЛІ m. 
Micäxz m. 

мітра f. 
КіхайА2 m. 
Кіхей m. 
МЛАДЕНЕЦ m. 
МЛАДЁНЧЕСКЇЙ 
MAAABIM 
MAATÄTN, с0- 
MAATOSIELLZ m. 
MAATZ m. 
МЛЕКО п. 


lieb, hold, gewogen 

(an -) vorbei 

vorbei-, vorüber-gehen 
Menaion, (Monats-)Buch der Heili- 
ver-, vorbei-gehen l genfeste 
Friedens-gebet, -litanei 
Friedensopfer 

friedlich, mild 

Friedenstifter 

Frieden halten, in Frieden leben 
Friede 

Metropolie 

Metropolit (leitender Bischof) 
Milet 

weltlich, Welt... 

Welt 

Weltlicher, Laie 

Mis(ch)ael 

Misach, Mes(ch)ach (= Misael) 
Mitra, Bischofsmütze 

Michael 

(Buch) Michäas, Micha 
Kind(lein), Säugling 

kindlich 

jung, neu, frisch 

schlagen, dreschen 

Hämmerer, Schmied 

Hammer 

Milch 
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МЛЕКОПИТАТЕЛЬНИЦА f. Stillende (Gottesmutter-Ikone) 


MHÄLZ f. Mine, Pfund (Geld) 
МНИТЕЛЬНЫЙ sinnend, argwöhnisch 
мнйти(сА) meinen, glauben, dünken [gelten] 
MHUXZ = MOHÄXZ 

MHM kleiner, geringer 

MHÓTAXAbI vielmal, oft 

мнбгій viel, gross 

много)... viel..., mehr..., überaus, sehr 
AAHÓT(D viel(fach), sehr 
многолётный (hoch)betagt, bejahrt 


MHOTOART(CTB)IE п. (Gebet um) langes Leben 
MHOTOARTETBOBATU langes Leben wünschen 
MHOTOOSHÄBHLIM vielfältig, mannigfaltig 


многоочийтый vielšugig (Cherub) 

MHOFOYÄCTHt adv. vielfältig 

MHÖXAE (um) viel, mehr 

MHOKAUWIM meist, sehr viel 

MHONJECTBO п., -ИЦАЕ. Menge, Anzahl, Vielzahl, Fülle, 
Mehrheit 


мнбжити, П0-,0у- (ver)mehren, vergrössern 
MHO3... — МНДГҮЙ 

мнбю — #32 

MHB — #32 

MNHA... — МНИТИ 

Mwäßz m. Moab 

МОГ... —МОШИ 

МОЁ, TO -МЎ - МІ, -Ю,-А — МОЙ 

MOX... — МОЩИ 

мой, моймій, ~Z — MON 
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MON 

MOKQOTA т. 
МОЛВА 1. 
MOABÄTU 
МОЛЕБЕН2 m. 
МОЛЁБНЫЙ 
MONENIE п. 


МОЛИТВА f. 
АЛОЛИТВЕННИЇКІ m., 
— ЦА f. 
МОАЙТИ[сА], no- 
MÖNIE п. 
мблнім f. 
МОЛОДБІЙ = МЛАДЫЙ 
МОЛОТИТИ, с- 
МАОЛЧАЛЬНИК2 m. 
МОЛЧАНИЕ n. 
молчбти, с- 
МОЛЬ f. 
МОЛЬБА f. 
MOHALTEIOb m. 
MOHAXZ m. 
MOHÖWIECKIN 
МОНИСТО п. 
МӦрЕ п. 
мофйти, 3&-,N0-,0y- 
морбзі = = Mod32 
морскій 
№605 m. 
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теїп 

Ма5зе, Feuchtigkeit 

Сегеде, Lšrm; Aufruhr 

lšrmen, s.beunruhigen; aufhetzen 
Gebet, Andacht, Dankgottesdienst 
bittend, Gebets... 

(Bitt-)Gebet, Beten; Gesandt- 
schaft 

Gebet, Fürbitte, Gelübde 

Beter, Fürbitter; -in; Gebet- 
buch; Bethaus 

(an)flehen, bitten, mahnen [ beten] 
Motte 

Blitz 


mahlen, dreschen 
Schweiger (Heiliger) 
Schweigen 

schweigen, verstummen; ruhig S. 
Motte 

Bitte, Flehen 

Kloster 

Mönch 

mönchisch, Mönchs... 
Halsband; Münze 
Meer, See 

(ab-, er)töten 


Меег(ев)... 
Seuche, Pest 
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МосквА f. 
Москобвскій 
Мосбха m. 
MÖLTZ m. 
мочити, BbI-,HA- f~ 
М\бши f.pl. 
MOM 
мощный 
мою, MOA — MON 
Мобсій т. 
MpABIN m. 
М0432 m. 
модка m. 
мувмора т. 
мрачити 
мрачньй 
мрёжа f. 
МСК... —* МЕСКЗ 
МЕТИТИ 
MEADEUZ m. 
Aalt п. 
MSApOBÄHIE п. 
МФАфОСТЬ f. 
М%А)СТЕОВАТИ 
(.. )мёДрый 
мужёти[сА] 


МЭЖАТЫЙ 

« зы 
МУЖЕСКІЙ 
МЯЖЕЕТВЕННЫЙ 
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Moskau 

Moskauer, von Moskau 
(Volk) Mesek, Meschech 
Brücke 

(be)netzen, durchtränken 
Reliquien 

können, Macht -, Wert h. 
mächtig, möglich 


Мове(5) 

‚Ameise 

Kälte, Frost 
Dunkelfheit), Finsternis 
Marmor 

ver-dunkeln, -finstern 
dunkel, finster 

Netz 


rächen, verteidigen 

Weiser, Gelehrter 

e SÌNN, ... geist 

Denken, Überlegung 

Weisheit 

denken, erwägen, sinnen 
weise, klug; ...mütig, ...gesinnt 
mannbar м. (5. ermannen, Mut 
fassen, stark w., - 5.) 
verheiratet ( Frau) 

männlich 

männlich; wacker 
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МУЖЕСТВО п. 
МЖ m. 
ASKA í. 
МҰҚА f. 
МН m. 
мегікійскій 
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Mannhaftigkeit, Kraft, Mut 
Mann, Gatte 

Qual, Pein, Strafe 

Mehl 

Moor m., Neger, Äthiopier 
musikalisch, Musik... 


мЎтйти, ЗА -, ПО-, С- уегміггеп, stören, aufrühren 


МУХА f. 


Fliege, Миске 


МУЧЕНИК т. -Uäf. Märtyrer, -іп, Blut-zeuge, -zeugin 


ЛАХЧЁНЇЕ п. 
МУЧИТЕЛЬ m. 
мчити, за», ЙЗ ~ 
M4YäTHICA], про- 
МШАТИ = МЕТЙТИ 
ААШЕНИЕ п. 

мы 
мы(в&)ти[сА) 
AASICAEHHbIM 
мыслити, NO- 
МЫСЛЬ f. 
мытё&ргтво п. 
MbITäQb m. 
МЫТНИЦА f. 
МЫШЦА f. 
М%$дница f. 
МЕДНЫЙ, -АНЫЙ 
МБДЬ f. 

MEAZ m. 
м%нйти, ЙЗ ~ 
мра 1. 
МЕОМАО п. 


Qual, Pein, Folter, Martyrium 

Quäler, Peiniger; Tyrann 

quälen, martern, foltern; (be)strafen 

rasch befördern; (Ruf) verbreiten 
/ Кейеп) 

Strafe, Rache 

wir 

[s.] waschen, baden tr. [intr.] 

geistig, geistlich 

denken, überlegen, meinen, trachten 

Geist, Gedanke, Meinung 

Zoll(dienst); Plackerei 

Zöllner (1. So d. Vorfasten: des 

Zollstätte / Zöllners) 

Muskel; Arm 

Kupfermünze, Lepton, Heller 

kupfern, ehern 

Kupfer (geld) 

Kreide, Kalk 

(aus)tauschen 

Mass; Verhältnis; Kor, Metrete, 

Mass(stab); Waage 
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мерити, —АТИ, В03~, (aus-, 20) теѕѕеп 


Й3-,0-,- 
мерный (ab)gemessen; rhythmisch 
МЪЕЙ ТИ, 38-,9&3-,C- (ver)mischen, durcheinanderbrin- 
МЕСТНЫЙ örtlich, Orts... 
МЫСТОНАЧАЛЬНИК2 m. Stellvertreter; Satrap 
МЕСТО п. (Stand-)Ort, Stelle 
MECAUOCAOBZ m. Menologion, Heiligen-xalender, 
MECAUZ m. Monat, (Neu-)Mond / -leben 
МЕАЧНЫЙ mondsüchtig 
МЕХІ m. Balg, Schlauch; (Reise-)Sack 
МБ шати, 32 ~, ПО - ра (ver)mischen 
МБШЙК1,-Ц2 m. Sack, Beutel, Tasche 
МА — 531 
МАГКЇЙ weich, zart 
АА АГКОСТЬ f. Weich-, Zart-heit 
^АКНЗТИ, ÜT-,Oy-, weich m., besänftigen; mürbe m., 

смАКНУЯТИ / schlagen 
MÄLO п. Fleisch /sten:der Fleischents.) 
MALONSLTZ m. Fleischentsagung (3. So d. Vorfa- 
Aa ACTH AJ verwirren (в. aufregen] 
МАТ... — МАСТИ 
MÄT(B)& f. Minze 
МАТЕЖНЫЙ aufrührerisch, unruhig, rebellisch 
MATEXKZ m. Aufruhr, Verwirrung 
МАТИ no~s e~ (zer)drücken, verwirren, beunruhi- 
ммр(лҮкійускій von Myra (іп Lykien) / деп 
Аро п. Myrrhe, Salböl, Balsam, Narde 
міоонбсица f. Муггһеп-, Salben-trägerin (2. So 


nach Ostern: der Myrophoren) 
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мудопомазаніє п. 


МУРОТОЧЕЦІ m. 


мігрсїна 1. 
Cen m.pl. 
Micia 1. 


H H 
на 


HA... 
HAALLlOÖHZ m. 
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Myronsalbung, Firmung 
'Myronausscheider' (Heiliger, des- 
sen Gebein Myron absondert) 
Myrte 

(Stadt) Myra 

Mysien 


п (vgl. Alphabet 5. 15) 


(epenthetisches п vor Pronomina) 
аш, іп, ап, gegen 
auf..., an..., Zu..., Бе... (Perfek- 


Naasson, Nachschon /tiv-Präfix) 


набідоєнникі m., vgl.rechteckiges (russ.) Epigonation 
наколінникі, ПАЛИЦА 


NABAJKAATN, «дити 


наваждініє п. 
НАВЕЧЕЦМЕ п. 
навіодійти, -ЕСТИ 


НАВОДНЕНИЕ п. 
наводнідти, «Йти 


HAB82XOAOHÓCO0Z m. 


навькі|дти, ~ нзти 
навбтіїє п., -8 m. 
навітнь!й 
навбтовати 
наАвАз(ыв)ати 
нагій 

наглый 


antreiben, anstiften; verleumden 
Verleumdung 

Vor-abend, -tag, Vigil, Paramonie 
herbeiführen, bringen; verursa- 
chen, verfügen, bewegen 
Überschwemmung, Hochwasser 
über-schwemmen, -fluten 
Nabuchodonosor, Nebukadnezzar 
lernen, einüben, 5. angewöhnen 
Verleumdung, Ränke; Anschlag 
verleumderisch, betrügerisch 
verleumden, nachstellen 

an-, ver-binden, -knüpfen 

nackt 

frech, schroff 


Jean-Paul Deschler - 9783954792320 
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 04:24:05AM 
via free access 


00060837 


HATOTA f. 
наготовёти 
над... 

НАДАВ m. 
надгобвньй 
НАДАВЕРЇв п. 
НАДЁЖДА 1. 
надніосити, - ЕСТИ 
НАДбЛЗЪ adv. 
НАДПИСАНТЕ п. 
наді 
HAABATUCA, ПО- 
НАЕДИНЪ adv. 
HAEMHUKZ m. 
НЕМ? т. 
Назарёт1 m. 
Назабанйні m. 
наз(и)діти 
назійддти, -р®ти 
Ha3iäH3z m. 
HAZHÄMEH(OB)ATU 


НазшыЕЙ, -АНЙН2 m. 


наз(ьї)вдти 
HAM... 

наймдти, надти 
НАИПАЧЕ 
НАКАЗАНИЕ п. 


НОКАЗАТЕЛЬ m. 
накАз(ыв)ати 
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Nacktheit, Blósse 

nackt $. 

(hin)auf..., über... 

Nadab 

Grab(es)... 

Türsturz 

Hoffnung 

hoch-, empor-heben 

lange 

Auf-, In-, Über-schrift 

über 

hoffen, vertrauen 

allein, einzig, besonders, abseits 
Mietling, Taglöhner 

Miete, Fahrpreis 

Nazaret(h) 

Nazarener, aus Nazaret(h) 
(auf-, er)bauen, aufrichten, erwer- 
anschauen, beachten / ben 
Nazianz / bekreuzigen 
hinweisen, andeuten, bezeichnen; 

Nazoräer, Nasiräer; aus Nazaret(h) д 
anrufen, nennen 

(vor comp.) am meisten ..., aller..., 
mieten, dingen / meist... 
besonders, vor allem 

Mahnung, Belehrung, Erziehung; 

Strafe, Züchtigung 

Lehrer, Mahner, Erzieher 

zeigen; belehren, mahnen; strafen 
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накладати 
НАКОЛЕННИКІ m., vgl. 
НАБЕДОЕННИК? 
наліагдти, -ожйти 
HAAEXKÄTN 
нали(вё)ти[с] 
НАЛбЙ = Аналбй 
налАіцати, ~ Шй 
нАміа, ~H, ~3 — МЫ 
намашёти, -стйти 
намиздти 
HAMEDOEMIE п. 
HAMELTHUKZ m. 
наніосйти, -ECTU 
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auf-, be-laden 

Epigonation, Kniestück, (Schwert-) 
Symbol höherer Geistlicher 

ап-, аш(ег)-1едеп, anstürmen 
(dar)aufliegen, be-, um-drängen 


schöpfen 


strecken, (an)spannen, -ziehen; 
/ streben 

ölen, salben 

zuwinken 

Vorhaben, Ziel 

Statthalter, Stellvertreter 

zufügen 


НАНЬ (aus НА Й) — Ән2 


НАНФДФЕННИК2 m., 
vgl. панагіа 
HANAAEHIE п. 
нап&д(ыв)ати, «сти 


напі|дивати = ВАТЫ, 
~ DDTM 
НАПАСТЬ f. 
НАПИСАНИЕ п. 
напигёти 
наполнідти, -ити 
НАПОСЛЕДОК? adv. 
направілати, - ити 
наподсньй 


Enkolpion, Bischofsmedaillon, 
Brustkreuz 

Angriff, Andrang; Widerstand 
überfallen, angreifen; s. legen, 
s. neigen 

tränken, bewässern, anfeuchten 


Unfall, Unglück, Übel; Versuchung 
Überschrift, Titel, Verzeichnis 
aufschreiben, betiteln 

an-, er-füllen 

endlich, schliesslich 

richten, (hin)lenken, (an)leiten 
plötzlich, schnell, jäh; heftig; zor- 
nig, streng; unnütz, vergeblich 
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напріді früher, уогһег 
напрестбльньй Thron..., Altar... 
Hangalr Am. — UD (ап)зраплеп, -ziehen 
НАПЯИЕ п. Wegzehrung 


нарёквица f. = П60%42, — НАфҰКАВНИК2 
HApEIKÄTH, -«шій(сА) (an)rufen, (be)nennen [heissen ]; 


набдный Narden... / bestimmen, wählen 

НАФЕКОВАТИ (vorher)bestimmen 

нафицдти = нафекёти 

нарбді т. Volk, Schar, Gemeirde / setzt 

нарбчитьй berühmt, hervorragend; festge- 

HAPPKÄBHHIKZ ш., - ЦА f. Epimanikion, Manipel, Arm- 

нарёчн ый fertig, bereit, leicht / stulpe 

НАСАДИТЕЛЬ m. Pflanzer, Schöpfer 

насајждёти, -АЙТИ (an)pflanzen, setzen; verbreiten 

НАСЕМАТИ, «йти bewohnen, besiedeln 

НАСЙЛЇЕ п. Gewalt, Unterdrückung 

HALHA(bLTB)OBATU vergewaltigen, unterdrücken 

HACHABHMKZ m. Gewalthaber, Unterdrücker 

насла)жддти, -АЙТИ- versüssen, [s.] erquicken, (5.) 
(С.А) ergötzen [geniessen | 

НЫЛАЖДЁНИЕ п. Wonne, Genuss; Würze 

наслбдити erben 

НАСЛЕДНИК} m. Erbe m. 

HACABA(CTB)IE п. Erbe n., Erbschaft 


HACASA(cTE)ORATH erben, in Besitz nehmen 
НАСМЕОТНИКЗ т. Todgeweihter 

HACTABIAATU, ~ИТИ (ein)führen, (an)leiten, belehren 
HACTÄBHUKZ m. Führer, Lehrer, Vorsteher, Mei- 
НАСТОАТЕЛЬ т. (Kloster-)Vorsteher, Abt /ster 
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настодти herankommen, s. nähern 

ХАЙ) АТП gegenwärtig; echt, wirklich 
насЯшный (lebens)notwendig, wesentlich 
Нёс — мы 

нас(ы)лёти hin-, nach-senden; verhängen 
нАгы|шёти, -тити[СА] [5.] sättigen [geniessen] 
НАСЫШЕНІ п. | (Über-)Fülle, -Sättigung 
HATKÄTH vollstopfen, eindrücken 

Hadmz m. (Buch) Nahum 

HALT... —HABp... 

найтойе, ~A frühmorgens 

назчідти, -Йти(сА)  (be)lehren [lernen] 

НАЗЧЁНИЕ п. Lehre, Belehrung / überreden 
нах|ціёти, -стйти antreiben, aufreizen, anstiften, 
нат, ~ 54 f. Berg-, Ега-&1 / kommen über 
находити, наЙТИ anrücken, (an)treffen, überfallen, 
начало п. Anfang, Eröffnung, Prinzip; Негг- 


schaft, Macht, Fürstentum, Obrig- 
началовбідеці, -жЖДь m. Führer, Befehlshaber / keit 


НАЧАЛЬНИК? ш. Urheber, Führer, Herr, Vorste- 
her, Vorgesetzter, Hauptmann 

(..)начальньй ursprünglich, (...) bewirkend 

НАЧёЛЬСТВО п. Befehl, Herrschaft, Behörde; 
Schar 

HA4YÄTOKZ m. Erstling, Ursprung; Invasion 

нач(е)н... — начиндти 

HAHEHTÄHIE п. Zeichen, Zeichnung, Abbild, Ge- 

начіот(ьв)ати zeichnen, abbilden / präge 

НАЧИНАНИЕ п. Anfang, Beginn; Unternehmung, Tat 


нач(и)ндти anfangen, beginnen; unternehmen 
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нашіствіє п. 
наша 

нёю - мы 
НАЗАНАИЛЕ m. 
НаФАН2 m. 
НАМИ m. 

НФаУ КЛЙра т. 
не (бу) 

НЕ... 
НЕБЕСНЫЙ 
НЕБО п. 
НЕБОАВЛЕННЫЙ 
неБреігдти, ~ ШИ 
НЕБЫТИЕ п. 
НЕВКЗСЕНЗ 
НЕВМЪСТИМЫЙ 
НЕВЕЧЁрНЫЙ 
HEBOAZ m. 
НЕВфЕДИМЫЙ 
Нівскій 
НЕЕХбАНЫЙ 
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Einfall, Invasion 


unser 


Nat(h)anael 

Nat(h)an 

Nun 

Schiffsherr, Kapitän 

(noch) nicht 

un..., ...105 

himmlisch 

Himmel 

Himmels-weiser, -führer 
miss-, ver-achten, ablehnen 
Nichtsein, Nichts 
unerfahren; fremd; unberührt 
unfassbar, raumlos 

abend-, end-los 
(Fisch-)Netz 

unver-wundbar, -letzt, -sehrt 
von der Neva, Neva... 


unzugänglich / ler, Sünde 


HE BElARNIE, -ЖЕСТВІЄ п. Unwissenheit, Unkenntnis; Feh- 


HEBEIKLTBOBATU 


nicht wissen, - kennen 


НЕВЪО(СТВ)ГЕ, ~ СТВО п. Unglaube 


НЕВЪСТА f. 
нігли 
HEFHI WIM 
HErW — ÖHZ 


НЕГОДОВАТИ, В03- 


НЕДО... 


Braut, Jungfrau, Schwiegertochter 
rasch, wohl, vielleicht 
nicht faulend 

/ achten 
unwillig s., zürnen, wüten; ver- 
miss..., fehl..., wenig..., unter... 
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HEAOBBAOMBIM 
HEAOBME(BÄ)TU[CA] 
HEAOSMEHIE п. 
НЕДОЕМАННЬЙ 
НЕДЗГОВАТИ 
НЕДЯГХ m. 
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unbegreiflich 

nicht wissen, - können; zweifeln, 
Unwissen, Zweifel /ratlos s. 
nichtschlafend, schlaf-, schlummer- 
krank s. / los 
Krankheit, Gebrechen 


НЕДУЖІЛИВЬТЙ, -НЫЙ krank, schwach 


НЕДБЛЬНЬЙ 
HEABAA f. 
НЕЕМАН2 m. 
НЕЕМІА m. 
ніже(ли) 
НЕ$АбБ|& f., -1Е п. 
НЕЗБІБЛ(Єм)ЬЙ 
НЕЙЗРЕЧЕННЬЙ 


Sonntags..., Herren... 

Sonntag 

Naaman 

(Buch) Nehemials) 

als (b.comp.), dass nicht 
Unschuld, Arglosigkeit, Unerfah- 
unerschütterlich, fest / renheit 
unaussprechlich 


НЕИЗ cASA|(08à H)H b! Й, uner-forschlich, -gründlich 


~ ЙАЛЬ Й 
HENLKELO... 


..unkundig, ...unerfahren 


НЕЙСТОВІСТВО, -AEHIE п. Wahn(sinn), Raserei, Wut 


НЕИСЧЁТНЫЙ 

НЕЙ — ÖHZ 
некфадомый 
НЕКТа02 m. 
НЕМбЛЧНЫЙ 
НЕМО (Е СТВОВАТИ 
НЕМОШЬ f. 
HEMIZ,-8 — Она 
НЕНАВИДЕНИЕ п. 
HEHABHARTU, 803- 
НЕНАВИСТЬ f. 


unermesslich 


unentwendbar, unveräusserlich 
Nektar, Göttertrank 

nicht verstummend 

schwach $. 

Kraftlosigkeit, Krankheit, Schwäche 


Hass 
hassen, verachten 
Hass, Abneigung, Verachtung 
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НЕНЕВ СТНЫЙ 
нЕшПИсАННЫй 


НЕФБОФЙМЫЙ 
НЕШСУЖДЁННЫЙ 
НЕОТЗЁМЛЕМЫЙ 
НЕПАОДІЇЕ, «СТВО п. 
НЕПАбДЫ f. 
НЕПОБЪДИМЫЙ 
НЕПОДбБНЫЙ 
непорбчніьй; 

-Ы m.pl. 
НЕПОСТИЖИМЫЙ 
НЕПОСТБІДНЬЙ 
НЕПОТОЕБНЫЙ 
неПравдовати 
НЕПфАЗАНСТЕО п. 
НЕПфАЗАНЫЙ 
непрестанньй 
НЕПОЕТКНОВЕННЫЙ 
НЕПМАЗНЕННЫЙ 
НЕПШЕВАНИЕ п. 
НЕПШЕВАТИ, 803- 


НЕОАДИВЫЙ 
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unvermählt, ehelos, jungfräulich 
un-umschreibbar, -beschreiblich, 
-beschränkt, -ermesslich 
unbesiegbar, unüberwindlich 
straf-, tadel-los 

unentreissbar, unerschütterlich 
Unfruchtbarkeit 

unfruchtbare Frau 

unbesiegbar, unüberwindlich 
unge-bührlich, -hörig 

fehlerlos, unbefleckt, rein, keusch; 
Amomoi; Enkomia (Ps 118; Tropa- 
unbegreiflich, unfassbar /rien dazu) 
unbescholten, ungeschändet 
unnütz; lasterhaft, unzüchtig 
unrecht tun 

Geschäft(igkeit) 

schwanger 

unaufhörlich, unermüdlich, unab- 
untadelig / lässig 
böse, feindlich 

Ausrede, Vorwand, Schein(grund) 
denken, meinen, betrachten als, 
ersinnen 

nachlässig, Verächter 


несадійти, Dat BO3- vernachlässigen, verachten 


HEDAZBSME(BÄ)TU 
нерукос®чный 
нєфУШИМЫЙ 
НЕС... — НЕСТИ 


unverständig s.; freveln 
nicht von Menschenhand losgerissen 
unzerstörbar, unvergänglich 
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НЕСКАЗАННЫЙ 


нестЕдпіньй, -ЙМЫЙ 


НЕСТИ, ПО- 
НЕСТООЄНІЄ п. 
НЕСКІТ(Н)БІЙ 
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un-sagbar, -ságlich, -aussprech- 
unerträglich, unwiderstehlich/lich 
tragen, bringen; jagen 
Unordnung, Aufruhr 

unersättlich; hochmütig 


НЕСЪДЁЛЈЕН2 т., -ЬНОЕ п. Akathistos (-Hymnus, -Sams- 


НЕСЪКОМЫЙ 
НЕТОПКІСЬ m. 


не%дбБ|ный, -0... 
НЕУСКІПІНЬЙ, - ЕМЫЙ, 


г2ЮЦіЇЙ 
Нефеалімі m. 
НЕХбАНЫЙ 
НЕЧААНИЕ п. 
НЕЧААННЫЙ 
НЕЧЕСТЕОЕдТИ 
НЕЧЕСТИВЫЙ 
НЕЧЕСТІЕ п. 
НЕЧЎЕСТВЕННЫЙ 
НЕА — Онд 
HEAAEHIE п. 
НЕДСЫТЬ f. 
HM 
НИ... 
НИВА f. 
НИВОЧТОЖЕ 
нигдь(же) 
НИЕДИН2 
НИЖ...--нИЗКІЙ 
НИЖЕ 


unspaltbar, hart; Stein / tag) 
Fledermaus 

schwer, schwierig, misslich 
unermüdlich, ruhelos; Akoimet, 
'Schlafloser' (Mönch mit ewigem 
Nephthali, Naftali / Gebet) 
unwegsam 

Ratlosigkeit, Verzweiflung 
unverhofft, zufällig 

ruchlos s., gottlos handeln, fre- 
ruchlos, gottlos / veln 
Gottlosigkeit 

gefühllos 


Nichtessen, Fasten 
Pelikan 

nein, und (auch) nicht, noch 
(Negativpräfix) 

Acker, Feld, Land 
zunichte 

nirgends 

kein(er), niemand 


unter, unten, abwärts 
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ниж? auch nicht, und nicht, noch 
нижній unterer 

62 НИЖНИХЕ unten, hienieden, auf Erden 
НИ3...НИЄ... піедег..., herab..., hinab... 


низвергідти, -НУТИ hinabwerfen, stürzen 
низвог|шдти, -Тйти umkehren tr.; niederreissen, 
НИЗВОДЩЕНИЕ n. Së Verderben, Sturz 
НИЗКИ, comp. НИЖІИ niedrig; gering 
низл|агдти, -ожити nieder-legen, -werfen, stürzen 


/ stürzen 


низпос(ы)лёти her-, hin-absenden 

НИЗ; unten, hinunter 

HM32 hin-ab, -unter 

никдкоже auf Кеіпегіеі Weise, keineswegs, 
никій kein { даг nicht 
никогда (ЖЕ) nie(mals) 

николИ(же) піе 

никотбрый кеіп(ег), niemand 

никтд(же) keiner, niemand 


нисхождініє п. 
них — ні 


Ніпипіегдепеп, Abstieg 


НИЦІ vornüber, das Gesicht zu Boden 
НИЧИМЖЕ keineswegs 

ничто(же) nichts 

HHTH, Б - уегагтеп, betteln 

НИШЕТА f. Armut, Elend 

HAM arm; bedrückt 

Нікбла, -Й m. Nikolaus 

Нікйта m. Niketas 

НІКОДИМ2 m. Nikodemus 

Нінеуід f. Ninive 
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но 
НОВОЛАБЕАЦШЕ п. 
новый 

НОГА £. 

НОЕ т. 
HoEmapih m. 
нбжница 1. 
HÖXZ m. 
H03...— НОГА 
НОЗДОА т. 
...НОСЕЦа, «ньй 
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арег, зопдегп 
Neumond(fest) 
neu, frisch 
Bein, Fuss 

Noe, Моа(с)п 
November 
Schwertscheide 
Messer, Schwert 


Nasenloch, Nüstern 
...träger,...bringer, ...tragend, ...- 


АДЛ п.р!.,-КИЕ.р1. Bahre, Sänfte /bringend, ...erfüllt 


носйти, по- 
НбЕз m. 
нош...-носйти 
нбшію 

ношный 

нбшь f. 

Нф882 m. 
НУЖД f. 


tragen, (ein)bringen 
Nase; (Schiffs-)Schnabel, Bug 


nachts, bei Nacht 

nächtlich 

Nacht 

Art, Wesen, Sitte 

Not, Bedürfnis; Zwang, Gewalt 


HYKAÄTU, HSAHTHICA], [be] nötigen, (er)zwingen [brau- 


GE 
НЯЖАНИКЕ m. 
н;ж(д)ный 
НЫ — МЫ 
HEINE 
нбіньшній 
НЫфИШЕ п. 
H$... 

НЕДОО n. 


chen, s. bemühen, stšrker w. 
Gewalttätiger, Stürmer 
nötig, erforderlich; schwer 


jetzt, nun 

jetzig, gegenwärtig 
Ruine 

irgend... 

Schoss, Inneres 
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н®к[їй, «ТО irgend-ein, -wer, jemand 
HBMEUZ m. Deutscher 
НЬМКІЙ stumm 


НЪм$ти, 38-, фо verstummen 
НБС... (aus НЕ Єс..), (Kontraktion zweier е) 

2. B. НБЕМЬ, НІСТЬ ich bin nicht, es gibt nicht 
HELL... = НЁКЇЙ 


нЕчто (irgend) etwas 

CO ошо о (vgl. Alphabet 5. 15) 

Є о (Anredepartikel); oh 

W(...) an, um, von, über (Perfektiv- 
D.) — OTz (ÔT...) { präfix) 
ФБ... (— Ô...) (һег-, rings)um..., ВЪег...; 

Dél. WE ф514(.. .) / (Perfektiv- Präfix) 
ОБА beide 

фбагоїдти, „йти röten, rot m. 

ОБАНДДЕСАТІЄ, ~b zwölf 

Овапбл|з, -bi beidseitig 

ОБАЧЕ doch, dennoch, eben, nur 
WEAALBA)TU beschwören, zaubern 

БВ... ФБ... 

Фви(вд)ти (ein)hüllen, -wickeln 

058 Аз(ьів)ати еіп-, ит-, ver-wickeln, verhüllen 
wer ЛАДКЬ в)ати, Dad um(her)-blicken, -schauen 
Федбож(ив)ати (auf-, fest-, inne)halten, (er-, um)- 


fassen, be{ob)achten 


Mit W beginnende Wörter siehe unter (OT(2)... 
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(ОБДОЛЖЕНІЕ п. 


ФБЕЗЕИНЦАТИ, «ЙТИ 
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Verpflichtung, Verschuldung; 
Strang, Schlinge / schuldigen 
straflos l., rechtfertigen, ent- 


WEEZAÄB|AUBATN, —ИТИ entehren, beschämen 


(ОБЕЗЧАДИТИ 
ОБЕТША(ВА)ТИ 
ФБЕШНИКІ m. 
ФБЖ... — (DW. 
ОБИДА 1. 
ФБИДЛИВЫЙ 
DEN] KATH, -дъти 


ОБИМЕ п. 
© йльный 


kinderlos m. 
altern, veralten; schwach м. 
Gefährte, Genosse 


Beleidigung, Unrecht 

ungerecht 

beleidigen, kränken, quälen, Un- 
recht tun, betrügen 

Überfluss, Reichtum 
reich(lich), ausgiebig 


ÖSUHIOBÄTH, -ITUCA s. abwenden, - entfernen, meiden; 


ОБИТАЛИШЕ п. 
ФБИТАТИ 

ОБИТЕЛЬ 1. 
ОБИТЕЛЬНЬЙ 
ОБИХбДЕ т. 
ФБЛ!АГАТИ, -ожйти 
ФБЛАДАТИ 

бблакід n., ~Z m. 
ОБЛАСТЬ 1. 


ОБЛАЧЁЕНТЕ п. 
флачідти, «йти 
ОБлАчный 


Herberge, Unterkunft /(be)fürchten 
wohnen, weilen 

Wohnung, Herberge; Kloster 
wohnlich, bewohnbar /tenbuch 
Gebrauch, Bedarf; kirchliches No- 
umlegen, (be)decken, bekleiden, 
besitzen, beherrschen / umgeben 
Wolke 

Macht, Herrschaft, Recht; Gebiet, 
Bereich, Provinz 

Bekleiden, Gewand 

bekleiden 

bewölkt, wolkig, Wolken... 


Mit (0 beginnende Wörter siehe unter (07(2)... 


Jean-Paul Deschler - 9783954792320 
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 04:24:05AM 
via free access 


00060837 


ФБлЕЖдти, - ШИ da-, vor-liegen, umgeben; bleiben 
DBAEIKÄTN, - ШИ anziehen, bekleiden 

ФБЛЕЧ... — WEAEKÄTU 

Фели(вдути be-, über-giessen 
фьлиста(вё&)ти[гА] glänzen, leuchten, (auf-, aus)strah- 
(ОБЛИСТАНТЕ п. Glanz, Schein, Strahl / len 


фличідти, — HTH. ЙЗ ~ rügen, schelten; überführen; 
strafen, züchtigen / Verachtung 


ФБЛИЧЁНЇЕ п. Rüge, Schelte; Überführung; Strafe; 
ОБАЙЧІЄ п. Bild, Gestalt 

ÜBABITÄTU, ОБОАГАТИ verleumden, beschuldigen 
ФБАБНИТИСА träge 5., - w., sšumen 


ФБН... — WBZUMÄTN 
ФБНАЖИАТИ, -ЙТИ blosslegen, ent-blössen, -hüllen 


WEHOBAEHIE п. Erneuerung; Einweihung 
ФвБнов|лАти, «ЙТИ erneuern, wiedernerstelien; 
ФБНОШЕ вдти übernachten / (ein)weihen 
ФБНбШЬ nachts, die ganze Nacht 
фвога|шёти, -TÄTU[CA] reich m. [- w., - s.], berei- 
ФБОж|йти, «Йти ver-gotten, -göttlichen /chern 
(ОБОЖЕНТЕ п. Ver-gottung, -göttlichung; Begeiste- 
фбозоб(вд)ти um(her)schauen, betrachten / rung 


ФБОЛГ... -“ОБЛЫГАТИ 
ФБОЛК...,-Ч... — ОБЛЕКАТИ 
ФБОЛЫШАти, -СТЙТИ überlisten, fangen 


ФБОНАНТЕ п. (Wohl-)Geruch, Duft 
ФБОНАТИ riechen, duften 
@50фбт2 m. Wendung; Rückseite 


Mit (Ü beginnende Wörter siehe unter WT(Z)... 


Jean-Paul Deschler - 9783954792320 
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 04:24:05AM 
via free access 


124 


ФБОЮДНЫЙ beid-, zwei-, gegen-seitig, zwei- 

Овфбзный bildlich / deutig 

Овразбв(ы вуати (aus)bilden, gestalten, darstellen 

050233 т. (Уог-, Ur-)Pild, Gestalt; Weise, 
Beispiel 


ферацідтельньй gewandt, begabt, fähig 
Феогіцідти, «ТИТИСА) [s.] (ab-, hin-, um)wenden, 
(be-, [zurück ])kehren 


ÜBYALNEHIE n. Umkehr, Bekehrung; Umgang; 
ÖSNEMEHIATH, «ЙТИ belasten, beladen / Unterwerfung 
Ферецій(СА) verurteilen Gelübde абіедеп 
ОБ0ОК2 m. Lohn, Sold 

ферачідти, ~ «йти ge-, ver-loben; aufnehmen 
фереченіє п. Pürgschaft, (Unter-)Pfand; Ver- 
феречника m, Verlobter / lobung 
ОБОБЗАНИЕ n. Beschneidung 

фбрЕз (овуати beschneiden 

ФврЫтдти, Bar (auf)finden, erreichen 
ÜSHETEHIE n. Auffindung 

ОБРАДІ m. Zeremonie, Ritus, Brauch 
DEJAL. ..— ФБОБТАТИ 

(ОБСТОАНТЕ n. Um-, Zu-stand; Not, Mühsal 
(ОБСТОДТЕЛЬНЬЙ herumstehend, umgebend 
Фестодти "umstellen, umringen 
ÜBL(BÄ)TU beschuhen, Schuhe anziehen 
(ОБЗВЕНИЕ п. Schuh 

(ОБУЗДАТЕЛЬ m. Bändiger, Zähmer 

(0Б9ЗД (ыв)АТИ bändigen, zähmen 
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фвУморінньй 
ФвУревіти 
ОБУАТИ 


Фьходйти, ОБыти 
(ОБХОЖДЕНІЕ п. 


ÖBWEHIE п. 
Община f. 
ОБЦЛЙ 
ÖSIYHNKZ m. 


а а $ 

(062...-- ОБ... 
ФБЗИ..., ФБІА.. 3 ФБЫ... ФБХОДИТИ /nen, ernten 
Фв2|имдти, -Ати 


(ОБ2АТІЕ п. 


Обькідти, «нати 


ОБЫЧАЙ т. 
Обычный 

555 - ОБА 
ОББДНА f. 
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lau(warm) 

bestürmen, bedrängen 

töricht w., - s.; fade w. 
um(her)gehen, um-geben, -ringen 
Umgang, Umgehung 
Gemeinschaft 

Gemeinde / lich, öffentlich 
gemeinschaftlich, allgemein; amt- 
Teilnehmer, Gefährte 


(er-, um)fassen, umarmen; gewin- 
Arm, Umarmung; Umfang 
gewohnt S., pflegen 

Gewohnheit, Sitte 

gewöhnlich 


Liturgie 


феЕдіовати, “TW, OT. frühstücken, speisen 


ÔSÉAZ m. 


(ОБЪТОВАНЕ п. 


(ОБЪТОВАТИ 
ФБКТІ m. 
Фвё|шивати, 
ОБЪШАНИЕ п. 
ФБъу(ав)ёти 
ФБлздніє п. 


WEÄAZ(BIB)ATU 


~ СИТИ 


(Früh-, Mittags-)Mahl 
Versprechen, Verheissung 
versprechen, anerbieten, geloten 
Versprechen, Gelübde, Gelöbnis 
(an-, auf)hängen 

Versprechen, Zusage 
versprechen, verheisser, geloben 
Einde, Verband 

(ver)binden, (ein-, ver)wickeln 
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DBAAEHIE п. 
Овамаш 
ОВЕН т. 
(0ВИЙА1 т. 
ÖBHIN 
ОВО - (580 
ОЕОГДА 
Овбшный 
бвошь f. 
Овца f. 
Овча п. 
Фечій 
Овый 


(ОГЛАСИТЕЛЬНЫЙ 
Огла|шдати, «сйти 
Фглашінньй 


ОгнЕННЫЙ 
Огнь m. 


Фгоочі(єв)дти, -йти 


Фграда f. 


Фгомжддти, «дити 
ФграждіЁнї п. 


Örpelsätn, ~ ст СА) 


ФфгУстБ(в8)ти 
фгз|цати, -стйти 


(ОДЕБЕЛЕТИ 


Überessen, Völlerei 

dorthin 

Widder 

Jobed, Obed 

Widder..., Натте!... 

teils - teils, bald - bald 
irgendwann, bisweilen 
Gemüse..., Frucht... 

Gemüse 

Schaf 

Lamm 

Schaf(s)... 

dieser, der eine ( - der andere) 
lehrhaft, belehrend, katechetisch 
(be)lehren, unterrichten 
(Glaubens-)Schüler, Katechumene 
feurig, Feuer... 

Feuer, Fieber 

erbittern, ärgern, reizen, kränken 
Zaun, Wand 

einfriedigen, (be)schützen; ѕедпеп 
Zaun, Einfried(ig)ung, Bollwerk, 
Schutz 

umrudern; zusammenscharren 

[ meiden, $. ent-, fern-halten] 
dicht w., dick w., erstarren 
dicht m., dick m. 

dick w., verstockt w. 
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Одіжда f. 
ФДЕОЖАНИЕ п. 


ФАЕНЗЮ 
ФДЕСАТСТВОВАТИ 
Одигитоїа t. 
Фдожд|Ати, «Йти 
DAOAR(BÄ)TN 


ФАф2 т. 
DASWEBIAÄTU, ~ ÁTH 
ОДБІВАНІЄ, -«АНІЄ n. 
DAL (BÄ)TU 
Фжесточ|ёти, «Йти 
Фжесть(Вв2)Ти 
Фжи(вд)ти 
Фжидёти 
фж(ж)|игйати, ~ Шй 
ФСЛОБЛЁНЇЕ п. 
WSAOBJAATU, ~ ИТИ 
Өз т. 

Фзадідти, -Йти 
фзелллен|Ати, ~ ЙТИ 
Ффзимбти 

Оз! m. 

Фкалдти 
Фкаменініє п. 
Фкамені|бти, ~ йти 
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Gewand, Kleid, Mantel 
Besitz(nahme), Eigentum; Unter- 
werfung 

zur Rechten, rechterhand 
verzehnten, versteuern 
Hodegetria, (Maria) Wegweiserin 
regen |. 

über-wältigen, -winden, besiegen, 
widerstehen; beherrschen 

Bett, Bahre 

beseelen, beleben; ermutigen 
Kleid(ung), Gewand, Hülle 

an-, be-kleiden / machen 
verhärten, verstockt m., schwer 
hart w., 5, verhärten, verstocken 
(wieder -, auf)leben 

(er)warten, -harren 

/ Elend 
Erbostheit, Grimm; Misshandlung, 
Böses antun, quälen, betrüben, 
Oza, Usa / schädigen 
erleuchten, aufhellen 


(ver)brennen tr. 


(aus)trocken tr. 

überwintern intr. 

Ozias, Usija 

besudeln, beflecken 
Ver-steirerung, -härtung, -stockt- 
versteinern, verhärten tr. / heit 
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beend(ig)en, vollenden, abschliessen 


фкончідти, «Йти(сА) [zu Ende gehen] 
ФОкдомливати, (кофмйти (über)füttern, vergiften 


ÖKdAHIE п. 
ÖKAAHNBIM 
ÖKEÄNZ m. 
ФКлёД ш. (=фйза) 
ÖKHO п. 

ÖKO n. 

Окбва f. 
Фкбв(ыв)ати 
ÖKOAW 

Окбнце п. 


Elend; Fluch 

elend, jämmerlich, verflucht 
Ozean, (Welt-)Meer 

Ein-, Um-fassung; Metallverklei- 
Fenster 

Auge / dung (e. Ikone) 
Fessel, Kette 

fesseln, in Ketten legen; umgeben 
rings-(her)um, -umher 
Fenster(lein) 


фконч...--Фкаінчивати 


фкончадніє п. 
Фкозідати, -сти 
Окфестный 
Ӛкфесті 

Фкоїні m. 
фкоопілати, ~ йти 
Окрёглый 
Фкозжідти, «Йти 
фкозжініє п. 
ОктОвоїй m. 
Октфихі m. 
Олда +. 

СЛЕ 

ОЛОВО п. 
Олофёон2 m. 


Beendigung, Schluss 
(weg)nehmen, (be)rauben 
umliegend, benachbart 
um - herum, ringsum 
Gefäss, Schüssel, Schale 
besprengen 

rund(lich) 

umgeben, umringen 


Umgebung, Umzingelung 


Oktober 

Cktoechos, Buch der acht Kirchen- 
Holda, Hulda /töne 
oh), ei! 

Blei 


Holophernes, Holofernes 
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©лт&рь т. Altar(raum) 

Ольга f. Olga, Ol'ga 

ОМЕТЕ m. Rand, Saum /tergewand d. Eisch, 
фмовбоїїй, -2 т. Omophorion, Pallium, Stola, Schul- 
фмочідти А «ЙТИ (be)netzen, befeuchten, eintauchen 
Фмы(вА)ти (ab)waschen 

бија, -5,-й,-0 — ні 

©ндъ dort 

бнојица, «ЇЙ (irgend)jemand, -einer 

(ÜNZ m. = Йліопбль (Stadt) On, Heliopolis 

ні, на, Оно ег, sie, es 

Оный jener 

Guil, «5,75 — ні 

фпалідти, — HIM (ver)brennen іг., -зепдеп 
WNAFEHIE п. Sorgfalt; Furcht 

фпденьй sorgfältig 

фписіьв)ати be-, um-schreiben; beschränken 
ÜNAEBÄHIE п. Bespeiung, Anspucken 

Фплбт2 m. Zaun, Mauer; Schutz(wehr), Feste 
фполчідти, -ЙТИ(СА) [s.] bewaffnen, ausrüsten [s. la- 
ÖNOAYEHIE п. Schar, Heer; Schlacht | / gern] 
WNOACAHIE п. Gürtel 

ФпоАс(ыв)ати (um)gürten / Rechtfertigung 
Фправдёнїє п. (Rechts-)Satzung, Anordnung; 


Фподвдіьвіати, ~ ЙТИ berechtigen, rechtfertigen 
фпредулідти, ~ «ЙТИ аһ-, be-grenzen, festsetzen, be- 
Фпроведгійти, ~ ~ НУТИ umwerfen / stimmen 
Фпоб(вдути [r AJ (auf)stellen [anprallen, s.stemmen] 
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фпрьгнб|к1; «ць 
т.; рі. 
Фпзекёти, -тйти 
Фодло п. 
Офёнг п. 
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Azymon, ungesäuertes Brot; 

Fest der ungesäuerten Brote 
(aus-, herab-, los-, weg)lassen; 
Pflug / (ver)senken 
Pflügen 


Офёнта f. vgl. пАНАГЃА Orante; Gottesmutter Огап5 


Öpäpı m. 
ÖpäTEAb m. 
фодти, 8(0)3-,38- 
Фогані т. 

Öpenz m. 

OpiwHz m. 
ёл m. 
брлїй 

Фоо|шдти, -сйти 


Огагіоп, Stola (des Diakons) 
Bauer, Landwirt 

pflügen, ackern 

Flöte, Harfe, Orgel; Glied, Organ 
Adler | 
Огіоп 

Adlerteppich (des Bischofs) 
Adler... 

betauen, befeuchten, benetzen 


Ффолдгіон2 m. = Часослбв1 


Фобдіє п. 

Одіжіє п. 

(002 m. 

фейнна 
Фсввіцідти, «тити 
Ф@свАдЈуќти, -тйти 
OCRAIUÉHIE п. 
ОСЕЛШЕННЫЙ 
ОСЕЛ m. 
Фсельскій 

(Әсіл m. 
ФсїА(вд)ти 


(Jagd-)Gerät, Werkzeug; Та 
Waffe, Schwert, Schild, Rüstung 
Hur | 

һозаппа, Не!!! 

ег-, be-leuchten 

heiligen, (ein)weihen, konsekrieren 
Heiligung, Weihe 

geweiht, hochwürdig 

Esel 

Esel(s)... 

(Buch) Osias, Osee, Hos(ch)ea 
beleuchten, bescheinen 
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ФИАНТЕ п. Schein, Licht 


Феквеонідти, “ЙТИ beflecken, entweihen 
A 7 А 
(ОСКОф ЛАТИ, -ИТИ беєгіїбеп, kränken 


Ӧскбрд m. Axt 

Фокбдньй unbedeutend, unwichtig 

(OCK2AS(8Á)TH abnehmen, ver-gehen, -armen, 
enden, weichen; ab-, unter-lassen 

Фекудбніє п. Armut, Not, Mangel / terung 

(ОСЛАБЛЕНИЕ п. Schwächung, Schlaffheit; Erleich- 


DLAABJAÄTN, “ИТИ schwächen; nachlassen, verzeihen 
фслабів(вд)ти, - HEATH ermatten; verzagen; nachlassen 


Фслица 1. Eselin 
ФСЛЗШАНИЕ п. Ungehorsam 
@сА%П[ААТИ, -ЙТИ  (ver)blenden 
ОСЛА п. Esel(sfüllen) 
Ӧсмоглёсникд = Ӧктфихх 
Фсллодівньй achttägig 
GcAA|b; „ИЙ acht: -ег 


(бс мьдЕсАТ|2 Й -ый achtzig; -ster 
ÖFMLHÄAECATIB, “ЫЙ achtzehn; -ter 


ÜCHOBÄHIE п. Grund, Gründung, Fundament 
ÜCHOBÄTEAL м. (Be-)Gründer 

фснбв(ыв)ати (be)gründen, zugrundelegen 
ФЕНЪЖИТИСА (schneeweiss) glänzen 
ОсбБЕННЫЙ besonderer, gesondert, speziell 
(0сбвити(сА| [s.] absondern [einsam 5.) 
Осббьй einzeln, gesondert, besonderer 
Фсббь abgesondert, abseits, für sich 
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(zurück)bleiben 
Nachlassen, Ver-zeihung, -gebung 


фставіліти, “ИТ u[c A] nach-, hinter-, weg-, ver-lassen 


ОСТАНОК2 m. 


[abwesend S., zurückbleiben] 
(Über-)Rest 


фстрбіціивати, -СТИТИ (be)drohen, -drängen 


Фстоієє, -1Е п. 
фетрійти, „ти 
бетов т. 
Фстрбг(ив)ати 
остобгі m. 
Фетроптъвёти 
бетрый; vgl. GEI 
феждёти, -АЙТИ 
(сЖДЕНІЕ п. 
ФсУшестЕ|лАТи, 
— HIM = -OBÄTU 
Or ғ. 
ЗСЬМ...- OC... 
DLEAN(bIB)ATU 
Фсбнініє п. 
Фсьнідти, «йти 
ФЕАЗАНТЕ п. 
Фед ати, ~ шй 
@т(2)...,б 
(тай, Gran adv. 
фтвєргійти, «НУТИ, 
фтвоєфи|сА) 


(Messer-)Schneide, Klinge 
schärfen, schleifen; reizen 
Insel 

(ab)schaben 

Wal, Palisade 

widerspenstig s., verstockt 5. 
scharf, spitz(ig), akut 

richten, (ver)urteilen, tadeln 
Ver-urteilung, -dammung 
beleben, ins Dasein rufen 


Achse 


satteln 

Schatten, Verfinsterung 
überschatten, decken; segnen 
Tasten, Tastsinn, Gefühl 
(be)tasten, fühlen, spüren 

weg..., аб..., ent... (Perfektiv- 
heimlich 2 Präfix) 
ab-, ver-, weg-werfen, verachten, 
(ver)leugnen [abfallen] 
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Фтвеоз(д)ти (er)öffnen, offenbaren 
ФтведзЕніє п. Öffnen, (Er-)Öffnung 

(ОТЕН% von aussen, draussen 
Фтеод|ційти, -ТЙти abwenden, abweisen, wegschicken 
ТВОЕ ШИ — ФТВЕОГАТИ / schaft, Rechtfertigung 
(ОТЕЪТЕ m. Antwort, Verantwortung, Rechen- 


бут ВЪШ(А в) АТ HICA] (ver)antworten, verteidigen 
[s.]trennen, s. verabschieden 


ÖTFHÄHIE п. Vertreibung; Abwehr; Sieg 
Фтгіондти, „НАТИ ver-treiben, -jagen, entfernen 
Фтд(ав)дти weg-, zurück-geben, bezahlen 
Фтдіди BATH, —ОЙТИ entwöhnen 

фтдаліче adv. fern 

фтданіє п. Rückgabe; Abschluss, Schlusstag 
Фтдойти — WTAAUBATU /(eines Hochfests) 
Фтер...-» Отиоёти 

ОТЕЦ2 m. Vater 

ОтЕческіЙ väterlich, des Vaters, Vater... 


Отічестві|їє, ec п. Vaterschaft; Vaterland, Heimat, 
Sippe, Stamm; Dreifaltigkeitsikone 

ОТЁЧНИКЕ m. = патеріка Paterikon, Väterbuch 

ОТЁЧЬ des Vaters 

ФтжеНИТИ = ФТГОНАТИ 

glad) Фтеріти ab-reiben, -trocknen, -wischen 


Фткровеніє п. Enthüllung, (Geheime) Offenbarung, 
Erleuchtung 

Фткоьқвд)ти enthüllen, öffnen, offenbaren 

ФОТКУАУ woher 
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Фтліаг ёти, -ОЖИТИ аһ-, weg-legen; verlieren 

WTAOMEHIE п. Ablegung, Entfernung 

Фтлачідти, «Йти Со) ausschliessen, [s.] absondern, 
(з. | entfernen, {геппеп [weggehen] 


(DTMETÄHIE п. Ärderung, Beseitigung, Aufhebung 
ФТМЕТАТИ, - ніти (ab)ändern, aufheben, verwerfen, 
ФТМЕТНЫЙ ver-werflich, -ächtlich/ verleugnen 
ФТААШЕНТЕ n. P.ache 

Отмьквд)ти abwaschen 

фтн...— ÖTZUMÄTN 

Фтнілиже, -AS- seit(dem) 

(OT(O)H|šA2 -Ю- von dort, daher 

(ОТНЮД2 überhaupt, ganz, gar 
Фтолств(вд)ти dick w. 


ФтосА... — ФТСЫЛАТИ 

ФТП дати, ~ сти ас?аПеп, ablassen, aufhören 
фтпадініє п. Akfall, Vergehen 
фтпос|кати, -ТИТИ | епі-, nach-lassen 
(ОТПХСТИТЕЛЬНЫЙ Entlassungs...; Haurttrorarion 


фтпУсті т. Entlassung 

фтп#{ша&ти, ~ CTATH[cA] atlösen, entlassen, [s.]trennen 
ФТПХШЕНИЕ л. Vergebung / [screżċen] 
ÖTNEBÄHIE п. Atsinçen; Totenoffizium 

фт... > Фтирдти 

отрада f. Trost, Freude, Erleichterung 
Отрадный erfreulich, erträglich 

OTALA f. Zweig 


ТОЕБААТИ, ~ ЙТИ reinigen, tilgen 

(ОТОЕБИЕ п.,-2 т. Schmutz, Kehricht, Abfall 

Фтоєїкдти, -ЦА-, -WM[CA] ver-sagen, -werfen, widerrufen 
[entsagen, 5. weigern, 5. trennen] 


ғ” ` LI? D е 
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фтрин... > ФТРБВАТИ 
фтуицёти = Фтрекдти 


EE e f. Mädchen, Jungfrau; Magd, Dienerin 
ÖTHOKZ m Kind, Knabe, Jüngling; Knecht 
Фтроча п. Kind, Jüngling 


Отрочиціє n, =b m. = Строка 

Фтрыг|йти, -НУТИ auf-, aus-stossen 

Фтоїьедти, -ЙНУТИ з ver-, мед-, zurück-stossen, ab- 
фтублвдути lehnen, verschmähen 

Oh? шідти ; „ЙТИ losbinden, (er)lösen, befreien 

ÖTHAL(Ä)TN = Фттрасйти 

ÖTLEAL von da ап, - jetzt -, fürder 

Фтселідти, -йти[сА] umsiedeln [aufbrechen, umziehen] 

фтскідк(ив)ати, -ОЧИТИ wegspringen; abfahren 

ÖTCTABIAATH, - ИТИ wegstellen, ent-fernen, -lassen, 

Фтст|дивати, -оАти abstehen, entfernt 5. / abhalten 

фтстзпідти ,"ЙТИ zurücktreten, weggehen, (ab)wei- 

ФОТСТҰПНИК2 m. Abtrünniger, Verräter /chen 


Фтстяпный abtrünnig, treulos 

(ОТСЫЛАТИ, ФТОСЛАТИ wegschicken 

ФТСЬКАТЕЛЬ m. Beseitiger 

бтг®Ъ|кйти, ~KHXTH, — Шй abhauen, abschlagen, beseiti- 
фтсюдіа, - У von Мег / деп 
фттбль von Ча (ап), von Anbeginn 
ФттфАс Ou и (ab)schütteln 

Фттёду уоп dort, dann 


Фтходити, ÖTZUTH (weg)gehen; sterben 
OTU...— ОТЕЦ2 

ÖTUBRITÄTU, «СТИ | уегьійнеп 

ФтчаА(Вд)ТИ СА) hoffnungslos т. [verzweifeln] 
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ОТЧЕ — ОТЕЦІ 
бтчїй 


ф@тч®жд|йти, «Йти 


(фтшЁльник1 m. 
(ОТШЕСТВИЕ п. 
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väterlich, des Vaters 
ent-fremden, -fernen 
Anachoret, Einsiedler 
Weggang 


Фт(тушеєтієвдти, «ити( сА) schädigen, (be)strafen [(е1п)- 


фті, Ö 
фтз|имйти, -Ати 
фтагчійти, «Йти 
Офнй т. 

ÖUETZ m. 


@ц®Ъ|ждйти, -АЙТИ 


Оч... ÖKO 


Фчишёти, ~ стити 


фчицінії п. 
фшалд(в&)тигА 
Ошибз m. 
Ффшіюю 
Фшзшёти, «тити 
ОЗГА f. = бстрад 
Оабмі m. 


П.п 


ПАГУБА 1. 
падати, пёсти 
ПАДЕНИЕ п. 
ПАЖИТЬ f. 
ПАЗНОКТЬ f. 
пазуха 1. 


уоп, мед, Нег / büssen] 
wegnehmen, vertilgen 
beschweren, bedrücken 

Ophni, Hofni 

Essig 


(aus)sieben, (durch)seihen 


reinigen, säubern, (ab)waschen; 
Reinigung, Reinheit; Vergebung 
s. ab-, fern-, ent-halten 
Schwanz 

zur Linken, linkerhand 
(be)merken, einsehen 

Akut, Hochton- Akzent 

Et(h)am 


p (vgl. Alphabet S. 15) 


Schaden, Unheil, Verderben; Pest, 
fallen, stürzen intr. / Seuche 
(Un-)Fall, Sturz; Plage 

Weide 

Klaue, Huf 


Brust, (Meer-)Busen 


Mit Ö beginnende Wörter siehe unter (©т(2). Sa 
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ПАКИ 
MAKUBBITIE п. 
ПӘКОСТНИК2 m. 
ПАКОСТЬ f. 
ПАЛ... — ПАДАТИ 
ПАЛАТА 1. 
Палестіна f. 
палити, фо, C~ 
П&ЛИЦА f., vgl. 
НӘБЕДфЕННИК2 
ПДЛИЧНИКІ m. 
ПАЛ\ФУЛА f. 
ПАМАТНЫЙ 


137 


wieder, abermals 
Wiedergeburt, Neuschöpfung 
Schädiger; Dorn 

Tadel, Beleidigung, Ohrfeige 


Palast, Hof, Regierung(sgebäude), 
Palästina { Kammer 
(ver)brennen, an-, ent-zünden 
Rute, Stock; (rhombenförmiges) 
Epigonation, Amtssymtol d. Bisch. 
Liktor, Amtsdiener, Wächter 
Pamrhylien 

denkwürdig 


MAMATOSAÖBLTBOBATU Eöses nachtracen, grollen 


ПАМАТЬ f. 


An-, Ge-denken, Gedächtnis 


ПАНАГИА f.; vgl. ОбАНТА; 1. Panagia, 2. (Ikone) Gottes- 


нанбдбєнникі 
naHariäpz m. 
пан(ну)/хідда є. 
MAHTEAEHMWHZ m. 
näna m. 


mutter Orans, 3.(Prosphore für) 
Gefäss für Jie Panagia (3.)/Maria 
Totenoffizium, Trauerfeier 
Pantaleon 

Papst 


ПАОДЕК KAHCĪŠOXZ m. Kirchendiener, Kerzenanzünder 


пафёклисисх m. 


instärdiges Gebet, Muttergottes- 


паралипоміноні m. (Euch) Chronik, Paralip. / Kanon 


пафамондбрь m. 


Kerzenanzünder, Sakristan 


Параскбуа f. =ПАТНИЦА Paraskeve, Parasceva 


ПафастАс2 m. 
паремій f. 


napeHie n. 


Totengedächtnis; Karfreitag 
Parömie, Gleichnis, Prophetie, 
Lesung aus dem Alten Testament 
Flug, Schweifen, Umherirren 
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парйти, вос ~ fliegen 

ПАСЁНЇЕ n. Weiden, Hüten 

пасбмый Weide... 

ПАСТВА 1. Herde 

пасти — ПАДАТИ 

пасти(сА) hüten, weiden 

п&стырь m. Hirte 

ПАСХА f. Pascha( - ), .Oster-fest, -lamm, 
пәтерік: = ÖTEUHUKZ / mahl 
патоїафХІ m., vgl. ПоД0ТЕЦІ Patriarch, Stammvater 
патоїкій т. Patrizier, Уогпеһтег 
ПАУЧИНА f. Spinne 

ПАЧЕ (noch) mehr (als), am meisten; 
Пахфмій m. Pachomius / über 
ПАМЕЛІ m. Paul(us) 

ПЕК... — ПЕЦІЙ, - ЙСА 

ПЕЛЕНА f. Тисі, Windel 

ПЕЛБІМЬ f. Wermut 


пентикостабій m., vgl. тоїбдь Pentekostarion 
ПЕНТИКОСТИА f. = ПАТЬДЕСАТНИЦА 


ПЕПЕЛІ m. Asche 

ПЕ...  пфёти 

ПЕрВЕНЕЦІ т. Егз та, Erstgeborerer 
ПЕОВЕНСТВО п. Erstgeburt(srecht), Vorrang 
ПЕфВЕНСТЕОВАТИ Erster s., Vorrang h., vorangehen 
ПЕ0Е(о0)... erst... 

ПЕ0803вАнный дег Erstberufene (Apostel Andreas) 


NEIBOPOKAE ННЫЙ erstgeboren 
NEHBOL BALWEHHHKZ m. Hoherpriester 
пёфвый erster 
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314133: 
ПЕФЕТИ, ПО- 
пЕрнётый 
ПЕРСИ f.pl. 
Персіда t. 
пЕдсскій 
ПЕОСТЕНЬ m. 
пёрстный 
ПЕОСТІ m. 
ПЁрСТЬ m. 
ПЕРСАНИНІ m. 
песій 

NECÓKZ m. 
пёстр(бтн)ый 
ПЕС2 m. 
Пётр? m. 


zuerst, eher, früher, vor 
drücken, (zer)treten; (be)decken 
gefiedert, geflügelt, fliegend 
Brust; Herz 

Persien 

persisch 

Fingerring 

irden, irdisch 

Finger 

Staub, Erde 

Perser 

Hunde..., Hunds... 
Sand(strand) 

bunt, gescheckt 

Hund 

Petrus, Peter 


ney... ПЕЧ... — ПЕЦІЇЙ, - ЙСА 


ПЕЧАЛИТИ, @ ~ 
ПЕЧАЛЬ f. 
ПЕЧАЛЬНЫЙ 


betrüben, kränken 


Trauer, Gram, Kummer, Drangsal, 


traurig, betrübt / Trübsal 


DEOÄATIATM , B~; Hà ~; (ver)siegeln; (Buch) drucken 


-АҠТИ 
ПЕЧАТЬ є. 
Печ с кїй 
Пешёрё 1. 
ПЕШЕОНИКЕ m. 
ПЕШИ, с-,Йс- 
ПЕШИСА, NO- 
пешный 
news f. 


Siegel 

Höhlen...; (Mönch) des Höhlen- 
Höhle(nkloster) / klosters 
Höhlenmönch 


braten, backen, brennen tr. 
$. Sorgen, $. kümmern 
Ofen... 

Ofen 
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nÉVT1 m. 
ПИВНИЦА f. 
ПИБО n. 
ПИГАН2 m. 
ПИЛА f. 
пиндти, пн8ти 
пира t. 

пира m. 
ПИСАЛО п. 
ПИСАНИЕ п. 
ПИСАТЕЛЬ м. 
писдти, на- 
ПЙСЕЦІ m. 
пискіати, ~ НУТИ 


Fichte, Таппе, Zypresse 
Bier-keller, -schenke 
Trank, Getränk 

Raute 

Säge 

stossen, treten 
(Reise-)Sack 

Gastmahl, Gelage 
Griffel 

Schrift, Schreiben, Vertrag 
Schreiber, Schriftsteller 
(an-, auf)schreiben 
(Ab-)Schreiber 

Flöte blasen 


ПИСЬМОВВОДИТЕЛЬ m. Schriftführer, Amtmann; Ankläger 


ПИТАНИЕ п. 


Ernährung 


ПИТАТЕЛЬ m.; ~ НИЦА f. Ernährer, Pfleger; -in 


питати, NJE ~, Hà- 
пити, вы ~ 

ПИТ п. 
питомый 
пиш... > HMEÄTM 
пиша 1. 

ni... — пити 
ПІАДТІ m. 
FIIMEHZ m. 
пістікій 
ПАНИЦА m. 
пїАн(йв)ый 
MIÄHLTBO п. 


(er)nähren, speisen, füttern, sätti- 
(aus)trinken / деп; pflegen 
Trank, Geträrk 

gemästet, Mast... 


Speise, Nahrung 


Pilatus 

Poimen, Pimen 

echt, rein 

Trinker 

(be)trunken 

Trunksucht, Betrunkenheit 
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ПЛАВАНИЕ п. Schwimmen, Segeln, Rudern, Fahrt 

плавати schwimmen, 5едеїп 

ПЛАВЫЙ gelb, golden, schimmernd 

пліакати(сА) р 34-,П0- (be)weinen, trauern; heulen 

ПЛАМЕННЬЙ flammend, feurig 

ПЛАМА п. Flamme 

ПЛАСТЬОЬ m. Pflaster 

DAAT? m. Tuch, Lappen 

ПЛАЧ... ПЛАКАТИ 

плачЁвный traurig, beklagt 

ПЛАЧЬ m. Weinen, Klage(lied, Lamentationen) 

ПЛАШАНИЦА ғ. (Ваһг-, Leichen-)Tuch, Leinwand 

ПЛЕВА 1. Stroh, Spreu 

ПЛЕВАТИ, 3&-,HA-, (ап-, be)speien, -spucken 
плюнути 

ПЛЕВЕЛІ m. Unkraut 

ПЛЁМА n. (Volks-)Stamm 

ПЛЕНИЦА f. Seil, Schlinge 

плескати, ~HŠTH plätschern, klatschen 

ПЛЕСНА f. Fuss(-sohle) 

ПЛЕСНИЦА f. Sandale, Riemenschuh 

ПЛЕСТИ Z с(0) ~ (uer lechten: verfertigen; (er)dich- 

ПЛЕТЕНІЕ п. Geflecht, Gewebe / ten; lügen 

ПЛЕЧО п. Schulter(-blatt) 

ПЛЕЦІ... — ПЛЕСКАТИ 

ПЛЕЦІЙ n.du. Schulterblätter, Rücken 

ПАНА f. Ziegel(-stein) 

MAO...— ПЛЫТИ 

плодити , BAL ~ Frucht bringen, zeugen; ernten 


пАбА(онос)ный, ~ ОВИТЫЙ frucht-bar, -bringend 


Jean-Paul Deschler - 9783954792320 
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 04:24:05AM 
via free access 


00060837 


плодоносити Frucht bringen 

плодоїнбсіє, -06ді n. Fruchtbarkeit 

плбдствовати Frucht bringen 

DAOAZ т. Frucht; Nachwuchs 

плбтскій fleischlich, leiblich 

ПАбТЬ f. Fleisch, Leib 

‚.. ПЛЫВАТИ, ...MABITM ...зедеш, ...fahren 

плыти, no~ schwimmen, segeln 

MABHEHIE п. Gefanger-nahme, -schaft; Beute 
ПЛЪНИТЕЛЬ m. Häscher, fesselnd 

ПАБНІ m. Gefangerschaft 

NABHIATN, — HIM gefangennehmen, fesseln; erbeu- 
ПЛЮ... ПЛЕВёТИ / ten; anziehen 
ПАЮНОВЕНІЄ п. Speichel 


ПА СТИ, про ~, с tarzen 
пн..--пинати 


по an, zu, nach, gemäss, für, durch 
по... ап..., ре... (Iterativ-, Perfektiv- 
поБби(вд)ти erschlagen, täten / Präfix) 


побобідти, -бти (be)kämpfen, besiegen 
повбоїникі, «ЙТЕЛЬ Kämzfer 


ПОБЕДА £. біес, Siesesmal 
ПОББАЙТЕЛЫ m. Sieger 
ПОБЕД(ЙТЕЛЬ)НЬЙ siegreich, Sieges... 
ПОБЕДНИК2 т. Sieger; Athlet 


NOBBAOHÖLEUZ m.  Тгорпаеп-, Sieg-träger (Heiliger) 
поБЫждАти, -АЙТИ (be)siegen, überwinden 
ПОВЕЛЬ(ВА)ТИ befehl(ig)en, anordnen 
ПОВЕЛЕНТЕ п. Befehl, Anordnung, Gebot / beugen 
повебгідти, -НҰТИ Һһіп-, nieder-, über-werfen, nieder- 
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по BETOIE n. Seuche, Epidemie / Komplet 
ПОВЕЧЁђЇЕ п. Nachvesper, Abend(schluss)gebet, 
пови(вё&)ти ein-wickeln, -winden, -hüllen 
повинный schuldig 

повиніовати, -Ути(сА) [5.] unter-ordnen, -werfen 
ПОВНЕГАА als, nachdem | /[gehorchen] 
повсЮду überall 


повтодідти, «ЙТИ wiederholen 

пов дати, ~Ъти (aus)sagen, mitteilen, erzählen, 

ПОВЬСТЕОВАТИ erzählen / verkünden, verraten 

NÖBELTE f. Erzählung, Bericht 

погиБбідти ; «НУТИ verderben іпіг., verloren gehen, 
umkommen, zuschanden w. 


ПОГИБЕЛЬ f. Verderben, Untergang 
поглоїцідти, -тити verschlingen; vernichten | 
ПОгфЕБЁТЕЛЬ m. Leichenbestatter, Einbalsamierer 
ПОГОЕ БЇйти, -CTH beerdigen, begraben, einbalsamier. 
погфеБеніг, -А- п Begräbnis, Einbalsamierung 
погрк жати, озйти eintauchen tr., versenken; beladen 
ПОГ)%ЖЕНІЕ п. Eintauchen, Waschung 


MOFYELIMTEABHLIN sündig, fehlerhaft 
погУБ|лАти, -йти vernichten, umbringen, verlieren 


под > ПОДА 

ПОД(0).. „noA.. . ПОД... unter..., hin(zu)... 
NOAABÄHIE n. (Über-)Gabe, Gewähren 
пода(вд)ти (über)geben, gewähren, reichen, 
подавілати, «ЙТИ ersticken tr. / schenken 
ПОДЁЛЪ adv. entfernt 

ПОДАТЕЛЬ т. Geber, Srerder 


подви|гати, ~ нхти[сА] [s.] bewegen, erregen, schwingen, 
erschüttern [(sch)wanken] 
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MOABUTZ m. 
ПОДЕЙЖНИК2 m. 


d 


подвижный; ~ ЫЙ 


подвиздти[сА]) 


NOABÖN m. 
поддірж(и в)ати 
поди m. 


144 


Anstrengung, (Helden-)Tat, (Wett-) 
Kämpfer, Held; Asket / Kampf 
streitbar, eifrig; beweglich 

[s.] bewegen, bringen, (hin)führen 
[(sch)wanken, s. betätigen, s. be- 
(Tür-)Pfosten / mühen, kämpfen] 
(unter)stützen, unterhalten 
(Friester-)Gewand, Mantel 


подкіёпывати, -OMÄTM aus-, unter-graben, durchwüh- 


MOAKAO нідти, -ЙТИ beugen 


/ len, einbrechen 


подкф®пИАти, «йти (ver)stšrken, (be)festigen 


пбдлинникі 
ПОДНЕБЕСНЬЙ 


подніимёти, -Ати 


поднобжіє п. 
ПОАОБАТИ 
ПОДОБЕН2 m. 


ПОДОБИТИ 
ПОДОБІЄ п. 
подбвньй 


DOAOEHE 
подовостудстньЙ 
подп йс(ыв)дти 
подраждтель m. 
подоаждти 
подраж(н)ёнїє п. 
подфбьный 
подфёчный 


Muster; Maller buch 

sublunar, am Himmel 

auf-, empor-, hoch-heben, aufneh- 
(Fuss-)Schemel / men 
gebühren, (ge)ziemen 

Proshomoion (Hymnenstrophe mit 
Typenmelodie) 

ähneln, gleichen / Gestalt 
Ähnlichkeit, Ebenbild, Gleichnis; 
ähnlich, gleich; günstig, gebührend; 
огіпепа; Nachahmer 

ebenso, dergleichen 

gleichartig, schwach, sterblich 
unterschreiben 

Nachahmer 

nach-ahmen, -äffen, verspotten 
Nachahmung, Spott 

ausführlich, genau 

unter der Hand, unter-geben, -tan 
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MOAQACHUK 2 m. Chiton, Leibrock (des Klerikers) 
MOACBEUHUKZ m.  (tragbarer) Leuchter 

подеблнеч HAA f. Erde, Welt ("unter der Sonne") 
noÄglıpäru, = ETUTU an-, ein-geben, anstiften, verleiten 
поді, под unter 

ПОДІАФЕЛАНИКІ m. Lasttier 

ПОДА АФЕЛАНИЧІЙ eingespannt, Lasttier 

NOAZATU — ПОДНИМАТИ 


NOAZATIE n. Aufnahme 

NOE... MOM... > понимАти; пети 

DOEADKN wie sehr, wieviel, je mehr 
поживдти leben 


поживілдТти, -ЙТИСА sein Leben fristen 
пожіигаАти, -ЕШИ verbrennen tr. 


пож(ин)дти abschneiden 
пож(и)одти auffressen, verschlingen 
поздній spät 


NÖZAICH)W, -5 adv. spät 
поздравілати, ~ ИТИ beglückwünschen 
позлашдти, -ТИТИ vergolden 


позна(ва)ти (an)erkennen, wissen 
NO3HÄHIE n. Erkenntnis 

позбойцє п. Theater 

позбої т. Schauspiel; 5сһалбе 

пойти, НА ~ tränken / holen 


MOUMÄTY, подти (ein-, mit-, hinzu)nehmen; heim- 
покёз(ыв)әти[сА] ([5.] zeigen, offenbaren [erschei- 
ПОКААНИЕ п. Reue, Busse ¿ nen] 
пока Анный reuig, Buss... 

NOKUBÄHIE п. (Kopf-)Schütteln, -Nicken 
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покл[анАти, -OHMTU[CA] [s.] verbeugen, [s.] verneigen 


ПОКЛОНЕНИЕ п. 
NOKAÓHZ m. 
покбитиг) 
покбишє п. 
покби т. 
покбйный 


[niedersinken, уегећгеп, anbeten] 
Verbeugung, Verehrung, Anbetung 
Verbeugung, Fussfall 

Ruhe schenken, ruhen 1., erquik- 
Ruhe(stätte) / кеп [ruhen] 
Ruhe 

ruhig 


покодійвьій, —ный demütig, unterwürfig, gehorsam 


покодідти, - йти(сА) 


покобвеці m. 
ПОКООВИТЕЛЬ m. 
покрбв2 m. 
покфь(в4)ти 


(5. unterwerfen, demütigen[s. 
(kleine) Decke 
Beschützer 


/ ergeben] 


Decke, Schutz(mantel) 
(be-, zu)decken, überziehen, schüt- 


покхпати, КУПИТИ kaufen / zen 
Dok lu ÁTu, -СЙТИСА versuchen, s. bemühen 


поліггќти, -ожйти 


поле n. 
полізньй 
пблзати 
пблзкій 
ПбАК2 m. 
полма 
полн$ти, по ~ 
ПОЛОВИНА f. 
положініє п. 
ПОЛУ... 
ПОЛУДЕННЬЙ 


ПОЛУДНЕ n.; adv. 


ab-, auf-, hin-, nieder-legen; (ein-, 
fest)setzen, einrichten; bestimmen, 
Feld, Acker 
nützlich, gesund, günstig 


/ anweisen 


kriechen 

zäh, klebrig, schlüpfrig 
Heer(lager) 

entzwei 

voll w., zunehmen 

Hälfte 

Niederlegung, Einsetzung, Bestim- 
halb... 

mittäglich; südlich 
Mittag, Süden; mittags 


Й mung 
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DOASHDUIHUA т. 
полЯношный 
полЎношь f. 
ползчідти, «йти 
ПОЛУЧЕНИЕ 

ПОЛІ m. 
пбльза f. 
пбльзовати, вы ~ 
пбльный 
польский 
MOAEHIO, ~ ЦЕ п. 
ПОЛУЄЛЕЙ m. 


пома(вудти — Майти 


MOMABÄHIE п. 
ПОМАЗАНИЕ п. 
NOMÁS 
помиздти 
помиловати 
поміІйндти, Анти 
пбмнити, вс ~ 
помнбгх 
поллбрїе п. 
полло|гати, ~ ши 
помбшника m. 
помошь 1. 
помдачідти, ~ йти 
ПОМЫСА2 m. 
MOMBIWAEHIE п. 
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Mitternachtsgebet, Маш п 

mitternächtlich; nördlich 

Mitternacht 

empfangen, erhalten 

Empfang 

Seite, Hälfte; Geschlecht 

Nutzen, Vorteil 

nützen; heilen; beanspruchen 

flach, eben 

Feld... 

Scheit, Holzstück 

Polyeleos, (Barmherzigkeits-) 
2 Psalmen 134-136 u. 44 

Wink, Zeichen 

(Kranken-)Salbung, Ölung 

wenig weiter, bald 

blinzeln, zwinkern 

begnadigen, s. erbarmen 

erwähnen, gedenken 

s. erinnern, denken an 

überaus viel 

Kiste(nland), Meer 

helfen, beistehen 

Helfer 

Hilfe, Beistand 

ver-finstern, -dunkeln /nunft 

Gedanke, Begriff, Vorhaben; Ver- 

Gedanke, Gedenken, Überlegung, 

Vorhaben; Verstand; Herz 


ПОМЫШЛАТИ, ~ СЛИТИ meinen, sinnen, bedenken, über- 


legen, vorhaben 
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помА...- NOMUHÄTH 
ПОМАННИКІХ m. 
поні 

MOHEABALHUKZ m. 
ПОНЁЖЕ 

понійлаАдйти, -Ати 


MOHÖICZ m., ~ ШЁНЇЕ п. 


понојшдти, ~ сйти 
понрёти 
Понтійскїй 

Пбнт2 m. 
пону|ждёти, -дити 
пошсто|Ати, -йти 
пофше Ати, -йти 
ПОПЕЧЕНІЄ п. 
поп(и)рати 
ПОПОАЗАТИСА 
пополз(нов)ЁНїє п. 
попрёзднство n. 
ПОПОАНІЄ п. 
пбпоишеЕ n. 

ПОП; m. 
порабоіцшдти, -тити 
подаїждти, -зйти 
подану 

ПОфЕЧЕНІЕ п. 
пороїжддти, -дити 
подождініє п. 
ПО0дк2 m. 
пофбчити, Ù~ 
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Diptychon, Merk-, Gedächtnis- 

wenigstens, also / schrift 

Montag 

weil, denn, daher, falls, inwiefern 

be-, er-greifen; verstehen 
Lästerung, Schmähung, Schande 

lästern, schmähen, tadeln 

versinken 

pontisch; Pontius (Pilatus) 

Pontus 

nötigen, veranlassen 

(auf)reizen, erregen 

anregen, aufreizen 

Sorge, Kummer 

(nieder-, zer)treten 

gleiten, fallen, (sch)wanken 

Anstoss, Hindernis; (Aus-)Gleiten, 

Nachfeier / Kriechen 

Zertreten, Zerstörung; Auswurf 

Meile 

Papas, Priester 

knechten, dienstbar m. 

(er-, zer)schlagen, treffen 

frühmorgens 

Tadel, Klage 

(wieder) (er)zeugen, hervorbringen 

Spross, Brut, Nachkomme 

Laster, Fehler, Tadel 

tadeln, (ver)höhnen 
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порбчный lasterhaft 
П00%Г АНТЕ п. Beschimpfung, Hohn, Spott 
порхгёти beschimpfen, (ver)höhnen, -spotten 


поозчідти, ~ ЙТИ(сА) (be)auftragen, anvertrauen, |з.) 
пбозча т. — наозкавник? / verloben[s. verbürgen] 


порф оё f. Ригриг 

порАдУ der Reihe nach 

поса|ждёти, - AUTU (hin-, ein)setzen, bestimmen 
MOLEMZ danach, nachher, schliesslich 
ПОСЛ... —NOLbINÄTU 

ПОСЛАНТЕ п. Sendung, Sendschreiben, (Apostel-) 
ПОСЛАННИК m. Gesandter, Apostel / Brief 
MOLARWÄHIE п. Anhören, Gehorsam 
ПОСЛЕШАТЕЛЬ m. Hörer, Gehorsamer 


MOLAYWELTBOBATU bezeugen 
ПОСЛЕ Ш[ЛИВЫЙ, ~ НЫЙ gehorsam 


пбсль darauf, dann, nach 

MOLABAM zuletzt, schliesslich, später 
NOLABAHIM letzter, äusserster, neu(ester) 
ПОСЛЕДОВАНИЕ п. (Ab-)Folge, Ausübung, Crdnurg, 
ПОСЛЕЖДЕ = ПОСЛЬДИ / Ritus, Zeremonie 


MOLMOALKATH, -АЙТИ verpesten, verderben 
MOCMEIM)BATH, -АТИСА aus-, ver-lachen, spotten 


NOCMÉXZ m. Gelächter, Spott 
ПОСМЬАТЕЛЬНЫЙ lächerlich; schaderfroh 
ПОСбЫЕ п. Hilfe, Unterstützung 
ПОСОБІЛАТИ, «ЙТИ helfen 

посбествовати helfen, nützen; rächen 
посблі т. Gesandter, Botschafter 


NOCOXZ m. vgl. ЖЕЗЛІ Stab, Stock 
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поспьшідти, “ЙТИ(СА) unterstützen, fördern [eilen] 


ПОСПЪШЕНИЕ п. 
поспКшествовати 


Erfolg, Unterstützung 


helfen, unterstützen / schämen] 


посрам |ААТ и, ~ йти [CA] beschimpfen, beschämen (з. 


посфедій, -Б 
ПОСТӘЕЛЕНІЕ п. 
поставілАти, -ити 
ПОСТЕЛЬ, ~A f. 
ПОСТЕЛЬНИКІ m. 


in der Mitte, inmitten, zwischen, 
Aufstellung Lanter 
(auf-, dar-, hin)stellen; weihen, 
Lager, Bett / arrechnen 


Kammerherr 


пости|гати, -ГНУТИ, “ШИ auffassen, be-, er-areifen, 


постилАти — стлАти 


постйтиса, про ~ 
пбстникі m. 
ПОСТНИЧЕСТЕО п. 
пбстный 
MOLTOAHIE п. 


/ erreichen, (keran)kommer 
s. enthalten, fasten 
Faster, Asket 
Fasten, Abtötung, Askese 
Fasten... 


Halt, Stand, Eestänciskeit 


ПОСТОАІННЬЙ, -ТЕЛЬНЫЙ beständig, standhaft 


постриженіє п. 
пост» п|дти, «йти 
nócTz м. 
пос(ы)лёти 
посыпдти, -61- 
посБішати, -тити 
ПОСЪШЁНТЕ n. 
посАг|ёти, -н%ти 
потһен(н)ый 
ПОТЕШИ 

ПОТИ02 m. 
потбкз m. 
NOTOMZ 


Tonsur, Schur 

vorgehen, verfahren 
Fasten(zeit) 

senden, schicken 
(aus)streuen, -schütter. 
auf-, be-, heim-suchenr; helfen 
Heimsuchung, Besuch; Hilfe 
heiraten 

heimlich, verborgen 
(hervor)fliessen, laufen 
Becher, Kelch 

Fluss, Strom 

dann, nachher 
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потон$ти, За», no~, y~ versenken, ersäufen 


потопілАти, «йти 
потбпньй 

noTönz m. 
NOTHEBA f. 
ПОТрЕБЛЁНЇЕ п. 
потрЕБ|лАти, -ЙТИ 


потрёБНЫЙ 
ПОТОЗЖДЁНТЕ п. 
потрас(&)ти 
потчініє (сБни) п. 
nóTz m. 


уегзепкеп, überschwemmen 
Flut..., verderblich 

Flut, Überschwemmung 

Bedarf, Bedürfnis 

Sumation, Verzehren; Zerstörung 
nehmen, (ver)brauchen, geniessen, 
verzehren, (ver)tilgen, zerstören 
nötig, erforderlich, nützlich, gün- 
Mühe l stig 
schwingen, schütteln, erschüttern 
Errichtung (Laubhüttenfest) 
Schweiss 


пот|ыкйти, -кнЎти[сА] (an)stossen [straucheln, fallen] 


позчідти, - ЙТИ(сА) 
ПОУЧЕНІЄ п. 
поз|шадти, -стити 
ПОХВАЛА f. 
похишёти, ~ тити 
походити, пойти 
похофонАти, «Йти 
пбхоть £. 
почерпё&ло п. | 
почедпіати, ~ нети 
пбчесть f. 
почётный 

ПОЧЕТІ m. 
почивёти, (@) -ти 
почјитёти, тити 
почто 


lehren Пегпеп, üben, sinnen] 
Lehre, Sinnen, (Aus-)Übung 
aufmuntern, anstiften 

Lob(lied), Ruhm 

rauben, entwenden 

(umher-, hin)gehen 

beerdigen 

Lust, Lüsterrkeit, Eegierie 
Schöpfgefäss 

(aus-, er)schörfen 

Ehre, Würde 

geehrt, geachtet 

Ehre 

ruhen, (ent)schlafen, weilen, woh- 
(ver)ehren, achten 2 пеп 


warum 
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NOYX(BŐ)TH (be)merken, erkennen 

ПОШ... — ПОСТИТИСА 

ПОШЕНІЕ n. Fasten 

ПОБ... — ПОАДАТИ 

пою... NOA... — ПТИ Гв. 

подіддти, ~ сти (аш )еѕѕеп, verzehren; schmelzen 

ПОАСНКІЙ Gürtel..., Zonen...; Brustbild... 

MÖALZ m. Gürtel 

Пү... ПЕОЁТИ 

под... ur..., vor... 

подвда f. Recht, Gerechtigkeit, Wahrheit, 

поавдивый gerecht, wahr / Treue 

ПОАВЕДНИКЕ т. Gerechter 

ПОДВЕДНЬЙ (ge)recht, rechtschaffen 

подвило п. Richt-scheit, -schnur, Regel, 
Muster, Vorbild 

правитель m. Leiter, Verwalter, Magistrat 


под ВИТЕЛЬСТВО п. Leitung, Regierung, Behörde 
NPABUTEALLTBOBATM leiten, regieren 


подвити lenken, führen, regieren, verwalten 
П0880 п. Recht 

EAR d А recht... 

праволзчн ый treffsicher, treffend 
n0àBOCAà8BIE n. Rechtgläubigkeit, Ortrodoxie (1.50 
поавославньй rechtgl., orthodox /d. Fasten:d. O.) 
подвоЇсть, ~TÀ 1. Recht(lichkeit), Geradheit 
пфёвый (ge)recht, wahr, gerade, aufrichtig 
NHArz m. Pfosten, Pfeiler 

прёдъдн ЫЙ Ahnen..., der Vorfahren; ererbt 
npAAtAZ m. (Ur-)Ahn, Vorfahr 
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прёздник m. Fest 
подздничнь!й festlich, Fest... 
прдаднованів п. Feier 
П0оЗДАНОВАТИ, WT- feiern, s. freuen 
MOAZAHOLAGBIE п. Schwatzhaftigkeit 


подздный leer, müssig, untätig 

ПОДОТЕЦІ м. Stamm-, Ur-, Vor-vater, (Ur-)Ahn 

подти, по ~, ЙС ~ drücken, (zer)treten, stossen; 
waschen 

NO&XZ m. Staub, Asche, Schmutz 

ME... all(er)..., hoch..., ur..., ganz ..., 
sehr ...;‚durch, hinüber (Gert. Präf.) 

ПфеБывдніе п. Verbleib, Auferthalt, Beständigkeit, 
Wohnung, Leberswandel 

ПоЕБЫ(вё)ти bleiben, (ver)weilen, leben, aus- 
dauern, -halten, Bestand h. 

NpEBEAEHIE n. Über-tragung, -setzung 

ПФЕВИТАТИ s. herumtreiben, wandern 


поєвіодити, “ЕСТИ (hin)überführen; übersetzen 
поєвозвбіційти, -СТИТИ ankündigen, versprechen 
поєвозніосйти, —ЕСТИ ег-, über-heben, preisen 
поєвіосходити, = 3BITM über-steigen, -treffen, (zu) weit 


gehen / stören [abfallen] 
поєвогішдти, ~ тйти(с] [s.] abwenden, umstossen, zer- 
ПОЕВБІСПОЕННЬЙ höchster, oberster 


превыјшдти, ~ СИТИ über-ragen, -steigen, -treffen 
поєвБіш(ш)є — ВЫШЕ oberhalb, über 

поєвбчньй urewig 

ПфЕГОБШ|&ТИ, -ЙТИ (в. ver)sündigen 

ПОЕГОБШЁНТЕ п. Ver-sündigung, -fehlung, -stoss 
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ПрЕД(...) — ПрЕДз(...) 


ПфЕД(0, - 5)... уог(һег)... 

NYEAA(BÄ)TU hin-, preis-, über-geben, über-, 
aus-liefern, anvertrauen; weihen 

ПрЕДЁНЇЕ п. Aus-, Über-lieferung 


поєдвадідти, „йти редедпеп, епідедеп-, zuvor- 
kommen, vorwegnehmen 
ПОЕДВОДИТЕЛЬСТВОВАТИ (an)führen, befehligen 


П0еДАВЕ ФЕ п. Vor-halle, -platz 

предержаціїй obrigkeitlich, behördlich 

поєд voraus, vorn 

пред(и)оёти zer-teilen, -reissen 
предмагёти, ~ = ОЖИТИ vorlegen, anbieten, darbringen, 
предлеждти da-, vor-liegen / empfehlen 
пфедложені п. Vor-legen, -satz, Entschluss; Гаг- 


bringung, Rüsttisch, Frothesis- 
ПОЕДНАЧИНАТЕЛЬНЫЙ einleitend, Anfangs... / (-raum) 
поєдній vorderer, vorherig, früher, älter 
предо -> пред2 
преДовражініє п. Beginn, Vorspiel 


NSEAWEHFHÄTH freien, verloben 
ПрЕДПОАЗДНСТВО п. Vorfeier, Vigilltag) 
поєдста(вд)ти beistehen, s. hinstellen, erscheinen 
представілати, ~ -ИТИ hinstellen, zur Verfügung stellen, 
предстатель m. Fürscrecher / überlassen, zeigen 


предстательство п. Fürsprache, Beistand, Hilfe 
предстётельствовати Fürsprache einlegen, beschir- 
поєдстодніє п. Dastehen, Bei. sein, -wohnen / men 
предстодти дареї-, (be)vor-stehen 
предтеча m. Vorläufer (Johannes der Täufer) 
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предточиліє п. Kelter(grube) 
предхвКАКЬІВ)ати, ~ -ЪТИ vorher-wissen, -sehen 
ПфЕДУВЪДЪНЇЕ n. Vorsehung 
предзстав/лАТИ, - ~ ИТИ vorherbestimmen 
предшествіє п. Уогалдеһеп 
предіходити, -ЗитИ уогалдеһеп 

ПРЕД, пред, ПОЕДО vor, gegenüber 


пред Бл т. Grenze, Ende: рі. Gebiet 
преёмникх m. Nachfolger 

прежде vor(her), früher, zuerst 
ПОЁЖДЕ ДАЖЕ еһе, беуог / Liturgie 


пфеждешсвАшенный vorgeweiht (Präsanktifikaten- 

ПОЕЖДЕ почившій früher entschlafen, im Tod voraus- 

преж(д)нїй früher, ehemalig, älter / gegangen 

презимбти überwintern іпіг. 

поєзійодти, -ф®ти übersehen, ver-achten, -schmähen, 
-werfen, geringschätzen 

MNOEME n бдній unterster; hóllisch, Unterwelt... 

поєклонідти, «Йти( СА) [s.] beugen, [s.] neigen [ wan- 
ken; уегеһгеп | 


прекословіє п. Wider-rede, -spr'uch 
прекраїцідти, ~ -ТИТИ (ver)kürzen, abbrechen 
прекоацієніє п. Hindernis, Störung, Abbruch 


поєліагдти, -ОЖИТИ umstellen, уег-, über-setzen, än- 
dern, verwandeln, [s.] wenden 


ПфЕЛЁСТНЫЙ tückisch, schmeichlerisch, rei- 
zend, verführerisch 

ПОЁЛЕСТЬ f. List, Reiz, Verlockung, Irrtum 

ПОЕЛОЖЁНТЕ п. Um-setzung, stellung, Verände- 


rung, Verwandlung; Übersetzung 
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прелбжный veränderlich, wandelbar, unbestän- 

MPEAOMAEHIE n. Brechen (des Brotes) /dig 

MHEAOMIAATN, «ЙТИ brechen 

поєль|цідти, -ститиСА| reizen, verlocken, ігге-, уег- 
führen [ (s.) irren] 

ПРЕЛЮБОДЕЙ mMm., -Uäf. Ehebrecher, -in 

ПфЕЛЮБОДЫЙНЫЙ ehebrecherisch, unzüchtig 

ПфЕЛЮБОДЫЙСТЕО, -АНИЕ п. Ehebruch, Unzucht 


ПрЕЛЮБЫ f. Ehebruch, Unzucht 
ПфЕЛЕДА|АТИ, «ЙТИ warten, zögern 
преллрный überweltlich, himmlisch 


по EMO| гот и, -Ш й über-winden, -wältigen 
MPEMOAIKÄTU,-4A-, -КНЗТИ verstummen, überhören 


поемУдоость t. (AU-)Weisheit; Buch Weisheit 
(Salomon, Sirach) 

премуУдсьй (hoch-, all-)weise 

ПрЕМЪНЁНЇЕ п. (Ver-)Ärderung, Verwandlung 

ПрЕМЬН[Ати, -ЙТИ (ver)indern, tauschen, -wandeln, 

NJEH ЕБЕСНЫЙ (über-)himmlisch / ersetzen 

пренесЕніє п. Über-tragung, -führung 


ПрешБрд|жёти, -ЗЙТИ umgestalten, verklären 
ПОЕФБОДЖЕНИЕ п. Umwanclung, Verklärung 
ПфЕОСВАШЕННЫЙ — hoch-geweiht, -würdigster (Bisch.) 
поєпійндти, -Ати, -HETM Spannen: hindern 
поєпійодти, ~ DÉI WË A (be)lehren, behaupten, beweisen, 
über-reden, -zeugen [s. streiten] 


препода(вдути spenden, schenken 
поєподб5|(ств), «СТВО п. Gerechtigkeit, Heiligkeit 
поєподбБнь!й ehrwürdig, fromm, heilig 


П0Е MOAOBEHIE п. Halbzeit; Mittpfingsten (4. Мі n.O.) 
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преполовілдти, — HTH hälften, die Hälfte erreichen 


ПОЕПОАСАНТЕ п. 
пфепоФс(ыв)ати 
ПфЕПфАДА f. 
ПРЕОБКАНІЄ п. 


Gürtel, Schürze 
(um)gürten, bekleiden 
Purpur(kleid) 

(Wort-)Streit, Hader, Tadel 


NHEHIEKÄTN, -U&- -ЕШЙ tadeln, schelten; widersprechen 


ПОЕСВІТЕФСТВО п. 
ПРЕСВИТЕФІ m. 
ПОЕСЕЛЕНТЕ п. 
поєсЕльніичіїй, ~ ЫЙ 
ПфЕСЁЛЬНИК m. 
пдесел|АТи, -йти 
прЕславный 


пресляшати 
пфесмыкдтисА 
поєспь(вд)ти 
ПРЕСПБАНІЕ 
поєста(вд)ти 
ПОЕСТАВЛЁНТЕ п. 


Priesterschaft 

Priester 

Aus-, Übersiedlung, Verbannung 
(land-)fremd 

Fremdling, Gast 

aus-, über-, um-Siedeln tr. 
ruhmvoll; wunderbar, seltsam, 
überraschend, unbegreiflich 
überhören, ungehorsam 5. 
kriechen 

fördern, vorankommen 
Fortschritt, Wachstum / fragen 
abstehen, aufhören, vergehen; aus- 


Versetzung, Umstellung; Tod 


престав|лАти, -ИТИ(САТ (her-, hin)überführen, verset- 


престарвнїє п. 
ПОЕСТОЛЕ m. 
ПрЕСТОЛЬНИКЕ m. 
престу п|дти, «ЙТИ 
поєстУпка f. 
ПОЕСТЗПЛЁНТЕ п. 
(...)прест#пник2 m. 
прЕстЯпный 


Zen, entrücken [hin-gehen, -Schei- 
(Greisen-)Alter Zden, sterben] 
Thron; Altar 

Throninhaber / auslassen; freveln 
über-treten, -springen, -gehen; 
Überspringen, Auslassung 
Übertretung; Verbrechen, Frevel 
(...-)Übertreter, Verbrecher, Ab- 
verbrecherisch /trünniger, Frevler 
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поесзшеств|лАти, ~ Йти[сА] [s.] verwandeln 


Пес ці СТВЕН)ный 


urwesend, ewig(seiend) 


прЕсЫкАти, -цё-, --ШИ,аһ-, durch-, entzwei-schneiden, 


-кнўти 
поєтводідти, -йти 
поєтеопб (вати 
прет[ирёти, - рети 
ПоЕТИТИ 
ПрЕТКНОВЁНИЕ п. 
поєтфОрі m. 
ПретыкАНИЕ п. 


-рацеп 

um-, ver-wandeln, wechseln 
(er)dulden, ertragen 
zersägen 

tadeln, drohen; gebieten 
Anstoss, Ärgernis 
Gericht(sgebäude), Palast 
Anstoss, Ärgernis 


прет[ыкёти, -кнёти(са] [.] stossen, Argernis geben 


презмноженіє п. 
ПфЕЗСПЪАНЇЕ п. 
прехитоідти, -ити 
ПрЕХОДӢТИ, поЕити 


ПрЕХОЖДЁНИЕ п. 
Пречёстный 
ПроЕчйстый 
поєційти 
ПОЕШЁНТЕ п. 
пом 


(- nehmen, anstossen | 
(Ver-)Mehrung, Fülle 

Erfolg 

überlisten 

ver-, weg-, um-, (hir)über-gehen, 
vorrücken, (durch)reisen 
Übergang, Veränderung 
(all)ehrwürdig 

(all)rein, unbefleckt 

anordnen, ge-, ver-bieten, tadeln, 
Tadel, Drohung, Strafe / (be)drohen 
bei, an, neben, durch / (Pf. - Präfix) 


пои...,пої...; --ПОБТИСА (her)an..., herbei, hinzu... 
пфиБли|[ждти, -ЗиТти[сА] näherbringen, anfügen [s. nä- 


приБъгёти, -жё- 
привьгійти, -нати 
ПфИББЖИШЕ п. 
MONBEAEHIE п. 


herbeilaufen / ћегп) 
fliehen, (5.) flüchten 

Zuflucht 

Herbeiführen, Zugang 
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привергідти, -НЗТИ ап-, hin-werfen; hinlegen 

ПоИВИДЬНИЕ п. Gesicht, Erscheinung 

пом влачідти, -ЙТИ | ап-, herbei-ziehen, an-, ver- 
= приВвлеЇкдти, -ши locken, wegraffen 

привніошёти, -OCHTU, hinzufügen, vereinigen 


- тй / versetzen, heiraten 
пом віодити, “ЕСТИ herbeiführen, (dar-, hin)bringen, 
при 80 ЛЕННЫЙ zeitlich, vergänglich, launisch 
привАз(ыв)ати ап-, fest-binden 


поигвоїжд ти, ~ зайти аппадеіп, anheften 
пригла|шйти, “СИТИ herbei-, zu-rufen 
ПОИГОТОВЛЕНІЄЕ n. Vor-, Zu-bereitung 

поидвбоїє п. Gehöft, Wohnung /schliessen] 
придёрж(ив)ати[сА] [ 8) festhalten, - anlehnen [ s. an- 
призіифёти, -DETH ~ФИТИ antlicken, her(ab)schauen 


пом 30ÁKZ m. Erscheinung, Trugbild, Gespenst 
поизьвані n. Ерікіе5е; Anrufung 
приз(ы)вАти ап-, Бе-, herbei-rufen, einladen 


Прик|асёти, -OCHŠTHCA berühren, verkehren 

приклоніхти, ~ ЙТИ (ver)neigen, -beugen /fällig да 5.) 

поиключідти, «ЙТИЇСА) verursachen (5. ereignen, zu- 

пфикфь(в4)ти be-, ver-, zu-decken, verhüllen 

помл|агдти, - ожйти(сА) bei-, zu-, auf-legen, bei-, hinzu- 
fügen, [s.] anschliessen, vermeh- 
ren; nahe-, weg-bringen; irre- 
führen [s. anvertrauen ] 

прилбгх т. Zugabe; Hinterhalt 

поиложіні n. Beilage, Anhang, Ergänzung 

поилджникі m. Förderer, Gründer / stattfinden] 

прилуУч|д&ти, -йти[сА] апіоскеп [geschehen, vorkommen, 
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MONABKÄHIE п. (Für-)Sorge, Sorgfalt, Fleiss 
прильжати hin-, inne-halten, achten, sorgen 
прилёжный fleissig, heftig, eindringlich, іп- 
ständig / 5. anschliessen] 
прильпілати, «ЙТИЇСА) (ап)кіебеп [ (an)haften, -hangen, 
Приллтати hin-, weg-werfen, -stellen 
ПРИЛЛИФЕНІЄ п. А Friede, Versöhnung 
приллир[Ати, “ИТИ versöhnen / (hin)schauen 


поиникідти, -цё-, -H#TH s. vorbeugen, - herabneigen; 

пом ніимёти, Ати ап-, auf-nehmen, empfangen 

пфиніосйти, “ЕСТИ (dar-, ein-, vor)bringen, уег-, vor- 
setzen, eintragen; opfern 

приношё НИЕ п. Darbringunc, Opfer(ung), Geschenk 

поинз|жддти, ~ДИТИ zwingen, nötigen 

помипдідати, СТИ || Біг», nieder-fallen 

припло|жадти, ~ ДИТИ wachsen, gedeihen 

ПриплбтИЕ п. срачица 

припрА|гёти, -ЦІЙ verbinden, hinzufügen 


припЪ(в&)ти (zu Ehren -, lob)singen 
прип$в3 т. Kehrvers, Refrain 

приоо|ждти, -зйти (an)stossen, -treffen, schlagen 
поисвоєніє п. Areignung, Eigerschaft 
присвАНЗТИ уегдоггеп, verbrennen іпіг. 
приселіти, ~ ЙТИЇСА) ( з. ] ап-, um-siedeln [auswan- 
пфискб)вный traurig, bekümmert /dern, wohnen] 
присно immer, allezeit, ewig 

присно. So immer(während)... 

NONCHOABBA I. immerwährende Jungfrau 


присноживбтїє п. ewiges Leben 
приснопАМАТН ый ewig denkwürdig, unvergesslich 
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присносшный immerwährend, ewig 

присный immerwährend; wirklich; eigen, 
(an)gehörig, heimisch 

пфисп%(в4)ти (heran)reifen, kommen, -nahen 

пом ста(вд)ти hinzutreten, ankommen; beistimmen 

приставлініє п. Zusatz; Flicken; Decke; Verwal- 
tung / setzen 


приставілдти, -ити аш-, bereit-, dazu-stellen, ein- 
пфистАвник2 т. Vorsteher, Verwalter, Vogt 


пристёнишє п. Zufluchtsort, Hafen 
пристодстіє п. Leidenschaft, Vorliebe 
пристрёшный erschrocken; furchtbar 
поиступідти, «ЙТИ zugehen, herartreten, nahen 
пфистҰпный zugänglich, erreichbar 
поисбтствовати dabei 5., anwesend 5., beiwohner. 
пои (ЪДЁТИ sitzen, (ver)bleiben, ausharren 
пфисышати, -ТЙТИ (zu)sehen, auf-, beim. suchen 
пфитворені п. Verstellung, Heuchelei 
L21223 m. Narthex, Vor-raum, -halle 


поитводідти, ~ -Йти[сА] hinzufügen, verschaffen 

[s. (ver)stellen, heucheln] 
пойтчіа 2% — ER С.рі. Gleichnis; (Buch der) Sprüche 
ПОЙТАЖАТИ gewinnen, erwerben 
ПФИХОАЙТИ, поИТЙ (an-, herbei)kommen 
прихбжанині m. (Gemeinde- ) Mitglied 
причастень m. = KIHLUHIKZ 


поичадстіє n. Gemeinschaft, Teilnahme, Empfang 
пфичёстни KZ m. Teilnehmer, Gast, Kommunikant 
причдстный teilhaftig, beteiligt 


прич] шёти, -стйИти(сА) Anteil geben, Kommunion ге!- 
chen [- empfangen, teilnehmen] 
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поичашініє п. Teilhabe, Empfang; Kommunion 
причета т. Geistlichkeit, Klerus 
причина f. Ursache, Grund 


причислікти, “ИТИ (da)zuzählen, einreihen, aufnehmen 
причім)тати, -ТИТИ, (hin)zu-fügen, -zählen 

—ЕСТИ 
пом Ш(Ё)ЛЁЦІ т. Proselyt, Ankömmling, Егешаїіпд 
ПОИШЕЛЬСТВІЄ п. Wanderschaft, Fremdsein 
пришельствовати fremd 5., unbehaust $. 
пришіствіє п. Ankunft; Рагчѕіе 
приши(вё)ти (auf)nšhen 
пої...-- ПОМ... р 
ПЕ... ‚> принимати 


ПФ ЛАН ИК2 т. Empfänger, Erte; Nachfolger 
прієллн ый агсепертп, freundlich, gewogen, 
npin.. .— приходити 2 gelegen 


прійскренній, ~Ë ähnlich, gleich(falls) 

пріювовітдти, -СТИ gewinnen, erwerben, s. aneignen 

по/оБш|дти, ~ -Йти(сА| angliedern, hinzufügen, (з. 1 ап- 
schliessen, [s.] verbinden, Kom- 
munion reichen[- empfangen] 


MWE ÉHTE п. Vereinigung, Teilnahme, Mitteilung, 
пріфешник 2 m. Teilnehmer; Förderer / Kommunion 
пріфеуньй teilhaftig 

NAA.. .— проинимёти 

ПИА ЗНЬ f. Freundlichkeit, Güte 
ПОЇАТЕЛИШЕ п. Zuflucht 

ПОЇДТЕЛЬНИЦО f. || Gefšss 

n dä ABHBIM amgenehm, freundlich 


поїАТіє п. Ап-, Auf-nahme, Gefallen 
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поїдтн ый (an)genehm, annehmbar, (wohl)ge- 
про durch, über, von / fällig 
ngo... durch..., йрег..., уег...,уог...(Рег- 


пфовав|лАти, “ИТИ bewahren; fortsetzen /fektiv-Präf.) 
пооБОЇдати, ~ СТИ durchstechen, schlachten 
NOBI одити, -ЕСТИ hinbringen, begleiten 


Пф088ДЕЦ2 т. Seher 
поовБша(вд)ти (ап-, aus)sprechen, zurufen 
NHOFHEBAHIE n. Verbitterung, Hader 


поогньвілАти, -ATUlCA] reizen, [s.]aufregen[ zürnen, 
ngor |онАти, “НӘТИ vertreiben, verjagen / hadern] 
поода(вд)ти verkaufen 

поодавіЄці m., -ЙЦА f. Verkšufer, -іп 

(IQOAKAbHHIKZ m., — ЦА f. Händler, -in; Markt 
продіз[(ив)ый, ~ КІЙ kühn, verwegen, ипдез ит 
продолжідти 5% ити verlängern, fortsetzen; vertreiben 
поозійрдти, ~ Ети vor(her)-sehen, wissen, sehend W., 


прозрёнте п. (neues) Augenlicht / durchschauen 
поозаАбідти, —НУТИ keimen, spriessen, wachsen (1а5- 
про ИЗВОЛЁНІЕ п. Wille, Herablassung / ѕеп) 


произносйти, ~ECTH hervorbringen; aussprechen 
MOOMCXOKAEHIE п. Herkunft, Ursprung 

ПООКІМЕНІ m. Prokeimenon, Psalmresponsorium 
n pol исходйт И,-ИЗ ЫТИ hervortreten / (vor Schriftlesung) 
происхождЕ HIE п. Негуогдеһеп, Ausgang; Prozession 


прокажённый aussätzig 

пфокёза f. Aussatz, Lepra 
проклјиндти, АСТИ (ver)fluchen 
прокопёти ausgraben, aufreissen 


пооли(вд)ти aus-, ver-giessen 
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ПФОАЙТТЕ п. Aus-, Ver-giessen 

поблога т. (kurze) Heiligenvita 
ПООМБІСЛЕННИКІ m.Fürsorger 

побмміслі m., -WAEHIE n. Vorsehung 

проникідти, -Ц4- -НХҰТИ durch-, ein-dringen 
проніосити, -ЕСТИ | уогіїбегігадеп; herumreden, ver- 
поосбоазба(ьтв)дти vor-bilden, -bedeuten / breiten 
побпаєть f. Abgrund, Schlucht 
пропійнадти, -Ати, -НЎТИ kreuzigen 
проповбданії п. (Vor-)Verkündigung 


проповёдати verkünden, ргедідеп 

Eo e Ы т. Verkünder, Herold, (Puch) Prediger 
прбпо! ВЪДЬ f Kurde, Verkündigung, Predigt 
поопаАтіє п. Kreuzigung 


прораззменіє n. Уогһег-, Voraus-wissen 
прореїкати, -ШИ уогтегзадеп, prophezeien, erraten 


пообицаніє n. Weissaqung, Prophetie 
проріицёти = -ЕКАТИ 

пфорбк2 т. Prorhet, Künder 
прорбческїй prophetisch 
поорбчество п. Weissaoung, Prophezeiung 
прорбчествовати weissacen 

пфорбчица f: Prophetin 
П000%ЧЕСТВОВАТИ die Hände auflegen, weihen 
просадӣти (2ег)геіѕѕеп 


ПросвЪТИТЕЛЬНИК2 m. Erleuchter, Lehrer /bilden 
ПоосвЫШАТИ, -ТИТИ erleuchten, erhellen, aufklären, 
П00с85ШЕНІЕ п. Licht, Erleuchtung; Taufe (Chri- 
sti, Epiphanie) 
поосйтельньй bittend, Eitt... 
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прос йти (er)bitten, betteln 
про СТА (ВА) ти aufleuchten, erglänzen 
проском [АТ 1. Proskomidie, Gabenbereitung 


MOOLAABAEHIE n. Ver-ehrung, -herrlichung 

поославілати, -«ИТИ rühmen, preisen, verherrlichen 

поостійодти, -HETU[CA] aus-strecken, -dehnen, (5.) 
aus-, ver-breiten, verteilen 


пфостотд f. Ein-fachheit, -falt 
прострённый weit, geräumig 

пространство п. Мейе 

простый einfach, gerade, auf-recht, -richtig 
просфорё f. Prosphore, Hostie, Opfer(brot, 


-gabe), Abendmahlsbrot 
прости, =-£TU[CA] durchbrechen, erscheinen | zer- 
reissen intr., bersten | 


npoc$] кёти, ~p У (durch)hauen, spalten 

пооті с(ыв) ати spalten, іп Stücke hauen/gehorsam 
проти ВЛЁНТЕ п. Wider-sätzlichkeit, -wärtigkeit, Un- 
поот ив|лАти, -«ИТИСА, BOL- s. widersetzen, entgegen- 
ПФОТИВНИК2 m. Gegner, Feind / treten 
пот ЙВНЬЙ widrig, entgegengesetzt 
противо... дедеп..., мідег... 
ПфОТИЕОЛЙЧНЫ Й gegenüber-liegend, -stehend 
поотивіу», ~Z gegen(über), entgegen 


NOWTOAIAKOHZ m. Ргоќо-, Erz-diakon 

пфоторфгіёти, -НЗТИ (zer)reissen 

прохладный kühl(end), erquickend; tröstlich 

Проходити, побити (hin)durch-, umher-, vorbei- 
gehen, -laufen 

прохбдный begeh-, gang-, fahr-bar 
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поохбді т. (Durch-, Über-)Gang 
NHOUBEITÄTN, «СТІЙ (аш-, er)blühen 

побчеє weiter, mehr, sonst 
побчій übrig, anderer 
поош...--поосйти 

ПООШЕНИЕ п. Wunsch, Bitte, Verlangen 
пфошёствїє n. Durchgang, Weg 
поошивідти, «Йти ausschlagen, (aus)treiten 
поошальный versöhnend, Versöhnungs... 
пооіцідти, -СТИТИ erlassen, verzeihen 
ПООШЕНТЕ п. Vergebung, Verzeiung 

пр гло п. Schlinge, Fallstrick 
noš|rz т.,-ЖІЕ n. Heuschrecke, Grille 
пфёдный rauh, steinig; untief, seicht 
пружити, на», ФТИ reissen, zerren 

NHETUCA (s.) streiter, rechten 
ПрЮ...,ПфА... = побтиса 

пол f. Wetteifer, Streit; Aufstand 
ПРАД...- NACH 

прАжёти ѕраппеп, геіѕѕеп, 2еггеп 
прАмный voraus-, gegenüber-liegend 
пфАла) gerade(aus), gegenüber, davor 
прАллый gerade, recht 

DpACTH spinnen 

подтати, См verbergen 


подч...-- ПрАТАТИ 

пс... W...; ПЕС 

ПТЕНЕЦІ m. Vöglein, Nestling, Junges 

ПТИЦА 1. Vogel, Sperling 

ПҰП2 m. Nabel; Mittelpunkt; unreife Frucht 
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пзсікдти, по», «тити (епі-, 10$-, nach-, zu)lassen, (епі)- 


пустошити, @- 
ПУСТБІЙ 
ПУСТБІННИКІ m. 
пуст(вінн)віЙ 
пЎстын[ь, ~A 1. 
ПУСТЫНА f. 
DST ETH, 0- 
патє(со)тводити 
ПЗТЕШЕСТВОВАТИ 
ПУТНИК m. 
ПЁТЫ f.pl. 
ПУТЬ т. 
ПУЧИНА f. 
пуш... пзскёти 
ПУШЕНИЦА f. 
пхати, пхн8ти 
ПЧЕЛА 1. 
ПШЕНИЦА 1. 
пытливый 
ПЕВЕЦ m. 
ПЕВНИЦА f. 
пбна f. 
ПЕНИЕ f. 
ПЕНАЖНИК2 m. 
ПЕНАЗЫ m. 
ПБСНОПИСЕЦІ m. 
пбснь f. 

ПЕСНЬ ПЕСНЕЙ 
ПЕСТҰН2 m. 


verwüsten 2 senden 
leer, wüst, Әде; einsam 
Wüstenvater, Einsiedler 
wüst, öde; verlassen, einsam 
Einsiedelei 

Wüste, Einöde 

veröden 

Weg m., - bereiten 

reisen, aufbrechen 
Wanderer, Reisender 
Fesseln 

Weg, Strasse; Reise 
Abgrund, Strudel; Meer 


Entlassene, Geschiedene 
schlagen, stossen, ohrfeigen 
Biene 

Weizen, Getreide 
forschend; wahrsagend 
Sänger 
Psalter, Harfe 
Schaum, Geifer 


Singen, (Lob-)Gesang 
Geldwechsler 

Denar, Münze 

Hymnograph, Hymnendichter 
Lied, (Lob-)Gesang, Ode, Hymne 
Hoheslied 

Erzieher 
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ПЕТЕЛЬ m. Hahn 

піти, с, BOC-,MEBÄTN (be)singen, preisen 

пбшій zu Fuss (gehend), Fussgänger 
ПАДЬ 1. Spanne 

ПАСТЬ f. Handfläche, Faust 

DATA f. Ferse; Spur 

ПАТЕрИЦА f. Fünf-heit, -zahl 

ПАтТНица t. = Парёскёма 

ПАТОКІ m. Freitag, Rüsttag 

пАт|ь; -ый fünf; -ter 


ПАТЬДЕСАТНИЦА f. = Pfingsten 
пеЕНТИКОСТІА 

ПАТЬДЕСАТ|2; -ЫЙ fünfzig; -ster 

ПАТЬНАДЕСАТІЬ; -ЫЙ fünfzehn; -ter 


P o г (vgl. Alphabet 5. 15) 
Рабва 1. Rahab 

Haba 1. Dienerin, Magd 

оббій knechtlich, Knechts... 
фаБбта f. Knechtschaft, Arbeit 
ба5бтати, по ~ dienen, arbeiten 
PABOTHMUKZ m. Knecht, Arbeiter 
BABOTHEIM dienend, dienstbar, untertan 
0452 т. Diener, Knecht 
ОАБЫНА Б Dienerin, Мада 

GARE) т. Rabbi, Meister 
(двно... gleich..., ...gleich 
фовнод%шный gleichmütig, eintrichtig 


Hà BHOWS dE ый qleichgestaltet, ebenbildlich 
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оёвный | gleich; eben 

рагӧв2 m. Rëu, Веда, Ragau 

рагУйлі m. Raguel, Reguel 

ради um - willen, wegen 

DAADTH sorgen, s. kümmern 
ОАДОВАНИЕ п. Freude / gen [jubeln] 
оёдовоти[с] [5.] (er)freuen, segnen, begnadi- 
РАдонежі m. Radone?, Zagorsk 
оАдостный freudig, fröhlich 

фа достотвофный frohmachend, erfreulich 
оддость ts Freude; Gruss 

94доши f. Freude, Jubel 

оадкніє п. Sorge, Sorgfalt, Eifer 


HaXR...— фазйти 
0аЖА...- разжигдти 
ражддти, родӣти (ег) ецдеп, gebären 


ОАЖДЕЖЕНИЕ п. Brand, Feuersbrunst 
0à3... АС... zer..., ent..., aus(einander)..., 
сазБідливати, /...105; sehr (Perfektiv-Präfix) 
~ ОЛЁТИСА егкгапкеп, Кгапк w., - $. 
фозБи(вд)ти[с] nieder-, zer-schlagen, schütteln 
сазБбйника т. Räuber / [finstürzen] 
0à350A...— HAZBAN.. ; 
00350Т%8Ти dick м. 
фазвблина f. Ruine, Trümmer 
фазверз(д)ти (er)öffnen, auf-lösen, -brechen 
базЕи(в6)и ent-wickeln, -falten, lösen 


базвфа|шати, “ТЙТИ ver-drehen, -kehren, -derben, 
ОАЗВОАЩЕ НИЕ п. Ver-drehung, -führung / -führen 
LEICK? ausser 
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оазвЫВАти, -АТИ ver-wehen, -jagen; -nichten/öffnen 
ЕШ вати, -(О)ГНЕТИ auseinander-biegen, -bringen 
фозгнъв|лАти, -Ати(сА) erzürnen, lšstern [zürnen] 
базговеніє п. erster Tag nach dem Fasten; 

023 ropA ÁTH САХ, -AB- $. brüsten, prahlen / (Oster-) Agape 
фАЗГфАБАЕНІЕ п. Plünderung, Raub 

фаздА(80)ти, -Ати aus-, ver-teilen 


саздадніє п. Aus-, Ver-teilung 
розд(и)рёти zerreissen tr. 
0А^ЗДОЛ!Ё n. Vertiefung, Falle 
0à3A602 m. Spalt(ung), Zwietracht 


раздражідти, -йти reizen, ärgern, erregen, erzürnen 
ФАЗДООБЛЕНИЕ п. Zerteilung, Brechung 
базАфовілАти, -ЙТИ ver-, zer-teilen, brechen 
ОАЗДБЛЕЁНИЕ п. (Auf-)Teilung, Spaltung 
фАЗАБЛЬНЫЙ teil-, trenn-bar, geteilt 
HABARAIATN, - ATV [cA J (ein-, zer)teilen, [s.]trennen 
[uneins s] / zen tr.[intr., brennen] 
базжіиг йти, -ЕшИ(С А) erhitzen, entflammen, schmel- 


базити, no~ schlagen, treffen 

сазли(вд)ти см) ausgiessen (5. ergiessen, zer- 
сазличный verschieden, anderer / fliessen] 
бАзлУч|йти, -ЙТИ trennen, scheiden 

ОАЗЛЯЧЁНИЕ п. Trennung 


EA bILUAEHIE n. Gedanke, Überlegung 
0АЗЛЛЫ|ШЛАТИ, -СЛИТИ (nach)denken, zweifeln; er- 
HA3MEHIATU, —ИТИ  аб-, aus-messen / grimmen 
базнетвити zerstreuen 

обанствовати (s. ver)fehlen, streiten 
сазодідти, - йти zerstören, beseitigen, beendigen 


Jean-Paul Deschler - 9783954792320 
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 04:24:05AM 
via free access 


фӛзрешібТИ, -ити 
бАзуўшёнїє п. 
разовшідти, -ÁTH 


ОАЗОБШЁНИЕ п. 
ФАЗЕЛАБЛЕННЫЙ 
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zerstören, vernichten, (auf)lösen 
Zerstörung, Zusammenbruch 
(auf)lösen, (ent)scheiden, tilgen; 
befreien; versöhnen / Lösung 
Zerstörung, Vernichtung, (Auf-) 
krank, gelähmt (4. So n. Ostern: 


разслабілати, —ИТИ schwächen, lähmen /d. Gelähmten) 


сазслЯш(ивуати 


(ап-, уег)һӛгеп / -denken 


HARLMIÄTHN BATU,-OTYETU beobachten, (be)urteilen, 


HABCMOTBEHIE п. 


Betrachtung, Ansicht; Prüfung 


разступідти, -ЙТИСА s. öffnen, teilen, spalten 
фазс»|жддти, ДИТИ (be)urteilen, rechten, verhören, 


бәзсежденіе п. 
разідчіитдати, ELTH 
разсьати,-Бі- 
разсбівдти, -АТИ 
разсвіддти, -LTULA 
сазсклійна, ~b f. 
ОАЗСЬЧЕНІЄ п. 
сазсбАніє п. 

-- розбміїє п. 
фаЗҰМЛИВЫЙ 
0әз#мный 
043%М2 m. 
ОАЗУМЕНИЕ п. 
оазум Б (Вдути, бу- 
разширієти, «ЙТИ 
DM m. 

фӛйскій 


(er)forschen; unterscheiden; zwei- 
Beurteilung, Unterscheidung /feln 
(ab-, be)rechnen /ten, vernichten 
zer-streuen, -bröckeln, verschüt- 
aussäen, zerstreuen 

s. spalten 

Spalte, Riss 

Zerschlagung, Vernichtung 
Zerstreuung, Diaspora 

... егкепліпіѕ, Verständnis 
verständig, vernünftig Й 
bekannt, verständig, klug /kenntnis 
Verstand, Vernunft, Einsicht, Er- 
Verständnis, Sinn, Gedanke 
(er)kennen, verstehen, schauen, 
(aus)weiten, verbreitern /sinnen 
Paradies 

paradiesisch, Рагайіеѕ(еѕ)... 
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б&ка f. 

dt т. 
dd п. 
Pamecci m. 
АМН m. 
одмо т. 
обна 1. 
обнити, NO- 
однній 
Оён adv. 
Ас... — рӧ3(0)... 
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Grab(mal), Sarg 

Krebs 

Pflug 

(Stadt) Ramesses, Ramses 
Dornbusch 

Schulter 

Wunde, (Geissel-)Hieb, Plage 
verletzen, verwunden 

früh, (vor)zeitig 

früh(zeitig) 


HACKÄIHBATU, -АТИСА bereuen 
раскідльнвати, -OMÄTH zerstören, umstürzen 


DACKÄAHIE п. 
HACKÖB(BIBJATM 
фәспал|Ати, «Йти 


Reue 
zerschlagen, zerstören 
anfachen, glühend m. 


распјинќти, -Ати,-н8ти ausspannen; kreuzigen 
баспоостраніХти, «ЙТИ weiten, ausbreiten 


0&сПфА\ f. 
фаспёдити 
расп8стный 
фАСПЕТІЕ п. 
фаспыхдтисА 
фАСПАТІЕ п. 
HACLTAA(BÄ)TN 
раствобініє п. 
оастворідти, -йти 
бастЕфз(ыв)ати 
фастёс(ыв)ати 
астй ВЫФОСТИ 


Streit, Zwiespalt 

zerstreuen, vertreiben 
Entlassungs... 

Strasse, Kreuzung, Wegscheide, 
aufbrausen, ergrimmen / Platz 
Kreuzigung 

schmelzen tr., erhitzen 
Auflösung, (Ver-)Mischung 
öffnen, auflösen, (ver)mischen 
zerbrechen, zerreissen 
zerschneiden, zerteilen 
wachsen, zunehmen 
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дастити([сА], вЫ - 


растліввдти, «Йти 


бдСТЛЕНІЕ n. 
бастлбти 


растніввати, — DTM 
фасторг|ёти, ~ —НЗТИ . 
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wachsen 1., züchten [wachsen, 5. 
zerstören, verderben / vermehren] 
Verderben 

verwesen, verderben intr. 
zerhauen, spalten 

zerreissen, auflösen 


расточідти, HTH A zerstreuen, verschwenden [ zer- 


фасхи|шдти, “THIN (be)rauben, plündern 


/ stieben] 


басходити, развітисА auseinandergehen, $. zerstreuen 


Ian? m. 
фбтовати[с] 
PATE f. 
рафайлх m. 
Рахиль f. 
ФаЧЁНЇЕ п. 
ОАЧИТЕЛЬ m. 
DA... — растити 
08...— 0082 
ОВЕН п. 
06500 п. 
ревёкка f. 
ревнивый 
ФЕВНИТЕЛЬ m. 
рЕвновёти, по ~ 
ОЕВНОСТЬ 1. 
ЕК... — фешй 
ФЕМЁНЬ m. 
penie п. 

0ЕЧ.. .— DEUM 
DEuÉHIE п. 


Krieger, Soldat 

(be)kämpfen 

Schlacht, Krieg 

Raphaël, Rafael 

Rac(h)el 

Eifer, Anstrengung; Reiz, Zauker 
Eiferer, Liebhaber, Anhänger 


Eifer(sucht), Zwist 

Rippe, Seite, Rand 

Rebekka 

eifersüchtig 

Eiferer 

(пасһ-, 5. er)eifern, eifersüchtig s. 
Eifer(sucht) 


Riemen, Gürtel 
Distel 


Rede, Wort, Spruch 
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ши 

0жд f. 

риза є. (=Фклёд2) 
фИЗНИЦдА f. 
РИМЛАНИНЗ m. 
римскій 

РИМІ m. 
ойнзти — HEATH 
фистдти 

0ИТ002 m. 
оїпіда 1. 
008ЁННИК2 m. 
ровоём2 m. 
0682 т. 

ОЕ: т. 
00Д...--фажддти 
ФОДИТЕЛЬ m. 
родительскій 
одный 
(..)обдный 
Ф0ДСТВд п. 
0бд> m. 
00жаный 


00жд... —05ждёти 


00ождЁнїє п. 
00ждегтвй п. 
обждіє п. 
ООЖЕНІ m. 
божёц: т. 
обзга, -à f. 
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sagen, sprechen 

Rost (Eisenoxydation) 

Rock, Mantel, (Mess-)Gewand; 
Diakonikon, Sakristei / Einfassung 
Römer 

römisch, lateinisch 

Rom 


laufen 

Rhetor, Redner 

Rhipidion, Flabellum, (liturgischer) 
Brunnen / Fächer 
Roboam, Rehabeam 

Graben, Grube, Loch, Zisterne 


Horn; Kraft 


Erzeuger, Vater; du.pl. Eltern 
der Vorfahren, Ahnen... 
(bluts-)verwandt 
(...)geboren; gross 
Abstammung, Verwandtschaft 
Geburt, Art, Geschlecht, Genera- 
Horn... , hornförmig /tion; Volk 
/ Frucht; Neumond 
Zeugung, Geburt(stag), Generation, 
Geburt, Nachkomme; Weihnacht 
Reisig, Gezweig, Rebzweige 
Stachel 
Schote 
Zweig, Rute 
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Daa АНІ m.; vgl. LAAAKONEBEUZ 


)бпоті m. 
ўоптдти, воз -,по- 
0021. 

фосйти, Ф- 
Ризссійскій 

Pwecia 1. 

NOCT. ..— басти 
pOTÁTHCA || 
004... — HOTATULA 
ОЗБИШЕ п. 
РУВИЛА1 m. 
ОЗГАНИЕ п. 

озгідти, ~ HŠ Tu [cA] 
ОЗДА f. 

ILKA f. 


ОУКОВОЗЛОЖЕНІЇ n. 


ОЗКОПИСАНИЕ n. 


Murren 
murren 
Tau 
(be)tauen 
russisch 
Russland 


(ver)fluchen, schwören 


Lumpen(kleid) 

Ruben 

Schmähung, Spott 

[einander] schmähen, (ver)spotten, 
Erz, Bergwerk / auslachen 
Hand 

Handauflegung, (niedere) Weihe 
Handschrift; Schuldschein 


охкополіагёти, ~ ОЖИТИ die Hände auflegen, weihen 


0%КОПОЛОЖЕНІЕ п. 


Handauflegung, (höhere) Weihe 


охкотворённ|ый; ~ ОЕ п. уоп (menschl.) Händengem.; 


фҰкОАТЬ f. 

ЗН п. 

уксскій 

оўсый 

Dër f. 

0šTà 1. 
0%Ц...--ф%ка 
фҰчный 

о8шити, на», рёз- 


Handvoll, Bünde1, Garbe / Götze 
Vlies, Fell, Wolle 

russisch ! 
(dunkel)blond, hellbraun 

Rus, Russland 

Pflanze, Gewächs 


Hand... 
auflösen, zerstören 
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DSalz ~b 
OU... — ФЕЦІЙ 
ФЫБА 1. 
быБафь m. 
овіБица f. 
DHAAHIE п. 
OBIA ÁTH 
оБіжій 
оьік|дти, ~HŠTH 
РЫЛЕЦЗ m. 
фыгкати 
рысь f. 
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(Buch) Rut(h) 


Fisch 

Fischer 

Fischlein 

Weinen, Jammern, Klagen 
(be)weinen, schluchzen, jammern, 
(fuchs)rot, rothaarig / klagen 
brüllen 

Schaufel, Spaten 

laufen, tanzen 

Luchs; Panther 


En ЙЗ ~, ВЫ- ‚983 (aus)graben, wühlen 


= рей 
22. 
ОбЗАНИЕ п. 


Schnitt 


убзати, 3à HA- 023 -(аб)всіпеїдеп, schlachten 


DEKA £. 

оёчный 
ОБЧЬ f. 
оБшідти, «Йти 
ОБШИТЕЛЬ m. 
БАТИ, ойнзти 
ФАДОВЫЙ 
АА? m. 

фАсд 1. 

PÁCHA f. 


Fluss, Strom 

Fluss... 

Rede, Aussage; Anklage 

lösen; entscheiden 

(Er-)Löser [ serättern 
(ab-, ver)stossen, verwerfen; er- 
ordentlich, gewöhnlich, einfach 


Reihe(nfolge) 
Rhason, Talar, Martel (des Kleri- 
Schmuck(stück) L kers) 
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С.с 


(0); 

САВА £. 
CABAWPZ m. 
САВВА m. 
LABEKZ m. 
САДДЗКЕЙ m. 
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s (vgl. Alphabet S. 15) 


mit..., zusammen..., gleich...; her-, 
Saba / hin-unter (Perfektiv- Präfix) 
Sabaot, Zebaot, Heerscharen 
Sabbas 

Gestrüpp, Dornbusch 

Sadduzäer 


LAAHTUICA, Ести), по - |з.) setzen, pflanzen, ansiedeln 


LAAOABAATEAb m. 
Садфка m. 

LÄAZ m. 
LAXK...,— САДИТИ 
саждініє n. 
сджінь f. 
LÄKKOLZ м. 

САЛА m. 


Gärtner, Pflanzer 
Sadok, Zadok 
Pflanze, Pflanzurg, Garten 


Pflanzen n., Spross 

Klafter, Faden (Mass) 

Sakkos, Dalmatix, Bischofszeward 
Sala, Sale, Selah, Schelach 


салаєіїиль, «ЇЙЛЬ т. Salathiel, Schealtiäl 


CAAUMZ m. 
САЛОМА f. 
CAA40000 +. 


Salem 
Salome 


Samaria, -ien 


самаСАніЙНІ, -ЫНА Samariter, -in (5. So п. Ostern: 


САМВУКА f. 
САЛМЛЕЙ m. 
САМО... 
LAMOBUAEUZ m. 
LAMOTASCEHZ m. 
САМЗИЛЕ m. 
сама 

(АМЫЙ 


Sambuke, Наг?е / дег Samariterir) 
Semejas, 5(сп)етаіа | 

selbst..., eigen... 

Augenzeuge, Beobachter 
Idiomelon, Тгорагіоп mit Eigenme- 
(Buch) Samue1 Z lodie 
selbst, einzig / perlativ 
selber, einzig, gerade; aller... (Su- 
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Саму фні т. 
САНДАМИЕ п. 
CĂHZ m. 
САПОГ m. 
сапфір m. 
CQA 1. 
Сау&дцын1 m. 
(дїй т. 
LAGAOHV 32 m. 
СафЙпта, -фтд 1. 
Сдода 1. 

Атал f. 

САТАНА m. 
LAT? m. 

CA8AZ m. 
CÁVAZ m. 
свы(вд)ти[сА] 
СБЫТЇ? а. 
85012 f., ~Z m. 
(ЕАОАЙЕЫЙ 


свар|Ати, -ATHCA 


СВЕКОЈЫ, -бвь f. 
СВЕОСТНИКІ m. 
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Samson, Simson 
Sandale 

Rang, Würde 

Schuh, Stiefel 

Saphir 

Sarai 

Sarazene 

Karneol 

Sardonyx 

(Ort) Sarep(h)ta 

Sara 

(Getreide-)Mass 
Satan, Teufel 

Sea, Mass 

S(ch)aul 

Saulus 

wegschaffen (з. erfüllen, geschehen] 
Verwirklichung, Erfüllung 
Zank, Streit, Kampf 
zänkisch, streitsüchtig 
s. zanken, streiten 
Schwiegermutter 
Altersgenosse 


с(о)вершідти, «Йти beend(ig)en, vollenden 


сви(вд)ти 
СВИДЬНТЕ п. 
СВИДЪТЕЛЬ m. 


zusammenrollen, aufwickeln 
Zeugnis, Anweisung 
Zeuge 


EBMARTEALLTBO п. Zeugnis 
СВИДБТЕЛЬСТВОВАТИ, ЗА ~ bezeugen, beschuldigen, an- 


СВИНТА f. 


Schwein 


/ klagen 
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свиный 
свидбль f. 
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Schweine... 
Flöte, Pfeife, Schalmei 


EBUOENETH, D~, 023 wütend w., wüten, ergrimmen 


вифАти 
свитдти 
СВИТОКІ m. 
СВОБОДА f. 
СВОБОДИТЕЛЬ m. 
LBOBOAHBIM 
СВОБОДЬ indecl. 


Flöte -, Schalmei blasen 
(auf)leuchten, hell м. 
(Schrift-)Rolle, Buch 
Freiheit 

Befreier 

frei 

frei 


СВОБОЖДАТИ = -Айти,0- befreien 


СВОБОЖДЕНІЕ п. 
CBÓAZ m. 

свбй poss. 
свбиственньй 
(ВЫШЕ 
свышний 

св домый 
СВБАЗШИЙ 
СВБТИЛЕНІ m. 


СВЕТИЛО п. 
СВЕТИЛЬНИКА m. 
СЕБТИЛЬНИЯНЫЙ 
сввтити|сА) 
СВВТЛОСТЬ f. 
(в®тлый 


свтлёти[^], no~ 
СВЪТО... 


Befreiung 

Zusammen-führung, -5{еЦига 
sein 

eigen, angehörig, verwanät 

von oben 

von oten, aus der Höhe, himnlisch 
bekannt, begreiflich; verständiq 
mitwissend, eingeweiht 
Photagocikon, Leuchtagesang (im 
Orthros der Gr. Fastenzeit) 
Glanz; Leuchte; Сеѕіігл 
Leuchte, Leuchter 

Licht(er)..., Leuchten... 
erleuchten [ scheinen, strahlen] 
Helle, Helligkeit, Licht, Glanz 
licht, strahlend, glänzend, heiter; 
froh, österlich, Oster... 
erleuchten, hell m. [- w.], | з.) 
licht..., Licht... / aufklären 
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cRETOAZH ный leuchtend, strahlend 

CBETZ m. Licht; Welt 

CBETEHIE п. Licht 

с85|шивати, «сити (herab)hangen 1.; (ab)wägen 
СВЪША f. Licht, Leuchte(r), Fackel 

СВБ шендсец2 m. Кегтепігідег 

СЕВШНИКТ т. Leuchter 

CBETÄTU aufleuchten, hell w. 

СВАЗЕНЬ т. Gefangerer 

(вАЗ(ыв)АТИ[сА] ( з. | (ver)binden, fesseln [dienen] 
СВАТАА п.рі. Heiligtum, Allerheiligstes 
СВАТИЛІИШЕ, ~0 п. Heiligtum, Altarraum, Tempel 
СВАТИТЕЛЬ т. (Hoher-)Priester, Ніегагсһ, Hei- 
СВАТИТИ, D~ heiligen, (ein)weihen / liger 
СВ АТЫЙ heilig 

(ЕАТЫНА є, Heilig-keit, -ung 

ВАШЕ HIE п. Priestertum; (Kranken-)Segnung, 


СВАШЕННИКІ m. Geistlicher, Priester /Salbung 
СВАШЕННИЧЕСКІЙ geistlich, priesterlich 

Ё ВАШЁННИЧЕСТВО п. Priestertum; Presbyterium 

СВ АШЕННОДЇАКОНЕТВО п. Diakonat / Altestenrat 
СВАШЕННОДЕЙСТВИТЕЛЬ т. 2еіесгалі, Hoherpriester 
СВАШЕННОДЕЙ СТЕТЕ п. heilige Handlung, Gottesdienst 
СВ АШЕННОДФЙСТВОВАТИ opfern, Gottesdienst feiern 
СВ АШЕННОМОНАХЕ m. Priestermönch 
СВАШЕННОСЛУЖИТЕЛЬ m. Zelebrant, Кіегікег 
СВАШЕННОТАЙНЫЙ sakramental 

СВАШЕ нный heilig, geheiligt, geweiht 
CBAWEHLTBO n. Priester-tum, -dienst, -schaft 
сгабйти, сгорбти  (ver)brennen, glühen 
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СГИБАТИ, COFHÝTH (zusammen)biegen, -legen, -rollen 
сгроміаждати, ~ ОЗДЙТИ zusammenraffen, sammeln 


СЕ іпі.; — сёй siehe 

СЕБЕ, % - Она 

СЕВАСТ2 m. Augustus, Kaiser 

сегід, ~Ù — СЕЙ 

CEAEKIA m. Sedekias, Zidkija 
СЕДМЕОЙЦА f. Sieben-heit, -zahl 

СЕДМИ uà f. Wocne; siebenteilige Deësis 
CEAMIb { = KIM sieben; -ter 


CEAMBAE CAT|2,; ~ ЫЙ siebzig; -ster 
СЕДАЛЬНАДЕСАТІЬ; -ЫЙ siebzehn; -ter 


Седрёхт m. Sedrach, Sidrach, Sadrak, Scha- 
СЕЙ dieser / drach (= Ananias) 
секрдтый jüngst geschehen / Dorf 
СЕЛЕНИЕ п. Zelt, Wohnung, Niederlassung, 
LEAMTULCA], по- Te an-] siedeln | wohnen] 

СЕЛО п. Acker, Landgut, Genöft 
СЁЛЬНЫЙ ländlich, Feld... 

СЕМИС ЕЕЧНИК2 m. siebenarmiger Leuchter 
CEMIAAAZ т. (feines) Weizenmehl 

CEMIX, ~3 — ГЕЙ 

CEHHAAHZ m. (Land) Sennaar, Sinear, Зспігаг 
CEHHaxXIpIMZ m. Sennacherib, Sanherib 
Септёмврїй т. September 

Сепфорё E Зерпога, Ziprora 

Серафіма т. Seraph(im), Serafim, sechsflügli- 
Сёргїй ТЯ; Sergius { дег Engel 
СЕОАҒЧНЫЙ beherzt, herzlich, Herz(ens)... 


CEDAUE n. Herz 
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..< рдый 
CEDE... — фе... 
Срна f. 

(Ganz m. 

Сер%ха т. 

сестрі f; 
сю, ~, -А — СЕЙ 
сзифёти 

си — GHz 
сидіти, (Ж ти 
СИЖ...- сидбти 
сик|їй, ~ вый 
СИЛА 1. 
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..herzig, ... mütig, ...sinnig 
Reh, Gazelle 
Sichel 


Sarug, Serug 
Schwester 


(an)sehen 


(fest)sitzen, s. setzen; bleiben 


solcher, derartiger 
Kraft, Macht 


CHAWMZ m. (Stadt) S(ch)ilo 

СИЛЬНЫЙ kräftig, mächtig, stark; Macht- 
СИМА, СИЛИ, ~Z -. СЕЙ / haber 
СИМ? т. Зет 

синій (dunkel)blau, schwärzlich 
сирота m., f. Waise(nkind) 


сиротокормитель m. Waisenvater 


СИОЇМІЙ, ~z (m.) 
сиръчь 

(xz — сёй 

СИЦЕ 

СИЦЕВЫЙ 

Сйөт m. 

Ain? m. 

(Të сім, СЇЙ, СЇЙ — СЕЙ 
(їк&ръ m. 
СїКЁр2 f., -2 m. 


verwaist, Waise 


das heisst 


so, derart 

dieser, solcher, derartiger 
Set(h) 

„ (Stadt) Sidon 


Sikarier ('Dolchmann'), Bandit 


berauschendes Getränk 
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Сїкйма f. (Stadt) Sichem 

CIAWÄMZ m. Siloa, Schiloach 

Сіль ЧААР: т. Silvester 

(IMWHZ m. Simon 

CIHAU m. (Berg) Sinai 

СНЕ m. (Wüste) Sin 

СОН т. Sion, Zion 

Сір4х2 т. | (Buch EkKklesiastikus, Jesus) $1- 
сію, НА — СЕЙ / гасһ 
СТАНЕ п. (Ab-)Glanz, Schein 
ПАТЕЛЬНЫЙ glänzend, erlaucht 

АТИ, 38- (auf)leuchten, scheinen, strahlen 
СКАЗАНИЕ п. Erzählung, Erklärung 
СКАЗёТЕЛЬ т. Erzähler / геп, übersetzen 
скёз(ыв)ати sagen, erzählen, kunätun; erklä- 


скакати, no~, СКОКНУТИ springen, s. stürzen 
[KÀH...— CKAKATH 
скдічивати, «тити (ab)waschen, spülen / Makel 


СКВЕОНА f: Schmutz, Befleckung, Hässlichkeit, 
сквефнити, &- beschmutzen, beflecken; für un- 
СКЕРфНОДЕЙСЕТЕО п. Lasterleben, Euhlerei /геіп halten 
скверный schmutzig, hässlich; schlecht 
CKE03$ durch 

СКИНТА f. Laubhütte, Zelt 

(КИПА f. Laus 

СКИПЕТ02 т. Szepter, Zepter 

EKUTÄTUCA, по ~ um(her)gehen, umherirren, unstet 
CKUTZ m. Einsiedelei Ls., heimatlos $. 
CKOK...,CKOH... —CKAK... / zehren [sterben | 


сконч(ав)дти(сА) (be)end(ig)en, vollenden, | 5.) ver- 
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скончдӛніе п. 
CKONEUZ m. 
скопити, @ ~ 
скбфБный 
скбобь f. 
скорБбти, ВОЗ ~ 


СКОдОСЛУШНИЦ f. 


скбфость 1. 
скодпіА f. 
скбрый 

скбобе аду. 
скбтіный, ~ скій 
CKÖTZ m. 
скфёнтА f. 


Ende, Ausgang, Vollendung 
Verschnittener, Kastrat, Eunuch; 
entmannen, kastrieren / Eheloser 
traurig, betrübt 

Kummer, Trauer; Bedrängnis, 


trauern, Бейгі s. 2 Angst 
'Pascherhörende' (Muttergottes) 
Schnelligkeit 

Skorpion 


rasch, schnell 
eher, rascher 
Vieh..., Tier... 
Vieh, Tier 
Schläfe 


СКОЕЖЕТАТИ, 3à —, ПО ~ knirschen, (Zähne) fletschen 


СКОЇЖЕТІ m. 
скрижёль f. 
СК00В2 m. 
скоы(вё)ти 
CKOYAÉAb m. 
СКУДЁЛЬ f. 
СКУДЕЛЬНИЦА f. 
СКЗДЕЛЬНИЧЙ 
СКХДЁЛЬНЫЙ 
СКЎДНЫЙ 
СКЎДОСТЬ f. 
скзпый 
ск®фїА f. 
СК\УМЕН m. 


Knirschen 

(Gesetzes-)Tafel 

Gewölbe; Versteck 

ver-stecken, -бегдеп, -heimlichen; 
Dachziegel /schonen, hireinmisch. 
Ton(scherbe, -ware), Ziegel 
Tongefäss, Krug 

Töpfer... 

irden, tönern 

(be)dürftig, spärlich 

Dürftigkeit, Spärlichkeit, Not 
karg, geizig 

Kappe (des Klerikers) 
Löwenjunges 


CKY@|(NH)Z, -АНИН2 m. Skythe 
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СЛАБИТИ, no- schwächen 

сАӘБІкій, - БІЙ schwach, schlaff 

СЛАБОСТЬ f. Schwäche, Schlaffheit Геп 
(Л&Б®тИ, ~ schwach w., erschlaffen, s. auflö- 
СЛАВА f. Ehre, Ruhm, Heil, Herrlichkeit; 
СЛОВЕНСКИЙ slavisch Z Kathismenabteilung 
славити, по0- rühmen, preisen, verherrlichen 
СЛАВНИКЕ m. Vers nach der Doxologie 
СЛАВНЬЙ berühmt, ruhmvoll, herrlich 
LAABOLAÖBUTU (lob)preisen, rühmen, verehren 
CAABOCLAÖBIE n. Lobpreis, Verehrung, Verherrli- 
СЛАВАНИНІ m. Slave / chung 
слав AHC Hl slavisch 


CAATÄTU, сложити[сА] zusammenlegen, ordnen; deu- 
ten, (be)achten [vereinbaren] 

СЛАДКИЙ süss, angenehm 

CAAAKONEBE ЦА m. Sänger, Melode (Romanos дег М.) 

CAAAKONEHIE п. Melodie, Wohlklang 

СЛАДКОПЕЕНЕННЫЙ melodisch, wohlklir.gend 

СЛАДОСТЬ f. Süssigkeit, Wonne, Genuss 

LAAK...—CAAAKIM 

СЛёЗИТИ -СЛ%534ТИ 


CANA f. Rauhreif, Eis, Hagel; Rauch 
CAKHOCTb f. Salz-igkeit, -wüste 
ENÄHBIM salzig, gesalzen 
сластный wollüstig 

СЛАСТЬ f. Süssigkeit, Genuss, Lust 
слёти, no~ senden, schicken 

СЛЕЗА f. Träne 


СЛЕЗИТИ weinen, Tränen vergiessen 
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сли(вдути, CAIATU 
СЛЇАНІЄ п. 
(ЛОВАОЬ m. 


СЛОВЕНСКИЙ = CAR... 


СЛОВЕС... > СЛОВО 
СЛОВЕСЕ (ргаер.) 
СЛОВЕСНИКІ m. 
(.)СЛОВЕСНЬЙ 
CAOÖBO п. 

СЛОВ НИНІ, -BA- 
CAOKEHIE п. 


слонбвый 
САЛОНІ m. 

СЛУГА т. 
СЛУЖАЙ m., -ЦИЙ 
СЛУЖБА f. 
СЛУЖЕБНИК1 m. 
СЛУЖЁБНЫЙ 
СЛУЖЕНИЕ п. 


186 


(ver)mischen, -mengen; verwirren 
(Ver-)Mischung, -Mengung 
Wörter-buch, -verzeichnis 


wegen 
Philologe, Sprachkundiger Nogisch 
mündlich; geistig; symbolisch; ...- 
Wort, Rede; Geist; Grund; Rechen- 
Slave / schaft; (Buch) Sprüche 
Grund-, Nieder-legung; Vereini- 
gung, Zusammenstellung; Anfang 
elfenbeinern, Elefarten... 

Elefant 

Dierer, Helfer 

Diener, dienerd 

(Gottes-)Dienst, Offizium 

Rituale, Gottesdienstkuch 
dienend, liturgisch 

Dienst, (Kult-)Verrichtung 


СЛУЖИТЕЛЬ т. ~ НИЦА Е. Knecht, Біепег(іп), Aufwär- 


СЛУЖИТИ, по- 
СЛУХ m. 

СЛЯЧАЙ m. 
слхч|&ти, -«йти(сА) 
сл8шати, по ~ 
СЛКІШАНІЄ п. 
СЛЫШАТЕЛЬ m. 
слышати, 0у- 


terin; Zelebrant 

dienen, besorgen; anbeten 

Gehör; Gerücht; Eotschaft 

Vor-, Zu-fall 

zulassen [geschehen, 5. ereignen] 
(an)hören; gehorchen 

Hören; Gerücht, Lehre 


(Zu-)Hörer, Kenner 
(er)hören, vernehmen 
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(Л®Д(ств)ОВАТИ, ПО ~, В ~ (nach)folgen, begleiten 


LABAZ m. 
LABZ(AT)U 
СА5ПЕЦІ m. 
слъпый 

сААКҮЙ 
слА|Цёти, -KHETM 
CMADÄFAZ m. 
EMATQATU 
CMEYARTU 
лут ный 
САЛЁОТЬ f. 
СМЕОЧТЕ п. 
EMUGEHIE п. 
CAAM06HH0AAŠSAQÍIE п. 
сллирённый 
сллиббти, приз 
сми Ати, ~ йти 
(^^бкв& f. 
CMOKÖBHULD ғ. 
СМОЛА f. 
СМОЛЕНСКІ m. 
СЛЛОЛИТИ, ВЫ ~ 
смотойти 
смотобніє п. 
сллотрбти, NO- 
смрёдити, на- 
смобдз m. 


Зриг; Fuss 
(hin-, her)absteigen 


Rlinder 
blind (6. So nach Ostern: des Blin- 
gebogen, krumm / деп) 


biegen, beugen, krümmen 
Smaragd 

beobachten, spähen; sorgen 
stinken, faulen, verwesen 
sterblich, Todes... 

Tod 

(Ginster-)Strauch 

Demut, Demütigung, Erniedrigung, 
Demut / Niedrigkeit; Friede 
demütig, niedrig; mild, fromm 
still w., ruhig м. 

(be)zähmen, demütigen, strafen 
Feige(nbaum) 

Feigenbaum 

Pech, Teer 

Smolensk 

(ver)pichen, teeren 

erblicken, betrachten; meinen 
Betrachtung; (Heils-)Plan 
sehen, schauen, betrachten 
stinken 

Gestank /tr.[intr., 8. | ängstigen 


сллУ|ційти, «тити СА) trüben, verwirren, (er)schrecken 


СЛАМСЛЕННЫЙ 


verständig, kundig, klug 
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смислити einsehen, vernünftig s. 

СМЫСЛЕ m. Gedanke, Sinn, Verständnis; Seele 
СМЫШЛЁНЇЕ п. Gedanke, Überlegung 
см%5жібти, «йти blinzeln, die Augen schliessen 
CMETU, по ~ wagen, dürfen 

EMEWEHIE п. Mischung, Wirrnis 
EMELU(HB)ATH (ver)mischen 


сАЛЫШАТИ, -стити absetzen 

[ME Атисл, 34-,003- (aus-, ver)lachen 

CMATEHIE п. Bewegung; Verwirrung 
CMAITÄTN, сти verwirren, beunruhigen, plagen 
CMYpHA f. EM\OHA (Stadt) Smyrna; Myrrhe 
CH... — СОНЯ; с(0)... 

(НАБА|БвАдти, -йти (be)sorgen; schützen, schonen 


CHOBAKHIE n. Pflege, Sorge, Erfüllung 
CHUMÄHIE п. Herunternehmen, Abrahme 
EHUMÄTN, CHÁTH[CA] (ab-, weg)nehmen [s. treffen, zu- 
сниск(ив)ати finden, erwerben /sammenkommen] 


сни|сходйти, -ЗКІТИ herabkommen, 5. herablassen 
СНИСХОЖДЕНІЕ п. Absteigen, Herablassung 
CHIA...— СНИМА...СНА... 


CHÖBA von neuem, wieder 
CHÖNZ m. Garbe, Bündel 
CHËTZ m. Schnee 

снВіддти, -СТИ (auf)essen, verzehren 
СНБДЕНІЕ п. Essen, Genuss 
CHBAHBIM essbar 

CHEAL f. Speise, Nahrung 
CHE>KHbIH schneeig, Schnee... 


снА| НИЕ, -ТЇЕ п. Herunternehmen, (Kreuz-) Abnahme 
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CD - С 

EU — G... 

LOBEN... СОБИФДТИ 

СОБЕСЬДНИКІ т. Gesprächspartner 


сов(и)фёти[сА] (5.| versammeln, einsammeln 
LOBAAX...— СОБЛАЗНАТИ 
СОВЛАЗНІ т. Verlockung, Verführung, Ärgernis 


соБлазнідти, -ЙТИ verführen, Агдегпіз geben 
С(0Б5БЛ^Ю|Дйти, ~CTH bewahren, behüten, beobachten 


СОБЛЮДЁ НЇЕ п. Bewahrung, Beobachtung; Gefäng- 
С056фИШЕ п. Versammlung; Synagoge nis 
(0Б00ный allgemein, umfassend, katholisch 
(06002 т. Verein(igung), Versammlung, Syn- 
(0650Ю — Она 2 agoge, Konzil, Kathedrale; Ѕуп- 
С050...- ГОБИОСЙТИ | / ахе, Begleit-, Gedenk-fest 
COB0àHIE п. (An-, Ver-)Sammlung 

СОВАЛЗ m. (Land) Soba(1), Доба 

совАти, сУнУти hinein-legen, -stecken / üben 
совефшідти, «Йти voll-bringen, -ziehen, verrichten, 
СОВЕОШЁНИЕ п. Vollkommenheit; Vollzug, Уег-, 
совефшенный voll-kommen, -ständig / Ein-richtg 


СОВЕОШЁНСТВО п. Vollendung 

СОВЕрШИТЕЛЬ т. Vollender 

совлачідти, «ЙТИ (Keid) ablegen, ausziehen 
LOBAEIKÄTM, ~ ШЙ (Kleid) ausziehen, entkleiden 
СОВЛЕЧЕНІЕ п. Ablegen 

совокупілаАти, “ЙТИ ver-einigen, -binden 
COBONDÖCHUKZ m. Sophist, Redekünstler 
совопоошатисА untersuchen, verhandeln 
СОВЪСТЬ +. Gewissen 


Jean-Paul Deschler - 9783954792320 
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 04:24:05AM 


via free access 


00060837 


СОВЕТНИК m. 
СОВЕТЕ m. 
совЪш(дв)йАти 
СОГБЕННЫЙ 
COTAÄLIE п. 
LOTAÄCHW adv. 
согласный 
согласовати 

согл &|шёти, -сйти 
LOFAAAATU 
COFHSTH — CTUBÄTH 
согоБ(вдти 
соговшідти, «Йти 
СОГоБШЁНИЕ п. 
СОДЕОЖАТИ 
Содбма г. 
СОДЫВАТИ, «ати 
СОДЕЙСТВОВАТИ 
содбланіє п. 


190 


Ratsherr, Ratgeber 

Rat(schluss), Plan / beistimmen 
(be)raten, überlegen, beschliessen, 
gebeugt, gebogen /(Sack-)Pfeife 
Ein-klang, -tracht, Harmonie; 
übereinstimmend; gemäss, laut 
übereinstimmend, ein-ig, -mütig, 
übereinstimmen, passen {stimmig 
beistimmen, vereinbaren 
(an)blicken, -sehen; (er)forschen 


(er)wärmen 

(s. ver)sündigen, fehlen 

Sürde, Fehler, Ver-fehlung, -gehen 
(ent-, er-, fest-, unter-, zusam- 
Sodom(a) / men)halten 
(be)wirken, tun 

mitwirken, beitragen, fördern 
Wirkung, Verrichtung 


LOABA(bIB) ати, -O Bá-(be)wirken, schaffen, ausführen 


СОДЕТЕЛЬ m. 
СОДЕТЕЛЬСТЕОВАТИ 


Schöpfer, Bildner 
erschaffen 


LOAKAHIE = СОДКЛАНІЕ 


СОЕДИНЕНИЕ п. 
соєдинідти, -йти 
сож|игёти, -ЕШИ 
созади 
создаівдути 


Vereinigung, Einheit 
verein(ig)en, verbinden 
verbrennen tr. /her 
um - herum, (von) hinten, hinter- 
(er)schaffen, er-, auf-bauen, bil- 
den, gründen, fördern 
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СОЗДАНИЕ п. Bau(material), Schöpfung, Gebilde, 
Geschöpf 

СОЗДАТЕЛЬ т. Schöpfer, Bildner, Gründer, Stifter 

COZEHLIÄTN anschauen, betrachten 

c03 иданіє п. Bau(werk); Aufbau, Erbauung, För- 

сози(ж)д... —LO3AABATU / derung 

со305(в4)ти reifen, gedeihen 

сокфовЕнік п. Schutz, Geborgenheit 

СОКООВЕННЬЙ де-, ver-borgen 

сокобвищше п. Schatz(kammer), Kammer, Ногі 


сокобви Ш(Е)СТЕОВАТИ (an)sammeln,aufbewahren,horten 
гокохшідти, — HTH zer-trümmern, -reissen,-knirschen 


COKOSWEHIE n. Zerknirschung; Vernichtung 
с(о)кры(вё)ти (ver)bergen 

Сокх@әз m. Sokoth, Sukkot(h) 

СОЛЕА £. Solea, Rampe (vor der Ikonostase) 
СОЛИЛО п. Schüssel, Schale 

СОЛИТИ, W-,NO- salzen 

СОЛИЦІНЬЙ salzig, Salz... 

СОЛНЕЧНЫЙ sonnig, Sonnen... 

LÖNHUE n. Sonne 

COAODMÜHZ m. Salomo(n) 

CON&Hb m. Thessalonike, -післ, Saloniki 
COASHAHUHZ m. Thessaloniker, -nicher 
СОЛЬ f. Salz 

CWMOHITAHBLIHA f. Sunamitin, Schunemiterin 
CWMÄHZ m. Sunam, Schonem, Schunem 


COMX... — CMB KATH 
СОМНИТЕЛЬНЫЙ zweifelhaft 
LOMHEBÄT и, оусомнӣ ТИСА zweifeln, schwanken 
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COMHEHIE п. 
Соморфнз m. 
сбніє п. 

сонливый 
CÖHMIHIBE n., ~Z Im. 
CÖHMZ 2 m. 
сбнный 

сбн1 т. 
сООБфбаный 
LOWEHALNATH[CA] 
сою0%|ждати, «дити 
сопёроник1 m. 
СОПЕЦІ m. 


192 


Zweifel, Unentschlossenheit 
(Stadt) Samaria 

Traum, Trugbild 

schläfrig 

Schar, Versammlung, Rotte; Syn- 
Gerüst, Stelle / agoge 
Schlaf..., schläfrig, träge 

Schlaf; Traum 

gleichgestaltet, entsprechend 

[ 5.] hinwenden [ hinfahren intr.] 
erbauen, er-, her-richten 
Nebenbuhler, Gegner 
Flötenbläser 


cono ставілАти, —ИТИ gegenüberstellen, vergleichen 


СОПРОТИВЛАТИСА 
сопротивный 
сопротив? 
сопо%...—%п0%... 
сопфжігӛти, -ши 
соподт(ов)ати 
СОПрАЖЁНЇЕ п. 
Сосаннда f. 
с(о)сёти 

СОС|ЁЦІ, ~ÓKZ 
СОСЛУ ЖИТЕЛЬ m. 
состав|лАти, — ити 
COCTÄBZ m. 


состао5(в2)тиса 
СОСТАЗАНИЕ п. 


s. entgegenstellen, $. widersetzen 
gegnerisch, widerwärtig, Wider- 
gegen(über) / sacher 


ver-binden, -knüpfen 

ver-hüllen, -bergen 

Verbindung; Vermählung 

Susanna 

saugen 

Brust(warze), Zitze 

Genosse; Konzelebrant / darlegen 
zus. -stellen, -setzen; veranstalten; 
Zusammensetzung, Bestand, Sein; 
Gelenk, Knie 


altern, veralten 
Streit 
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сосздохоанйтельница f. Diakonikon, Sakristei 


СОСЎД2 m. 


сосу|жддёти, «дити 


СОЕБДЗ m. 
СОТВОрЁнїЕ п. 
СОТЕОФЙТЕЛЫЬ m. 
сотвоф!Ати, -йти 
СОТНИКА м. 
СОТОЁНИЕ п. 


Gefäss, Behälter, Gerät 


beurteilen, vergleichen 
Nachbar 
Erschaffung 
Schöpfer / (veran)lassen 
tun, (er)schaffen, (be)wirken, 
Zerturio, Hauptmann 


Brausen, Tosen / beben] 


сотрАс|ёти, «ТИ, нЕТИЇСА) erschüttern | zittern, (er)- 


Сбт; m. 

(..)\LWTZ — сто 
(0932 = С0Ю32 
Copia 1. 

Софбніа m. 
Софобній m. 
сбхнзти 
сохрённый 
сохоанідти, «йти 
СОЧЕТ(АВ) &ти[сА] 
СОЧТ... — ЧИТ... 
COWECTBIEn. 
C0032 m. 
спас(б)ти 
СПАСЕНІЄ п. 
СПАСИТЕЛЬ, ~2 m. 
СПОСИТЕЛЬНЬЙ 
(П4с082 poss. 
Cnäcz m. 


Honig-wabe, -scheibe, -seim 


Sophia, (göttliche) Weisheit 

(Buch) Sophonias, Zefanja 
Sopnronius 

trocknen intr. 

/ (auf)bewahren 
(be)hüten, -schützen, erhalten, 


sicher, gesichert 


[s.] ver-binden, -einiçen, füçen, 
/ bewirken 

Niedersteigen, Abstieg, Herabkunft 

Band, Bund, Verbindung 

retten, erlösen 

Rettung, Erlösung, Heil; Seligkeit 

Retter, Erlöser, Heiland 

rettend, heilsam 

des Erlösers, Erlöser... 

Erlöser, Heiland 


спёти, по-, бусн$ТИ (ent)schlafen 
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СПААНІЄ п. 
CMEKYAATONZ m. 
спи... > LNÄTU 
спиндти, спати 


(писйёнїє п. 
СПИСАТЕЛЬ т. 

спіда 1. 

CNA... -СПАТИ 
СПЛЕТ&ТИ — ПЛЕСТИ 
СПЛЕТЕНИЕ п. 
сплошный 
сподов|лАти, ~ ити 
спбді m. 
СПОСПЕШНИКІ m. 
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Lötung, Löten 
Späher; Scharfrichter, Henker 


(hinab-, hinaus-, zurück)werfen, 
-stossen, stürzen tr., fällen; hin- 
(Schuld-)Brief /dern, fesseln 
Schreiber, Verfasser 

Abteilung, Trupp, Kohorte 


Geflecht, Schlinge 

dicht, stetig, ununterbrochen; fa- 
würdigen, gewähren /stenlos 
(Tisch-)Genossenschaft, Gruppe 
Mitarbeiter, Förderer 


споїдшивати, ~ сти bitten, fragen 


споєдИ 
спожігдти, -ши 
СПОДІ m. 
CNŠTHUKZ m. 
спбти(сА), no~ 
спьшйти, no~ 
спЕшный 
СПА... = (ПАТИ 
спАти — спинёти 
спЖ|чивати, -тити 
LOABHEHIE п. 
сфамити(сА1, Ф- 
содмный 
COAAA||oTà f -Z m. 


vorn 

zusammensrannen, verbinden 
Mass, Scheffel 

Begleiter, Gefährte 

reifen, gedeihen [ gelingen] 
(s. be)eilen 

eilig, sorgfältig 


zurückstossen 
Vergleich(ung) 
beschämen [s. schämen, s. küm- 
schändlich, hässlich / mern] 


Schande, Schimpf; Schamfteile) 
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Сфацын2 т. 
сфдчйца ғ. 
ФЕВфЕННИК2 m. 
СоЕБОЕНЫЙ, -0А- 
СРЕБРО п. 
СОЕБООЛЮБИЕ п. 
СОЕДА f. 
СрЕДІЙ, ~B 
CHEAHIM 
CHEND... 
СредорбЧїє п. 
CHEAOCTEHIE п. 
COMCTÀATHCA 
CHÖAHNKZ m. 
COOAHbIH 
собдство n. 


субітати, -сти; бу ~ 


СоБТЕНИЕ п. 
СОА... — Е ОТАТИ 
CO Áu f. 
Аша m. ` 
(САТИ = COCĂTH 
ссбціїй m. 
(..)ста сто 
ста(вд)ти 
стдвити, по ~ 
СТАДА f. 
CTÄAHLIM 
СТАДО п. 
стайный 
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Sarazene 

Mantel 

Silbermünze, Geld 

silbern 

Silber; Geld 

Geldgier, Habsucht, Eigennutz 

Mitte; Mittwoch 

(in)mitten 

mittlerer, mitten in 

mitten..., zwischen... 

Mesopotamien, Zweistromland 

Scheidewand 

zusammenlaufen 

Verwandter 

angeboren, verwandt 

Verwandtschaft 

begegnen, (an-, zusammen)treffen 

Begegnung, Empfang; Lichtmess, 
/ Darstellung, Hypapante 

Begegnung, Begrüssung 

Angriff, Anfall, Unglück, Seuche 


Säugling 
/ stellen, (auf)treten, (an)halten 
(be-, still-, wider)stehen, s. (auf)- 
(auf-, hin)stellen, setzen 
Stadion 
Herden,.., weidend 
Herde, Schar 
Schwarm..., Rudel... 
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стакти f. Aloë, wohlriechendes Я 
CTÁAARà f. Gefäss 

СТАН... — ставати 

СТАНІ m. Stand, Lager / Altvater, Mönch 
CTÄDEUZ m. Alter, Greis; Vorsteher, Altester; 
СТАФОСТЬ f., -ШИНСТВО п. Alter п. 

старый alt 

(Т405й т. Vor-gesetzter, -steher, oberster 


стао(Кй)шина m. Ältester, Vorsteher 
стаббти,по-,бу- alt w., altern 

стати —CTABÄTU 

статис: т. Stater, Gold-, Silber-münze 
статі f. Stasis, Stanze, (Kathismen-)Ab- 
СТЁБЛІЇЕ, ~0 п. ~b m. Zweig, Stiel; Baum; Reisig /schnitt 
СТЕГНО п. Hüfte 


СТЕЗА f. Pfad, Weg 

(ТЕЛ... --СТАЯТИ 

LTEHÄHIE п. Stöhnen, Seufzen 

СТЕНОТИ stöhnen, seufzen / psalmen 

СТЕПЕННЫ m.pl. Gradual-, Stufen-, Aufstiegs- 

СТЕПЁННЫЙ gesetzt, solid, mässig, ordentlich, 
besonnen 

СТЕПЕНЬ f. Stufe, Schritt, Rang, Grad 


СТЕф...--СТфеши 
Ер ТИ — стидбти 


СТЕФАНІ м. Stephan(us) / nichten 
стифдти, СТЕФЕТИ (аь-, zer)reiben, zermalmen, уег- 
стицати LA mit-, nach-, zusammen-laufen 


стіхдоіїй, -b m. Sticharion, Albe / Festhymnus 
стіхйфда 1. Тгорагіоп zwischen Psalmversen, 
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CTIXÍA f. Element(argeist), Grundstoff 

стіхбвна f. Vers-, Lied-reihe 

cTixolaöria f., Deklamation, (Vers-)Rezitation, 
-САбВІЕ п. Vortragen von (Bibel-)Versen 

стіхослбвити (Bibel-)Verse lesen, - singen 

А: т. Vers 

ETKAO п. Glas 

СТКЛАНИЦА f. Becher, (Trink-)Glas 

СТКЛАНЫЙ gläsern 

стлдти, по ~ streuen, aus-, unter-breiten 

СТО п. Hundert 

стбгна f. Gasse, Strasse, Platz 

СТФЇКІ m. Stoiker 

СТОЛИЦІ m. Stuhl, Bank 

стблпникз m. Stylit, Sšulen-steher, -heiliger 

LTOANOLTEHA f. Turm, Feste 

(ТбАП1 m. Sšule, Stütze, Turm 

LTÖAZ m. Tisch 

стоначальникі m.Hauptmann 

стопа {. Fuss, Schritt 

стофӣца f. Hundert(er) 

СТОАНТЕ n. (Be-, Still-, Wider-)Stand; Nacht- 

СТОАТИ = СТАВАТИ / wache; Schar 


страдділеці, —ТЕЛЬ m. Leidender, Märtyrer; Asket 
(.)СТРАДАЛЬНЬЙ (...)leidend, -duldend 
СТрАДАЛЬЧЕСТВОВАТИ (Qual) erdulden, leiden 
CTHAAÄHIE n. Leiden, Kampf 

стоаддти, по ~ leiden, (wett)kämpfen, $. abmühen 
стобжіа, “Б f. (Nacht-)Wache 

LTHAK2 т. Wächter, НЩег 
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стражА...-- стадёти 


CTAA Hà f. Land, Gegend; Seite 

странйца f. (Buch-)Seite 

странника т. Fremdling, Heimatloser (Heiliger) 
CTHÄHHNYELTBO n. Wanderschaft, Pilgerleben; Unste- 
стфаннолюві п. Gastfreundschaft / tigkeit 


страннопріємница ғ. Gasthaus, Herberge 
страннопріймеця m. Gastwirt 

студнньй fremd(artig), seltsam, sonderbar 
странствіїе, “Оп. Gastfreundschaft 
странствовати fremd s., (zu) Gast 5., einkehren 
стбаб.. «стріха 


страстный leidenschaftlich, Leidens... 
страстотерпец2 m. Märtyrer, (Leidens-)Dulder (hei- 
стодсть f; Leiden(schaft), Mühe /liger Fürst) 
ETHATONEAAHXZ m. Feldherr, Heerführer 

стогхо ВАНИЕ п. Schrecken, Schreckbild 

стойХІ m. (Ehr-)Furcht, Scheu, Schrecken 
сТфАШАЙВЫЙ furchtsam, ängstlich 
nun, furchtbar, fürchterlich, erschrek- 
Cor, . ...— СТРЕЦІЙ / kend 
стрегій m. Hüter, Wächter 


стрекідти, вы-, -HETU stechen, verletzen 
стоємити (СА), Ou ~ drängen, treiben, richten [ drin- 
gen, streben, strömen, stürmen | 


СТрЕЛАЛЕНИЕ п. (An-)Drang, Strömung; Hetze 
СТОЕШИ (Бе) еп, -wachen 

стриїг. ‚тж... стриши 

СТОМЦІМ, 0 ~ 5сһегеп, (ab)schneiden 


строгёти schaben, hobeln 
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стрбгїй 

строёнїє п. 
СТРОЙТЕЛЬ m. 
СТрОЙТЕЛЬСТВО п. 


199 


streng, bart / waltung 
Einrichtung, (An-)Ordnung; Ver- 
Erbauer, Bauherr; Hauswirt, Ver- 
Leitung, Verwaltung / walter 


стобити, НА ~, lO ~ ‚бу- (er)bauen, еіп-, er-richten, ord- 


стрбпотікій, - -НЫЙ 


строптивый 
струна f. 
(70812 m. 
стозА С. 
стры(вдђти 
стрЪлА f. 
стБА Ц2 т. 


пеп, (zu)bereiten, verwalten, ип- 
krumm; falsch / ternehmen 
widerspenstig, böse, verderbt 
Saite 

Wunde, Schwäre, Strieme 

Flut, Woge 

(zer)brechen tr., vernichten 
Pfeil, Geschoss 


Schütze 


стръліФти, -ьн8ти, (бе-, er)schiessen, treffen 


BKI— З застоблйти 


а г потрасёти 
‚)стў — сто 
2. .. СТЫД... 


СТУДЕНЕЦ2 m. 
СТЗДЕНИЧНЬЙ 
СТУДЁНЫЙ 
(ТУДЙтИ, 0- 
СТУДИТІ m. 


СТУДОДБАНІЄ n., 


CTŠAZ m. 
СТУДЬ f. 
(тЎжёнїє,-Ё- п 
стуж|дти, -йти 
СТУПА = СТОПА 


Вгиппеп 

Brunnen... 

kühl, kalt 

(ab)kühlen, erfrischen 

Studit, Mönch des Studios-Klosters 

Laster, Ausschweifung 

Schande 

Frost, Kälte 

Drängen, Gewalt(tätickeit) 

(be)drängen, belästigen, stören, 
/ bedrücken, betrüben, ärgern 
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ступідти, «ЙТИ schreiten, treten 


СТЗПЁНЬ f. Stufe, Grad 

CbBIAMTHICA] ‚Non, бу-, ПО - beschšmen [ s. schämen, 5. 
(Т BIAH ый schändlich / s scheuen, zuschanden w.] 
ETBIAZ m. Schande, Scham 

(..)СТЬ стб 

СТЕНА. Mauer, Wand 

cTŠHb f. Schatten / gürten 
стА|гивати, З(Г)НЯТИ zusammen-ziehen, -schnüren; 
стажі HIE п. Erwerbung, Gewinn /sitzen; versuch. 
СТАЖ(& в)ёти erwerben, gewinnen, erreichen, be- 
ТАЗӚНІЕ п. Untersuchung, Streit(frage) 

СТАЗ ÁTHA] fragen, untersuchen [s. streiten, 
CN... — БЫТИ; СОВАТИ / (oe)sprechen] 
СУ... дедеп..,, мідег,,,, WITT... 
СУББОТА f. Sabbat, Samstag 

СУГУБ(Н)ый doppelt, verstärkt, dringend 
СУДАСЇЙ, ~b m. «ІЛИТОНІ 

СХ ДЕБН ый gerichtlich, Gerichts... 
СУДИЛИШЕ п. Gericht / schliessen 
СУДИТИ, воз-,Ф-, 003 - richten, (ab-, be)urteilen; be- 
СУДИЦІЄ п. Gericht(sstätte), Richterstuhl 
СУДА m.; ~ Й рі. Richter; (Buch der) Richter 

сбдн ый gerichtlich, Gerichts... 

CSAZ т. Recht, Gericht, Urteil 

СУДЬБА f. Spruch, Satzung; Schicksal, Fügung 
CNEAASADIE п. Wahn, Aberwitz 

СУЄСАСВИВЬЙ schwatzhaft, Schwätzer 

СУЕТА f. Eitel-, Nichtig-keit /nützes tun 


СХЕТИТИСА eitel s.,töricht s., - handeln, Un- 
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СЌЕТНЫЙ 
СУЛАН...- COMH... 
СУМОЙКІ m. 
СУПОСТАТІ m. 


СУПОЗГА t. ~3 1 m. 


C2n02r2 2 m. 
СУПОЄЖЕСТВО п. 
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eitel, nichtig 


Finsternis, Dunkelfheit) 
Gegner, Widersacher 
Gattin; Gatte 

Paar; Gespann, Joch 
Ehe 


сЗоовый roh, grob; feucht 

(892 m. (Wüste) Sur, Schur 
СЗСАННЫ f. Susanna 

СЁТЬ — БКІТИ 

Cie? m. Орһіг, Обіг 

cxxi trocken, dürr 

скчЁЦІ т. Halm, Spross, Blatt 

($ ША f. Trockenheit, trockenes Land 
СУШИЛО n. Reisig 

СУШЕСТВО п. Wesen, Sein 

СК win seiend, wirklich, wahr 
(Ұшный wesentlich 

(.. Хх...--(..)сбхнҰти / des grossen Schemas 


СХИЛАНИК2 m. 


streng-asketischer Mönch, Träger 


сходи ТИ, снити(сА) hinuntergehen, herabkommen [zus.- 


СХОЖДЁНТЕ п. 
СЧАСТЇЕ п. 
СЧИТАТИ, СЧЕСТИ 
CZ, С(2)...; vgl. С... 
СІЙ 
...СЫЛ...-—*СЛ&ТИ 


Hinabsteigen, Abstieg /kommen] 

Glück-, Schicksallsgöttin) 

zusammenzählen 

mit; von - her(ab) 

(da)seiend, gegenwärtig, bestenend; 
{ Gott, Jahwe 


сьтноположініє п. Kindschaft 


СЬЇНІ m. 


Sohn 
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сыпати 
ChIQONŠCTZ m. 
dat m. 

сысый 

сьіубти, Фт-, бу- 
сытити, HA- 
СБІТОСТЬ f. 
сытый 
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(zer)streuen, (aus)schütten 
Butterentsagung (4. So d. Vorfasten: 
Kšse / дег Butterentsagung) 
feucht 

feucht w. 

sättigen 

(Über -)Sättigung, Überdruss; Speise 
satt, gesättigt 


СЪ... садити; сидбти 


СВВЕ,НЫЙ, -скій 
CEBEpZ m. 
СЬДАЛЕН2 m. 
СЬДАЛИШЕ п. 
СБААНИЕ, -5- п. 
(ЪАЙНА& f. 
(Бдый 

CBK... Сый 
ськідти, = HSTH 
ськйра г. 
СЕМЕННЫЙ 
самш 

CEMA п. 
(®нный 
CEHO п. 

(®нь г. 


nördlich 

Nord(en) 

Kathismengesang, (Troparion nach 
Sitz, Thron / e. Psalter-)Kathisma 
Sitzen, Sitz(platz), Thron(en) 
graues Haar; Alter 


grau(haarig) 


hauen, schlacen, treffen, Stechen, 
(Streit-) Axt 
samentragend, Samen... 


/ schneiden 


hierher 

Same; Brut, Nachkommenschaft 
schattig, trüb 

Heu 

Schatten, Schutz; Zelt, Baldachin 


сКсти-- садити, сидіти 


сКтовати, Ф ~ 


СЕТЬ +. 
С54...--СЬШй 
сЕча f. 


(s. be)klagen, trauern 
Strick, Schlinge, Netz, Falle 


Kampf, Schlacht 
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СЕЧИВО п. Вей / Harn 

CEuk m. Schlag, Gemetzel; Übel, Seuche; 

сьши, no~ £= hauen, (zer)hacken, -schlagen, 
-schneiden, таһеп 

CRAHIE п. Saat(feld), Ackerland 

СБАТЕА f. Same, (Aus-)Saat 

СКАТЕЛЬ m. Sšer, Sšmann 

(БАТИ, П0--; ПђО ~ здеп; sieben 

COAX dort, da, hier 

CÀ (enklitisch СА) + Она 

LATATU erwerben 

CAA...—LECTU 

ОУГКАЙТ2 m. Senat, Synode 

CUMBONZ m. Credo, Glaubensbekenntnis 

(УМЕФНЕ m. Symeon, Simeon / genleben 

сунаЗадіїй, ~b m. Syraxarion, Festkommentar, Heili- 

Сун бАз т. Synod(e), Versammlung, Kirchenrat 

сгфинда £. Rohr 

Сәбіз 1. Зугіеп 

судїанині, СИ на m. бугег 

Сос КЇЙ syrisch 

Сух EMZ m. (Stadt) Sychem, Sichem 

Tr t (vgl. Alphabet S. 15) 

Tà — тбй 

тӛ(же) dann, darauf 


РА 
ТАЙБНИ|К2, -НН- m., "ЦО 4, Myste, Eingeweihte(r) 
ТАИНСТВЕННЫЙ geheim(nisvoll); sakramental 
ТАИНСТВО п. Geheimnis, Mysterium, Sakrament 
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тайти, 38-,NO-, OY-verheimlichen, verstecken 


ТАЙ аду. 


heimlich 


ТАЙНА f. = TÄNHLTBO 


тайно... 
ТАЙНОДЕЙСТВІЕ п. 
тайный 

тАк[їй, «овкій 
тАка) 

ТАКОЖЕ 


ТАЛАНТИО п.,-2 m. 


TÄMW 
тёлошныи 
ТАдс2 т. 

ТАТЬ т. 
ТОТЬБА f. 
ТАЦ...— ТАК... 
тка — TON 
TÄATU, бас 
твдрь т. 
ТВЁФДОСТЬ ғ. 
твёрдый 
TBEQABIHA f. 
TBÉQAb f. 
твбй 

TBOQÉHÏE п. 
Т800ЕЦ2 m. 
...ТВООЕЦЕ m. 
твофӣти[с], с0- 
...ТЕбфный 
теБіЕ,-%--ТЫ 


geheim(nis)... 
Mysterienhandlung 
gehim(nisvoll), verborgen, mystisch, 
dieser, solcher / still, leise 
so 

ebenso 

Talent 

dort(hin) 

dortig 

(Stadt) Tarsus 

Dieb, Räuber 

Diebstahl, Raub 


schmelzen intr., zergehen 
Geschöpf, Schöpfung 

Festigkeit, Stärke 

fest, stark, sicher 

Festung, Burg 

Feste, Firmament 

dein 

Tat, Schöpfung, Werk, Gebilde, Bau 
Schöpfer, Täter; Dichter 

...їйкег, ...тасһег 

(er)schaffen, tun [als ob, S. stellen] 
...tuend, ...wirkend, ... tätig 
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ТЕЗОИМЁН|НЫЙ, -ЙТЫЙ benannt, gleichnamig, namen- 


ТЕК... — ТЕЦІЙ /tragend 
TEKTÜHZ m. Zimmermann 

TEAEUZ m. (Mast-)Kalb, Stier; Opfertier 
тЕліьчій, ~ Ачій Stier..., Kuh... 

ТЕМ... + ТЬМА 

ТЕМНИЦА f. Gefángnis, Kerker 
ТЕЛАНИЧНЬЙ Gefängnis... 

ТЕМНЫЙ dunkel, finster 

ТЕНЕТО n. Strick, Schlinge / ser 
ТЕ плоті 1. Wärme, Glut; Zeon, heisses Was- 
TE ПЛЫЙ warm, heiss; freundlich, inbrün- 
ТЕЕБЙТИ —Т0ЕБИТИ L stig 
тефеБіне2 т. Terebinthe, Eiche 

тер34Ти, бас (мед-, zer)reissen 

тбоніїє п. - 2 m. Stachel, Dorn(strauch) 
тернбваый stachelig, dornig, Dornen... 
тєопЕнїє п. Geduld, Ausdauer 

ТЕрПЁТИ, по0-, c~ ПО- (er)dulden, aushalten, (be-, aus)- 
тесдти (be)hauen, glätten /һаггеп, erwarten 
ТЕСТЬ m. Schwiegervater 


TETNOEVÄTTENIE п. = ЧЕТВЕФОЕУДГГЕЛІЕ 
ТЕЦ...ТЕЧ...-» ТЕЩИ 


ТЕЧЁНЇЕ п. Lauf(bahn); Weg 
ТЕЧЕЦІ m. Läufer 

ТЕШ...-- ТЕСАТИ 

ТЕША {. Schwiegermutter 
тещи, про ~,С~,0у~ laufen, eilen; fliessen 
ТИ — TR 


TUMEHIE n. Sumpf, Schlamm, Schmutz 
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Schlamm, Morast 


тис|кати, в ~, -нзти drücken, (аб)дгискеп 


тихій 
ТИШИНА 1. 
Trei т. 
тій —тбй 
TIMOHEU m. 
TZ m. 


still, ruhig, sanft 
Stille, Ruhe, Friede 
(Fluss) Tigris 


Timotheus 
Titus 


ткдти, вы - H —, НА-, С0- weben, wirken 


TKH...— тыкати 


ТЛИТЕЛЬ m. 
ТАЙТИ, Йс- 
TABHIE п. 


ТАЁнный 
ТЛА 1. 

ТМА — ТЬМА 
TÓ adv.; — ТОЙ 
тоБбю - TH 
Тов! m. 


Teog|íTz, «ЙФХ m. 


тогда 

тог|0, -ф - той 
ТбЕ — ТОЙ 

Top 

тбйж(д)є 
TÓKAA(O 

TÖKZ m. 
толикій 
TOAUKW 


Ver-derber, -führer 

ver-derben, -nichten; -führen 
Ver-wesung, -weslichkeit, -derb- 
lichkeit, -derben, -gänglichkeit 
ver-weslich, -gänglich, -derblich 
Verwesung; Motte(nfrass) 


so, dann, gerade 


Tobias) 
(Buch) Tobit (Tobias) 
dann 


der, dieser 
derselbe 

nur 

Lauf, Fluss 
solcher, 50 gross 
soviel, umso 
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толк|йти, ~HÝTH (an)klopfen, schlagen 
TOAKOBÄTN, HE deuten, erklären, folgern 
TOALTEIM dick, dicht, grob 
TOALCTETU, су ~ dick w. 

ТОЛЦ... —TOAKÄTU 

тблша f. Dicke, Masse 

TÓAb so (sehr) 

толлйти, ЙС а бу- plagen, quälen 

TOM& — TON 

тонкий dünn, fein, zart 
топазій т. Тораз, Edelstein 
топити, EL ke по ~,бу- уегѕепкеп, überschwemmen 
тофгіёти, - НУТИ reissen, ziehen 

ТО0|Г2 m., -ЖИЩЕ п. Markt(platz) 


торж... тофгёти / chung 
Т00ЖЕСТЕО п. (Sieges-)Feier, Fest, Verherrli- 
торжествовёти, BOC- WT- feiern, triumphieren 
тоожника т. Händler, Geldwechsler 
ТОЧ... — TKÄTN 

TOYEHIE п. Fluss, Fliessen, Lauf 
ТОЧИЛО п. Kelter 

точити, йс- (aus)fliessen 1., giessen 
тдчіїю, -ЬЮ gerade, nur, ausser 

TOWIN leer, eitel, nüchtern, mager 
ТОШНО адм. eilig, eifrig 

ТОА -тби 

T9...—Tpie 

тоава f. Gras, Kraut 

TOABHRIM Gras..., grün 

THANEZA, -E- 1. (Altar-)Tisch; Refektorium 
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Те... 
THÉBA f. 
треБити (СА), NO- 


ТрЁБИШЕ п. 
ТОЇБНИКІ m. 
ТОЕБОВАНИЕ п. 
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sehr -, überaus -; drei..., dritt... 
Opfer, Kult 

putzen; ver-tilgen, -zehren, 
-nichten [verschwinden] 
(Götzen-)Kult, Tempel, Altar 
Altar; Rituale, Buch der Amtsver- 
Forderung, Bedürfnis / richtungen 


ТОЁБОВАТ и, ЙС ~ ПО - ВЫ ~ benötigen, bedürfen, verlangen 


ТрЕЗВЁНЇЕ п. 
ТОЄЗВИТИСА 
ТОЕПЕТТИ, 38 ~ 
ТоЕПЕТНЫЙ 
ТРЕПЕТІ m. 
трётїй 

той — тоїв 
ТфЙДЕСАТ|Ь; — ЫЙ 
тоиднівньій 
трижды, - ШИ 


тоинддесАт|ь; -ыЙ 


TPUMECHEUZ m. 


ТфИСВЕШДІЕ n., -НИК2 


трисвАТЫЙ 
TOUWÄAMIE п. 
трі 

ТОЇКИІЙ m. 


TpIWA[IOHZ m.,-b f. 


«ПЕНТИКОСТАФЇЙ 
тоїстата 
трое... 
тооєручица f. 


Mässigkeit, Enthaltsamkeit, Nüch- 
/ ternheit 


beben, zittern, schaudern 


s. enthalten, fasten 


bebend, zitternd 
Beten, Zittern 
dritter 


dreissig; -ster 

dreitägig, am dritten Tag 
dreimal 

dreizehn; -ter 

Triodion, Kanon mit drei Oden 
m. = Трікйоїй 

drei(mal)heilig / Stundengebet) 
Gruppe von drei Psalmen (im 
drei 

Trikerion, dreiarmiger Leuchter 
Triodion, Gottesdienstbuch für 
1. die Osterzeit (= Pentekostarion), 
Heerführer /2. die Fastenzeit 


drei... / tergottes (Ikone) 
Tricherousa, "dreihändige' Mut- 
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Тобица ғ. 
ТОбИЧЕНЕ m. 
тобИчЕСКИЙ, -ный 
Т00Пафь m. 
ТОбСКОТІ m. 
TOÖLTIIE п.,-Ь f. 
тобстньй 
709542 f. 
т0%БИТИ, BOL ~ 
TOSEHLIM 
TOBAHBIM 
TO8A2 m. 
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Dreifaltigkeit 
Dreifaltigkeitshymnus 
Dreifaltigkeits... 
Tropar(ion), Festlied 


Gras 
(Schilf-, Schreib-)Rohr, Halm; 
Rohr... / Stab 


Rohr, Trompete, Posaune 
(Trompete) blasen, erschallen |., 
Posaunen... /(aus)posaunen 
mühsam, anstrengend 

Mühe, Anstrengung, Beschwer(de) 


тоз ждати, «дити С) [s.] (te)mühen, [5.) anstrengen 
төп, -ЪЁ n., ~ ПД m. Leiche(nhaufen, Aas /[arbeiten] 
трёс2 т., THALEHIE п. Erschütterung, Erdteben; Sturm 


трыти, (т) ~, с0 ~ 
трАсёвица f. 


(zer)reiben, zerstören, vernichten 
Schüttelfrost, Wechselfieker 


тожістй, -хнЎти[с%] schütteln, stossen Гвевеп, zittern] 


ТУ айу.; — той 
ТҰГА f. 

TAB 

TS’KÄTH 
ТУЖИТИ 

ТҰК2 m. 

ТУЛЕ m. 
THE 


dort 

Trauer, Kummer 

dort 

(be)drängen, treiben, ängstigen 
bedauern, schmachter, s. sehnen, 
Fett, Fülle, Reichtum / trauern 
Köcher 

umsonst, grundlos 


"Sport Al за-йс- non- schwack m., stumpf m. 


ТУЧА f. 
тучнити, бу ~ 
тЯчньй 


Wolke, Regen /T- м.) 
fett m., mästen; fördern, beglük- 
fett, dick; fruchtbar /ken 


Jean-Paul Deschler - 9783954792320 
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 04:24:05AM 
via free access 


210 


тю — той 
ТЧ... — ТКАТИ 
ТІАЇЛИВЬЙ, -ТЕЛЬНЫЙ eifrig, fleissig 


ТШАНИЕ п. Eile, Eifer, Ernst 

тшідти, - ЙТИ(СА), ПО-(5.|ре streben, eilen, $. anstrengen 
TWECAÄBIE n. Eitelkeit, Ruhmsucht, Prahlerei 
ТШЕСЛАВНЫЙ eitel, ruhmsüchtig, prahlerisch 
тшеслбвити schwatzen 

ТШЕТА f. Nichtigkeit; Schaden, Strafe 
тшітньй, тій eitel, nichtig, leer 

ты du 

тё — тбй 

ткати, йс- (во)ткнути stossen, stechen, bohren 
ТЫКВА f. Kürbis 

ТЫСАША f. Tausend; Gau; Sippe 


ТЫСАШЕНАЧАЛЬНИК2, -НИК2 m. Befehlshaber, Oberst 
ТЫЧ... ТЫКАТИ 
тыл — TOM 


тума £: Finsternis; grosse Menge, zehn- 
ТЪЛЁСНЫЙ leiblich, körperlich / tausend 
ТЕЛО п. Leib, Körper, Leiche 

T$, TEIMA, "ми, -М2, -Х2 — TOM 

ТЕМЖЕ dadurch, deshalb, so 
TECHNTM (be)drängen, -drücken, beengen 
TECHOTA f. Enge, Angst, Not 

TECHBIM eng, schwierig 

ТА — Ты 

ТА\Г|йЁТ И, ПО ~ -НЗТИ (an-, zu)gehören 

ТАГАТИСА streiten 


ТАГОТА f. Schwere, Last 
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тАЖОТИ 
ТАЖЕЛЫЙ 
ТАЖЕСТЬ f. 
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beschweren, (be)lasten, -drücken 
Acker-, Feld-arbeit 
(Acker-)Bauer 

arbeiten, treiben, s. beschäftigen 
schwer(fällig) 

Schwere, Last; Burg 


тАжкій, vgl. BANIA schwer, mächtig, hart; grausam 


TAHŠTW, про -, при», 
ТУМПАНЗ m. 


тупіїкбні, -iKZ m. 


ТУ ох т. 
TVXWHZ m. 


Оу. оу шаў 


буй int. 
буви(в8)ти 
СуБЇЁНЇЕ п. 
дувійство п. 
дувійца m. 
дублажідти, «Йти 
був, -0 
бувбгій 
ОуБбжеств0 п. 
дуБф8сец1 т. 
d т. 


вы - ziehen, schleppen 

Pauke, Zimbel 

Typikon, Direktorium, Festordnung 
(Stadt) Tyrus 

Tychon 


u (vgl. Alphabet S. 15) 


noch 

bei, an 

ab..., ап... , ег..., Ver... , меа... 
ah, ha, ei / (Perfektiv-Präfix) 
erschlagen, töten, schlachten 
Tötung, Ermordung 

Mord, Ermordung 

Mörder / (selig) preisen 
gut m., wohltun, gnädig handeln; 
denn, also, deshalb, etwa, wohl, 
arm, dürftig / vielleicht 
Armut 

(kleines) Tuch; Schürze 
(Schweiss-)Tuch, Mandylion 


OVERITÄTH, -жёти, -ГНЗТИ ent-kommen, -fliehen 
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дубьлідти, ~ йти weiss m., bleichen 
OYBHAUEBÄHIE п. Heil-kunst, -ung 

OyBb і int. wehe / bewähren] 
бу ВЪЫАти, -ИТИ(СА) be- , Über-zeugen, verbürgen [ s. 
бувьціа вудти(сА) (er)mahnen, eingeben, verkünden 


буввшаніє п. (Er-)Mahnung /[s. gut stellen] 
був АТИ, «НУТИ verwelken 

0V8A3 йти hintreiben tr., landen, stranden |. 
бугајшёти, ~ сити (aus)löschen tr.; zähmen 
дугашініє п. Auslöschen 


OVTAKPKABATH, ~ ждати, -ДИТИ glätten, ebnen 
OVFAIE n.,vgl. СУГОЛЬ Kohle(nglut) 
ОуглУБ|лАти, -Йти(сА) tiefer m. [- s.], vertiefen, sen- 


OYFABIBÄTU, -НУТИ (уег)віпкеп ( кеп 

дугнытдати, - (TH (be-, um)drängen, bedrücken 

дугбдіє п. Annehmlichkeit, Fürsorge 

бугбдн АК? м. Diener, Dienstfertiger, Freund 

oyr бдньй angenehm, lieb; nützlich 

дуго|жддти, ~ АЙТИ gefällig s., angenehm s., gefallen, 
zufriedenstellen 

Оугождінік п. Gefälligkeit, Dienst, Anmut 

OYFOA2 m. Ecke, Winkel 

ÖYr(o)Ab m. Kohle 

(.. 20угбльный (...)eckig 

дуготбваніє п. Уог-, Zu-bereitung, Bereitschaft 


дуг OTOBJAATM, —ИТИ (vor-, zu)bereiten 

поестбл2 оуготбванный — ETIMALIA 
будідвомвати, -бБфити düngen, misten; anordnen 
будавілати, — HIH erwürgen, erhšngen, ersticken tr. 
дудаліАти, - йти(сА| [s.] entfernen, fernhalten [abweich] 
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будашАти, - MTM || (ег)зсбіадеп 

ABA. -. — СУдво... 

будЕб|ивати, -АТИ, ~ ИТИ verdoppeln, wiederholen 

будёожси в)ати (fest)halten, überwältigen, hüten 

OYAUBIAATU, ~ DTW Al wunderbar m., in Erstaunen 
setzen іні s. wundern] 


дудіи ЦА f. (Апде1-)Накеп 

будбв|ный, -0.. günstig, bequem, leicht 

будо... .— будќво.. 

OyAosp£ HIE п. Düngung 

буддБь аду. ; leicht 

OYAOBIAATH, -ЙТИ befähigen 

булдл: m., ~b f. Tal, Ebene 

буда m. Glied 

дуєдинённый einzig, einsam 

буж.. . > бузкїй / erschauern, ausser sich s. ] 

бужасідти, ~ «Йти, - HETU[CA] erschrecken tr.[intr., 

буж&гный erstaunt, schaudernd, entsetzt 

бужася т. Schrecken, Staunen; Verzückung 

дуже п. (Mess-)Schnur, Strick; Fessel, 

бужі Ë schon { Kette: Rotte 
HCH HE nicht mehr 

бужикіа і. ~Z m. Verwandte, -r 

бўзл f, Band, Fessel 

Оуздд ғ. Zaum, Zügel 

ОУЗИЛИШЕ п. Gefängnis, Kerker 

бузкій, сотр. eng, schmal 

бузник2 m. Gefangener 

О\к&з(ыв)ати zeigen, (hin)weisen, angeben 


указі т. Hinweis, Erlass 
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букло н|Ати, ~ йти(сА| (nieder)beugen, abwenden, абіеп- 
ken [(ab-, aus)weichen] 


дукореніє п. Tadel, Verachtung 
дукоренідти Мы йти[сА] [5.] verwurzeln [Wurzel schla- 
дукоризна f. Tadel; Verleumdung / gen] 


дукосідти, «йти tadeln, verachten, verhóhnen 

дуковіддти, -сти stehlen 

оукодішёти, -СИТИ(СА] verschönern, schmücken, (ver)- 
zieren |з.) ergötzen (в. vergnügen] 


дукоашеніє п. Zier(de), Schmuck; Vergnügen 
дукобй m. Tuch, Binde 

OYKOÖN(EU)Z m. Warmwasser(bad, -gefäss) 
букдоішдӛти, “тити besänftigen, bändigen, zähmen 
дукобхі m. (Brot-)Brocken, Bissen, Bruch- 
OVK0bI(8Á)TH verbergen { stück 
оуковп|лАти, ~ йти СА) stärken, bekräftigen[stark s., 
Oyaelrätu, «ший nachlassen, s. legen «чі 
булов|лАти, «ЙТИ fangen, auflauern 

дулучідти, «йти finden, erlangen 


думідлчивати, -олчАТИ (ver)schweigen 

сумалідти, “ИТИ  ver-kleinern, -ringern; beleidigen; 

думаїшдати,-стИти salten, ölen /schwach m.[- м.) 

думед... — бумифёти 

OVMEHTBIE п. Tod, Sterben 

дулліошій tot, verstorben, entschlafen 

СУМЕОЦІВЛЕНІЄ п. || (АБ-, Er-)Tötung, Tod 

бумеЕФІШЕЛАТИ, -ТЕЙТИ (ab)töten 

бумилЕ НИЕ п. Еграгтеп; Rührung, Ergriffenheit, 
Reue, Andacht; Eleousa(-Ikone) 

думилінньй gerührt, ergriffen, andächtig 
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бумил(йтєл)ьный rührend, ergreifend; Buss... 
бумилостив|лАти, “ИТИ rühren, erweichen 
думиліхти, Йти rühren, ergreifen; betrüben, уег- 
думциодти, -(6)0%ти sterben, entschlafen / derben tr. 
OyMuplATH, -ЕВАТИ, “ЙТИ betrieden, Frieden schenken 
дуллножідти, - ити[сА] ( 8.) (ver)mehren [wachsen] 


дуллножінії п. Vermehrung, Wachsen 

бумный НЕР ЛАН ый klug, vernünftig, geistig; ...gesinnt 
OYMOBEHIE п. Waschung 

бумол... — OYMÄAUNBATU 

дуллолі НІЄ п. Flehen / в. erbarmen] 


бумол|Ати, - EIN bitten, überreden, (ап)Пеһеп 
сумолк|дти, - НУТИ verstummen, schweigen 


думолчдніє п. Verstummen, Schweigen 

OVA 0. ..— оумифёти / leuchten [nachdenken] 
бумУд|Ати, -ЙТИ(СА) klug m., weise m. [- s.], er- 
бум ч И(Ва)ТИ bändigen, bezwingen 

думі т. Sinn, Geist, Verstand 
буллыв&льница f. Waschbecken 

буллы(вё)ти (ab)waschen 

бумышлАти, ~ СЛИТИ überlegen, ausdenken, planen 
бумзти, г2- verstehen, Кбппеп 
буллагчідти, -йти erweichen, weich m. 
ОУНЕВЪШЕНТЕ п. Vermählung, Ehe 

бунзідти, — HIM eindringen / fen, entwerten 
дуничижідти, „йти herabwürdigen, уег-ас еп, -мег- 
ОУНИЧИЖЕНИЕ п. Herabwürdigung, Verachtung 
буничтож |дти, -ИТИ vernichten, abschaffen; уегасһ- 
бУнкшуїй сотр. besser / ten, herabsetzen 


бун bI(B дути verzagen; (ver)welken 
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бунылый verzagt, niedergeschlagen 

оун ЫНТЕ п. Verzagtheit, Mutlosigkeit 

дупас(дутиЇ СА) weiden tr. [intr.], [s.] nähren, Ъе- 

бупи(вА)ти laben, ber auschen / hüten, retten 

бупит(ыв)ати füttern, mästen 

буплод(оноййти Frucht bringen 

буповдніє n. Hoffnung 

ОуповАти hoffen, vertrauen 

бУПОДОБЛЕНТЕ п. Ähnlichkeit, Ebenbild; Gestalt 

буподовілАти, (5.| ап-, ver-gleichen, šhnlich m. 
~ити[сА) (ähnlich w., - 5.) 


буп ОЕ da) «Йти tränken, sättigen, berauschen 
дупоко|євати, -ити[д] Ruhe schenken, zur Ruhe brin- 
деп, [s.] erquicken [(aus)ruhen] 
бупокоЁнїє п. (Seelen-)Ruhe, Erholung 
супотоє БІЛАТИ, -йти gebrauchen, benutzen; verkehren 
дупод...-- бупоєвёти 
дуправілати, ~ ~ ИТИ verwalten, leiten, regieren 
оупраж(д)нёнїє п. Übung / tigen] 
бупражсд)нАти(с] (aus)üben; entkräften (в. beschäf- 
дупоазднідти, ~ ~ ЙТИ erledigen, aufheben, abschaffen; 
besiegen, vernichten 
сурдвніивати, -Ати, gleichmachen, [ s. | angleichen 
дуровнАти(сА) КСРЕК 


бурёнити früh aufstehen, - tätig s. 
бура т. Urias, Urija 
буўддивый, vgl. töricht, närrisch 
ОУбОДІ m. Tor m., Narr 
Оурёз(ыв)дти abschneiden, abhauen 


дусбодньй eifrig, inbrünstig 
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бүсерфАзь m. (Ohr-)Ring / nigen 
буско ти, — DTM schnell 5., (s. be)eilen, beschleu- 
буслыжд ёти, ~-дӣти([сА] versüssen, erquicken [ ange- 


OVEMÄOb m. Gerber / nehm 5.) 

бдусмінньй ledern 

OMCH STM ein-, ent-schlafen; sterben 

бусбп шій verstorben, entschlafen 

дуспеніє п. (Mariä) Entschlafen, Heimgang 

буспн... --бусніЯти 

Оуспъ(в д)ти fortschreiten, Erfolg h. 
буспёшный erfolgreich, glücklich 

дусрамлілдти, ~ ЙТИ (be)achten, scheuen 

дуста п.рі. Мипа / stimmen, regeln 

оуставјл АТИ, ~ ИТИ аш-, hin-stellen, festsetzen, be- 

дустдві m.; (Ver-)Ordnung, Regel; Grenze; 

= ТИ пікбні Турікоп 


дустіди ВОТИ, ~ ОАТИ erstarken, bewältigen, bezwingen 
бустнід ғ. (25 du.) Lippe(n); Sprache / nesen, reifen] 
бустравілати, ~ити(сА] heilen, zur Reife bringen [ge- 
дустоїди выти, ~ -дити bereiten, ordnen, ausstatten, ein-, 
er-richten, veranstalten, wieder- 
herstellen, (an)schaffen 
бустрашідти, ~ «Йти (er)schrecken tr., ängstigen 
дустрашеніє п. Erschrecken 
дустремлленіїв п. Richtung, Strömung 
OYETHEMIAATW, ~ ~ ти(СА) (з. ] (aus)richten 
дустодієвати, -Ати — бустодивати 
дустооб HIE п. Einrichtung, (Wieder-)Herstellung; 
дустоБлідти, -ЙТИ erschiessen / Auftrag 
Оустрътёнїє = СОБТЕНИЕ 
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бусту|ждти, -АЙТИ (ab)kühlen, егігізсһеп 

бугт підти, - HIM ab-, weg-treten, nachgeben 
ÖYLSTEEIAATN, -ити ver-doppeln, -stärken / ten 
бусыпдти,-ы- zu-, über-, ver-schütten; einschla- 
бусып[лАти, -ЙТИ ermüden tr., einschläfern /w.,s.] 
бусы ти, ЙТИ (СА) verdicken, dick m. [ -, verstockt 
дусбік AT и, -кнўЎти, «ЦІЙ abhauen, schlagen, stechen 
OVLRKHOBEHIE n. Abhauen; Enthauptung 


дусьчЕніє п. Hieb, Streich 
OYTAIEBÄTU, -TÄH-, «Йти|сА) verheimlichen, ( 5.) ver- 
бутвабь f; Einrichtung, Welt(all) / bergen 


бутвіасдти, - орйти (wieder)herstellen /stšrken,stützen 
бутвєріждќти, ~ATA] (be)festigen, -kräftigen, 
дутверж (МЕНЕЕ п. Stärke, Festung, Befestigung; 
(Glaubens-)Festigkeit, Halt, Si- 
cherheit, Zuverlässigkeit 
бутіирёти, -ЕОЁТИ abwischen, абігоскеп 
бутисік(ив)ати, «НУТИ be-, unter-drücken 
дутишідти, ~ ЙТИ beruhigen /aufheben, [5.] beruhigen 
дутолікти, «Йти(сА) stillen, beschwichtigen, lindern, 


oyron йти (ver)sinken, егігіпкеп 

бутфре НЕВАТИ wachen, früh aufstehen 
ОУТОЕНИЦОА f. Morgen(dämmerung, -gottesdienst) 
бутфенній morgendlich / tutin, Laudes 
бутрЕНА f. Frühgottesdienst, Morgenamt, Ma- 
дУтоїє п. (der folgende) Morgen 

сутоїй morgig, anderntags 

бутро п. Могдеп 

бтр (früh)morgens, morgen / sinnung 


бутобва f. Nieren, (Unter-)Leib, Inneres; Се- 
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дутобійвати, -АТИ, -ИТИ verdreifachen 
дутозіжддти, -дити[ ermüden tr. intr. , Mühe m. 


дутобіти dick w., fett w. / [s. abmühen] 
бУтоб тогдеп / ängstigen 
бутьснідти, -ЙтиЇсА| be-, ein-engen, (be)drücken, [s.] 
бут ESA f. Vergnügen, Lust, Trost 
бутьшідти, -ити trösten, zureden, ermuntern 
бутьшеніе п. Trost, Ermunterung 
ОУТЕШИТЕЛЬ m. Tröster 


бухито|Ати, „йти aus-denken, -klügeln, belehren 
бухиш...--бухитфАти 


бухо п. Ohr, Орг 
буходити, бүйтй (vorbei-, hin-, weg)gehen 
Oy4ärTie п. (An-)Teil 


сучг|шати, —СТИТИ häufiger m., wiederholen 
бученйік2 m.;-UA Е. Schüler, Jünger; -in 


суч ЕНТЕ п. Lehre, Anordnung, Vorschrift 
дучинініє п. Anordnung; Тип, Aus-, Ver-übung 
бучинідти, „йти anordnen, vorschreiben; leisten, 
буч ЙТЕЛЬ м. Lehrer / tun; (ver)setzen 


дучити(с) ; вы ~ Нё ~, Пфи ~ belehren, mahnen Пегпел) 
оучодждти, -АЙТИ gründen, stiften; beherbergen , бе- 
ОучрЕждЁнїє n. Bewirtung, Gastmahl | / wirten 
буш... — бухо 

душидідти, „йти (aus)weiten, weit m. 
OYWEAHLATN, “ИТИ  решійеїдеп, s. erbarmen, gnädig s. 
ОушЕ052 т. Verlust, Schaden, Abnahme; Voll- 
булзв|лАти, «ЙТИ schlagen, verletzen / mond 
OVACHIATU, — DTM erklären, erläutern 
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Ó. ó 


ф... — auch #... 
ФОКЕЙ m. 

фал кх т. 
HÄDEL 

baperz m. 
фафофні m. 
фадїсій m. 
фАска = ПАЕХА 
ФЕВОЗАСЙ m. 
фЕЛФНЬ m. 
ФТ&ЛЗ m. 
DIAUMLÖHZ m. 
Філіпписіанині m. 
фїлїппы f.pl. 
ФІЛбСОфі m. 
Фінейс2 m. 
DHIK є. 
ANTIKI, «32 m. 
Флора т. 
Фотий m. 
orria є. 

ÓZA2 m. 


ФУЛІСТІМЛАНИНІ m. 
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f (vgl. Alphabet 5. 15) 


Phakee, Pekach 

Phaleg, Peleg 

phares, peres, upharsin, u-parsin 
Phares, Perez Z ('geteilt') 
Pharao, König 


Pharisäer 


Februar 

Phelonion, Kasel, Messgewand 
Gefäss, Schale 

Philemon 

Philipper 

(Stadt) Philippi 

Philosoph (Konstantin d. Ph. = Ky- 
Phinees, Pinhas  / гій, Slavenap.) 
Phönikien 

Palme 

Florus 

Photius 

Phrygien 

(Volk) Руа, P(h)ul 

Philister 
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ХАЛДЕЙ m. 
Х^лкидн2 т X.. 
XAAKOAIBÄHZ m. 
Халга f. 

ХАМз m. 
Ханадйні m. 
ХананЕЙ m. 
ХафактЙф2 m. 
Хабїтфні m. 
Хаффёнь m. 
ХВАЛА 1. 
хвалініє п. 
ХВАЛИТЕЛЬНЫЙ 
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ch (vgl. Alphabet 5. 15) 


Chaldäer, Kaldšer, Babylonier 
. Chalkedon; Chalzedon(stein) 
Golderz, Halbgold 

Zaun, Hecke, Wand 

Cham, Ham 

(Land) Chanaan, Kanaan 
Kanaaniter 

Gepräge, (Eigen-)Art, Wesen 
Chariton 

(Stadt) Charan, Haran 

Lob, Ruhm 

Lob(preisung) 

Lob(es)... 


хвалитіє п. “НЫ m.pl. Lobpsalmen 148-150 


хвалити, по- 
ХВАЛЬНЫЙ 


loben, rühmen, preisen 
gelobt, berühmt 


ХЕб00сТ2 m., XBQÄLTIE п. Reisig, Reisholz 


ХЕОМЁЛЬ m. 
ХЕОЗВМ1 m. 
ХЕТТЕАНИН2 m. 
ХИТОЁЦЕ m. 
ХИТООСТЬ f. 
хитрый 
ХИШЕНИЕ п. 
ХИШНИКІ m. 
XIHOTOHIA f. 
хлАДНЫЙ 
ХЛАДЕ m. 


(Berg) Karmel; Baumgarten 
Cherub(im), Kerub 

Het(h)iter 

Künstler; Bösewicht 

List, Kunst, Geschicklichkeit, Wis- 
listig, klug, geschickt / senschaft 
Raub 

Räuber, räuberisch 
Handauflegung, (höhere) Weihe; 
kalt, kühl / Wahl 
Kühle, (Luft-)Hauch 
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XAàAAVAà f. 
ХЛЬБОНОСЕЦЕ m. 
ХлЕБТ m. 

ХЛАБЬ f. 

ХОБОТЕ m. 
ходдтай т. 
ходдтайство п. 
ходбтайствовати 
ходити, йти 


Ходоллоголабб3 m. 


XOX... — ХОДИТИ 
ХОЖДЕНИЕ n. 
XÓAMZ m. 
Хофазін2 m. 
XwpUB2 m. 
ХООЗГВЬ £. 
XOTtHIE п. 


Mantel, Umhang 
Artophorion, Pyxis, Sakraments-, 
Brot; Brocken / Brot-behälter 
Öffnung, Schlund, Abgrund 
Schwanz 
(Ver-)Mittler, Fürsprecher 
Für-sprache, -bitte, Vermittlung 
vermitteln, s. verbürgen, Fürspra- 
gehen, wandeln £ che einlegen 
Chodologomor, Chodorlahomor, 

/ Kedor- Laomer 
Gang 
Hügel 
Korazain, Chorazin 
(Berg) Horeb 
(Kirchen-)Fahne 
Wollen, Wille 


хотіти, 803 ~ ЗА-, ПО ~ wollen, verlangen; lieben (Hilfs- 


хош... — хот ти 
хобмина f. 


/ verb für das Futur) 
Haus 


XDAMA...— хромёти 


хо&мовый 
X0ÁAAz m. 


хоанініє п. 
хоанйлиціє п. 
2... 
-“хфанймый 
о т. 
хоанйти, со ~ 


Haus..., Гетре!..., Кігслеп... 
(Gottes-)Haus, Tempel, Naos, 
Kirchenschiff) 

Hut f., (Auf-)Bewahrung, Wache 
Phylakterion, Behälter, Schutz; 
Zügel, Zaum / Gebetsriemen 
(...)behütet, beschützt 

Hüter, (Auf-)Bewahrer, Beschützer 
(be)hüten, -schützen, (auf)bewahren 
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храпібти, -нҰти 
ХфЕБЁТ2 m. 
XOICTIÄNMNZ m. 
хбістіӛнскій 
Хоїстіна ғ. 
Хоістбв2 ро55. 
ХОЇСТОЛЮБИВЬЙ 


хоїстбсовати, по ~ 


Хоістбс2 m. 
Хоїстофбох m. 
хромёти 
хоомый 
хромти, Ô- 
хф\'длїө1 m. 
XOWLÖNGALZ m. 
ХУДО... 
хуУдбгій 
ХУДОЖЕСТВО п. 
ХУДОЖНИКІ m. 
ххдбжный 
ххдорфбдный 
ХУДКІЙ 


ХУЛІА f, -EHie п. 


хУлити, по- 
у ЯЛЬНЬЙ 


schnauben, schnarchen 

Rücken; zurück 

Christ 

christlich 

Christina 

Christi, Christ... 
christusliebend 

den Ostergruss austauschen 
Christus, Messias ( 'Gesalbter '), 
Christoph(orus) / Erlöser 
hinken, schwanken 

lahm 

lahm w., - 5. 

Chrysolith 

Chrysopras 

schlecht..., ип... 

klug, erfahren 

Kunst, Kenntnis 

Künstler, Meister 

kundig, verständig, geschickt, 
unadelig, niedrig / künstlerisch 
klein, gering 

Beschimpfung, Lästerung, Plas- 
beschimpfen, lästern / phemie 
lästerlich, blasphemisch 
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ЦАМЕВАТИ = -ЙТИ 
цаобві poss. 
цафйти 
цабйца 1. 
удоскій 
цдоствіїє, ~O п. 


224 


с (vgl. Alphabet 5. 15) 


königlich, des Königs 
König s., herrschen 
Königin 

königlich 
(König-)Reich 


UÄHILTBOBATU = «ЙТИ 


ЦАОЬ m. 
Llapırgääz m. 
ЦАТА 1. 
ЦВБСТИ, 3à ~ 
цебтонбеньй 
цвбтотвбоньй 
UBETZ m. 


König, Kaiser, Herrscher 
Konstantinopel 

Denar; Heiligenschein, Nimbus 
blühen, wachsen 

blumentragend, Blumen...; Palm- 
blütentragend / sonntags... 
Blume, Blüte 


ЦЕОК|ВИ, “ВЫ, —ОВЬ f. Tempel, Kirche; Versammlung 


ЦЕОКОВНИКІ m. 
ЦЕОКОВНЬЙ 


Kirchendiener, Kleriker 
kirchlich 


ЦБАЙТИ, на-,П00- sieben, (durch)seihen, giessen 


ЦБАЙТЕЛЬ m. 
ЦЪЛӢТИ, ЙЗ ~ 
Ц5Л0... 
ЦБЛОЕӚНі п. 
ц5ловдАти, по- 
ЦЬЛОМФДдЕННЫЙ 
ЦЬЛОЛЛЯДОЇЕ п. 
UKAOCTb f. 
ЦЕЛЫЙ 

ЦЕЛЬБА f. 


Heiler 

heilen 

ganz..., heil... 

Gruss, Kuss 

grüssen, küssen, beglückwünschen 
mässig, ehrbar, keusch 

Mässig-, Ehrbar-keit, Keuschheit 
Ganz-, Unversehrt-, Gesund-heit 
ganz, unversehrt, gesund, heil 
Heilung 
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ЦЕНА f. 
цьнйти, Ô ~ 
ЦЕННЫЙ 
ЦВПЕНЗТИ, 0- 


Ч.ч 


ч... — что 
чадо п. 
ЧАДЦЕ п. 
чада ғ. 
ЧафодЕй м. 


ЧАСОСЛВІ m. 


ЧАСТИЦА f. 
частый 
ЧАСТЬ £. 
ЧАс2 т. 
ЧАША f. 
чаша f. 
ЧААНТЕ п. 

q KATA 
UBÄH(EU)Z m. 
ЧЕЛО п. 


Dreis, Wert 

bewerten, schätzen, taxieren, kaufen 
wertvoll, kostbar 

erstarren, steif м. 


& (vgl. Alphabet S. 15) 


Kind, Sohn 

Kindlein 

Becher, Gefäss 

Zauberer, Betrüger 

Horologion, Horen-, Stunden-buch 
Teil(chen) 

häufig 

(An-)Teil 

Stunde, Zeitpunkt; (Gebets-)Hore 
Becher, Kelch 

Dickicht 

Erwartung, Hoffnung, Zuversicht 
(er)warten, -hoffen, vermuten 


Krug 
Stirn 


ЧЕЛОВБКОЛЮБЕЦІ m. Menschenfreund, menschenliebend 
ЧЕЛОВ'КОЛЮБІЄ п. Menschenliebe 
ЧЕЛОВБКОЛЮБІНЬ!Й, -ЙВЫЙ menschen-freundlich, 


ЧЕЛОВ®К1 m. 


ЧЕЛОВЬЧ(ЕЕСКУЙ 
ЧЕЛОВЕЧЕСТВО п. 
ЧЕЛОВБЧНОСТЬ f. 


Mensch / -liebend 
menschlich, Menschen... 
Menschheit 

Menschlichkeit 
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ЧЕЛЮСТЬ f. Kinnlade, Kiefer m. 

ЧЁЕЛАДЬ і; Gesinde, Dienerschaft 
ЧЕОВЕНЬ E Scharlach 

ЧЕОВЛЁ ный scharlachrot, ригригп 

чіовь т. Wurm 

ЧЕОМНОВАТИСА rot wW., - s. 

Чёрмный (dunkel)rot, purpurn 

ЧЕфнИТИ, вы ~ 38-,0- schwärzer, beschmutzen; ver- 
ЧЕрНИЧТЕ п. Maulteertaum / leumden 
Чёрфпјати, «НОТИ schöpfen, einschenken 

ЧЕСТА f. Strich(lein) 

ЧЕОТОГЕ т. (Eraut-)Gemach, Palast 
ЧЕС...-е ЧТО 

ЧЕСАТИ sammeln, (zusammen)lesen 


ЧЕСТВОВАНИЕ п. Kult, Heiligtum 
ЧЕСТИ, П00- =читёти 


ЧЕСТИТИ (уег)еһгеп 

Честный ehr-lich, -würdig, rechtschaffen; 
ЧЕСТЬ +. Ehre / kostbar 
ЧЕ ТЕЕООЕУАГГЕЛІЕ n.(Buch дег) vier Evangelien 
ЧЕТВЕФОН бгій vierfüssig 
ЧЕТВЕОТОВЛАСТНИКІ m. Tetrarch, Уіег-, Klein-fürst 
ЧЕТВ єутбк1 m. Donnerstag 

ЧЕТВЕОТЫЙ vierter 

YETBEHTL f. Viertellmass), Ерһа, Efa 
ЧЕТКІОЇЄ, -И vier 


ЧЕТЫ ЕДЕ сАтница f. (vierzigtägige) Fastenzeit 
ЧЕТЫФЕДЕСАТ|Ь; - ЫЙ vierzig; -ster 
ЧЕТЬфЕНАДЕСАТ|Ь; -ЫЙ vierzehn; -ter 
ЧЕШ...-- ЧЕСАТИ 
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ЧЕШУА f. Schuppe / verfassen 

чинити, бу- ordnen, (ein)reihen, (hin)stellen, 

UMHÖBHUKZ m. Pontifikale, Archieratikon, liturg. 

UMHOHAUÄNIE п. Rangordnung; Heer /Buch d.Bisch. 

ЧИНОНАЧАЛЬНИКЕ m. Heerführer, Fürst 

ЧИН? m. Ordnung, Rang, Stand; Ritus 

числ(0 п. ~à pl. (An-)Zahl, Menge; (Buch) Numeri 

ЧИСТОТА f. Reinheit, Reinlich-, Lauter-, 
Ehrbar-keit 

чистый rein(lich), lauter, keusch 

читдти, n(9)0 ~ (vor)lesen; lehren 

чій wem gehörig, wessen 

YA... — ЧИТАТИ 

ЧЛЕНбЕНЫЙ Glied(er)... 

YAEHZ m. Glied, Teil 

чобво п. Bauch, Mutterschoss 

ЧрЕВОБОЛЕТИ kreissen, Wehen nh. 

Ч0ЕВОВОЛШЕБНИК2 т. Bauchredner, Wahrsager 

чод f. ‚ Reihe(nfolge) 

чоє33, ЧОЕЗ durch, über 

Ч06П2 m. Scherbe 

ЧфЕСЛА парі» Lenden, Hüften 

ЧТ... — ЧЕСТИТИ, ЧИТОТИ 

ЧТЕНИЕ п. (Vor-)Lesung, Lektüre 

ЧТЕЦІ т. Vorleser, Lektor 

чтйти еһгеп 

чтд was; warum; etwas 

ЧУВСТВИЕ, -0 п. Gefühl, Sinn; Verständnis 


USBLTBOBATU, MO- fühlen, merken 
ЧУДИТИСА $. (ver)wundern 
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чУдньй 
ЧУДО п. 
ЧЗДОДБЕМЫЙ 


ЧЕДОТВОРЕЦІ m. 


чхдотвофный 
чхж(дуй 
ЧАТИ, ПО ~ 


Ш. ш 


шапка f. 
ШАТАНТЕ п. 
шат|ёти, ~ нти 
ШВЕН...-- ШИТИ 
ШЕЕНІЕ п. 
ШЕД...-- ХОДИТИ 
WEAKZ m. 
WENTÄTN, про ~ 
ШЕСТВИЕ п. 
ШЕСТВОВАТИ 
WELTOAHEBZ m. 
ШЕСТОКОИЛАТЫЙ 
ШЕСТОУГАЛММЕ п. 
ШЕСТЬ; -ЫЙ 


228 


wunderbar, seltsam 

Wunder, Seltsamkeit 
wunder-tätig, -wirkend 
Wundertäter 

wundertätig 

fremd(artig), ungewohnt 
(be)merken, empfinden, fühlen 


$ (vgl. Alphabet S. 15) 


Mütze 
Wanken, Schütteln, Toben 
(sch)wanken, toben 


магег, Naht 


Seide 

flüstern; verleumden 
(Ein-)Gang, - 209 

gehen, schreiten 

Hexaemeron, Sechstage-werk, 
sechsflügelig (Seraph) / -kone 
Нехарѕаіт, sechs Psalmen des 


sechs; -ter { Orthros 


ШЕСТЬДЕСАТ|2; — ЫЙ sechzig; -ster 
ШЕСТЬНАДЕСАТІЬ; ~ ЫЙ sechzehn; -ter 


шиБ[ёти, «нути 
шипбк1 m. 
шифити, 983 ~ 
широкій 


werfen, schlagen 

Rose; Dorn 

(aus)weiten, weit m., aufreissen 
weit, breit 
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ШИСОТА £. 
шити, c~ 
WA... = СЛАТИ 
WAÉMZ m. 
шУїй 
ШУЙЦА т. 

US AH KD 
ШЁМ m. 
шУмкКти 
Wb... — ШИТИ 


Ш. ш 


W... — CH... 
шадити, по ~ 


ШАЖ... — ШАДИТИ 


шЕдсити, бу- 
ШЕДООТА 1. 


шЕдоьй 
ШИТЕ m. 


Ъ. х 


ВІЗАВАТИ 


(=ВОЗЗВАТИ) 


ФВЗАТЕ 

xa $ Е 
(= ОБАТТЕ) 
СВ БТЕ 


229 


Weite 
nähen; zusammenfügen 


Helm 

link(sseitig) 

Linke, linke Hand 

lärmig, laut 

Geräusch, Lärm, Erausen 
lärmen, tosen 


86 (vgl. Alphabet $. 15) 


(ver)schonen, verzichten, bemitlei- 
/ деп 

5.егбагтеп 

Еграгтеп, Mitleid, Milde, Huld, 

Gnade, Grossmut, Wohltat 

barmherzig, mild, gnädig, freigebig, 

Schild / wohltätig, grossmütig 


(Jer, urspr. hinterer reduzierter 
Vokal, vgl. Alphabet S. 15) 


zum Vollvokal о verstärkt 

oder geschwunden ; 
Trennungszeichen zwischen hartem 
Konsonanten und weichem Vokal ; 
im Auslaut nach hartem Kons. ; 
nie im Anlaut. | 
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DI. b! у (Jery, vgl. Alphabet $. 15) 
ВІЗИТИ Anlautendes і nach bestimmten 
(з ВЗЬІТИ) Präfixen wird zu у; 


у Steht nur nach Konsonanten: 
nie im Anlaut. 


5. b (Jer', игзрг. hinterer reduzierter 
Vokal, vgl. Alphatet S. 15) 
СОБДЬЦЕ zum Vollvokal e verstärkt 
(=СЕОДЦЕ) oder geschwunden; 
ВЕСЕЛЬЕ (vgl. russ.) Trennungszeichen zw. weichem 
(= ВЕ селе) Konsonanten und weichem Vokal: 
путь im Auslaut nach weichem Kons: 


nie im Anlaut. 
+ + 6 (vgl. Alphabet $. 15) 


$А...— бхати, ТИ 


ВАА f. МУ Essen, Speise 

BXA... — ЪЗДИТИ 

BKAEHIE п. Reise, Fahrt 

$3|ДА f., ~ ЖЁНЇЕ п. Ritt, Reise, Fahrt 
Ъздити, сі - reiten, reisen 

Бети, с ~ ДАТИ essen, (zer)fressen 
ҺХАТИ, по ~ fahren, reisen 

Юю ju (vgl. Alphabet 5. 15) 
Ю — ÖHz 


я - 


D... — Ї»..., бу... 
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Kr? т. 

ЮДОАЙЕ n., ~b f. 
ЮДЗ(ЖЕ) 
Южінь!й, ~ скїй 
ЮЗА £. 
ЮЗНИК m. 
ЮНЕЦІ m. 
Юница f. 
Юность f. 
нота f.m. 
ноша m. 
Юнчій 

Юный 
Юобдивый, vgl. ду- 
Юобдство п. 
ЮХА f. 


D а ша А.А 


ACTH 

подсти 

ИМА 
А — бнз 
A... — В... 
ГАВЛЕНІЄ n. 
РАВЛЕННЫЙ 
RBIAATM, «ЙТИЇСА) 
ВВЕТВЕННЫЙ 
ABE adv. 
АГОДА f. 
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Süd(en), Südwind 

Tal; Diesseits 

(von) wo, woher (rel.) 
südlich, Süd... 

Fessel, Kette 
Gefangener 

(junger) Stier 

(Kuh-)Kalb 

Jugend 

Kind, Knabe, Junge 
Jüngling 

Kuh... 

jung, jugendlich; Jüngling 
töricht, Tor m.; Narr in Christus 
Torheit 

(Fleisch-)Brühe 


ja und ja (vgl. Alphabet S. 15) 


№; meist im Алаш); 
A (urspr. Nasal, 'kl. Jus '):im In- 
und Auslaut. 


Erscheinung, Offenbarung 
offen-kundig, -sichtlich 

[s.] zeigen, offenbaren [erschei- 
deutlich, bestimmt /nen, auftreten] 
offenbar, deutlich 

Beere 
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ГАГОДИЧИНА f. 
ВД... — АСТИ 

(...) ВАПЕЦЕ, -ЦА m. 
АДОМЫЙ 

ДІ т. 

MAb f. 

АЖ... — ACTH 
ҺЖДЕНІЕ п. 

Зва f. 


Кзвина :. 
азвити, ду- 
B3A... — E3AHTH 
Азыковрёдїє n. 
АЗКІКІ m. 
АЗЫК m. 
АЗБІЧЕСКЇЙ 
(ВЗКІЧНИКІ m. 
Азычный 

Raa = ВЗВА 
АЙШЕ, -0 п. 
AKIM, -ОВКІЙ 
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Maulbeer(feigen)baum 


(...)Еззег, -Fresser 
essbar 
Gift(trank) 


Speise 


Ritt, Reise, Fahrt 

Wunde, Strieme; Krankheit, Seu- 
che; (Kenn-)Zeichen 

Höhle, Grube, Lager; Wunde 


verwunden, verletzen; verhöhnen 


(böses) Geschwätz 
Zunge, Sprache 
(Heiden-)Volk, Stamm 


heidnisch 

Heide 

Zungen... , geschwätzig, verleum- 
/ derisch 

Ei 


welcher, wie beschaffen 


KW wie, als, weil, denn, dass, damit, 
um zu; ungefähr, doch, wiewohl 

ІАКОЖЕ wie, (so) dass; soweit 

ВАЛ...,...АЛ... — ймати 

АМА f. Grube, Höhle 

ЊОМ m. Joch, Last 

AMHA f. Wolle 


^ + $ $ 
њфити [с], В03 ~, 023 ~ erzürnen [zürnen], (в. | ärgern 
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оостный 

tA 0OCTb f. 
ANLI 

АСЛИ ғ.рі. 
Ясный 

сти, по- 
ACTIE п. 

ти — ИмАти 
PX... — Бхати 
ВЦ... — AKM 
ЧЕНЬ m. 
3.3 

ЗЕніа г. 
ЗенофФнт2 m. 
36033 m. 

ү. ү 


WAAOMZ m. 


WAAOMUIMNKZ m. 


ШАЛТИфЫ m.f. 
Da 


Өлв0рх m. 
ОлддЕЙ m. 
Өдбра m. 

Өдздсісі m. 


233 


zornig, wütend 

Zorn, Grimm, Wut 
zornig, grimmig, streng 
Krippe 

hell, klar, deutlich; sicher 
essen, verzehren 

Essen, Speise 


Gerste 
ks (vgl. Alphabet S. 15) 


Xenia 
Xenophon 
Xerxes 


ps (vgl. Alphabet S. 15) 


Psalm, Gesang 
(Psalmen-)Leser, Lektor 
Psalter, Harfe; Psalmenbuch 


f (vgl. Alphabet S. 15) 


(Berg) T(h)abor 
T(h)addäus 
Thare, Thara, Terach / solith 


Tharsis, Tarschisch; Spanien; Chry- 
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ФЕКЕЛ 

Өёкла +. 
BeoAawpla f; ~ 
Өєодбсїй m. 
ӨсофАн2 m. 
Ребфілі т. 
Ошмда m. 
Өоблл = ФЛФ02 
ANA. 

$ ИМАМ? m. 


H у 


Хәкінел m.; V- 
У пакой m. 
Упатій m. 
гпйт2 m. 


УПОДї&КОН1 m. 


Упостісь f. 
ссп m. 
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t(h)ekel ('gewogen') 
Thekla 


m. Theodora; Theodor 


Theodosius 
Theophan 
Theophil(us) 
T(h)omas 


Thuja, Zitrustaum 
Weihrauch(korn) 


ç (vgl. Alphabet 5. 15) 


Hyazinth (Stein; Personenname) 
Нуракое, Trocar im Sonn- und 
Hypatius / Feiertags-Ortkros 
Konsul, Präfekt 

Нуро-, Sub-diakon 

Antlitz, Person, Wesen, Hypostase, 


Hysop, Ysop(zweig) / Sutstanz 


Бллгословнм? оці, Н СИА, H СТАГО АХА, r AA. 


Haint н присно, й ко Е кн в'®кшктъ, АМИНЬ. 
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Abkürzungsverzeichnis 


Das nachstehende Verzeichnis führt Abkürzungen auf, 
die einem in asl. bzw. kirchenslavischen Handschriften, in 
liturgischen Büchern und auf Ikonen begegnen. Es enthält 
Kontraktionen und Suspensionen (zum System vgl. 
bes. Jürgen Plähn: Die Wortabkürzungen im Oktoich udebnyj 
von 1915, Mainz 1973; Ute Sill: "Nomina Sacra" im Altkir- 
chenslavischen, München 1972) aus dem sakralen und profa- 
nen Wortschatz — somit eine viel reichere Auswahl als die 
Listen der genannten Werke -, nicht aber alle möglichen 
Formen (Flexionsendungen und Zusammensetzungen), wenn 
diese leicht zu erkennen sind. 


Die alphabetische Ordnung berücksichtigt die überge- 
schriebenen Buchstaben nicht. (Zu den Superskriptionen vgl. 
den letzten Teil des Verzeichnisses, 5. 259.) Virgel, Aus- 
lassungspunkte und Klammern dienen zur Gruppenbildung 
von Varianten und Ableitungen, wenn diese auch im Alphabet 
benachbart sind. Oft aber bestehen für dasselbe Wort meh- 
rere Abkürzungen, die an verschiedenen Stellen eingereiht 
werden müssen (z. В. И, мисі, Из, Ic für Тисфсі). - Umge- 
kehrt kann diesselbe Abkürzung, verschiedenes bedeuten (М0 
steht für москбвскій, мождйскій, мбши, молитва). 


Als Hilfen zum Auffinden und Auflösen seien genannt: 


- Man überlege, welche Buchstaben ausgefallen sein könnten 
(КЗ ist evtl. unter У zu finden). 


- Man befrage ähnliche Formen und denke im Hinblick auf 
Sprachentwicklung, Schreibgewohnheiten oder Fehlschrei- 
bungen ans Auswechseln von Buchstaben (2. В. ОЦІ für olb, 
vgl. S. 16f.). 


- Man beachte, dass Buchstaben auch als Zahlzeichen ver- 
wendet werden (қа kann каздӛнскій oder 21 bedeuten). 


- Man ziehe bei Zusammensetzungen auch das Wörterver- 
zeichnis zu Rate ( ВсЕСТый besteht aus все... und СТ...). 


- Man trenne mögliche Präpositionen bzw. Präfixe ab_ (80 
kann 80 ЄфЁс® bedeuten, нанба ergibt на НЕБЕСА, ОСТИТІ 
beisst WLBATUTZ). Der Verweis ВО... — "Кезі" bedeutet 


2. B.: воЦфити heisst 60царити, denn Оф... steht für цаф... 


- Man beachte Kontext und Ikonographie. (Eine Ikone des hl. 
Serafim von Sarov ist im 17. Ih. nicht möglich.) 
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Als "Attribut" erscheint bei vielen Heiligennamen eine 
Ortsbezeichnung, und zwar meist in Form eines abgeleiteten 
Adjektivs (z. В. ростбвскій von ростбві, vgl. diesen Typ bei 
den russischen Familiennamen). Wird ein Ortsname jedoch 
ausschliesslich im Lokativ verwendet, so ist dieser ange- 
führt (z. В.хфн%5х2). 


Gerade für die richtige Deutung der Suspensionen, die 
oft nur aus den ersten zwei oder drei Buchstaben bestehen, 
ist viel Geduld und Erfahrung nötig, auch deshalb, weil bei 
ihnen die Flezionsendungen nicht ersichtlich sind wie bei den 
Kontraktionen. Hilfreich ist ein ausführlicher Heiligenkalen- 
der. 


Das nachstehende Verzeichnis zeigt in der Regel eine 
vereinheitlichte Tildenform (so steht ~ auch für —, =, =, 
=”, <, A ); entsprechendes gilt für die Form der su- 
rerskribierten Buchstaben unter der Tilde (“füry,v,v ); 
die Tilde ersetzt konsequent die nach Suspersionen gelegent- 
lich gesetzten Punkte; ferner ist durchgehend Kleinschrei- 
bung verwendet. 


m~a e ag A 2 ^^ 
A Аггел2; ЗА&МЗ; 532 
АГРА... Ärrenlz, -ьскій 
— м с/ 
АГИ, й ATIO (дг.) 
ХЕГБ Аз2 Єсмь госпбдь 50г2. 
Ко Акфагантійскій 
m` я 7 KA 
АЛ... Апбстол|2, -ьскій 
АЛЕ АЛЕППСКИЙ 
ИР Ze a u 
АХКоу, ANNE  &ллил#їй 
AAA АЛФЕОВТ 
AAA б Амасіїйскій, ~ тбідскій 
va “нў ИН A 2 
АМ, АМИ, АМ, МИНЬ 
AMHb 
aM(m)O Аммаоїйскій 
АНГ(Г)^. .. ӚТГЕЛІ2, ~ ЬСКЇЙ 


ана Анзефскій 
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НК дгкубскій 
АНТ Антіохійскій 
АНТИ Антіффн» 
АП, айл... АПА... айо, Айс, ап(бтл..., 
АПСТА... Япбстол(, -ьскій 
аб ӘФХӘГГЕЛІ 
DA? Ховильскій 
Абд дохідідконі 
D äpeonaritz, дрє-зсійскій 
аби. AM... |брімажЕйскій; адхі... 
адм доменіїа, ~ скій 
НАТ, АОХГЛЕ ÄHXÄFTEAZ 
À0XTAZ 
ах Зохідідконі 
дохо ӘфХАГГЕАЗ 
мухи, әфхісп2 | дохієпіскопі 
Аст Әстфахднскій 
Аи)... Зохі... 
аби За йнскій 
280 д-днскій 
5, В... БОГ|2; вбжій; БО; БЫСТЬ 
Б БББ БИЧЬ БОЖИИ BIETZ БЕСЫ. 
5(Рви Ббгови 
БГ... sór|z / -ПЫЙМЕЦЕ, ~CAÓBZ 
ЁГ, БГО БОГО|ВИДЕЦЕ, -НбСЕЦ1,-ОТЕЦ1, 
БГ(2)М2 Ббгом2 
БРО..., 2.В.ЕТОМТИ БОГО... und — Rest, z. В.МАТИ 
БГОУ, БГЗ Ббгу 
БЕ; БЕС...) БОЖЕ; БЕЗІ, БЕЗ... 


БЕЗ... БЕЗД... 
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БЕЗМ БЕЗМбАВНИК1 

БЕЗСОЕБО БЕЗСф БфЕННИК2 

5%.. БОЖИЕ, ~i} 

БЖТВ БОЖЕСТВЕННЫЙ, - 80 

63... Ббз|и, -%(х2) 

БЛАН. x БАаЖЁнН|ный, «ство ` 

BAB.. CH БЛАГОСЛОВІЕННЬЙ, ~ ИТИ 
BATR. 

BAT... БЛАГО... 

БАГ8ЙНИЄ БААГОВВШЕНІЕ 

БЛЃЁВ... влагословіЄннь!й, ~ Йти 

BAPT... БЛАГОДАТЬ 

БАЖ... БЛАЖЁН|НЫЙ, ~ ство 

БАЙ БЛИЗІ 

БМЗ БОГОМ 2 

БО, БОГ — БГ 

БОЙТ БОЛГАфин2 

БО Ббоовіскій, ~ йцкій 

50, 594 Б041|2, -ie 

БОЦ. Богорбдиціа 

da? ж БФбнскій 

BOY, 6%, pa. BX; 5% БОГЫ, БИДЕ 

БЦ... БЦ Боғорбдиціа 

Бы, БЫ, БЫ, БЫ Ббгы; БЫЛЗ, БЫСТЬ, BBIXZ 

БҰЛ БЪЛІЁВСКЇЙ, - Оєзбоскій, 

Sv sórz / «огобдскій 

8, В... ВЕЛИКО...; — Rest 

Бә, BA, BA, Bà ВЛАДЫКА; ВАМІ, ВАЛИ, BAC? 

ES, важеозіоскій 

ВАЛ валаамскій 
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ВКА(Д), BAAM.. 
влд(ка) 
BAAH... 

құл? Z 
BAK...; BAK... 
BAM 
BAX 
BAJUA 
BÀY... 
BM; ВМ(Ч) 
BÕ...; BO... 

à A. 
803...; ВОЗА 
вол 

ven 
ЕОЛВИ 


BATONEACKIN 

васеоломій 

БЕЛЕ ВЕСЁЛЇЕ ВКОХЮЦІЙМІ Ві ТА. 
всбмі Вбрнылмл возврацієній 82 
ВЕЛИКИЙ, 20...; ВЁСЬ ВСЕ || / Déb 
ВЕЗДЬ 

ВЕЛИКІЙ 

ВЕЛИЧЕСТВО 

веохб|вньй, ~тёоскїй 

ВЕЧЕ02 

ВЕТХІЙ; ВЕТХОПЕШЕфнИКІ 
ВИЗАНТИЙСКИЙ 

видимый 

вйшерскій 

вів нійскій 

BEKIZ 

BAAABIKA 


BAAAUMIAICKIN, ~z 


ВЛАДЫКА 
ВЛАДЫЧ|ЕСКЇЙ, ~ ЕСТВО, ~ НЫЙ 
ВЕЛИКИЙ ; ВЛАДЫКА 
вЕЛИКОМУЧЕНИІКІ, ~ ЦА 
влахіоніь, ~ скїй 
Владычица 
владкічі|єство(вати), ~ НЫЙ 
ВЕЛИКОМЗЧЕНИ(К1, ~ ЦА 
803.. .; — Rest 
BO3A...; ВОЗДАСТЬ 
вблоїігбдскій, ~ UKIM 
BOACBU 
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875; ВТО, вто 


BYK 
2 
вхо 
82. 
ғ“ 
39 2 
въхый 
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воплощідтися, -Енік 

ворбнежскій 

ROACEM / воскоєційнів, «НОТИ, «НЫЙ 
‚ воскрејсёти, -«СЙти, «ШАТИ; 

КТ 

— Бебі 

BLEXZ 

втбоника 

BSKÖNZ 

ВХОДІ 

-> В(0).. ; — Rest 

BO Gun (ВОЕМА) 

ВЕТХИЙ 

ЕАземскій 

всАкій 

ВАЧЕСЛАВЕ 

вАтскій / глава; глагбла 

годАт, roAróeà; rogà; господ(ин).. 

гёггускїй, гбспода, ГЛАВА AAK Aà 

газскій 

гал|дтині; галисійскій 

гаггрскій 

ГӦСПОДЕВИ 

года голгбёа 

господ(ин]|(...,-ный, ~скїЙ, «СТВО 

гбспод(Е8)и 

господині 

гдбвскій 

госУдадіь 

TOLBAÄHLIHIA 
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c 

K 
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госпожа 

FÖLNOA(EB)N 
господині 

ГЛАВА; глагола, ~ ATM 


TABÒ; GIE 


Ga ~ WAUKIN 
господемі, пої полином. ~Z 
господйні2; госпбд(еҙн.. 
ГНЕВ2 

года 

городенскій 

госпожа 

Господ... 

GE 

годдійї; -арь 
градскіїй 

грека 


б...гобв; грозный 


грузинский, ~ ѓа 
господ (ин)... 
гбспод(йн)х | 


usw. 


А%х2; ABOECAÖBZ, дійконі 


Aš; Аз; ДА, ДА ДАДЕ; ДАЛ2; AAMACKÜNZ;, 1402 


давідіз 

давідовіз 

ДАЕТ? 

AAAAAATCHKIO 

AAMACKUNZ / ДЕВЕТВ... 
ДЕВА, -Йца, -ИЧЕСКЙ, давідовіз; 
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ABA...; ДЕДВ... ДАВС, -EKiN, -OB2 
ABO ABOECAÖB3, Aan 
ABTR ABBLTBIEHNAKZ, —ЕННЫЙ, ~O 
ДЕЦА ДЬВИЦА 
ДА... давідіз 
A A AA дрво А0590 Досдда ДЇАБОЛУ. 
Se ADEBO AÄPYETZ ADEBHEE ДОСТОАНІЕ. 
ДЕ ДЕНЬ 
ДЕКАП AEKANONIT2 
AKOHZ „Аїёкон2 
АН: ; ДАНЬ, ДНЕ ДЕНЬ, AH...; ДНЁСЬ 
AOUN достойный 
ApS дп 
AC АД%Х2 СВАТЫИ 
АС. Asch, «Б, "ха 
AX. AŠx|z, -бвньй 
АШ. ДУША, ~ Ёвный 
ДЫМ AbIMEKIM 
ДЬ, ДУ, £ День, днісь 
ДБАН, КӨР ABAHIA 
€; Є, 6 6фесі; Erb, Єсмь; еже; MY; ёсть 
ЕВА, ЕВАЛИЕ СВАГГЕЛИЕ, -ЬСКІЙ, - та 
Евг êvré НТА (auch als Teil Konstantinopels) 
cgp ЄврЕїанині, ~ йскій 
ETA CTAA 
EA ЄдЕсскій 
еги Erv/nlerz, ТАНИН, ~ ЕТСКЇЙ 


еле, єК(Ми 
CAN 
EM 


EAANHZ ; блефнскій 
ёлл|инз, Ада 
EM? 
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ға? am, 4 С 

eñn, eñt, еп(юп... 
епск... 

єбАм... „ерел(и)м... 
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есмь 


ёпіскоп|х 


4 ” .. 
ІЕ 0 УСАЛИМАЦ2, -СКІЙ 


Єство ELTELTBO 

EbEL ЕфЕсі2, «скій, ~ АНИНЕ 

ev, eTa, eVar...‚Evärrenlie, -ьскій, -ICTZ 
eTA.. 

Ж жидбескій 

KAS жабьінскій 

KEA ЖЕЛТОВбАСКЙ 

ER златобстя 

за, зало зачдло 

ЗАД ЗАДОНСК 

зат затвбоникі 

Зати здёти 

ЗВЕ ЗВЕНИГООбДАСКТЙ 

ЗЁЛ 3EMA|A 

ЗИЛ ЗИлФТЕ 

зА(д), ЗАТ BAATOSCTZ | 

SCENE 

H: и; и, и ИГУМЕН; ИЖЕ; ИХ2; ИЗ... 

И... =l... 

ИГ ИГЯЛЛЕНИ 2, ~ iA 

ИЕ((ОАМ їєозсалиміз, ~ СКЇЙ 

ИЗ... ИЗ... ИЗА... .; > Rest 

из(дол..  ии(.. обиль, -ЄВІ, -ТАНИН2 

ИІС... = сб 

иКо; ико їкдніїа, ~ (й)скій, їкоса 

ИА.. їсодиліь, -Е82, -ТАНИН2 
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160%са АЙАЛ|2, -СКІЙ 


ИЛОЕЗЁОСКТЙ 
йліопольскій 
їєозсалиміз, -скій 
ймАдЕкІ 

Тппфн(ійускій 

йфалскій 

йокзтскій 

їмсЯсів, «ОВД; — Rest 
їсамоїйскій 

їєрУсалимія, -скій 
ісфАиліь, -EBZ, -ТАНИН& 
ИЙСПОВЂДІЬ, -HMKZ, ~ НИЦА 
ДАУА 

Коса, Иса, ТУдЕЙСКіЙ; — и... 
їбКВ[1, «ль 


e lepgcanmMiß, - KIM 


"єрапбльскій 

ТисЯсіз, - 081 

їсрдиліь, “ЕВ2, -ТАНИН2 
42. назаранйна цёфь 
ЖИДОВСКЇЙ bzw. ІУДЕЙСКІЙ 
TWÄHHZ 

подан 

ТисЗсовіх 

їисВсів 

КОНДАКЗ; КОПЇЁ; КОГО; — Rest 
КАЗАНЕКЙ 
KAVLOKAAVBITZ 
KAHWHÄNXZ 
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каппадокійскій 

катанекій 

кашинскій 

кого 

кеноманійскій 

кёркїрскїй 

кесадіз. 

КІЕЕСКІЙ 

кУзіїка, -Ту®; -Іческій 
кУпрекій 

кудіскій; «инЕЙскій 

Креста кобпость кшнстантіну 
клєдпіа, -082 / Kz в%05. 
клбпскій 

КНАГИНА 

KHAI3S, „жн 

ма ‚кондйкт; копіїє; конец; ‚— Rest 
колбесіы, “бин2;  кбльскїй, 
КОМЁЛЬСКЇЙ / колќзинскїй 
константінопольскій; конівскій, 


KOHÉUZ / KOHAÁKZ 
кодіїнескій, «ЇНФАНИНІ; 
костромекій [-АЖЕМЕКИЙ 
кобінеіскій, ~ АНИН& 

кодліь 

KOATIzZ, -ы 


Коаснохблмекій 
KOMTIZ, ~ СКІЙ 


Т..., KOECT|Z, ~ ЙТИ, «ЙТЕЛЬ, -НЫЙ 
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TE Ae ER, E a 


КУШНИКІ 
курійскій 
КОНЕЦ 
Ако; AOEHHD 

ламагакійскій 

лбтоїа, ~ ЇЙСКій 

AEVKECIA 

AUCTZ, ЛИК 

літвогіїа 

AOEHOE МЕСТО 

ЛУКА 

АЎГД®нєскїй 

ANKORCKIH 

лЕствиціа; лКтіо 

ADAM. JE | / М8чЕНИКЗ, «ца 
ЧЕТИФЕДЕСАТЬ, МЕСТО; МАТФЕЙ; 
мйлость; мёоко(вз); МАОТЕ 
МЕЧчениік2, «ца 

MTU; Магдалина; MATHEM 
магдьлйно; магудійскій 
магнисіа, ~ йскїй 
MAISMEKIN 

мәл а, ~ Йнъ 
мангазЕйскій 

MÄpKO 
Mapia 
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MET МЕГАЙНСКІЙ 
MEA медіолӛнскій 
меЖоу міжду 
МЕЛ мелітійскій 
мій; МИ; Ми; МИ; митфополіт2; мӛти; мой; мира (МЗ); 
АЙ МАИХАЙАЛ 

МИА мидікійскій 
миф мҮфекій 
мйўн міг однбсиціа 
мифт м\їротбчец1 
MUT мігтілйнскій 
митр митропокіта 
MK МУЧЕНИК |2 
MASSE МЕСТО AÖBHOE фАй БЫСТЬ. 
NA, AA... мол|йти , 
КАЛАНЦІ, МЛН..., MAAAEHEUZ 

AR... — и | 
MAQA... AAC0A... МилосЕрД!Е, - (МИ. 
МАСТ..., AAT... милость, “ЫНА ~ ИВЫЙ 
MATB...,MÄTB... МОЛИТВА, -ЕННИЦА 
мНИк...МНык... мФченик|д / ный 
мнбг М\ного|БОЛ®Знєнный, ~ страдаль- 
AAHT0b монастырь / молитва 
мб; мб; мо MÓW; москбвскій; можёйскій. 
мбл МОЛЧёЛЬНИК2 
MOÄTR... ллолитвіа 
мін монбх2; MOHOMAX2 
MON3, MOM | монзенскій 
мб морёвскїй 


MOCKO MOCKÖBCKIM 
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MÖTB молитвіа 
M; Мф...; М... митнрР(ат.} MÄTEQ...; мар, -КО; 
MÖTB мЁёртв|ый / МЗАМОСТЬ, -ый 
мейі MECAUZ 
МТВ MOAUTBJA 
МТИ мёти 
мтр... М&ТЕБЬ, — HIH. ~ СКЇЙ 
МЎ, МЖ(Н)...  МЭЧЕНИКТ, «ца 
моб у _м\®р[їнї, - манскій, -омскій 
MI.. МЦ... МЦ... М5САЦ Е; МЗЧЕНИЦЩА 
№-ца ЧЕТЬфЕДЕСАТНИЦА 
МЧ, ман мӛчениік2, -ца, МУЧЕНІЕ 
МЯТА... МУЧИТЕЛІЬ 

ГА Së И 
MANOY, MANY ^лсопуст? , 
мёд море / нынь 
H. R; H ПАТЬДЕСАТНИЦА; НАЗАфАНИН2; 


d PA ZE м 

Hà; HÀ; Hà; Hà; 
е 
НА 

те 
HÀSCEXZ 
HAB 
наз 
нёр; наб... 
нађе 
нач 
HBO 


нареченніьій; нёші2. — Pest; НАДІ; 
німі; нёг1 

Hà HEBECÉXZ 

намйні 

назідніскій, «зині 
нарицдємімй; нарбдії 

наречії, -Ённый 

НАЧЕОТАННЫЙ 

НЁБО 


N т” r v ` r 
НБ...НБС...,НБХІ НЕБЕЦНЫЙ, ~à, ~BXZ 


НДА... 
НЕ...,НЁ; НЕ 
НЕБН... 


НЕОКЕЕ 


НЕДЕЛЮ 

— Rest; НЁВСКЇЙ ; НЕДЕЛА 
НЕБЕСНІЬІЙ 
неокесарійскій 
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W.. 


249 


нірехтекій 

неҰсыпА(ЕМЫЙ, -Юшій 

HDAAZ 

НИГДЕЖЕ / нікопбльскій 
никомидіїа, -Йскій; нікійскій; 
нссійскій 

нісївійскій 

HEABA|A 

ноши HEBBAEHIA НЯЖНЪ НИЗЛАГАТЕЛЬ. 
НЕВИДИМЫЙ, НЕПОСТИЖИМЫЙ, 
НЕИЗОЕЧЁННЫЙ, НЕИЗГАГОЛАННЫЙ. 
Hunt 

новый, новгорбдскій, нбшь 
новгорбдскїй 

НОВОСТАТЕЛЬ 

новотбржскій 

новоєзЕрскій 

НОВОАВЛЁННЫЙ 

наст 

ПАТЬДЕСАТНИЦА 

НАШ? 

ність 

бні; Отд; — Ô QH; — Rest 


оё, @ ба, Од, оаги ó Хгіос 


о 
2 


° 


7 ФБЕЦИНЫЙ, -ник2 
бенбоскій 
ФвоЗчникі; Обоазі 
ФсвАшЕнньй 
MON 
ÖBAAKZ 
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оли 
OAO 


af m < З 
OWH OWH, WOH OWN (gr.) 


0000 
W (O W W 


ông, отп 
oai 
ÓTA 
фток..., ото 
OXO 


[N 
пт), ANT) 


ПАЛ 
паб 
патф(и) 
ПЕД 


! 
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Флумпії, «ЇЙскій 
блднецкій 


фтпбло 

(ОСЕ АШҰННЫЙ 

Олтёрфь 

ÖTHOKI2 

Охфидскїй 

Отцід 

Отці 

ОТЧЕ, «Їй; ОТЕЧЬ, -ескій 
ÜTWEARHNKZ 
«Преподбвньй; по. 


па; Па патрідуха; ПАМАТЬ, ПАЧЕ 


палестінскій 
парійскій 
патрібфха 
П065Д0н0СЕЦ2 
ПОАВЕДНИКХ, ~ ЫЙ 
подбвЕНЕ, ~ НЫЙ 
NtBEUZ, CAAAKO ~ 


пебієкбллскій; ~ МЕКІЙ; «ЕАСЛАВСКІЙ; 


персіскій, -«Анині, -Їдскій; 
пефгам|2,-Сскій; neprila 
nÉTo|z 

печефскій 

пилУсїфтекій 
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nic писбці; DEES 

DAD... плодо.. 

ПАТ... плдтіь, = KIM 

пАникі, пне, пні понедбльникі 
ж. < 


nö, по, NO, NO поББДОНбсЕЦ2; поді; понедбльникі; 
подбвені; ПОЛ...; ПОСТ 


MÖSAETZ Ж MOAOBÄETZ р 
ПОБЕН, ПОБЕДОЦ.., ПОББДОНОСЕЦІ 
поБно 

пов повинникт 

noAB MOABÜKHUKZ 

NOKAO... поклбн|з, ~ ЙТИ(сА) 

полб... положі|ніє 

notă послі шіливьй, «ника 

пот пост|2, «ник 

пдч почдевскій 

пош MOWEXÖHCKIM 

ПИ, Az папа; nónz / һайжнш. 

nnnn пою, почитАю, поклонАюгА NO- 
MOAAETZ поклонАющимех паки 
по обдз. / пресватьій; — пф... 

р, ту, пб. .. прорбка,; преподбвный; предтіча; 

пба, под, прёдникт MPÄOTEUZ, праздника 

праві. 3, eg? пріведІника, -енд, ный 

Va поєподбБньй 

пов(ни)...,поВн... подведіника, ~ EHZ, -ный 

под, ПРбАРОМОС (gr.), прЕДТЕча 


прдча | e ПфЕДТЁЧА 
пбе, пф, П0Е; пре... преіподбвный, ~ св АТЫЙ, «ді, 
пфеКф прекрасный 
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ПРЕД 
поєо 
прев 


NYEABAIZ 
препроствій 
пресе тері 


пребт... „прёт..) пресватий 


при; при... 
прил 

nk... nw... 
GA > 


поно. понодв 
pg: понодв.. 


про, п90, ngo, под... 


побз 
проч 


прич&гтен1, — Rest 
приляцкй 

прорбкі2 

проклА, «сти 

‚присно, приснодё ва 
прокімена, —пф.. 
прозорлйвьй 

побчіїй 


пуп, поп, польс. ) преподбвіный 


побф, проб... 
пров 


Dën 


пфорбкі 
П00285ТИТЕЛЬ(ница) 
профбік2, «чица, -ЧЕСТЕО, ~ ЧЕСКЇЙ 
ПросвЪТИТЕЛЬ(НИЦА) 
ПрЕСВАТЫЙ 

поєстблі 

поєдтЕчіа, -ЕВ2 
прёсскїй 

— пор. 

NOEAZ 

псковіскій, ~ ОПЕЧЁФСКЇЙ 
п%ть 

MYLTBIHHUKZ 

пасық 
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ба; 04А... 
равнодп 
рад. 
о, 
023... 

рай 
dag DéI... 
ОБ 

ОЕ 
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DAN, радость; 94512 
бди; фаз... 
равноапбстоліг, ~ьный 
обдоість; ~нежскїй 
обдостіь 

Qà3A.. 

бад, -$ 

оддостіь 

— Á Á 6 Š 

дЕЧЕ 


ож@тво, ржтво уождество 


би; ОЙ, била 


00.) 


радости; Им, «скій, ОЙААЛАНЦИН2, 

a / ~ ЫНА 
‚ Зобднівій 

Voie 

DOKAELTBO, родство 

DEHEHHOMS QÓA2 фёдость. 

озфієніанскій; (81) -JAHOX2; об СьЙ 

DEYETZ 

NBIABCKIM 

разднекій /стіка, CO.. ,22.. -- Rest 

СВАТБІЙ, ~ ФЕННИКІ; сердце; с%ть; 

савафә2; савваіті 

самосдтскій 

сабідійскій, ~ бвскій 

СБЫСТЬ 

СВАТ|ЫЙ 

свйфскій 

свбй 

СВАТІЬЙ, «ЙТИ 
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ч 4” 


s> 


х 


ла 
s SI < 
= 


cN 


= < 
іш З 
бо 


ма 
K 


— 
x) <: < 


RE 


© I 


С 


м м 
Ka 
S 
з 


(к); сиф(м) 
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СВ®Т|1, «ЙЛЕНІ 
свидіті|єль(ство) 

СВАТАГО 

СЕГО 

севастЦә, ~ ЙСКЇЙ 

сел|ємкіа, -ИГЕр2, -Янскій 
СЕОБСКІЙ; СЕрПОВИДЕЦ2 

силіа 

сігоіднекій 

сікелійскій; СУКЕФТІ 
LUMBÖNIZ 

синозерскій; CiHIAM, -"Фпійскій; 
сугклйтік2 / сунадекій 
судіакОзскій, -ійскій, -іні 
сифотокормйтел2; сірмійскій 
сійскій 

скопіці 

слбва 

СЛАДКОПЕКВЕЦІ 

слдв|а, -Енскій, -ный; слбвіо 
слбво 

СОЛНЦЕ 

сблнечіньй 
СВАШЕННОМОЧЕНИКІ 
смоленскій 

СМЕОТЬ 

смуонскій 

САЛОЛЕНСКІЙ 

сын; 

сбтник2; — Rest 
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стоил 

m AN 
Tor, стот... 
ETSA 
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с05602 

соловецкій 

солУніскій, - AHUHZ 

сбтникі 

CÓAHUE 

спӛсі; спАщіїй 

СПИСёТЕЛЬ 

СПАСЕНИЕ 

споет, -081,-ЕНІЕ, ~ ЙТЕЛЬ, -(А)ти 
СЕРДЦЕ 

СЕОДЕЧ!НЫЙ 

СфЕДА 

собдникі2 

CAOBOMZ CMALETZ СЕГО СЛАВАЩИХЕ. 
спёсх сотвоой CET сотан. 
CRAT|SIM, ~ ЫНА 

стіхйфд 

СТИХЕ 

СВАТИТЕЛЬ 

СВАТОГОЙДЕЦІ 
СТОЛ(О)БІєЄнскій, -ный 
стблпникі 

стобожівскій 

страдбІлец2, -ніє, «Ти 
стодстіь, -ный, -0т фПЕЦ2 
CTHÄHHINKZ, ~ опріймеці, 
стфат|илётз, -опедбфха; стрбх2 
стоїдфнекій 

стодстіь, -НЫЙ, ~ ОТЕОПЕЦІ 
стУді ТІ, -Йскій 
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СУББОТА; (ŠA|Z, ~ ЙТИ, ЛА 
сождальскій 

СУМЕСКІЙ 

сурбжскїй 

сухій 

схимник2 

схолдстікі 

стіх2 

сыропёст[з, -ный 
—L[L...,— Rest 

СБАбЛЕНЕ ~- ЫЙ 

собтеніє 

СОШЕСТВИЕ 

СВАШИАТИ, -ЕНИЕ, -EHHUKZ, 
—ЁННЫЙ, ~ЕННО. .. 
тобсть 

тако 

ТАВЕННИСКОТСКИ ; тамооменійскій 
ТАКЖЕ 

таосійскій 

TBEOCKIM 

TBOpIEUZ, -Йти 
тернбескій 

тіршн2; т/рекій 
тИхвинскій 

ТИМОФЕЙ 

TITZ 

того; тогбже 

тогда 

TOTEAACHID 
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трёп 
тфжд... 
Tou 


томі... „тт... 


TOO 
TXA 
Т0ц... 


точ... 
TZ9... 


я 
1,17... 


тр 


су... У... 


оуғА 
оузбр 
оуйж 
оустбж 
оучн... 
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трапезУнтскій 
тоуждідти 

"pleine «мУЗІЙСКІЙ | 
трисвАТ[ый 

тропарь 
ТОУДОЛЮБИВЬЙ 
тобиціа 

тобичіньй, ~ EHZ, ~ ЕСКЇЙ 
тУсовскій 

твєоскій 

ТОЖЕ; — ТО... 

т/декій 

— Rest 

бугли|цкій, ~ чскїй 
бузорЬшӣтельница 
бунжескій 

бустюжскій 

бученіїє, ~ йк 
ОУЧИТЕМЬ 

філбсофі ; філіппіы, -исіанині 
філіпписіанині 
XPILTÖLZ, ХВАЛЬНЬЙ; — аруа 
Халкиддбнскій 
хоїстбвіх 

хеосфні 

Хранитель 

хіосіз 

хоїсто|ЛЮБІЄ, -ЛЮБЕЦІ 
ХОЗЕВЇТ1 

хфніь, —®х1 
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Хо, ХМ, näi ` хобмт; хранйтель 
Хост, XPT... XTC.) хріст|бс2, -бвз, «їднині, «ЇХнекій 


хз, Хбу voir. х#тынскїй 

X X X X хоїстбва хоругви хоїстіднома 

ü цёрь / хвала. 

ЦВЪ UBETZ 

OK ЦК... цёрк[вы, ~овь 

ці... ÚD.. удоїь, -EBZ, -СКІЙ, «СТВО, - ЙТИ, 
-Йца, цЕСадіь 

upr царегоддскій 

Da цар вич1, ~ грёдскій 

цфк. церківы, -08ь,-баный 

цфтв ц&оств|їЕ, -O(BATU) 


Fre 
Е: 
г 


цісабіь -скій 
цӛфскій UBETZ ЦЕОКВИ цвбтиті. 
Ц5Л|ЕБНИК2, ~ ЙТЕЛЬ 


Ч ЧТЁЦІ 

A “АХ. “N “` 2 2 
ча, ЧА; ЧА, ЧА чадо; ЧАС 
ЧА а ЧУДО, —ТВбрЕЦ1 
ЧЕ; ЧЕ ЧЕСТНЫЙ; ЧЕТВЕОТОКЗ 
ЧЕД ЧЕТВЕрОДНЁВНЫЙ 
ЧЕЛ челмЦогбрскій, -ЕНСКЙ 
ЧЕЛО ЧЕЛОВЕК? 
un ЧЕОНИГОВСКТЙ 

— ven ғ “ 
YETH... HETH ЧЕСТНЫЙ 
чёш чЕшскій 
ЧК...,ЧА, ЧЛ(В)к ЧЛВК... ЧЕЛОВЕК, ~O... 
ЧА(В)Ч... ЧЕЛОВ БЧІЬ, -ЕСКІЙ, -ЕСТВО 
> A 
чо ЧУДО 


> 
al 
x 


WI 


чек... 


ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ 
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un, QT... честь, ный; чистый, «ОТ 
Че ЧУ, AE. AA ŽAO, -табрғца / BEKOME. 
чччч ЧЕСТНАА ЧЕСТЬ ЧТЎШИМІ ЧЕЛО - 


ЧЕСТЬ ЧЕСТНАА ЧЕЛОВЕКОМЬ 
чтдшимі ТА. 

"M А А» r + 

ШЕ, ШЕ(...), ШЬ(...) НАШЕГО; WEAIZ 

lO 


DR, юђг OpbEIBEUKIN, -Гбрскій 
обо. орбдивий 
ҒА, № ДЕ; ВКО 
кос афослбӛвскій 
&Х0 CR STAD 
$ EOTOKIOHZ 
«Ес ә-ессалонітскій 
DNB зивієйскій, ~ МДА 
Ку, Au ЭЕОУ (gr.) 


Superskription: Endungen und andere Hochbuchstaben 


Der für eine Flexionsendung charakteristische Buchstabe 
wird oft superskribiert und dabei zuweilen gedehnt bzw. дег 
Tilde angepasst. Hier eine Auswahl von Beispielen: 


2 - 

Я AA ве, Иб. 
часо, X0TO часбві, хоїстовз 
> -r0, -rW 


наше, є, СТА, СВОЮ нашего, ÊrÒ, СВАТАГО, СВОЕГО 
- ДО; -Д- (ой nach З und Ж) 


d гб до гб „ rs rópa до гбда 

A 2 2 2 
ЗАТИ, 823виже, ПОБЖЕ ЗДАТИ, ВОЗДВИЖЕ, ПОЕЖДЕ 
< - ЖЕ, -ЖДЕ 


ж /ж. ж а” им + 
И, ТЕ, НИЧЕСО ИЖЕ, ТОИЖ(Д)Е, НИЧЕСОЖЕ 
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м oeh ^ 
-И,-И; И (ргоп.); И (cj.) 


sa > Ф РА Gin РА r L r v 

СИ, ОА, ЛЮД, БАЖЕНЬЇ; | сій, АДИ, ЛЮДИ, БЛАЖЕННМИ; 
“ va r A 

мы; B50 MÈI Й; BEpA Й 

= -K7 

5 к бе. ^^ ^ ” 

ОЛА, ОШЕ ОБЛАКІ, ФТШЕЛЬНИКІ 

^ -Л1; -Ab 

t ` — IN ” ” 

СТВОСИ; СТИТЕ CZTBOPMAZ, СВАТИТЕЛЬ 

м - МЗ 


TANHA, ЖЕЛДЕ СВОЙ  ТАЙНАМЗ, ЖЕЛАЕМЗ, своймі, 


поті, телген, ВСБ MOTOMZ, TEAÉCHbIAAZ, BLEMZ 
— -H2; -Hb 
N AN ГРА ar a e a 7 
0, 04; АЛАЙ бні,ішбнні; Аминь 
= 701; -бь 
ДА, ктиТб; МЫТА, WTA діра, ктйтюоф2; мытёрь, блтафь 
+ -CZ;-Cb;-CA;-CTb 
A In KA bg r r r 7 
ГАА, ЧА, На, ДНЕ, ГА&с1, част, наст, днЕсь; 
< е — ven я 2 r 
бверзе, мити; ` | ФТВЕРЗЕСА, МОЛИТИСА; 
N с 7 r 
KOBNO, пръмоудфш | кобпость, ПОЕМЛЗДООСТЬ 
т. -Т72;-ТЬ 
т. = 5 > 2 
оче 598, БұдоУ; фЕЧЕт2 50471, БҰДУТ2, 
en с A r as 
nS, соў, € путь сть, Єсть 
ї -X 
ch ooch ЕМУ, СВОЄМУ 
х -Х1 
> ж ж ar 7 ar 
Zoé, ПРЕД, Й, бузахі, преддух, ихт, | 
вид, цоквнй врат5 BÚASXZ, церкбвньуї врётъхт 
Ае ми -ди;-ми 
Ак 7 ” 7 
02; BA, гршны” HAAN; вами, грёшными 
ма РЕ -МЗ; -0% 
А4 о 7 2 
наш; ми НАШЕМУ ; MUDY 
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194. 


195. 


196. 


197. 


198. 


199. 


200. 


201." 


202. 


203. 


204. 


205. 
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